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benzerlik oran1 %16 olarak belirlenmistir.
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Bilimsel etik beyannamesi sayfasi harig¢

Onsoz harig
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Kaynaklar harig

Alintilar dahil
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KISALTMALAR
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OZET

Necmettin Erbakan Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii
Tiirk¢e ve Sosyal Bilimler Egitimi Anabilim Dali
Yabancilara Tiirkce Ogretimi Bilim Dali
Yiiksek Lisans Tezi

EFLATUN CEM (}UNE.Y’i.N DERLEDIGI MASALLARIN YABANCILARA
TURKCE OGRETIMINDE B1-B2 SEVIYESINE UYARLANMASI

Hiirriyet BULUT

Giiniimiizde yabanci dil dgrenimi bir tercih degil zorunluluk halini almistir. Insanlar gerek sosyal
hayatlarinda gerekse is hayatlarinda sahip olduklar1 yabanci dillere gore degerlendirilmektedir. Tiirk¢e de son
yillarda tilkemizin bulundugu konum ve yiiksekdgretimdeki yaptig1 atilimlar sayesinde 6nem kazanmistir. Buna
bagli olarak yabancilara Tiirkge 6gretimi alanina son yillarda ilgi oldukga artmistir. Bu artigla beraber alanda yeni
ihtiyaclar ortaya ¢ikmaktadir. Yabancilara Tiirkge 6gretimi gelismekte olan bir uzmanlik alanidir. Yabancilara
Tiirkge Ogretimi alaninda kurumlar seviyelere uygun olarak hazirlanan ders ve c¢alisma kitaplarin
kullanmaktadirlar. Bununla beraber yabanci dil olarak Tiirk¢enin 6greniminde 6grencilerin gerek kurumlarda
gerekse bireysel 6grenmelerini destekleyici alternatif metinlere ihtiyag duyulmaktadir. Alternatif metinlerin
seciminde ise Tiirk kiiltliriinii ve yasayisini yansitabilecek metinler {izerinde durulmalidir. Yabanci dil 6grenimi
hedef dilin kiiltiiriinden, yasayisindan ve inaniglarindan bagimsiz diisiiniilemeyeceginden bu konu &nem arz
etmektedir.

Bu noktadan hareketle yabanci Ogrencilerin Tiirk kiiltiiriinii de Ogrenebilecegi metinlere ihtiyag
duyuldugu goriilmiistiir. Alandaki ¢aligmalarin ihtiyaci karsilamada yeterli olmadigi diisiiniilmektedir. Bu
calismada, bir¢ok Tiirk masalin1 okuyucuyla bulusturan Eflatun Cem Giiney’in derledigi masallarin yabancilara
Tiirk¢e 6gretiminde B1-B2 seviyelerine uygun hale getirilmesi hedeflenmistir.

Calisma, yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi kapsaminda Eflatun Cem Giiney’in Milli Egitim Bakanlig1
Yaymlari tarafindan ¢ikarilan “Masallar” kitabindaki masallar hedef dil yapilarma goére diizenlenmis, hedef
seviyeye uygun olmayan sanath sdyleyisler, mecazlar ve karmasik yapilar seviyeye gore uyarlanmistir. Metinlerde
hedef dil seviyesine uygun olmayan dil yapilart Tiirkiye Maarif Vakfi’nin hazirlamis oldugu Yabanci Dil Olarak
Tiirkge Ogretim Programi ve Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metninde yer alan okuma kazanimlarina gore
belirlenmistir. Yunus Emre Enstitiisii tarafindan hazirlanan Tiirk¢e dgretim seviyesine ait kazanimlar gz oniine
almarak hedef dil yapilar1 belirlenmistir.

Bu ¢aligma Tiirk dilinin ve Tiirk kiiltiiriiniin 6nemli tagiyicilarindan olan, Eflatun Cem Giiney tarafindan
derlenen masallarin yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen 6grenciler i¢in yardimci okuma kitabi olarak kullanilmasi

amaglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Tiirkce Ogretimi, Eflatun Cem Giiney, Metin Uyarlama, Masallar.
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ABSTRACT

Necmettin Erbakan University, Graduate School of Educational Sciences
Department of Turkish and Social Sciences Education
Teaching Turkish to Foreigner Program
Master Thesis

ADAPTATION OF B1-B2 FROM THE FAIRY TALES COMPILED BY EFLATUN
CEM GUNEY IN TEACHING TURKISH TO FOREIGNERS

Hiirriyet BULUT

Nowadays, foreign language learning has become a necessity, not a choice. People are evaluated
according to the foreign languages they have both in their social lives and in their business lives. Turkish has also
gained importance in recent years thanks to the position of our country and the breakthroughs it has made in higher
education. Accordingly, interest in the field of teaching Turkish to foreigners has increased significantly in recent
years. With this increase, new needs are emerging in the field. Teaching Turkish to foreigners is a developing field
of expertise. In the field of teaching Turkish to foreigners, institutions use textbooks and workbooks prepared in
accordance with the levels. However, alternative texts are needed to support students' individual learning both in
institutions and in learning Turkish as a foreign language. In the selection of alternative texts, emphasis should be
placed on texts that can reflect Turkish culture and life. This issue is of importance since foreign language learning
cannot be considered independent of the culture, life and beliefs of the target language.

Based on this point, it has been seen that there is a need for texts where foreign students can also learn
about Turkish culture. It is considered that the studies in the field are not sufficient to meet the need. In this study,
it is aimed to make the fairy tales compiled by Eflatun Cem Giiney, who has brought many Turkish fairy tales to
the reader, suitable for B1-B2 levels in teaching Turkish to foreigners.

The study was conducted within the scope of teaching Turkish as a foreign language, the fairy tales in the
book “Fairy Tales” published by the Publications of the Ministry of National Education of Eflatun Cem Giiney
were arranged according to the target language structures, artistic sayings, metaphors and complex structures that
are not suitable for the target level were adapted according to the level. The language structures that are not suitable
for the target language level in the texts have been determined according to the reading achievements contained in
the Common Framework Text of the Turkish as a Foreign Language Curriculum and European Languages
prepared by the Turkish Education Foundation. The target language structures have been determined by taking
into account the achievements of the Turkish teaching level prepared by Yunus Emre Institute.

This study is aimed to use the fairy tales compiled by Eflatun Cem Giiney, one of the important carriers
of the Turkish language and Turkish culture, as an auxiliary reading book for students learning Turkish as a foreign
language.

Keywords: Teaching Turkish to Foreigners, Eflatun Cem Giiney, Tales, Text Adaptation.
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BOLUM 1
1. GIRIS

Bu béliimde arastirmanin problem durumu, amaci ve 6nemi, sayiltilari, sinirliliklar ve

tanimlari lizerinde durulmustur.

1.1. Arastirmanin Konusu

Insanlar var olduklar1 ilk giinden itibaren iletisim kurmanin gesitli yollarini aramiglardir.
Cesitli isaretler, duvar yazilar ve ¢ikardiklar farkli sesler ile iletisim kurmay1 denemislerdir.
Zamanla elde ettikleri deneyimler sayesinde iletisimi saglayan en onemli aracin ise dil
oldugunu kesfetmislerdir. Glinlimiizde yasanan gelismeler insanlarin ve uluslarin
yakinlagmasina neden olmustur. Bu durum ise iletisim i¢in yabanci dil 6grenimini bir tercihten
cok zorunluluk haline getirmistir. Diinyada genis bir cografyada konusulan Tiirk¢enin de bu
siirecte onemi artmustir. Ayrica Yurtdis1 Tiirkler ve Akraba Topluluklar Baskanligi, Yunus
Emre Enstitiisii, Tiirkiye Maarif Vakfi ve Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajans1 Baskanlig gibi
onemli kurumlar da Tiirk¢enin yurt disinda daha genis alanlara ulastirilmasi konusunda
calismalar yapmaktadir. Yurt iginde ise iiniversiteler biinyelerindeki Tiirkce Ogrenim,
Arastirma ve Uygulama Merkezi birimleri aracilifiyla yabancilara Tiirkge Ogretimini

surdirmektedir.

Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi her ne kadar 11. ylizyi1lda Kasgarli Mahmud’un
Araplara Tiirk dilini tanitmak ve dgretmek amaciyla yazmis oldugu Divanu Liigati’t Tiirk’e
kadar uzansa da sistematik bir bicimde ele alinmasi yakin bir zamana dayanmaktadir. Bu alanda
ilk olarak 1984 yilinda Ankara Universitesi biinyesinde kurulan TOMER hizmet vermeye

baslamistir. Ilerleyen yillarda diger iiniversitelerin dil merkezleri bu ilerlemeyi takip etmistir.

Son yillarda gerek diinyadaki gelismeler gerekse Tiirkiye'nin diinyadaki etkisinin
artmasi1 Tirkiye’ye ve Tiirk diline olan ilgiyi arttirmistir. Yabancilarin Tiirkiye’yi ve Tiirk
kiiltiiriinii tanima istegi ayn1 zaman da onlarin Tiirkgeye de yonelmesini saglamistir. Ticari,
kiiltiirel, siyasi ve egitim alanindaki etkinlikler de Tiirk¢eye olan ilginin artmasiin diger

sebeplerindendir.

Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi i¢in hazirlanan 6gretim setleri yabancilara Tiirkge 6gretimi
alanindaki en temel kaynaklardir. Ancak bu setler dil 6grencilerinin ihtiyaglarini tam anlamiyla

karsilamaktan uzaktir (Yilmaz, 2021). Bu nedenle dil 6gretimini destekleyecek materyale
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ihtiyag¢ oldugu c¢ok agiktir. Ciinkii okuma ve okudugunu anlama becerisi dil 6grenimi i¢in 6nem
arz etmektedir. Bu becerinin gelistirilmesi ve desteklenmesi i¢in yardimec1 okuma metinlerine
ihtiya¢c duyulmaktadir (Barin ve Giizel 2016). Bu yardimci okuma metinlerinin ise dil
Ogrencilerinin seviyelerine gore diizenlenmesi ve dil 6grencilerine bu sekilde sunulmasi
onemlidir. Bu durum yabanci dil 6grencilerinin okuduklarin1 daha kolay anlamasini saglayarak
onlar giidiileyecektir. Bu nedenle 6zgiin metinlerin dil 6grencilerinin seviyelerine uygun olarak
hazirlamak yabanci dil 6gretiminde kullanilacak 6nemli bir kaynak olusturacaktir. “Tiirk¢enin
Ogretiminde “Standart Tirkce” esas alinmalidir. Ancak giinliik dilde ¢ok sik kullanilan ve
ogrencilerin karsilagabilecekleri konusma diline 6zgli kaliplasmis ifadeler de o6grencilere
ogretilmelidir” (Kara, 2011). Bu amagla yola ¢ikarak Tiirk edebiyatina ait alana katki

yapabilecek eserler incelenmistir.

Bu calismayla alana katki saglamak i¢in Eflatun Cem Giiney’in derleyerek Tiirk diline
ve Kkiiltirtine kazandirdigt masallar Tirkce B1-B2 seviyesine uyarlanmistir. Bu dil
seviyesindeki 0grencilerin kolaylikla anlayabilecegi bir yardimer okuma metni olusturulmaya
calisilmistir. Yardimeir okuma metinleri olusturmanin yani sira Tiirkge sozliikk ve etkinlikler
hazirlanmistir. Boylelikle kelime 6grenme ve okudugunu anlama diizeyine de katki saglanmaya

calisilmigtir.

1.2. Arastirmanin Amaci

Calismanin amact; kiiltlir mirasimizi basartyla yansitan, Tiirk dilinin ve Tiirk kiiltiirliniin
onemli bir eseri olan Eflatun Cem Giiney’in derledigi “Masallar” kitabinda yer alan yirmi ti¢
Tiirk masalinin B1-B2 dil seviyesindeki 6grenciler i¢in uyarlanmasidir. Her masalin sonunda
etkinlikler yer almigtir. Bu ¢aligmayla alana yardimci okuma kitabi olarak katki sunulmasi

amagclanmistir.

Dil, kiiltiirtin kendini gosterdigi canli bir varliktir. Bu nedenle dile hakim olmakla
kiiltiire hakim olmak arasinda 6nemli bir iliski vardir. Dogru, etkili ve eksiksiz bir iletisimi

saglamak i¢in hedef dilin kiiltiiriinii de tanimak ve kavramak 6nemlidir (Basar, 2021).

1.3. Arastirmanin Onemi

Dil 6grenimi ait oldugu Kkiiltiirden bagimsiz diisliniilemeyecegi i¢in yabanci dil
ogreniminde kiiltlirii de yansitan eserlerle beraber desteklemek dil ediniminde énemli bir yer
tutmaktadir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6grenimi ¢esitli kurumlarin araciligiyla planl bir

sekilde yiiriitiilse de Tiirkgeyi bireysel olarak 6grenmek isteyen 6grencilerin sayisi da giinden
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giine artmaktadir. Bireysel olarak dil 6grenenler hedef dilin kiiltiirel degerlerini ve normlarini
da 6grenmek durumundadirlar (Ozbal, 2020). Bu sebeple Tiirk kiiltiir mirasinin dnemli
degerlerinden masallarin Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanimi 6nem arz

etmektedir.

Yabanci dil olarak Tiirkgenin dgretiminde B1-B2 dil diizeyindeki okuma metinlerinin
eksikligi diisiiniildiiginde bu eksikligin giderilmesi agisindan sozlii kiiltiirimiiziin 6nemli
eserlerinin uyarlanmasi 6nemlidir. Bu uyarlama calismasmnin hem dil 6gretimi hem de

kiiltiirtimiiziin aktarilmasi noktasinda fayda saglayacag diistiniilmektedir.

1.4. Varsayimlar

Bu ¢alismada B1-B2 seviyesinde Tiirkge O0grenen Ogrencilerin ihtiyaglarina cevap
verecek yeterli materyal bulunmadigi varsayilmistir. B1-B2 seviyesindeki 6grencilerin dil
yeterliliklerini sagladigir varsayilmistir. Yabancilara Tiirkge Ogretimi icin yapilacak
uyarlamalarin Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Metninde yer alan okuma becerisi ile ilgili
hedefleri karsilayacagi varsayilmigtir. Masallarin dilimizin zenginliklerini ve kiiltlirimiizi

basariyla yansittig1 i¢in okutulmasi gerektigi diisiiniilmektedir.

1.5. Sinirhliklar

Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde dil 6grenimini ve kiiltiirel aktarimi saglayacak okuma
becerisi konusunda &grencilere yardimci bir kaynak olmasi ig¢in Eflatun Cem Giiney’in
derledigi “Masallar” isimli 23 Tiirk masali calismamizin kapsamini olusturmaktadir. Tiirkgeyi

yabanci dil olarak 6grenen B1-B2 seviyesindeki 6grencilerle sinirlandirilmistir.

1.6. Tanimlar
Kiiltiir: Tarihsel, toplumsal gelisme siireci i¢inde yaratilan biitiin maddi ve manevi degerler ile
bunlar1 yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan, insanin dogal ve toplumsal ¢evresine

egemenliginin 6lglisiinii gosteren araglarin biitlinii, hars, ekin (TDK, 2023).

Masal: Genellikle halkin yarattigi, hayale dayanan, sozlii gelenekte yasayan, cogunlukla
insanlar, hayvanlar ile cadi, cin, dev, peri vb. varliklarin basindan gecen olaganiistii olaylari

anlatan edebi tiir (TDK, 2023).

Metin uyarlama: Kullanilmas: planlanan metnin hedef dil &grenicisine, barindirdigr dil
bilgisel, sdz dizimsel ve anlamsal 6geler nedeniyle anlagilir girdi sunamadig1 durumlarda metne

yapilan miidahaleler olarak tanimlanabilir (Demirel, 2020, s. 146).
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Tiirkce Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezi: Tiirkiye’de {iniversiteler biinyesinde

acilmis bir arastirma ve uygulama merkez niteligi tasiyan birim.
Yabanci dil: Ana dilin disinda olan dillerden her biri (TDK, 2023).

Sadelestirilmis Metin: “Ozgiin bir metnin, dilbilgisel ve sozciiksel olarak diizeye uygun hale

getirilmis; kavramsal ve kiiltiirel olarak yogunlugu azaltilmig bi¢imidir” (Bakan, 2012: 18).

Kiiltiirleme: toplumlarin kendisini olusturan bireylere belli bir kiiltiirii aktarma, kazandirma,
toplumun istedigi insan1 egitip yaratma ve onu denetim altinda tutarak, kiiltiirel birlik ve
beraberligi saglama, bu yolla da toplumsal baris ve huzuru saglama siirecidir (Giiveng, 2007:

85).
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1.7. Eflatun Cem Giiney Hakkinda

2 Ocak 1981 giinii kaybettigimiz degerli 6gretmen, masal yazari, folklor arastiricisi
merhum Eflatun Cem Giiney 1896°da babasinin telgraf miidiirii olarak bulundugu Hekimhan’da
diinyaya gelmistir. 1917-1918 ders yili sonunda Sivas Sultanisi edebiyat kolundan mezun
olduktan sonra 12.09.1918’de Konya Oksiizler Yurdu Tiirkce muallimligine atanmistir.
Miidafaayr Hukuk Cemiyeti’nin de yonetim kurulunda tiye olarak ¢alisan Eflatun Cem Giiney,
KuvayiMilliye nin organ1 “Ogiit” gazetesine yazi yardiminda bulunurken “Irsat” dergisini de

¢ikarmustr.

Eflatun Cem Giiney’in bu hizmetlerini bilen Dr. Suat Bey “Mecliste diizgiin isleyen bir
yazi isleri teskilati kuruluncaya kadar olsun bize yardimda bulunabilirseniz hemen kaleminizi
alip gelin.” demistir. Iste bu ¢agr {izerine Eflitun Cem Giiney Ankara’ya gitmis, Meclis
Baskatibi Recep Peker tarafindan birinci donem memurlar1 arasinda kendisine vazife
verilmistir. Meclisteki gorevini yerine getirdikten sonra Eflatun Cem Giiney edebiyat hocasi
olarak Eskisehir, Kayseri, Sivas, Samsun, Afyon, Kiitahya, Istanbul Haydarpasa liselerinde 40
yildan fazla on binlerce 6grenciyi, edebi eserlerden asil bir sanat zevki ve duygusu ile ifade

terbiyesi vererek yetistirmistir.

Haydarpasa Lisesinde 8 y1l edebiyat 6gretmenligi yaptiktan sonra 1950 yilinda Topkap1
Sarayr Miizesi midiir muavinligine getirilmistir. Daha sonra Milli Egitim Midiir
Yardimciligina atanan Eflaitun Cem Giiney, Istanbul Halk Egitim Teskilatim kurmakla
gorevlendirilmistir. 1961°de yas haddini doldurarak emekliye ayrilan Eflatun Cem Giiney, Halk
Egitimi Baskanligina getirilerek halk eserleri hazirlamakla gérevlendirilmistir. 1 Mart 1970’e

kadar ¢alisan Eflatun Cem Giliney’in boylece resmi hizmeti 52 yili doldurmustur.

Tiirk maarifine emek katmay1 yeterli bulmayarak Tiirk halk bilimi dalinda kendine has
aragtirmalar yapan Eflatun Cem Giiney “Masal Babas1™ niteligini kazanacak bi¢imde Tiirkiye

radyolarinda yillarca kendi yazdig1 masallar1 okumustur.

Danimarka’da Hans Christian Andersen Masal Kurumu; ¢agdas masal yazarlari i¢inde
Eflatun Cem Giiney’in “Ag¢il Sofram Ag¢il” kitabindaki masallar1 55 milletten Seref Listesine
aldig1 eserler arasinda en milkemmeli olarak kabul etmis, ona Andersen Payesi 1956 yilinda

Seref Diplomasi ve Diinya Cocuk Edebiyati Sertifikas1 vermistir.

Eflatun Cem Giiney, 1960 yilinda Dede Korkut masallari ile ayn1 armagani ikinci defa

almistir.
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Adini duyunca akla masal gelen Eflatun Cem Giiney, bir dmiir boyu emek vererek Tiirk
halk edebiyatinin essiz incileri olan masallar1 kendine has anlatimi, ince zevki ve titiz kalemi
ile yeniden yaratircasina isleyerek Oniimiize sermis ve halkimizin yaraticiligimmin cagdas

yorumcusu olarak esi bulunmaz hizmetlerde bulunmustur.

Eflatun Cem Giiney’in eserlerinden bazilari: Dertli Kaval, Halk Siiri Antolojisi, Halk
Tirkileri, En Giizel Tiirk Masallari, Bir Varmis Bir Yokmus, Nasrettin Hoca Fikralari, Dede
Korkut, Asik Garip, Kerem ile Asl, Tahir ile Ziihre, Folklor ve Egitim, Halk Edebiyati.

Eflatun Cem Giliney ve felsefe tahsili yaparken olen oglu Cetin Giiney, saz
sairlerimizden Erzurumlu Emrah, Ruhsati, Mesleki, Kamili’yi ¢ikarmiglardir. Eflatun Cem
Giliney’in goz nuru pahasina hazirladigi eserler 61°1 bulmustur. Bunlar arasinda onu en ¢ok
duygulandiran eseri ATATURK kitabidir. Bu kitap hakkindaki diisiincelerini soyle soylerdi:
“Yazdigim eserler arasinda beni en ¢ok duygulandiran ATATURK kitabidir. Oliimlerinin
25’inci y1l déniimii dolayisiyla bir ATATURK serisi hazirlanacaktir. Milli Egitim Bakanliginca
bunlardan birini hazirlama vazifesi de bana verildi. ATATURK, bir milleti yeniden yaratan
Tiirk, kitaplara sigar m1? Hele benimki kitap bile degil; Tiirk halkinin goniil yaylasindan
derlenmis bir siikran demeti... O en biiyiik insanin miibarek ruhuna hediye edilmek iizere...”
Masallarinda umutsuz hastalara sifalar getiren Eflatun Cem Giiney bu kez kendi hastaligini

yenecek o sihirli devay1 bulamayarak hayata gozlerini yummustur.
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1.8. Tlgili Arastirmalar

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimine olan ilgi giin gegtikce artmaktadir. Bu alan igin
hazirlanmis, Tirkge 0grenimine yardimcr olacak 6zellikle ders disinda 6grenim siirecinde
kullanilabilecek okuma metinlerinin sayilarinin yetersiz oldugu goriilmektedir. Yabancilara
Tiirk¢ce 6gretimi alaninda 6zellikle seviyelere gore hazirlanmig olan okuma becerisini gelistirici

metinler gerekmektedir.

Dil seviyelerine uygun sadelestirme ve uyarlama calismalari son derece sinirlidir.
Tirkgenin yabanci dil olarak uyarlama caligmalar1 genellikle yiiksek lisans tezlerinde ele
alinmistir. Bu boliimde yabanci dil olarak Tiirkgenin Ogretiminde metin uyarlama, metin
sadelestirme, okuma metinleri hazirlama amaciyla hazirlanan tezlere ve makalelere yer

verilmistir.

Ahmet (2021), Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Omer Seyfettin’in “Pembe Incili
Kaftan” Hikdyesinin B1 Seviyesine Uyarlanmas: Calismast adl1 yiiksek lisans tezinde Istanbul
Universitesi Yeni Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkge B1 seviyesi Ders Kitabi ve Diller I¢in Avrupa
Ortak Basvuru Metni esas alinarak metin degistirme yapilmistir. 22 kontrol, 22 deney grubu
Ogrencisine konu anlama sorular1 uygulanmis degerlendirme sonunda 6zgiin hale gore uyarlanmig
metnin anlagilirhi@inin daha yiiksek oldugu sonucuna varilmistir. Bunun yani sira 12 6gretim

gorevlisinin goriisii alinmistir.

Aksu (2023), Uluslararasi égrencilere Tiirkgenin yabanci dil olarak dgretilmesi igin Bl
diizeyinde metin uyarlama: 'Omer Seyfettin-Gizli Mabet' 6rnegi adl yiiksek lisans tezinde
Diller igin Avrupa Ortak Oneriler Metnindeki B1 diizeyi okuma verileri ile Yeni Istanbul
Uluslararas1 Ogrenciler Igin Tiirk¢e ders kitabmin B1 diizeyine kadar olan dilbilgisi yapilar
g6z oOniinde bulundurularak bu uyarlama c¢aligmasi yapmistir. Calisma etkinliklerle

desteklenmistir.

Ay (2020), Yabancilara Tiirkce Ogretimi I¢in Sait Faik Abasiyanikin “Birtakim Insanlar”
Adli  Hikdyesinin Bl Seviyesine Sadelestirilmesi isimli ylksek lisans tezinde Sait Faik
Abastyanik'in “Birtakim Insanlar” adli hikdyesini B1 seviyesine gdre uyarlamistir. Istanbul
Universitesi Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitaplarinda yer alan dil yapilari esas aliarak

uyarlama ¢aligmasi yapilmistir.

Ayar (2020), Yabanct Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Kullanilan Uyarlanmus

Metinlerin Uyarlama Durumlart Uzerine Bir Inceleme adli yiiksek lisans tezinde yabancilara
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Tiirk¢e egitimi i¢in uyarlanan metinler lizerine bir ¢alisma yapilmis ve uyarlama ¢alismalarinda

daha ¢ok hangi yontemlerin kullanildig1 belirlenmeye ¢aligilmistir.

Bakan (2012), Yabancilara Tiirk¢e ogretiminde Metindilbilimsel Ol¢iitler Cercevesinde
Bir Sadelestirme Denemesi: Sait Faik Abastyanik, Meserret Oteli isimli yliksek lisans tezinde
hikaye ‘baglasiklik' ve ‘bagdasiklik' agisindan incelenmistir. Sonrasinda hikaye B1 diizeyinde

sadelestirilmistir.

Bilgi¢ (2021), Yabanc: Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Metin Degistirim Teknikleri
Cercevesinde Tarik Bugra’'mn ‘Hayat Béyledir Iste’ Adli Hikdyesinin A2 Diizeyine
Uyarlanmas: konulu yiiksek lisans tezinde Tartk Bugra’nin ‘Hayat Boyledir Iste’ adli hikayesi
Avrupa dil portfolyosu kazanimlarina gore uyarlanmis ve Ankara Universitesi TOMER Taksim
subesinde Ogrenim goren 15 Ogrenciye okutulmustur. 15 6grenciden metin sonu sorulari
cevaplamasi istenmis ve kontrol grubunun sadelesmis metni daha anlasilir buldugu

goriilmiistir.

Durmus ve Cihangir (2018) , Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Okuma Metinlerinin
Sadelestirilmesi: Gazi Universitesi Yabancilara Tiirkce Ogretim Seti Ornegi isimli
calismasinda; Gazi Universitesi Yabancilara Tiirkge Ogretim Setinde yer alan okuma metinleri

incelenmistir.

Gedik (2021), Cocuklara Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Cocuk Edebiyatinin
Yeri, Onemi ve Kullammi/ Kiigiik Prens Romammin Bl Diizeyine Uyarlanmas: adli yiiksek
lisans tezinde yabanci ¢ocuklara Tiirkge 6gretimi iizerinde durmus ve diinya edebiyatinda

onemli bir yere sahip olan Kiiciik Prens romanini1 B1 diizeyine uyarlamistir.

Giirler H. (2017), Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Sait Faik Abasiyanik'in
Hikayelerinin B1-B2 Seviyesine Uyarlanmasi isimli yliksek lisans tezinde Sait Faik
Abastyanik’in hikayelerinden olusan ‘Se¢me Hikayeler’ isimli kitapta bulunan bes hikayeyi
B1-B2 seviyesine gore sadelestirmistir. Okuma metinlerinin sonuna ise okuma etkinlikler de

eklemis ve boylece 6grencilerin okuma, anlama etkinliklerini gelistirilmesinin amaglamistir.

Giirler S. (2017), Omer Seyfettin’in Hikdyelerinin Yabancilara Tiirk¢ce Ogretiminde B1-
B2 Seviyesine Uyarlanmasi adl1 yiiksek lisans tezinde dokuz farkli hikayesinin dil yapilarini
B1-B2 seviyesine gore sadelestirmis ve her hikdyenin sonunda metne iliskin etkinliklere yer

vermistir.
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Ipek Erdem (2018), Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Metindilbilimsel Olciitler
Cergevesinde Mustafa Kutlu'nun Ya Tahammiil Ya Sefer Isimli Hikdyesinin Sadelestirilmesi
baslikl yiiksek lisans tezinde Yunus Emre Enstitiisii tarafindan hazirlanan Yedi Iklim Tiirkce

ders kitabina gore diizenlenmis ve B1 seviyesinde sadelestirme yapilmistir.

Kaya’nin (2019), Tiirk Destanlarinin Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Kullanilacak
Metne Uyarlanmasi bashikli yiiksek lisans tezinde Tiirk destanlarindan bazilarmi Istanbul
Yabancilar i¢in Tiirkge ders kitabinin B1 ve B2 seviyesine gore sadelestirerek ana dili
konusucusu i¢in hazirlanmig olan bu metinleri Tirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde

kullanilabilecek bir kaynak meydana getirmistir.

Kaymaz (2018), Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Sabahattin Ali'nin Apartman ve
Kopek Isimli Hikdyelerinin B1-B2 Seviyesine Uygun Sadelestirme Caligmas: adli galigmasinda
dil seviyelerine uygun materyallerin dnemine vurgu yapilmistir. Her dil seviyesine uygun

etkinliklerle metinlerin anlasilirliginin arttirilmasi gerektigi tizerinde durulmustur.

Kutlu (2015), Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Omer Seyfettin'in Kasagi ve Perili Kosk
Adl Hikdyelerinin B1-B2 Seviyesine Uyarlanmas: isimli yliksek lisans tezinde, hikayeler temel

seviyeye gore uyarlanmis, uyarlanmis metinlere de cesitli etkinlikler hazirlamistir

Ozdin (2020), Tiirk Masallarimin Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Okuma Metni
Olarak Uyarlanmas: adl1 yiiksek lisans tezinde farkli yazarlara ait Tiirk masallarin1 B1 ve B2
seviyesindeki yabancilara Tiirkce Ogrenen G6grenciler icin sadelestirmistir. Bu calismayla
beraber masallarin yabancilara Tiirkce Ogretiminde kullanilmasi ve Tirk kiiltiiriiniin

aktariminda kullanilmasini amag¢lamuistir.

Ozet (2019), Nasreddin Hoca Fikralarimin Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Okuma
Metni Olarak Diizenlenmesi baslikli yiiksek lisans tezinde kiiltiir aktarimi tizerinde durulmug
ve Tiirk kiiltlirtinlin 6nemli degerlerinden olan Nasreddin Hoca fikralarinin yabancilara Tiirkce
ogretiminde okuma materyali olarak kullamilabilirligi {izerinde durmustur. Ozet, ¢alismasinda

Nasreddin Hoca’ya ait on bes fikray1 A2, B1 ve B2 seviyelerine uygun olarak sadelestirmistir.

Ozmen (2019), Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Metin Degistirim Teknikleriyle
Yeniden Olusturulmas: adl1 doktora tezinde Avrupa Dil Portfolyosu ve Yeni Hitit Yabancilara
Tiirkge kitabindaki dil yapilar1 ve kazanimlar tizerinde durulmus buna gore farkli metinler

yeniden olusturulmustur.
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Siiner (2018), Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Yazinsan Metinlerin Bl
Diizeyine Uyarlanmasi: Eskici Ornegi adl yiiksek lisans tezinde Refik Halid Karay’mn “Eskici”
adl1 hikdyesini B1 seviyesine gore sadelestirmistir. Ankara Universitesi TOMER- Hitit 1, Hitit
2 kitaplar taranarak B1 seviyesini bitirmis bir 6grenci esas alinarak sadelestirme caligsmasi

yapilmustir.

Yasar (2019), Yabancilara Tiirk¢e Ogretiminde Metin Uyarlama ve Memduh Sevket
Esendal’in Pazarlik Hikayesinin A2 Seviyesine Gore Uyarlanmast adiyla sundugu yiiksek
lisans tezinde metin uyarlama yontemleri hakkinda bilgi vermis ve Memduh Sevket Esendal’a

ait Pazarlik hikayesini A2 dil seviyesine gore uyarlamistir.

Yayan (2019), Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Refik Halit Karay'in Eskici ve Testi
Adl Hikdyelerinin A2 Seviyesine Uyarlanmasi baslikli yiliksek lisans tezinde temel seviyedeki

Ogrencilerin yararlanabilecegi bir metin olusturmaya ¢alismistir.

Yazok (2020), Yabancilara Tiirk¢e Ogretimi Kapsaminda Kemalettin Calikn Piri Reis
Adli Eserinin Bl Seviyesinde Sadelestirilmesi adl1 yiiksek lisans tezinde Yedi Iklim Tiirk¢e B1
ders kitabi, Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkge Ders kitab1 ve Diller icin Avrupa Ortak basvuru

metni

Yesilyurt (2019), Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Kiiltiir Aktariminda Nasreddin
Hoca Fikralarinin B2 Seviyesine Gore Degerlendirilmesi adl1 yiiksek lisans tezinde Nasreddin
Hoca fikralarinin B2 seviyesindeki 6grenciler icin anlasilir olup olmadigini incelemistir.
Calismasinin sonucunda ise Nasreddin Hoca fikralarinin Yabancilara Tiirk¢e Ogretimi alaninda

daha ¢ok kullanilmas1 gerektigi sonucuna varmistir.
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2. ARASTIRMANIN KURAMSAL CERCEVESI

2.1. Dil ve Kiiltiir

Dil, sosyal bir kavramdir. Cevresel etkilerle kendini gelistirmis ve gelistirmeye devam
etmektedir. Bu a¢idan dili yasayan bir varlik olarak nitelendirebiliriz. Dil okuma, konusma,
yazma ve dinlemeyi igine alir. Ancak bu kavramlarin disinda s6zsiiz unsurlar da dilin 6nemli
bir unsurudur. Farkli isaretler ve sesler de dili olusturan unsurlar igerisindedir. Dil, ayni
zamanda kiiltiirlimiiziin en 6nemli tagiyicisidir. Kiiltiirlimiiziin yeni nesillere aktarilmasinda ve
yabancilarin kiiltiiriimiizii 6grenmesinde en 6nemli unsurdur. Dil ve kiiltiir iligkisi farkli
sekillerde tanimlanmustir: “Dil, en etkili kiiltiir aktaricisidir. S6z1i ve yazili kiiltiir irtinleri dil
araciligi ile nesilden nesile aktarilagelmistir. Gelecek nesiller dillerini 6grenmekle sadece kendi
dillerini 6grenmekle kalmiyor, ayn1 zamanda atalarindan kalan karakteristik yasam bi¢imlerini,

icinde yasadiklar1 toplumun kendine has 6zelliklerini 6grenmis oluyorlar.” (Goger, 2012, 50-

57).

“Her dil, farkl1 bir yasam ve diislince tarzini igerir. Bu nedenle yeni bir dil 6grenmek bir
bakima yeni bir kiiltiirii, yeni bir diisiinceyi ve yeni bir yasam tarzin1 6grenmeye baslamak

demektir.” (Alpar, 2013, 95-106).

“Dil ile kiiltiir hem i¢ igedir hem de dil kiiltiiriin tastyicisidir. Bu anlamda dil, yeni
fikirlerin ve yaraticiligin da kaynagidir. Dilin bu iki temel 6zelligi, onu kiiltiir dedigimiz toplum
ve millet kimliginin en biiyiik koruyucusu, yaraticis1 ve gelistiricisi durumuna getirmistir.”

(Cekin, 2020).

“Dil ve kiiltiir arasindaki iliski, anlam bilimi diizeyinde, o dilin s6z varliginda en belirgin
sekilde kendini gostermektedir. Bir dilin s6z varligi o dili konusan halkin gelenekleri, inanglari
ve yasama bakislar1 hakkinda genel bilgiler verir. Bu nedenle bir halkin yasayisinda meydana

gelen degisiklikler o halkin konustugu dili ve s6z varligini dogrudan etkiler.” (Boylu, 2014).

“Dil ve kiiltiir arasindaki miikemmel iligkiden dolay1 dil 6gretimi ayn1 zamanda kiiltiir
ogretimidir. Bu nedenle yabancilara Tiirk¢enin 6gretilmesinde kullanilan ders kitaplarinda Tiirk

kiiltiiriinii tiim ydnleriyle tanitan metinlere agirlik verilmelidir.” (Iscan, 2011).

Bu goriislerde de dil ve kiiltiiriin birbirine sik1 sikiya bagli oldugu goriilmektedir. Dilin
onemli bir kiiltlir tagiyicisi olmasinin yaninda kiiltiir i¢in de dile ait dnemli izler barindirr. Dil

ile birlikte insanlarla anlasabiliriz. Dil araciligiyla da kiltiir farkli insanlara ve toplumlara
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aktarilabilir. Bu nedenle dil 6gretimiyle beraber kiiltiir aktariminin da yapilacagi metinler

degerlendirilmelidir.

2.2. Yabana Dil Ogretimi
Yabanci dil, kisinin anadilinin disinda kalan dillerin tiimiinii kapsamaktadir. Yabanci
dil 6grenimi ise sadece hedef dile ait sdzciiklerin 6grenilmesi degil bu sozciiklerin giinliik

yasamda kullanilmas: ve kiiltlire gore nasil sekillendiginin edinimidir.

“Yabanci bir dil 6grenme ugrasi ayn1 zamanda yabanci bir kiiltiirii de anlama /tanima
ugras1 demektir. Yabanci dilde 6grendigi her yeni sozciik, anladigi her yeni tiimce, ¢ozebildigi
her yeni metin yabanci dil 6grenen kisinin bilincinde, o dili konusan kisilerle, o kisilerin

yasadig1 diinyayla ilgili yeni diiglinceler, yeni imgeler olusmasina neden olur.” (Tapan, 1990).

Yabancilara Tiirkce 6gretimi ise anadili Tiirkge olmayan kisilere okuma, anlama,

dinleme, yazma ve konusma becerisini kazandirmaktir.

Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminin planli ve programli sekilde yiiriitiilmesi gerekmektedir.

Barin’a (2004) gore yabancilara Tiirkce 6gretiminde temel ve genel ilkeleri su sekildedir:

Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Temel Ilkeler:

a. Dil Ogretiminin Planlanmasi

b. Dort Temel Beceriyi Dikkate Alma

c. Basitten Karmasiga, Somuttan Soyuta Gitme

d. Bir Seferde Tek Yapiyr Sunma

e. Verilen Bilgi ve Orneklerin Hayata Uygunlugu

f.  Ogrencileri Aktif Kilma

g. Bireysel Farkliliklar1 Dikkate Alma

h. Gorme ve Isitmeye Dayali Araglardan Yararlanma

Yabancilara Tiirkce Ogretiminde Genel Ilkeler:

a. Kullanilan Dilin Ogretilmesi

b. Telaffuza Onem Verme

c. Ogrencilerin Bildigi Kelimelere Dayanarak Yeni Ciimleler Kurma
d. Ogrencilere Ogrendiklerini Uygulama imkaninin Verilmesi

e. Herkese Esit S6z Hakki Taninmasi

f.  Ogrencinin Kendini Yazili ve Sozlii Ifade Edebilmesi
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g. Dilile Birlikte Kiiltiiriin Verilmesi
h. Hem Bireysel Calismalara Hem de Grup Calismalarma Gereken Olgiide Yer
Verilmesi

i. Dersi Sikici Olmaktan Kurtaracak Cesitli Uygulamalara Yer Verilmesi

j.  Ogretilmeyenlerin Sorulmamasi

k. Ogrencinin Ogrenecegi Kadar Bilgi Verilmesi

I.  Ogrencilerin Yaptiklar1 Yanlislarin Aninda Diizeltilmesi (Barin, 2004).

Bu temel ve genel ilkeleri géz oniinde bulundurdugumuzda yabancilara Tiirkge
Ogretiminde yasama yakinlik kurulmas: ve kiiltiiriin de 68renciye verilmesi gerekmektedir.
Ayni zamanda yabancilara Tiirkge Ogretiminin basarili olabilmesi sistemli bir yabanci dil

Ogretimine baglidir.

Bu siireci sistematik sekilde ele alabilmek amaciyla “Avrupa Dilleri Ortak Cerceve
Program1” diizenlenmistir. Boylelikle 6grenme-6gretme ve degerlendirme siirecleriyle ilgili

ortak bir yol izlenmesi hedeflenmistir.

2.3. Avrupa Dil Portfolyosu

Avrupa Dil Portfolyosu, Avrupa Konseyi tarafindan olusturulmustur. Avrupa Konseyi
1949°da Londra’daki Saint James Sarayinda Fransa, Belgika, Danimarka, Italya, Liiksemburg,
Norveg, Isveg, irlanda ve Birlesik Krallik olmak iizere 10 iilkenin katilimiyla kurulmustur (Ada

ve Sahenk, 2010).

Avrupa Dil Portfolyosu, Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cerceve Programina dayali bir
degerlendirme sistemidir. Bu degerlendirme sistemi: Dinleme, okuma, iiretimsel konusma,

karsilikli konugsma ve yazma becerilerine dayalidir.

Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Programi i¢in hedef dilde ii¢ seviye belirlenmistir. Bu

seviyeler de kendi i¢inde iki basamaga ayrilmigtir.
Al, A2 (Baslangig¢ Diizeyi)
B1, B2 (Orta Diizey)
C1, C2 (lleri Diizey)

Ortak Basvuru Seviyeleri asagidaki tabloda 6zetlenmistir:
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UZMAN KULLANICI

-

BAGIMSIZ KULLANICI

TEMEL KULLANICI

C2

C1

B2

Bl

A2

Al

Neredeyse tim metin tiplerini anlayabilir. Farkli sozli ve yazili
kaynaklardan gelen bilgileri, savlart ve agiklamalar1 yeniden olusturarak tutarli bir
sunumda 6zetleyebilir. Daha karmasik durumlarda bile daha ince anlam ayrimlarini
fark ederek kendini spontane, ¢ok akici ve kesin bir sekilde ifade edebilir.

Cok cesitli zorlukta, daha uzun metinleri anlayabilir ve Ortiik anlamin farkina
varabilir. ifadeleri ¢cok fazla aramaksizin akici ve spontane bir sekilde kendisini
ifade edebilir. Sosyal, akademik ve mesleki amaglar i¢in dili esnek ve etkili bir
sekilde kullanabilir. Metin diizenleme kaliplarinin, baglayicilarin ve bagdasiklik
ogelerin kontrolli kullandigim1  gdstererek karmasik konularda agik, iyi
yapilandirilmis, ayrintili metinler tiretebilir.

Kendi uzmanlik alanlarindaki teknik tartismalar dahil olmak tlizere hem somut hem
de soyut konulardaki karmagik metinlerin ana fikirlerini anlayabilir. Her iki tarafi
da zorlamadan, hedef dilin kullanicilar1 ile miimkiin oldugunca diizenli etkilesim
kuracak akicilikla ve spontane bir bi¢imde etkilesime girebilir. Cok ¢esitli konularda
acik, ayrintili metinler iiretebilir ve gesitli segeneklerin avantaj ve dezavantajlarini
vererek giincel bir konu hakkinda bir bakis agisini agiklayabilir.

Diizenli olarak iste, okulda, serbest zamanlarinda vs. karsilagilan asina oldugu
meselelerdeki agik standart girdilerin ana noktalarini anlayabilir. Dilin konusuldugu
bir bolgede seyahat ederken ortaya ¢ikmasi muhtemel ¢cogu durumla basa ¢ikabilir.
Asina oldugu veya kisisel ilgi alanina giren konularda basit, baglantili metinler
iretebilir. Deneyimleri ve olaylari, hayalleri, umutlar1 ve emelleri betimleyebilir ve
kisaca goriisler ve planlar i¢in nedenler sunabilir ve agiklamalar yapabilir.

Kendisi i¢in en yakin alakal1 (6r. ¢ok temel kisisel ve aile bilgileri, aligveris, yerel
cografya, istthdam) climleleri ve sik kullanilan ifadeleri anlayabilir. Asina oldugu
ve rutin konularda basit ve dogrudan dogruya bilgi aligverisini gerektiren basit ve
rutin gorevlerde iletisim kurabilir. Gegmisi, yakin cevresi ve Oncelikli ihtiyag
alanlarindaki meselelerinin boyutlarini basitge betimleyebilir.

Somut tiirden ihtiyaglarin kargilanmasina yonelik asina oldugu giinliik ifadeleri ve
cok temel Obekleri anlayabilir ve kullanabilir. Kendini ve baskalarini tanitabilir ve
sorular sorabilir. Nerede yasadigi, tanidigi insanlar ve sahip oldugu seyler gibi
kisisel ayrintilar hakkinda sorular sorabilir ve sorulan sorular1 yanitlayabilir. Diger
kisinin yavas ve agik konusmasi ve yardim etmeye hazir olmas1 kosuluyla basit bir
sekilde etkilesim kurabilir.

Kaynak: (MEB Ceviri Komisyonu, 2020: 179)
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3. YONTEM

Nitel bir arastirma olan bu ¢alismada dncelikle yabancilara Tiirkge 6gretimi alaninda
yardimc1 ders materyali kapsaminda yapilmis sadelestirme ve uyarlama c¢alismalar tespit
edilmistir. Tespit edilen galismalar incelenmistir. Eflatun Cem Giiney’in derledigi masallardan
olusan Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari tarafindan 2016 yilinda 2. baskis1 ¢ikarilan “Masallar”
adli kitap incelenmis ve kitaptaki 23 masal Tiirkgenin yabanci dil 6gretiminde B1 ve B2 dil
seviyesi i¢in uyarlanmistir. Inceleme nesnesi olarak belirlenen masallardaki dil bilgisi yapilari
incelenmis ve bu yapilardan B1 ve B2 seviyesine uygun olmayanlar uygun hale getirilmistir.
Sadelestirme ve uyarlama islemleri esnasinda Avrupa Dilleri Ortak Cergceve Metninde yer alan
okuma kazanimlari, Tiirkiye Maarif Vakfi’nin hazirlamis oldugu Yabanci Dil Olarak Tiirkge
Ogretim Programu ile Yunus Emre Enstitiisii Yedi iklim Yabancilara Tiirkge Ogretimi B1-B2

ders kitabinda yer alan B1 ve B2 seviyesindeki dil bilgisi yapilar1 esas alinmustir.

3.1. Arastirmanin Modeli

Bu aragtirma, nitel desende yapilandirilmis bir tasarim ve gelistirme arastirmasidir.
Tasarim ve gelistirme arastirmast, her alanda kullanilabilen bir arastirma tiiriidiir. Nicel, nitel
veya karma veri toplama yontemleri kullanilarak yapilabilir. Bir¢ok bilimsel aragtirma yontemi
evrende var olan olay, durum veya olgunun betimlenmesine odaklanirken tasarim ve gelistirme
aragtirmasinda bilimsel sonug ve onerilere dayanarak yeni ¢dziim ve irtinlerin gelistirilmesine
ve yeni bilgilerin kesfedilmesine odaklanilmaktadir (Biiyiikoztiirk, 2019). Richey ve Klein
(2014), tasarim ve gelistirme asamasini arag, Ogretim materyali, teknoloji gibi {irlinlerin
olusturulmasinda veya gelistirilmesinde kullanilan modellerin  gelistirilmesi  olarak

tanimlamaktadir (aktaran Biiyiikoztiirk, 2019).

Bu calismada yabancilara Tiirk¢e 0gretimi kapsaminda bir dgretim materyali olan

yardimct okuma metinleri tasarlanip gelistirilmistir.

3.2. Arastirmanin Evreni ve Orneklemi

Calismanin evrenini Eflatun Cem Giiney’in derlemis oldugu Tiirk masallari
olusturmaktadir. Tiirk edebiyatinda “Masalc1 Baba” olarak da taninan ve bir¢ok Tiirk masalini
okuyucuyla bulusturan Eflatun Cem Giiney’in masallarina yer verilmistir. Calismada Tiirk
kiiltiirinlin ve dil yapisinin basariyla yansitilmasi acgisindan masallar kullanilmistir. Eflatun

Cem Giiney, Anadolu masallarmi gilintimiize kadar ulastirdigi i¢cin Eflatun Cem Giiney’in
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derledigi masallar kullanilmistir. Bu ¢alismada Eflatun Cem Giiney’in “Masallar” adli derleme

kitabindan 23 masal, yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilmak iizere uyarlanmistir.

3.3. Verilerin Toplanmasi
Calismamizin verileri, yapilan alan yazin taramasiyla birlikte ulasilan yabancilara
Tiirkge 6gretimi, Tiirk masallart ve kiiltiir aktarimi konularina odaklanan makale ve tezlere

ulasilmasiyla elde edilmistir.

Metin uyarlama yapilirken Korkmaz’in (2020), “Yabancit Dil Olarak Tiirk¢enin
Ogretiminde Metin Uyarlama” adli makalesinde yer alan metin uyarlamaya iliskin gériisleri ve
sadelestirme yontemleri g6z oniinde bulundurulmustur. Masallarin sonunda Tiirkge sozliige ve

okuma- anlama becerilerini gelistirme amaciyla etkinliklere yer verilmistir.

Dil 6grenimi kelime 6greniminin yani1 sira bir kiiltiire ait degerleri de 6grenme siirecidir.
Eflatun Cem Giiney'in derlemeleri, Tiirk halk kiiltiiriinii koruma, tanima ve anlama konusunda
onemli bir kaynak olarak kabul edilir, bu nedenle Tiirk edebiyati ve kiiltiirii izerinde etkili bir
figlirdiir. Eflatun Cem Giliney, Anadolu’ya ve Anadolu insanina ait masallar1 derleyerek
giiniimiize kadar ulagsmasini saglamistir. Masallar bir kiiltlirtin dil yapisini, kiiltiiriinii
yansitmada son derece basarili metinlerdir. Masallar, dil 6grenimini eglenceli ve etkili kilarak
ogrencilere dilin pratik kullanimini anlama ve igsellestirme firsati sunar. Masallarin dilsel
ozelliklerinden, kiltlirimiizii yansitmasindan ve 1lgi ¢ekici metinler olmasindan dolay1
ogrenciler icin yararli olacag diisliniilmiistiir. Bu baglamda Eflatun Cem Giiney’in derledigi

masallar ¢alisma konusu olarak belirlenmistir.

Metinlerin uyarlanmasi Tiirkgenin yabanci dil 6gretiminde oldukga sik kullanilan bir
yontemdir. Hedef dil 6grencisine uygun okuma materyalleri gelistirirken 6zglin metinler

uyarlama ile birlikte hedef dil 6grencisinin seviyesine uygun hale getirilir.

Metin uyarlama temel olarak genisletim ve sadelestirme olarak iki baglikta ele alinabilir.
Genisletim, 6zgiin bir metni uyarlarken bilinmeyen veya birden ¢ok anlami olan kelimeleri
aciklamak, es anlamlilarim1 yazarak anlamayi kolaylastirmak gibi yollara basvurulan bir
tekniktir. Sadelestirme, hedef diizeydeki dil 6grencilerinin anlamasin1 kolaylastirmak i¢in
okuma materyali veya farkli materyaller liretmek amaciyla, belirli dil bilgisi ve kelime
yapilarin1 kullanarak 6zgiin metinlerin, hedef dil diizeyine goére uyarlanmasi ve yeniden

yazilmasidir.
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Metin sadelestirmenin temel iki amaci vardir:

1. Metnin okunabilirlik diizeyini arttirmak;

2. Okunan metnin anlasilma diizeyini/oranin1 arttirmak.

Ozgiin bir metin sadelestirilirken ¢esitli teknikler kullanilmaktadir. Genel kaniya gére

sadelestirme dort sekilde yapilmaktadir:

1. Koruma: Metnin zor veya anlamaya engel olmayan bdliimlerinin herhangi bir
degisiklik yapilmadan oldugu gibi birakilmasidir.
(Incili Yorgan-OM) “Hey insanogullari, ben her dagi astim, her tasi tasidim ama
dogrusu bu tarla belimi biiktii. Giinlerdir gozlerim yolda, sizin gibi birini bekleyip
duruyordum. Allah m1 gonderdi sizi! Hakkinizi nasil 6deyecegim bilmem...” diye
yiizlerine giiliince yiireklerine bir su serpilmis.
(Incili Yorgan-UM) “Hey insanogullari, ben her dagi astim, her tasi tasidim ama
dogrusu bu tarla belimi biiktii. Giinlerdir gozlerim yolda, sizin gibi birini bekleyip
duruyordum. Allah m1 gonderdi sizi! Hakkinizi nasil 6deyecegim bilmem...” diye
yiizlerine giiliince yiireklerine bir su serpilmis.

2. Degistirme: Ogrencinin diizeyinin iistinde olan sdzciik ve yapilarin ayni anlami
verecek sekilde dgrencinin bildigi sdzciik ve yapilarla degistirilmesidir.
(Sirmah Pabuc-OM) Bir varmis bir yokmus, Allah’m kulu g¢okmus. Memleketin
birinde bir 6ksiiz kiz varmis. Anaciginin topraga diistiigii giin, onun da bagrina bir ates
diigmiis, benzine kiil elenmis. Gayri yiizii giiler mi yetimin! Bari babasi, baba olup da
iistiine kol kanat gerse...
(Sirmali Pabu¢-UM) Bir varmis. Bir yokmus. Cok insan varmis. Bir kiz varmis. Bir
memlekette annesi 0lmiis bir kiz varmis. Annesi Oliince kiz ¢ok liziilmiis. Kiz artik
mutlu degilmis. Babasi bagka bir kadinla evlenmis. Artik kiziyla ilgilenmiyormus.

3. Ozetleme: Bir metnin anlammm koruyarak basit bir bigimde ya da kisaca yeniden
sOylenmesidir.
(Nar Tanesi-OM) Bir giin bdyle, bes giin boyle, artik sehzade ne as ne ekmek ne uyku
ne tlinek... Bir koseye c¢ekilir, kara kara hiilyalara dalip “Vay yandim!” der. Cariyeler
bakarlar ki olacak gibi, avunacak gibi degil. Nerde ise alev bacay1 saracak, sehzade
elden avugtan ¢ikacak. Iglerinden biri “Suna bir sey olursa tutar basima bir adam

sayarlar.” der, varir padisah babasiyla sultan anasina haber verir. Ikisi de neye
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ugradiklarin1 bilemez, babasinin kani, cani kurur; anasi da deli divane olur, hemen
segirtirler ogullarinin yanina.
(Nar Tanesi-UM) Bir siire boyle devam etmis. Sehzade yemek yemez, uyumaz olmus.
Bir koseye ¢ekilmis. Uzun uzun diisiintirmiis. Cariyeler, sehzadenin bu halini gérmiis.
Sehzade kendinde degilmis. Hemen padisah babasiyla sultan anasina haber vermisler.
Ikisi de neye ugradiklarini bilememis. ikisi de ¢ok iiziilmiis. Hemen ogullarinin yanina
gitmisler.
4. Silme: Metnin anlamma dogrudan katkisi bulunmayan ya da ayrint1 igeren bazi

boliimlerin metinden atilmasidir (Boliikbas, 2015:928).
(Kiil Kedisi-OM) Hani dedigini de eder Keloglan! iki tas arasinda o yana gecer, bu
yana gecer, kocakarinin egirdigi, egirecegi yiin ile yumagi kapmasiyla kagmasi bir olur.
Kocakar1 durdugu yerde duradursun, ne yapacagini kuradursun, Keloglan bir tas iistiine
oturur ve sazinin bir teline dokunur:

Hey 6zeni 6zeni

Bana ettin diizeni

Yerin katran kazani,
Pisesin kocakari
Ekmegi verdim, yumagi aldim,
Din din din! Din din din...
Ekmegi verdim, yumagi aldim,
Din din din! Din din din...

(Kiil Kedisi-UM) Keloglan bir o yana ge¢mis, bir bu yana gegmis. Yash kadinin
yumagin alip kagmis. Yagh kadin oldugu yerde kalakalmis.
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3.4. Belirlenen Olgiitlere Gore Metinlerin Uyarlanmasi

Bu boliimde Sirmali Pabug isimli masalin girig, gelisme ve sonug¢ boliimlerinden

belirlenen Olgiitlere gore diizenlenmis 6zglin metin ve uyarlanmis metin 6rnegi verilmistir.

SIRMALI PABUC (OZGUN METIN)

SIRMALI PABUC (UYARLANMIS
METIN)

Bir varmis bir yokmus, Allah’in kulu g¢okmus.
Memleketin birinde bir 6ksiiz kiz varmis. Anaciginin
topraga distiigii giin, onun da bagrina bir ates
diismiis, benzine kiil elenmis. Gayri yiizii giiler mi
yetimin! Bari babasi, baba olup da iistiine kol kanat
gerse... Daha karisinin topragi kurumadan bir livey
ananin eline birakmis onu... Uvey ana dersen, tas
yiireklinin biri imig. Kendi kizinin elini sicaktan
soguga vurdurmazmis. Bu kara yaziliya aman zaman
vermez, her yilike onu kosar, her yokusa onu

yorarmis. (...)

(...) Baslarindan savmak i¢in sar1 inegi Oniine
katar da yaymaya gonderirlerse biitiin diinyalar
onun olurmus. Giinlerden bir giin, yine sar1 inegi
Oniine katip nerde yemlik yesillik bir yer varsa
oraya goOtlirmiis. O yayim yaymm yayilirken
kendi de bir agacin altina serilip yumak yumak
yln egirmeye baslamis. Birden, nerde var nerde
yok, bir riizgar, dagdan daga esip gelmis,
yiiniinii yumagin1 alip gitmis... Oksiiz kiz neye
ugradigini bilmemis! Oyle ya, analigi ne yel
tanir ne sel tanir, Allah bir siiylimiine kurban
eder onu, ya bdyle bir yumak olursa ne
kiyametler koparir, var kiyas et gayri! Bu
korkuyla, yerinden firlaylp yumagin pesine
diismiis. Yumak gitmis o gitmis, yumak gitmis
o gitmis, ille velakin ne bir ¢aliya dolanip kalmig

yumak ne de bir aga¢ dali ¢ekip almig

Bir varmis. Bir yokmus. Cok insan varmis. Bir
memlekette annesi 6lmiis bir kiz varmis. Annesi
Oliince kiz c¢ok iiziilmiis. Kiz artik mutlu
degilmis. Babasi baska bir kadinla evlenmis.
Artik kiziyla ilgilenmiyormus. Uvey anne kétii
kalpli  biriymis. Kendi kizina ¢ok iyi
davranirmis. Oksiiz kiza ise kétii davranirmus.

Kizdan siirekli isteklerde bulunurmus.(...)

(...) Sar1 inegi, oksiiz kiz otlatirmis. Oksiiz kiz
onunla ¢ok mutluymus. Oksiiz kiz, yine bir giin
sar1 inegi otlatiyormus. Bu sirada yilinden iplik
yaptyormus. Riizgar kizin ipini gétiirmiis. Oksiiz
kiz telaslanmis. Uvey annesinden korkmus. Bir
yumak ipin pesinden gitmis. Sonunda yumak bir
kuliibeye diismiis. Oksiiz kiz da pesinden gitmis.
(-..)

(...)“Ak ytrekli yenge!” demis, “Bana
yaptiklarim1 6deyemez. Ancak o da bir anne,
onun da bir kiz1 var. Benim yasadigimi1 onun kiz1
yasamasin. Annesi giinahin1 kaniyla dderse kizi
da benim gibi bir {ivey annenin eline diiser. Ben
onu Allah’a havale ettim. Aramizda bir sir
olarak kalsin!” demis. Uvey anne ile kiz1 eline

sartlacak olmuslar
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onu riizgarin elinden... Yuvarlana yuvarlana
varip bir kuliibeye diismiis, Oksliz kiz da

ardindan... (...)

“Bana

(.)

ettiklerini ne kirk satirla 6deyebilirler ne kirk

“Ak yiirekli yenge!” demis,
katirla... Bir var ki bu da bir ana, bunun da bir
kiz1 var, bana oldu olanlar bari ona olmasin,
anasi giinahini kanryla 6derse kizi da benim gibi
bir {ivey ananin eline diiser sonra... Iyisi mi ben
Allah’a havale ettim, gayr1 ne padisaha duyurun
ne de padisah ogluna, aramizda bir sir olarak
kalsin bu!” deyince ana kiz gelip eline etegine
sarilacak olmuslar ama ne elini vermis ne
etegini, kendi egilip yiizlerini, gdzlerini 6pmiis
ve sonra sakladigi bohgay1 ¢ikarip giiller gibi
giyinmis, serviler gibi siiziilmiis Onlerinde.
Diinya bir yana onlar bir yana... Sirmalist ile
kiipelisini unutur mu hi¢? Ikisini de saray
ciftligine gonderdikten geri, varip gelin
arabasina kurulmus yenge sultanla beraber...
Biitlin saray sevinip seyran eylemis, donanip
devran eylemis ve kirk giin kirk gece Oyle bir
toy, diigiin eylemis. Oyle bir toy, diigiin eylemis
ki felek bile bir yasina daha girmis, oksiiz kizla
padisah oglu da ermis muradina, biz ¢ikalim

kerevetine, gokten li¢ elma diistii yiizii giilmedik

yetimlerin bagina!

ancak o egilip gozlerini, ylizlerini Opmiis.

Elbiselerini  ¢ikarmig.  Glizelce  giyinmis.
Onlerine yine peri kiz1 gibi gelmis. Sirmalist ile
kiipelisini unutmamus. Ikisini de saray ciftligine
gondermis. Yenge sultanla birlikte gelin
arabasina binmis. Biitiin saray sevinmis. Kirk
giin kirk gece diiglin yapmuslar. Cok giizel bir
diigiin olmus. Oksiiz kizla padisah oglu da

isteklerine kavusmus.
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4. EFLATUN CEM GUNEY’iN DERLEDiIGi MASALLARIN YABANCILARA TURKCE
OGRETIMINDE B1-B2 SEVIYESINE UYARLANMASI

4.1. Sirmal Pabug¢

Bir varmis. Bir yokmus. Cok insan varmis. Bir kiz varmis. Bir memlekette annesi 6lmiis bir
kiz varmig. Annesi Oliince kiz ¢ok iiziilmiis. Kiz artik mutlu degilmis. Babas1 baska bir kadinla
evlenmis. Artik kiziyla ilgilenmiyormus. Uvey anne kétii kalpli biriymis. Ona &ksiiz kiz diye
seslenmeye baslamis. Uvey anne kendi kizina ¢ok iyi davranirmis. Oksiiz kiza ise kotii davranirmis.
Kizdan siirekli isteklerde bulunurmus. Uvey annesi kizi sevmezmis. Kiz bu duruma
dayanamiyormus. Evden ayrilmay1 diisiinmiis. Sar1 inek ve kiipeli horozu birakamamis. Ahirda
onlarla kalryormus. Kizin tek dostu onlar olmus. Onlar1 ¢ok severmis. Bu sevgi ona umut verirmis.
Kiipeli horoza siki siki sarilirmis. Sari inek, 6ksiiz kizi siitiiyle beslermis. Oksiiz kiz da sar1 inege

sarilirmis. Dertlerini ona anlatirmis.

Sar1 inegi, oksiiz kiz otlatirms. Oksiiz kiz onunla ¢ok mutluymus. Oksiiz kiz, yine bir giin
sar1 inegi otlatiyormus. Bu sirada yiinden iplik yaptyormus. Riizgar kizin ipini gotiirmiis. Oksiiz kiz
telaslanmg. Uvey annesinden korkmus. Bir yumak ipin pesinden gitmis. Sonunda yumak bir
kuliibeye diismiis. Oksiiz kiz da pesinden gitmis. Karsisina Akca Nine adinda biri ¢tkmis. Altinda
bir hasir varmis. Karsisinda bir ayna varmis. Hemen elini 6pmiis. Akca Nine o aynadan her seyi
gorebiliyormus. Akca Nine, aynadan kizin yasadiklarini gérmiis. Oksiiz kiz anlatacakmis. Akca

Nine:

“Yorulma kizim. Ben her seyi goriiyorum. Senin ¢ok temiz bir kalbin var. Riizgar, yumagini
elinden ald1, degil mi? Uvey annenden korkma. Basimdaki yiinden istedigin kadar al. Ip yap, iivey

annene ver!” demis. Oksiiz kiz duyduklarma inanamamus:

“Nine, o nasil séz! Ben size zarar veremem. Uvey annem elbet kizacak. Zaten yiiziim

glilmiiyor.” demis. Aglamaya baslamis, Akca Nine:

“Aglama kizim. Senin ¢ok iyi bir kalbin var. Allah elbet yiiziinii giildiiriir. Sen yiizilind,
gdziinii bir yika!” demis. Ellerini uzatmis. Ak¢a Nine’nin on parmagindan nur damlamis. Oksiiz
kiz, anlayamamus. Sifa i¢in yiiziinii yikamis. Ak¢a Nine’ nin duasini almis. Sar1 inegin yanina gitmis.

Eve dénmiis. Evde bir giiriiltii kopmus! Uvey annesi, kiza bakmus:

“Ugradigimiz felakete bak. Gel de kizinin halini gor. Artik ben onu evime alamam. Benim
evde giil gibi kizim var.” diye bagirmis. Babasi kizin1 gérmiis. Kizin yiizii ¢ok giizellesmis. Babasi

sasirmis:
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“Kizim kendine ne yaptin! Artik bu evde kalamazsin. Nerede yiiziinii boyadin? Oraya git!”
demis. Kizcagiz bir sey diyememis. Kiz oldugu yerde kalmis. Neredeyse bayilacakmis. Uvey
kardesi eline ayna vermis. Aynayt eline almis. Yiiziine bakmis. Yiiziinden, goéziinden nur

akiyormus. Akca Nine, aklina gelmis:

“Demek bu yiizden kotii davrantyorlar! Ben de yiiziimde kétii bir sey var sandim.” demis.

Aglamis. Giizellesmis. Melek gibi olmus. Iste o zaman sar1 inek konusmus:

“Oksiiz kiza nasil kotii konusuyorsunuz? Her seyde kotiiliik var. Bu &ksiiz kizda yok. Ben

"?

de sahidim, yer gok de sahit!”” demis. Herkes sasirmis. Babasi bir inege bakmis. Bir kizinin yiiziine

bakmuis, sonra karisina:

“Bu kizin yiiziindeki boya degil. Boya olsa gozyasiyla akardi.” demis, dmriinde bir defa
dogru konusmus. Uvey anne inanmamis. Kizin basindan kaynar su dékmiis. Yiiziinden higbir sey
silinmemis. O zaman o da sasirmis. Uvey anne merak etmis. Oksiiz kizdan her seyi 6grenmis. Sabah
sar1 inegi kendi kiziyla géndermis. Inek gitmis, kiz gitmis. Sonra yesillik yere varmuslar. Eline
yumak almis. Riizgar beklemis. O giin riizgdr yokmus. Yumag: kendi gotlirmiis. Yokustan
yuvarlanmis. Her yeri kan i¢inde kalmig. Zorlukla kendini kuliibeye atmis. Ak¢a Nine’yi gérmiis.

Gozlerine inanamamis:

“Nur yiizlii dedikleri bu kadin m1? Sag1 bas1 driimecek agina benziyor. Yiiziinden kotiiliik

akiyor, cadiya benziyor!” demis. Kadinin yanina gitmemis:
- Cad1 kadin, burada ne yapiyorsun?

- Kizim, Allah herkesin igini bilir. Ben herkesin kalbine gére goriiniirim. Herkes kendine

gore karsilik bulur. Su sagima bakar misin?
- Sagina bakamam, cadi kadin!
- Su yliziimii, géziimii bir siler misin kizim?
- Yiiziinii de goziint de silemem, cadi kadin!

- Kizim belki elin pislenmistir. Gel su elini yiiziinii bir yika, demis. Parmaklarini uzatmis.
Bunun iizerine hemen elini yiiziinii yikamis. Sar1 inegi almis. Birlikte evine donmisler. Annesi

kizin1 gérmiis. Bir sey diyememis. Kiz sasirmis:
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“Anne ne oldu? Neden bir sey sOylemiyorsun?” demis. Annesi yine hicbir sey
sOyleyememis. Kizina aynay1 vermis. Bir de bakmis ki ne gorsiin? Yiziinde kas da kirpik de

kalmamis. Kiz kendini ¢ok ¢irkin gérmiis. Elindeki aynayi tasa vurmus:

“Gordiin mii bagima gelenleri? Artik, kim yiiziime bakar!” diye sikayet etmis. Bunun tistiine
evin i¢ginde bir firtina kopmus. “Senin yiiziinden oldu!” demisler. Yine, 6kstliz kiz1 su¢lu bulmuslar.

Oksiiz kiza eziyet etmisler. Sar1 inek konusmus:

“Suc¢ onda degil. Suclu sizin kiziniz. O, Akca Nine’ye ¢ok kotii sozler sdyledi. Sonunda
cezasini buldu. Artik siz de doviiniin!” demis. Uvey anne, ¢ok sinirlenmis. Sar1 inegin iistiine

yurumius:

“En biiyiik su¢lu sensin! Seni gétiirdiiler. Yoksa hi¢biri olmayacakti. Sar1 inege kizmis. Haci

Kasap’m yolunu tutmus. Oksiiz kiz, iivey annesinin eline sarilmis:

“Bu garibe kiyma, hangi inek dile gelir de konusur!” diye yalvarmis. Uvey anne

vazgecmemis. Biisbiitiin 6fkelenmis:

“Sen bana akil verme, sen kendini diisiin.” demis. K1z, inegin boynuna sarilmis. Aglamaya
baslamis. Cok siirmemis, Hac1 Kasap gelmis. Sar1 inekten hi¢ ses ¢ikmamis. Bagini kasaba teslim

etmis. Adam, iivey anneye donmiis:

“Bu hayvanlar hisseder. O yiizden kendileri gelir!” demis. Bigag: siirmiis. Bigak kesmemis.

“Bismillah!” demis. Bir daha siirmiis. Tekrar denemis. Yine kesmemis. Iste o zaman Haci Kasap:

“Allah Allah, benim bigagim tas1 bile keser. Bunda bir sey var. Ben, bu hayvanin kilina
dokunamam!” demis. Bigagimi atmis. Uvey anne hi¢ konusmamis. Oksiiz kiza sadece kuru ekmek
vermis. Inege ise ot bile vermemis. Oksiiz kiz, ekmegi sar1 inege verirmis. Sar1 inek, oksiiz kizi

siitiiyle beslermis. Aradan aylar yillar gecmis. Ofkeleri bitmemis!

Konaklardan birinde bir diigiin varmis. Herkes davetliymis. Uvey anne de kizin1 diigiin igin

hazirlamis. Diigiin evine gitmisler. Oksiiz kiz kapidan ¢ikmis. Ahira basini uzatmis:

“Ben kizimi diigiine gotiiriiyorum. Sen buralara sahip ¢ik!” demis. Oksiiz kiz {iziilmiis.

Sirmalinin boynuna sarilmis. Anlatmaya baslamis:

“Ah sirmalim, sen bu insanlar1 bilmezsin! Anneler evlatlarina sahip ¢ikar. Allah benimkini

aldi, bagkalarmin annesini almasm. Annem olsa ben de giderdim. Allah kimseyi annesiz
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birakmasin. Insanin kaderi giizel olsun. Keske Akca Nine, iivey kardesimi giizellestirseydi. Bana

eziyet etmeselerdi!” demis. Sar1 inek:

Sar1 inek, dksiiz kiza alnindaki killardan birini koparip yakmasini sdylemis. Oksiiz kiz,
killarin birini yakmis. Kapinin 6niinde bir araba belirmis. Arabanin igi ¢esitli kiyafetlerle doluymus.

Kizcagiz uzun siire bakmis! Bunun iistiine sirmali:

“Haydi, hazirlan. Diigline git. Diigiin evindekiler giizel bir kiz gérsiin. Sen de biraz eglen!”
demis. Kizcagiz giizelce hazirlanmig. Cok giizel olmus. Diigiin evinden igeri girmis. Gorenler
hayran kalmis, “Acaba bu glizel kim?”” demisler. Birbirlerine bakmiglar. Taniyan olmamis. Diigiin
sahipleri saraydan geldigini diistinmiis. Herkes ona hizmet etmis. Sazlar ¢almis. Oyunlar oynanmus.
Oksiiz kiz giizelce eglenmis. Uvey annesiyle kardesini gérmiis. Diigiinden ayrilmis. Herkes onu
ugurlamig. Pabucunun teki havuza diismiis. Beklemeden ayrilmis. Hemen eve varmis. Sonrasinda

iivey annesiyle kardesi gelmis:
- Kimse geldi mi?
- Kimse gelmedi anne.
- Herkes diigiindeydi. Kim gelsin buraya? Oksiiz kiz kiskansin istemis. Diigiinii anlatmus:

“Her sey cok giizeldi! Hele bir kiz geldi. Kim bilir hangi peri padisahinin kiziydi. Herkesi
birakt1. Geldi benim yanima oturdu. Kizimi ¢ok sevdi.” demis. Oksiiz kiz, giilecekmis. Kendini zor

tutmus.

Padisahin oglu atina havuzdan su igiriyormus. Pabucun tekini bulmus. Padisahin oglu ¢ok

sasirmis:

“Allah Allah!” demis, “Cok giizel bir pabug. Sahibi ne kadar giizeldir!” diye diistinmiis. O

sirada yasl bir kar1 koca geliyormus. Sehzadenin sozlerini duymus. Soyle bir bakmus:

“Ey ogul!” demis, “Ben bu pabucu gormiistiim. Burada ne isi var. Basina insallah bir sey
gelmemistir. Peri kiz1 gibiydi. Herkesin gozii onun lizerindeydi.” demis. Sonra yoluna gitmis.
Sehzadenin igine bir ates diismiis. Her yere adamlarin1 géndermis. Bu pabucun sahibini aratmis.
Anne babasi telaglanmis. Her yerde sirmali pabug konusulmus. Ancak bir sey bulamamislar. Derken

bir vezir;

“Bu pabucu kapt kap1 dolastiralim. Kizlarimiza denetelim. Kimin ayagina olursa sahibi

"9

odur. Allah yazdiysa diigiin ederiz. Emir padisahimizindir!”” demis. Padisah da bunlari isitmis. Bu
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fikri begenmis. O giinden sonra pabug ellerinde ev ev gezmeye baslamislar. Oksiiz kizin oldugu eve
gelmisler. Uvey anne pabucu kendi giymek istemis, olmamis. Kizina giydirmek istemis. Onun
ayagina da olmamis. Padisahin adamlar1 burada aradiklarin1 bulamayinca bagka kapiya yonelmisler

ama komsunun biri:

“Bu evde oksiiz kiz da var. O da denesin.” demis. Uvey anne sinirlenmis. izin vermek

istememis. Ancak padisahin adamlar1 kuskulanmas:

“Emir biiyiik yerden, pabucu herkes deneyecek.” demisler. Uvey anne, ahirin kapisini agmus.
Oksiiz kiz pabucu giymis, pabu¢ da ayagina tam olmus. Uvey anne de padisahin adamlar1 da

sasirmis. Ne yaptilarsa 0ksiiz kiz konusmamis:

“Kizim, Allah yiiziine bakt1. Diigiine hazir ol!” demisler. Uvey anne bir kurnazlik diisiinmiis.
Kendi kizini saraya gelin gonderecekmis. Kizinin yiiziinii, géziinii boyamis. Kiyafetler giydirmis.
Sabah erkenden gelmisler. Uvey anne siisledigi kizini gétiirmiis. Gelinciler basmi kaldirip iyice

incelemisler:

“Boyle bir giizellik gizlenir mi? A¢ duvagini da yiiziinii gérelim.” demisler. Uvey anne
duymazliktan gelmis. Iclerinden biri duvagi agmus. Gordiikleri peri kizina benzemiyormus.
Gozlerine inanamamislar. “Giizelligi dillere destan peri kiz1 bu mu? Hani dyleyse havuza diisen

pabucun teki?” demisler. Oksiiz kizin bacisi telaslanmis. Bir bahane aramis:
- Pabucun teki havuza diisiince ben de otekini dereye attim!
- Dere ne oldu?
- Okiiziin biri igti!
- Okiiz ne oldu?
- Daga kact1!
- Dag ne oldu?
- Yand bitti kiil oldu! Bu yalanlar iistiine kiipeli horoz konusmaya baslamais:
“Oksiiz kiz tandirda... Oksiiz kiz tandirda...” diye 6tmeye baslamis! Gelincilerin basi:

“Bu hayvan Allah tarafindan konusturuluyor!” demis. Tandira dogru yiirlimiis. Tandirin
kapagini agmiglar. Diiglinde gordiikleri diinya giizeli karsilarindaymig! Cok sasirmislar. Sonra

oksiiz kiz, iivey annesinin yaptiklarini anlatmis. Yenge sultanin da gozleri dolmus:
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“Koti kalpli kadin, Allah’tan da m1 korkmadin? Bunlar1 padisaha anlatacagim.” demis.
Uvey anne dnce kendi kizinin yiiziine bakmis. Sonra da iivey kizinin yiiziine bakmus. Yaptiklarindan

utanmis. Iste o zaman oksiiz kiz:

“Ak ytirekli yenge!” demis, “Bana yaptiklarin1 6deyemez. Ancak o da bir anne, bunun da
bir kiz1 var. Benim yasadigimi onun kizi yagsamasin. Annesi glinahini kaniyla 6derse kizi da benim
gibi bir ivey annenin eline diiser. Elbet o da yaptiklarindan pisman olur. Aramizda bir sir olarak

'7’

kalsin!” demis. Uvey anne ile kiz1 eline sarilacak olmuslar ancak o egilip gdzlerini, yiizlerini pmiis.
Elbiselerini ¢ikarmus. Giizelce giyinmis. Onlerine yine peri kiz1 gibi gelmis. Sirmalis ile kiipelisini
unutmamus. Ikisini de saray ¢iftligine géndermis. Yenge sultanla birlikte gelin arabasina binmis.
Biitiin saray sevinmis. Kirk giin kirk gece diigiin yapmuslar. Cok giizel bir diigiin olmus. Oksiiz kizla

padisah oglu da isteklerine kavusmus.

4.1.1. Tiirkce Sozliik

cadi : Katiiliik yaparak baskalarina zarar veren kadin.

hasir . Saz, kabuk, yaprak vb. bir bitki maddesiyle oriilmiis taban veya tavan
oOrtlist.

nur : Tlahi bir gii¢ tarafindan génderildigine inanilan parlaklik.

oksiiz : Annesi veya hem annesi hem babasi 6lmiis olan.

pabug¢ - Ayakkabi.

sirma . Altin yaldizli veya yaldizsiz ince giimiis tel.

sifa : Bedensel veya ruhsal bir hastaligin son bulmasi, hastaliktan kurtulma.
tandir > Yere gukur kazilarak yapilan bir tiir kii¢iik firin.

iivey . Aralarinda kan bag1 bulunmayan, 6z olmayan.

yumak > Yuvarlak bi¢imde sarilmis iplik, yiin vb.
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4.1.2. Bosluklari Dolduralim
Asagidaki climlelerdeki bosluklar1 uygun sekilde dolduralim.

1. Oksiiz kizin en iyi dostlart ..................... VE i, dur.
2.0kstizKIZ ..o, sayesinde daha da giizellesmistir.

3. Uvey anne, 6ksiizK1z1 ............................ saklamigtir.

4. Oksiiz kiz, sar1 inek ve kiipeli horozu ......................... gondermistir.
5.0ksUZKIZ ..o, ile evlenmistir.

6. Padisah oglu bahgcedeki havuzda ........................ bulmustur.

4.1.3. Yeniden Yazalim

Asagida verilen climleleri tek ciimle haline getirelim.
1. Oksiiz kizin annesi 6lmiis. Babas1 baska biriyle evlenmis.
Oksiiz kizin annesi 6liince babasi baska biriyle evlenmis.

2. Sari inegi 6ksiiz kiz otlatirmis. Cok mutlu olurmus.

38



4.1.4. Aciklayalim
Sirmali Pabu¢ masali diinya edebiyatindan hangi masalla benzerlik gostermektedir?

Benzerlik ve farkliliklar agiklayalim.
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4.2. Incili Yorgan

Bir varmis. Bir yokmus. Nalc1 Baba adinda biri varmis. Kendi diikkaninda g¢alisirmais.
Zengin degilmis. Ug oglu varmus. Kiiciik gocugun adi Mistik’mus. Mistik caliskanmus. Iki agabeyi
ise tembelmis. Mistik agabeylerinden daha zekiymis. Babalari bir siire sonra 6lmiis. Nalc1 Baba’dan

cocuklarina miras kalmamis. Ge¢im derdine diigsmiisler.

Mistik, agabeylerine: “Agabeylerim bu is bdyle olmayacak. Kendimize baska bir yerde is
bulalim.” demis. Agabeyleri bunu kabul etmis. Birlikte yola ¢ikmislar. Bir siire gitmisler. Sonunda
bir tarlaya varmiglar. Tarladaki basaklar bir adam boyu kadarmis. Tarladaki ekinler yan yatmus.
Mistik, agabeylerine: “Bu ekinleri bigelim. Sahibi bize emegimizin karsiligin1 6der.” demis.
Kardesler tarlanin hepsini bigmisler. Bu arada karsilarina bir dev ¢ikmis. Kardesler devi goriince

cok korkmus. Dev:

“Hey insanogullari, ben her dagi agtim, her tasi tasidim ama dogrusu bu tarla belimi biikti.
Giinlerdir gbzlerim yolda, sizin gibi birini bekleyip duruyordum. Allah m1 gonderdi sizi! Hakkinizi

nasil 6deyecegim bilmem...” diye yiizlerine giiliince yiireklerine bir su serpilmis. Mistik:

“Dev baba, insan zor durumda olanlara yardim eder. Hakkimiz varsa helal olsun. Biz sadece

iyilik isteriz.” demis. Bu konugma iizerine dev:

“Sizin gibi insanlara her seyim feda olsun. Su dagin arkasinda evim var. Evin 6niinde kuzum
var. Kuzunun baginda da ii¢ kizim var. Once su kuzuyu yiyelim. Sonrasmi konusuruz.” demis.
Mistik’1n eline kiigiik bir kagit vermis. Karim kuzuyu kizartip géndersin demis. Ama Mistik, devin
bakiglarini pek begenmemis. Biraz gitmis. Kagidi agmis. Kagitta yazanlari okumus. Meger Mistik’1
oliime yollamis: “Kara hatun, sana bir insan kuzusu gonderiyorum. Giizelce kizartip génder!” diye
yaztyormus. “lyilige kars1 kotiiliik.” c¢ikmis karsilarma. Boyle bir devden baska ne beklenir ki!
Mistik dilini 1sirmis. Devin mektubunu degistirmis. Sonra Mistik, devin karisini ikna etmis. Dev
karist kuzuyu hazirlamaya baslamis. Mistik, bu arada gizlice eve girmis. Karsisinda ii¢ giizel kiz
gormiis. Mistik, kizlar1 goriince sagirmis. Kizlar buraya nasil geldiklerini anlatmiglar. Sonra onlar

da Mistik’a burada ne yaptigini sormuslar. Mistik da:

“Dev kendi ayagimizla 6liime gonderdi. Demek ki 6mriimiiz bitmemis. Simdi benim yerime
kuzu kebap oluyor.” diye baslamis. Basindan gegenleri anlatmus. “Insallah buradan birlikte
kurtuluruz. Gece firsat bulursam haber ettigim yere gelin.” demis. Bu arada kuzu nar gibi kizarmas.
Tepsiyi almis. Tarlaya gitmis. Dev, Mistik’1 karsisinda gormiis. “Gordiin mii su oglanin yaptigini!

"’

Biz ona oyun ettik. Kuzudan olduk. Ben de bunu yanina birakmam!” diye sdylenmis.
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Kuzuyu bir giizel yemisler. Aksam olmus. Ug kardesi eve gotiirmiis. Mistik, dikkatli
davranmis. Devlerin yaptigi plam1 duymuslar. Kardeslerin goéziine uyku girmemis. Devler,

bigaklarini almaya gitmis. Mistik:

“Firsat bu firsattir!” demis. Kardeslerine haber etmis. Kizlar1 da kurtarmiglar. Devler
kardesleri ve kizlar1 bulamamis. Hemen arkalarindan kosmuslar. Ama c¢oktan sihirli nehri

gecmisler. Dev, ¢ok sinirlenmis. Mistik’a bagini sallamis:

“Bre ¢ocuk.” demis. “Beni kuzudan ettin. Yetmedi, simdi de ii¢ kizdan ettin. Seninle elbet

"’

karsilasacagiz!” diye homurdanmis. Mistik:

“Sen bizim canimizi istedin. Yoksa kuzudan olmazdin. Kizlarin canmi istedin. Yoksa ii¢
kizdan olmazdin. Eden bulur dev baba eden bulur. Sen bizi unut. Bigag: diizgiin tut. Kendine zarar

verme!” demis. Sonra yola koyulmuslar.

Bir padisahin giiniin birinde kizlar1 kaybolmus. Kizlarimin ii¢ii de birbirinden giizelmis.
Birbirinden temizmis. Iyice aramislar. Ne oldugunu anlayamamuslar. Padisah ne yapacagini
bilememis. Padisah ferman ¢ikarmis. Kizlarmi bulani édiillendirecekmis. Insanlar yollara diismiis.

Her yere bakmislar. Sonunda umutlar1 tiikenmis. Padisahin yasama sevinci kalmamas.

Bir giin padisahin {i¢ kiz1 Nalc1 Baba’nin ii¢ ogluyla gelmis. Padisah gozlerine inanamamus.
Padisah ¢ok sevinmis. Uc yigidi alnindan 8pmiis. Sag yanina almis. Ug kizinin gdzlerinden dpmiis.
Sol yanina almis. Cocuklar her seyi anlatmis. Dinledikce yigitleri sevmis. Mistik’1 ¢ok sevmis.

Padisah:
“Dileyin benden dileginizi!” demis ama ii¢ kardes:
“Biz sagliginiz1 dileriz padisahim.” demisler. Padisah:

“Soz vermistim. Kizlarimi getirenle evlendirecegim diye. Demek ki Allah boyle istedi.
Soziimden donersem halkima kars1 utanirim. Simdi beni baba yerine koyun. Diigiiniiniizii yapalim.
Bir giin de yerime padisah olursunuz.” demis. Kardeslere diisiinmeleri i¢in {i¢ giin {ic gece vakit
vermis. Meger biiyiik kardesin gozii kiigiik kizdaymis. Ortanca kardesin goziiyse padigahin
tacindaymis. Kardesler, ellerindekine razi olmamislar. Mistik’t zor durumda birakmay1

diisiinmiisler. Padisah, ii¢ giin sonunda biiyiik kardesi yanina ¢cagirmis. Ona niyetini sormus.

“Padisahim, kizinizin bagimin iistiinde yeri var. Ama ben ona degerli bir hediye veremem.”

demis. Padisah gililmiis:
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“Sarayimda yiginla altin var. Nisanlina istedigini alip hediye et.” demis. Bu soziin {izerine

biiyiik kardes:

“Padigsahim, kiziniza kimsede olmayan bir hediye lazim. Bu hediye ancak devin evindeki
incili yorgandir. Onu yalniz kardesim Mistik alir.” demis. Padisah, Mistik’1 yanina ¢agirmis. Ondan

incili yorgani istemis. Mistik, abilerinin isi oldugunu anlamis. Korktugunu belli etmemek i¢in:

“Biiylik kardesim kiziniza hediye edecekse incili yorganin sézii mii olur!” demis ve yola
¢ikmus. Bir siire gitmis. Devin magarasina varmus. Incili yorgani almis. Hemen sihirli irmag:

geemis. Dev, Mistik’in pesinden gelmis. Mistik sihirli irmagin karsisinda ona giiliiyormus.

“Yaptiklarin yetmedi mi? Simdi bir de incili yorgandan ettin. Dilerim Allah’tan bu yorganin
altinda yatan hi¢c uyanmasin!” diye beddua etmis. Mistik hemen saraya gelmis. Incili yorgan
gorenler hayran kalmiglar. Yorgani sultanin ¢eyiz odasina kaldirmislar. Agabeyi Mistik’in
dondiigiinii duymus. Bu durum hosuna gitmemis. Bu sefer de ortanca kardes kotiilik diistinmiis.

Padisah ortanca kardesi ¢cagirip sormus. Ortanca kardes:

“Padisahim, kizimizin basimin {istiinde yeri var. Ancak ona verecek ne yiiziglim ne de

elmasim var. Ona layik bir hediye vermeliyim.” demis. Padisah bunun {izerine giilmiis:
“Hazinemden miicevher tagiyor. Begendigini al ver kizima.” demis.

“Padisahim! Kiziniz i¢in essiz bir hediye olmali. Devin magarasindaki simsek tasi gibi. O
tas1 da sadece bizim Mistik alir. Siz yeter ki ferman buyurun.” demis. Padisah, Mistik’1 ¢agirmus.
Biraz yiiziine giilmiis. Sonra simsek tasini istemis. Mistik, isin aslim1 anlamis. Korktugunu belli

etmemek i¢in:

“Kardesimin utanmasini istemem. Kiziniza hediye edecekmis.” demis ve yola diismiis. Bir
slire gitmis. Sonunda devin magarasina gelmis. Simsek tasini almis. Hemen sihirli nehri gegmis.

Dev, hemen pesinden kosmus. Bakmis. Mistik nehrin karsi tarafinda duruyormus. Mistik’a:

“Beni bir kuzudan, ii¢ kizdan ettin yetmedi mi? Incili yorganimi aldin gétiirdiin bitmedi mi?
Simdi de beni simsek tagindan ediyorsun. Dilerim simsek tagina sahip olan bir daha uyuyamasin!”

diye beddua etmis. Mistik:

“lyilige kars1 kotiiliik yapilmaz. Yaparsa basi beladan kurtulmaz. Niye boyle yaptin diye
sorma bana. Ne yapacaksin diye sor.” demis. Saraya dogru gitmis. Simsek tasin1 gorenlerin gozleri
kamasmis. Gece giindiiz parliyormus. Gokyiiziinden diisen bir y1ldiza benzetmisler. Sonra ortanca

kizin odasina kaldirmislar. Mistik’1 yine sarayda gormiisler. Ortanca kardesin cani sikilmus.
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Kardesler kara kara diisiinliyorlarmis. Padisah Mistik’1 ¢agirmis. Mistik’a diigiincesini sormus.

Mistik, padisaha:

“Padisahim, sevgi karsilikli olur. Yalniz benim istememle olmaz. Kiigiik sultanimizin bende

gonli var midir?”” demis. Padisah da:

“Haklisin. Herkesin goénliinde biri vardir. Bu yiizden once kii¢iik kizzma sordum. Onun

kalbinde de sen varsin. Bagka bir sey soyleyecek misin?”” demis. Bu s6z iizerine Mistik:

“Oyleyse basimin iizerinde yeri var. Benim ne incili yorganim ne de simsek tasim var. Boyle
elim bos karsisina ¢ikamam. Kiiglik sultanimi utandiramam. Ben gidip magaray1r kendim igin
dolasayim. Belki bir hediye bulur gelirim.” deyip yollara diismiis. Bir siire gitmis. Sonunda devin

magarasina gelmis. Dev, Mistik’1 karsisinda goriince 6fkelenmis:

“Sonunda elime diistiin. Avug avug kanini icecegim senin!” demis. Mistik da boynunu

biikmiis:

“Haklisin dev baba. Bugiine kadar ¢ok hata yaptim. icimde hep bir korku var. Dev baba beni
yiyecek diye diistiniiyordum. Uyku uyuyamaz oldum. Bu korkuyla yagamaktan yoruldum. Kendi
ayagimla geldim! Yiyeceksen ye beni! Ama bunlar isteyerek yapmadim. Bunlar1 bir yaptiran var
bana. Bu ne padisah baba ne de kardeslerim. Benim basim bos degil. I¢inde cinler mi cirit oynuyor,

periler mi top oynuyor, bilmiyorum.” demis. Dev:

“Demek ki o yiizden senden seytanlik akiyor. Allah onlarin kétiiliigiine ugratmasimn. Senin
yasadigini biz yasamayalim. Bizden uzak dur da ne istersen iste bizden!” demis. Magaranin kapisini
sonuna kadar agmislar. Korkularindan yaklasmamislar. Mistik i¢cinden giilmiis. Biitlin magaray1
gezmis. Devin degerli hicbir seyine dokunmamis. Sonunda kafeste yesil bir kus gérmiis. Tiiyleri

piril pirilmis. Gozleri yumul yumulmus.

“Giizel kusum ben nasil da seni unutmusum!” demis. Kusu almis. Giderken devlere veda
etmek istemis. Devleri yerinde bulamamis. “Kim bilir, korkudan nereye gittiler. Su garip kusu
ellerinden kurtardim ya!” diyerek sihirli rmag1 ge¢mis. Sarayin yolunu tutmus. Ancak bu kus

sarayda kimsenin dikkatini gekmemis. Gorenler dudak biikiip ge¢misler. En ¢ok da kardesleri.

“Hediye olarak degersiz bir kus getirmissin! Degerli bir sey yok muydu?”” demisler. Mistik

bu s6zleri umursamamis:

“Kimsenin goziine girmeye niyetim yok. Ben bir can daha kurtardim.” demis. Yesil kusu
kiictik sultanin odasina kaldirmislar. Hediyeler tamamlaninca diigiin kurulmus. Padisah, kirk giin
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kirk gece diiglin soziinii yerine getirmis. Sabah Mistik ve kii¢iik sultan yesil kusun sesiyle
uyanmiglar. Hazirlanmiglar. Sonra padisahin elini 6pmiisler. Padisah kizin1 ve damadin1 gérmiis.

Padisah:

“Evlatlarim, kadin ve erkek birbirine destek olmali. Her zaman birbirinizin yaninda olun.”
diye bir 6giit vermis. Oteki kizlariyla damatlarini da beklemis. Gelen giden olmamis. Padisahin

yuregine korku diigsmiis. Zehirlendiklerini diisiinmiis. Bu sirada vezirleri:

“Padisahim endiselenmeyin. Diigiin deyip ge¢meyin. Kirk giin kirk gece insan dyle yorulur
ki yerinden kalkamaz.” demisler. Padisahin yiiregi rahatlamis. Odalarin kapisi ertesi sabah da

acilmamis. Mistik’1 cagirmiglar. Mistik da:

“Padisahim demeye dilim varmiyor. Artik saklayacak bir sey kalmadi. Allah bilir ya
devlerin bedduas1 tutmustur. Eger dyleySe ne incili yorgan odasindakiler uyanabilir ne de simsek
tasi odasindakiler uyuyabilir. Dogrusu bana ettikleri de yetti. Ben de beddua edecektim ama
kardestir dedim. Ben onlar i¢in ¢abaladim. Onlar benim yoluma kuyu kazdi, kuru bir taht i¢in.”

demis. Kardeslerinin oynadig1 oyunu anlatmis. Padisah sakalin1 kasimaya baglamas:

“Demek bunlarin gézii benim tacimda, tahtimda ha! Boylelerinin goziinii toprak doyursun.
Onlar ettiklerini ¢ekiyor. Olanlar kizlarima oldu. Kendi ellerimle kizlarimin basini yaktim. Biri
incili yorganin altinda ¢liriiylip gidecek. Biri simsekle ¢arpilmisa donecek. Ne yapmali bilmem

ki...” demis. Vezirlerin yliziine bakmis. Onlardan ses ¢ikmamis. Mistik’a donmiis:

“Oglum, sen hi¢ kardeslerine benzememissin. Talih kusu kiiclik kizimin basina konmus. Su

derdime bir ¢are bulursan tahtimi tacimi1 sana bagislarim!” deyince Mistik:

“Padisahim, biraz diisiineyim. Sonra bismillah der ise baslariz.” demis. Mistik, diisiinmiis

tasinmis. Danisacaklarina danismis. Padisahin karsisina ¢ikmais:

“Padisahim, devler de Allah’m bir kulu bedduas: tutmustur. incili yorgan ve simsek tasi
aliir da bunun derdinde olanlara verilirse uyuyanlar uyanir. Bana uyanik olanlar1 uyutmak biraz
zor geliyor. Elbette onun da caresi bulunur. Incili yorganla simsek tasini vermisler. Mistik da
sOylenecekleri sdylemis. Uyuyanlar uyanmis, uyaniklar uyumus. Kardesler yaptiklarindan utanmus.

Padisah ele giine kars:

“Tacim, tahtim olmasin ama kizlarim mutlu olsun!” demis. Sonra biiyiik ve ortanca kardese

donmiis:
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“Siz hi¢ mi aynaya bakmadiniz? Siz padisah olabilir misiniz? O kadar insanin
sorumlulugunu alabilir misiniz? Islam’in sart1 bes, altincis1 da haddini bilmek. Bundan sonra
kardesinizin kilict basinizin ustiine.” demis. Onlara istemese de birer beylik vermis. Mistik da

baslarina padisah olmus.

4.2.1. Tiirkce Sozliik

basak . Arpa, bugday, yulaf vb. ekinlerin tanelerini tastyan kilgikli bast.
beddua : Birinin k6tli duruma diismesini goniilden isteme.

ekin : Tahilin tarlaya atildig1 andan harman oluncaya kadar aldigi durum.
ferman : Buyruk, emir.

haddini bilmek . Neler yapabilecegini, giicliniin ve yeteneginin nelere yetebilecegini

bilerek onun tesine gegmemek, dl¢iisiinii bilmek.

haram : Din kurallarina aykiri olan, dini bakimdan yasak olan, helal karsit.
kefen : Oliiniin gémiilmeden &nce sar1ldig1 beyaz bez.

4.2.2. Metni Anlama Sorulari

1. Padisah’in kizlar1 devin eline nasil diismiis?
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4.2.3. Belirleyelim
Istes catili fiiller karsilikli yapma ve birlikte yapma anlamlar1 vardir. Asagidaki istes fiillerin anlam

ozelliklerini belirleyelim.

Birlikte yapma Karsihkh yapma
anlam anlam

Mistik ve kardesleri korkudan kagismislar.

Padisahin kizlar1 devi goriince kosustu.

Dev ve kardesler selamlastilar.

Devin yanina gitmeden once kardesleriyle vedalasti.

Padisahin kizlan aglastilar.

4.2.4, Ciimle Yazalim

Asagidaki climlelerin olumsuz bi¢imlerini alttaki bosluga yazalim.

Mistik, kardesleriyle ekinleri bigiyordu.
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4.3. U¢ Turunclar

Bir varmis. Bir yokmus, Memleketin birinde bir padisah yasarmis. Bu padisahin bir oglu
varmig. Padisah oglunu her seyden korurmus. Sonunda oglu biiylimiis. Yigit bir delikanli olmus.
Padisah1 evladin1 kaybetmekten korkuyormus. Bir aksam saraya falciy1 ¢agirmis. Falci padisahin

falina bakmis:

“Padisahim, Allah sizlere uzun 6miir versin. Sehzademizin gelecegi bir yetime bagli. Onun
yiiziinden giilecek ya da onun yiiziinden aglayacak.” demis. Padisahin derdi bir iken iki olmus.

Vezirlerini cagirmis. Kara Vezir:

“Padigahim, iiziilmeyin. Ne kadar 6ksiiz, yetim varsa bulalim. Hepsini toplayalim. Sonra

hepsini 6ldiirelim.” demis. Ancak Ak Vezir, iyi kalpli bir adammus:

“Padisahim, yetimin canina kiyilmaz. insanlari mutlu etmeliyiz. Siz bir cesme yaptirmn. Bir
tarafindan bal aksin. Bir tarafindan kaymak aksimn. Oksiizler, yetimler bu ¢esmeye gelsin. Isteyen
bal doldursun. Isteyen kaymak doldursun. Yetimlerin yiizii giiler. O zaman sehzademizin yiizii de
giiler.” demis. Padisah bunu uygun bulmus. Bir ¢esme yaptirmis. Icenlerin tadi damaginda kalmus.

",

“Sehzademizin Omrii uzun olsun!” demisler. Bir giin sehzade g¢esmeye gelenleri izliyormus.
Elindeki kase diismiis. Kase kirilmis. Bir pargasi da bir yetimin bagina diismiis. Her yeri kan iginde

kalmis. Yetim o6fkelenmis:

“Sehzadem, tek bir dilegim var: U¢ Turunglar aklindan ¢ikmasm!” demis. Sehzadenin

yuregini bir ac1 kaplamis. Padisah bu durumu anlamis. Padisah:

“Gordiin mi basimiza gelenleri! Sehzademin gelecegi bir yetime bagli demislerdi.

Soyledikleri gergeklesiyor.” diye liziilmeye baslamis. Vezirler onu bu halde goriince:

“Padisahim, insan kaderini yasar. Sonu iyi olur ingallah.” demisler. O gece herkes uyumus.
Sehzade yola ¢ikmis. Bir siire ilerlemis. Karsisina bir dev karisi ¢ikmig! Sehzade yavas yavas

yaklagmis. Anasindan emer gibi dev anasindan siit emmeye baslamis. Dev karis1t homurdanmas:

“Insanoglu, ben sana yapacagimi bilirdim. Ak siitiimii emdin. Beni garesiz biraktin. Yine de
sonunu Allah bilir. Benim oglum, insan kokusunu c¢ok uzaktan alir. Birazdan gelir. Seni
saklayayim.” demis. Sehzadenin iki yanagina vurmus. Elma gibi kizarmis. Sehzadeyi rafa koymus.

Bu sirada oglu gelmis. Bir sag1 koklamais, bir solu yoklamig. Gérememis ama kokuyu almais:

“Ana!” demis. “Her yer insan eti kokuyor!” Anasi bilmezlikten gelmis:“Ogul, buralarda

insanin ne isi var. Olsa olsa disinin dibinde kalmistir.” demis. Fakat oglu yine bildigini okumus:
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“Ana, ben diis gérmiiyorum. Burada insan eti kokuyor.” demis. Sonra dislerini bilemeye

baglamis. Anasi:

“Haydi, 6yle olsun diyelim. O insan benim siitiimii emdi. Yine onun canina kiyar misin?”

demis. Oglunun goziiniin i¢ine bakmis. Oglu:

“Ana, ben o kadar m1 a¢g6zliiylim? Senin ak siitlinii emdiyse o artik benim kardesimdir.”

demis.

Oglunun bu s6zii dev anasinin i¢i rahatlamis. Dev anasi elmayi alip ortaya birakmis. Sehzade

kizararak ortaya gelmis. Dev oglu, sehzadeyi bastan asagi stizmiis:

“Ey insanoglu!” Burada ne isin var? Basindan gecenleri anlat.” demis. Sehzade, “Sorma
dev kardes, sorma! Bir yetimin kétii dilegini aldim. Her yerde Ug Turunglari arryorum.” demis.

Bunu duyunca devin gozleri dort agilmais:

“Insanoglu, canina m1 susadm. Ug Turunclar, yedi bash bir devin bahgesindedir. Kimsenin

giicii yetmez ona! lyisi mi, bu sevdadan vazgeg¢.” demis. Sehzade:

“Dev kardes, benim carem Ug Turunclardadir. Ben bu yola bas koydum. Kaderime raziymm.
Siz bana o devin bahgesini gosterin. Sonrasina karigsmayin.” demis. Hazirlanmis. Dev anasi

dayanamamis:

“Su sozlerimi iyi dinle, simdi: Bahce buradan bir yumak kadar yol. Al iste sana bir yumak!
Bu ipin ucundan tut. Diimdiiz git. Bu yumak bitince 6niine demir kapi ¢ikar. Bu kapinin bir kanadi
acik, bir kanad1 kapalidir. A¢ik kapiy1 kapatirsin, kapali kapiyr agarsin. Kapinin bir yaninda bir
koyun baglidir. Bir yaninda bir kopek baglidir. Koyunun 6niinde et vardir. Kopegin oniinde ot
vardir. Otu alir, koyunun 6niine koyarsin. Eti de kopegin Oniine atarsin. Girince bahgenin ortasinda
bir agac goreceksin. Bu aga¢ cok eski zamanlardan kalmis. Iste Ug Turunglar bu agacin iistiindedir.
Yedi baslt devin gozii bu turunglardadir. Gozleri kapali ise uyaniktir. Gozleri agiksa uyumustur!
Gozleri kapaliysa yerinden oynama, gozleri agiksa yaklas o yana. Yerden eline {i¢ tane tas al. Birini
atarsin turunglara, disiirebilirsen diisiirtirsiin, diisiiremezsen dizlerine kadar tas olursun. Tutar bir
tag daha atarsin, tutturamazsan gobegine kadar tas olursun. Sansina son tast da atarsin, bu defa da
vurup indiremezsen sen de otekiler gibi taglagirsin. Ama Allah’mn izniyle attigini vurur, vurdugunu
diisiiriirsen hi¢ bekleme. U¢ Turunglar1 kaptigin gibi hemen kag. Ne olursa olsun arkana bakma.
Ben bu kadar derim, bagka demem.” demis. Sehzade, bu sozleri aklindan hi¢ ¢gikarmamis. Uzunca
bir siire yola devam etmis. Yumaktaki ip bitmis. Bir de bagini kaldirmis. Demir kap1 karsisindaymas.

Sehzade, dev anasinin dediklerini eksiksiz yapmis. Bahgeye varmis. Yedi bagh dev uyuyormus.
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Yerden eline ii¢ tane tas almus. ilk tas1 atmis. Vuramamus. Dizlerine kadar tas kesilmis. Ikinci tasi

atmis. Yine vuramamis. Bu sefer gobegine kadar tag kesilmis. Son tas1 eline almis. Tasa bakmus:

“Allah’im her sey senin elinde. Sen attigim tasi1 bosa ¢ikarma!” demis. Elindeki son tas1 da
atmis. Duasi yerini bulmus olacak. Ug Turunglar dalindan koparak yere diismiis. O anda sehzadenin
tiim damarlarma birden kan yiiriimiis. Eli ayag1 acilmis. Hemen Ug¢ Turunglari almis. Yola

koyulmus. Bu arada dev de uyanmis. Arkasindan bagirmas:

“Koyun koyun, ak koyun, su insanogluna et bir oyun!” diye. Ak koyun kimildamamis.
“Adimi agzina almaya dilin nasil vartyor? Bunca yildir 6niime et attin. Elin adami geldi de bir tutam
ot verdi. Ben bu iyilige koétiiliik edemem.” demis. Yedi bash dev, koyundan umudunu kesmis.

Kapisindaki kopege dil dokmeye baglamis:

“Karabas, sen olsun kopekligini goster de su insanogluna bir satag!” diye yalvarmaya

baslamis. Karabas da basini devden yana ¢evirmis:

“Bunca yildir kapindayim, bir giin bir lokma et vermedin. Bir deri bir kemik kaldim.
Insanoglu insanligmni gésterdi. Et verdi. Ben bunu unutup kilina dokunamam.” demis. Devin bir
bast daha Oniine diismiis. Bu defa da agik kapiya karsi dil dokmiis: “Sen olsun su insanoglunu tut

ne olur!” diye. Agik kapi, kanadini bile kimildatmamuis:

“Yillardir agik dura dura yoruldum. Insafa gelip bir defa kapatmadimn. Yine elin adami geldi.
Kanadimi kapatti. Kolum kanadim dinlendi. Ben ona nasil kétiiliik yapayim?” demis. Devin bir basi

daha 6niine diismiis. Bu defa da kapali kapiya yalvarmas:

",

“Acik kapi da tutmadi. Sen tut bari bu insanoglunu!” demis. Kapali kap1 da kanadin

kimildatmamius:

“Yillardir kapali dura dura karardim kaldim. Bir giin yiiziime bakmadin. Zorda kalinca m1
hatirladin. Allah’tan biri yardim etti. Ben de giines ylizii gordiim, Bu iyilige kotiiliik yapamam.”
demis. Bunu isitince devin bir bas1 daha 6niine diismiis. Yedi bagh dev, yardim beklemis. Sehzade
doniip bakmamig. Yoluna devam etmis. Cok susayinca turunglardan birini soymus. Bir de ne
gorsiin. Bakmaya kiyilamayacak bir giizel ¢ikmis. Sehzade, buna bir akil sir erdirememis. Turung

giizeli:

“Aman yigit, bana bir su ver!” demis. Colde su mu bulunur? Sehzade ¢irpinmis. Su aramis
ama bulamamis. Su gelmeyince dayanamamis. Kiz bir kus olup goéle dogru gitmis. Sehzade ¢ok

iizlilmiis. Elinden bir sey gelmeyecegini anlamis. Yola devam etmis. Uzunca bir siire ilerlemis.
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Susuzluktan dili, dudagi kurumus. Turunglarindan birini daha soymus. Bunun i¢inden de bir kiz
cikmis. Gilizelligi dillere destanmis. Sehzadenin parmagi agzinda kalmis. Turung giizeli boynunu

biikmiis:

“Yandim yigit, yandim; bana bir su!” demis. Sehzadenin eli ayagina dolagmis. Sehzade su
bulamamis. Sonunda bu Turung giizeli de bir kus olmus. Hemen gdle dogru ugup gitmis.

Sehzadenin akli basina gelmis:

“Bir daha suyun basina ulagsmadan su turunca el stirmeyecegim.” diye yemin etmis. Yeniden
yola diigmiis. Yine uzunca bir siire ilerlemis. Giiniin birinde bir suyun bagina varmis. Susuzluga
artitk dayanamaz olmus. “Vay yandim!” diyecek olmus. Son turuncu soyacakmis, eli varmamuis!
Yine Allah yiizline bakmis. Turung ortadan agilivermis. Bunun i¢inden de bir kiz ¢ikmis. Diinyada
esi benzeri yokmus. Sehzade bir gormiis bayilmis, bir gérmiis ayilmis. Hemen pinardan su vermis.

Kendi de Turung giizelinin elinden su i¢mis. Gozii gonlii agilmis sehzadenin:
“Nasil oldu da bir dalda turung oldun?” diye sormus. Turung giizeli de cevap vermis:

“Ben Ug Turung’tan biriyim, peri kiziyim. Dahasini ne sen sor ne ben sdyleyeyim; yedi basl
dev, yedi y1l bekledi. Kader beni sana sakladi. Sen kimsin yigit? Nasil oldu buldun beni?” diye

sormus. Sehzade:

“Ben kuslar padisahinin ogluyum. Bu yasima dek kimseye goniil vermedim. Ug Turunglarm
agkina yandim. Dert iistiine dert aldim. Ama dert veren dermanini da verdi. Benim goniil verdigim
sensin. Kimselere vermem seni.” demis. Kirk yilin hasretlisi gibi sarilmiglar. Sehzadenin koskii
tepenin arkasindaymis. Ancak Turung giizelinin iistiinde kiyafet yokmus. Turung giizelini nasil

gotiirecegini bilememis. Bakmis olacak gibi degil. Turung giizelini bir agacin yapraklarina sarmais:

“Sultanim, beni burada bekle. Ben hemen sana gelinlik diktireyim. Sen de giyinip siislen.

Sultanlar gibi tahtirevana kurul. insanlar da seni davullarla zurnalarla karsilasin.” demis.

Turung giizeli can1 goniilden razi olmus. Diigiin dernek séziinden de utanmis. Sehzadenin
yiiziine bile bakamamis. Sehzade de saraya dogru yola koyulmus. Mutluluktan ayaklar1 yere
basmamis. Bu sirada pinara bir kiz gelmis. Turung giizelinin suya diisen golgesini kendi golgesi

sanmis:

“Ben ne kadar da giizelim. Bu giizelligimle testi mi tagiyayim?” deyip testiyi kirmis. Turung

giizeli buna glilmiis. Yapraklarin arasindan sesi gelmis. Kiz basimi kaldirmis. Turung giizelini
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gormiis: “Demek suda gordiigiim bu imis, yoksa boyle bir giizellik bende ne gezer.” diye iiziilmeye

baslamis. Sonra Turung gilizeline oyun etmis:

Baci agaca nasil c¢iktin? Keske ben de ¢ikabilsem. Biraz konusurduk. Hosca vakit
gegirirdik!” demis. Turung giizeli insanlar1 tanimiyormus. “Gonlii kalmasin, bana da bir can senligi

olur.” diye diisiinmiis ve:

“Egil dalim, egil!” demis. Dalin biri egilmis. Kiz1 almasiyla dogrulmasi bir olmus. Kiz,

kendini agacin tepesinde bulmus. S6ze baslamas:

“Bac1, nar tanesi mi desem, nur tanesi mi desem sana? Omriimde senin kadar giizelini

gormedim. Bu ne giizellik boyle?” demis. Turung giizeli, sessizce:

“Insanin kaderi giizel olsun. Yoksa basin dertten kurtulmaz!” demis. Basina gelenleri

anlatmuis. Biilbiiliin ¢ektigi dili belasidir, derler! Kiz, onun olanca sirrin1 6grenmis. Sonra:

“Allah kimine giizelligi veriyor. Kiminden de sokiip aliyor. Kimse beni begenmez.” demis.
Turung giizelinin sagini basini oksar gibi yapmis. Biiyiili igneyi saglarinin arasindan ¢ekip ¢ikarmis.

Turung giizeli o anda bir kus olmus. Ugup gitmis. iste 0 zaman kiz ¢cok sevinmis:

“Su peri kiz1 ‘Insanin talihi giizel olmali.” demisti ama diinya yikilsa talih benim yiiziime
giilmez. En iyisi talihimi kendi elimle kurayim. Su sehzade ile evlenmeliyim. Bundan daha iyi firsat
mi olur?” demis. Biiyiili igneyi saclarma ilistirmis. Kendisini Turung giizelinin yerine koymus.
Derken yamactan gelinciler belirmis. Sehzade her seyi hazirlamis. Heyecanla gelmis. Bakmis ki
Turung giizelinin yerinde yeller esiyormus. Cirkin biri oturmus, bekliyormus. Insan, riiyasinda

gorse bunu iyi diisiinmezmis. Sehzade kendi kendine:

“Peri soyundan degil mi Turung giizeli, her kilia girer, her sekilde goriiniir. Belki de beni

siiyor.” diye yorumlamis. Aralarinda soyle bir “dedim dedi” baslamis:
- Benim siit beyazim, neye boyle karagiil gibi karardin?
- Ben kararmadim sehzadem, giin vurdu dalima, karartt1 beni!
- O nokta nokta benlerin yerine neden ¢il diistii?
- Cil diismedi sehzadem, sacim degdi, tel yarasidir!

Sehzade gormiis, gozlerine inanamamis. Duymus, kulaklarina inanamamis. Karakiz da

bozuntuya vermemis. Turung gilizeli gibi gelinligini giyip kusanmis. Yiizii gériinmesin istemis.

51



Yiizilinii, goziini iyice ortmiis. Tahtirevana kurulmus. Nese i¢inde saraya inmis. Padisah, sultan ana
ogullariin evlendigini gérmek istiyormus. Kirk giin kirk gece diigiin etmisler. Dillere destan olmus.
Ancak ogullarinin yiiziinii glildirememisler. Kiigiik sultan dedikleri Karakiz’in yiiziini de
gorememisler. Herkes bundan kuskulanmis. Fakat bu Karakiz bunu duymus: “Sehzadeyi avucumun
icine aldim ya, ne derlerse desinler.” diye avunmus. Giiniin birinde has bahgeye bir kus gelmis. Her

sabah bir dala konmus:

“Kondugum dallar kirilsin, gelsin!” demis. Kondugu dallar kirilmis. Kirk giin olmadan
bahge yikilmis. Karakiz, bahg¢eye ne oldugunu anlar gibi olmus. “Gdérdiin mii bir bagima gelenleri!
Bu kus, kus degil; bu Turung giizeli. Bu gidisle bir giin bu saray1 basima yikacak. Ben ona oyun
edeyim de gorsiin!” demis. Kusa bir tuzak kurmay1 diistinmiis. Karakiz, yataga diismiis. Hekimin,
biri gelmis, biri gitmis. Karakiz higbirine parmaginin ucunu bile gostermemis. Hizmetliye altin

vermis. Hekimler de altin1 alinca Karakiz’in istediklerini sdylemis:

“Kiigiik sultanin sifasi su kustur. Onu kesip yedirin. Sonra kendine gelir. Yoksa bir daha
yataktan kalkamaz.” demisler. Hekimin s6ziinii dinlemisler. Sarayin avcisi ¢cagrilmis. Bir sapanla
vurup indirmigler. Kusun basini kesmisler. Cayir ¢imen al kanlara boyanmis. Karakiz da al kinalar
yakinmis. Kusun kani ile kizaran yerde bir filizcik yesermis. Zamanla bu, filiz iken dal olmus, dal

iken fidan olmus, bu fidan da, serpilmis, bir servi olmus. Bu servi de yel vurdukga dile gelmis:

“Golgeme diisen sular kurusun!” demis. Sular kurumus. Aksam olmadan bahge ¢ol gibi

donmiis. Karakiz canevinden vurulmusa donmiis:

“Gordiin mii bir bagima gelenleri! Bu servi, o Turung giizeli! Demek ki bu gidisle saray:
degil, diinyay1 atese verecek! Boylesi giinde insan, boynunu biiker de durur mu? O beni yakmadan,
ben onu yaktirayim!” demis. Servi agacina da bir bahane bulmay1 diisiinmiis. Nasil olsa her
istedigini yaptirtyormus. Bir bahane bulmus. Agaci kestirmis. Ihtiyaci olanlar gelmis. Agacin
odunlarini toplamis. Herkes alacagini almis. Sonra, bir hatun baci gelmis. Budakli bir kiitiigii alip

gitmis. Kimsesi yokmus. Kendi alin teriyle calisirmis. Once, bir pismanlik duymus:

“Bir gbz dama ben s1igdim da bu mu kald1?” diyecek olmus. Sonra kig kiyamet giinleri
g0ziiniin 6niine gelmis: “Ne olur ne olmaz, bu y1l bu kiitiikk canimi kurtarir.” diye diisiinmiis. Ocagin
basina yerlestirmis. Sabah kapisini, bacasini kapayip gitmis. Ise koyulmus. Aksamin olunca yorgun
bir sekilde eve donmiis. Gozlerine inanamamis. Evin sekli degismis! Ev bastanbasa temizlenmis.
Her yer diizenlenmis. Caninin ¢ektigi yemeklerden de hazirlanmis. Hatun baci diisiinmiis. Nasil

olduguna anlam verememis:
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“Dogrusu burada iyiler ¢ok. Ancak diinya kotiiler diinyasi, ne olur ne olmaz!” demis.
Birinden birine elini siirmemis. O aksam da ekmegini tuza batirmis. Bir siire boyle devam etmis.
Meraktan gozlerine bir tiirli uyku girmemis: “Ne oldu? Kimin isi?” diye bir o yana, bir bu yana
donmiis. Uyuya uyana geceyi yarilamis. Bir ses duymus. Hemen etrafa bakmis. Kapiy1 bacayi
dinlemeye baslamis. Has bahgeden getirdigi budakl kiitiigli gormiis. Allah tarafindan bu kiitiigiin
budaklarindan biri filizlenmis. Bu filiz fidan boylu bir kiz olmus. Hatuncuk gozlerine inanamamas.

Sonra aklini bagina toplamis. Kizin bileginden yapismis:
“Sen kimsin? Nereden ¢iktin?” diye sormus. O da:

“Ne sen sor ne ben sdyleyeyim ana, Turung giizeli diye biriyim. Su diinyada basima

gelmeyen kalmadi?” deyip gozlerini kapatmis. Gozlerinden yas siiziilmiis ve sonra:

“Artik sabrim tiikkendi. Ya su kiitigli yakip kiil et beni ya dalima biilbiil kondur, giil et beni.”

demis. Hatun baci, karincay1 bile incitmeyen biriymis. Bu sdze alinmis:

“Sana kiyan eller, mutlu olur mu kizim?” demis. Turung giizelini bagrina basmis. Beraber
yasamaya baslamislar. Bir gilin olur, o giin gelir diye. Onlar, o giinii beklemeye koyulmus.

Sehzadenin siliphesi giinden giine artmis. Sehzade:

“Bu Karakiz, Turung giizeline bir kotiiliik etti. Turung giizeli simdi nerede? Hangi dagda,
hangi derede?” diye diistinmiis. Turung giizeli kus olmus basinin iistiinde donmiis. Bu donen kusu
gérmemis. Turung giizeli servi olmus, dal olmus. Basinin iistiine golge diismiis, bu diisen golgeyi
gormemis. Bir kara diislinceye diismiis. Diisline diisline yataga diismiis. Yine de bu diisiinceden

kurtulamamais. Saray halkindan biri:

“Insanlar gelsin kendi hikdyelerini anlatsmlar. Belki sehzademiz kendi derdini unutur.”
demis. Sarayin kapilar1 herkese agilmis. Hatun ana da bdyle bir giinii iple ¢cekiyormus. O da varmus.
Budakl kiitiiglinlin hikayesini anlatmis. Sehzade 6tekileri duymamis bile. Hatuncuk anlattikca

dikkatle dinlemis. Derken bir peri kiz1 ¢iktigin1 duymus. Gergegi anlar gibi olmus:

“Aman ana, diinya gozii ile onu bir gorebilir miyim? Istegimi kabul et. Ben de seni
odiillendireyim.” demis. Hatun ana, hemen gidip getirmis onu. Turung glizeli, simsiyah giyinmis.

Sehzade onu tantyamamis. Turung giizeline:
“Peri kiz1, giizel kiz; sen kimsin?” diye sormus. Peri kiz1 da:

“Sehzadem, nasil soyleyeyim bilemiyorum! Turung oldum. Yedi bagh bir dev diinyami
zindan etti. Giil oldum, bir kara diken diinyam karartti. Kus oldum, kanadimi kirdilar, servi oldum,
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dalimi kestiler; giyemedim diinyada yesilimi, alim1!” demis. Sonra yiiziinii agmis. Sehzade ¢ok

sevinmis. Sonra sehzade, sultan gibi saraylara kurulan Karakiz’1 ¢agirtmis:

“Artik oynadigin oyun bitti! Simdi kirk katir m1 istersin, kirk satir m1?” diye sormus.

Karakiz’ i yiizii bir kat daha kararmas:

“Sehzadem, kirk satir diismanimin boynuna gelsin, kirk katira biner de babam evine
giderim!” demis. O aksam olmadan kirk katirin kuyruguna baglamislar onu. Yeniden meydan
kurulmus. Davullar vurulmus. Dillere destan bir diiglin olmus. Turung giizeliyle sehzadenin de

dilegi gergeklesmis.

4.3.1. Tiirkce Sozliik

budak : Agacin dal olacak siirgiinii.

katir . At ve esekten dogan melez hayvan.

satagsmak : Bir kimseyi rahatsiz edecek davranista bulunmak.

servi : Cok koyu yesil yaprakl bir agag.

sehzade : Padisahlarin ve ogullarinin erkek ¢ocuklarina verilen unvan.

tahtirevan  : Omuzda veya deve, fil, at vb. hayvanlara yiiklenerek gotiiriilen, listii ortiilii,

insan taginan arag.

talih - Sans.
turung : Portakala benzeyen acimtirak meyve.
vezir : Osmanlilarda devletin bakanlik, valilik gibi yiiksek gorevlerinde bulunan

ve pasa unvanini tagityan kimse.

yetim : Babasi 6lmiis olan (¢ocuk), babasiz.
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4.3.2. Metni Anlama Sorulari
1. Sehzade’ye kim beddua etmis? Neden?

4.3.3. Ciimle Kuralim

Asagida verilen kelimelerle anlamli birer climle kuralim.

» izliyormus- oglu- padisahin- giin- bir- gelenleri



4.3.4. Soru Yazalhim

Okudugumuz masalla ilgili sorular hazirlayalim.




4.4, Sedef Baci
Bir varmis. Bir yokmus. Bir padisah varmis. Padisahin ii¢ oglu bir kiz1 varmis. Babalari
cocuklarini her seyden ¢ok severmis. Anneleri de babalari kadar diiskiinmiis. Ancak anneleri

evlatlarina doyamadan 6lmiis. Saraydaki herkes yas tutmus. Ancak Kara Vezir:

“Padisahim, evlatlariniza bakacak bir anne lazim.” demis. Kendi kizin1 padisahla
evlendirmis. Kara vezirin kiz1 koti kalpli biriymis! Padisaha her istedigini yaptirmis. O zamana
kadar herkese iyi davranmis. Zamanla herkese kotiiliilk yapmis. En biiytik kotiiliigli de iivey kizina
yapmis. Uvey kizinin degeri babasmin goziinde azalmis. Onu mutfaga gondermis. Kardesler
birbirine destek olmaya devam etmis. Geceleri bir araya gelip konusurlarmis. Giinlerden bir giin,

iivey anneleri onlar1 dinlemis. Kara vezirin kizt:

“Basima ne is acacaksiniz? Size yapacagimi biliyorum!” demis. Kara vezirin kiz1 ayni
zamanda biiyiiciilik yapiyormus. Kardeslere biiyli yapmis. Sabah olunca {i¢ kardes kus olmus.
Kanatlanip u¢muslar. Bacilar1 neye ugradigini bilememis. Kardeslerini beklemis. Biitiin kuslar

yuvalarina donmiis, onlar donmemis. Saray onun i¢in zindan olmus:

“Ya kardeslerimi bulurum ya da onlarin yollarinda 6liiriim. Onlar olmadan yasayamam!”
demis ve o gece yollara diismiis. Uzunca bir slire gitmis. Sonunda bir dagin tepesine varmis. Ucan
kuslara kardeslerini sormus. Kardeslerinden haber alamamis. Kardeslerinden umudu kalmamus.
Aglamaya baglamis. Yiiregi dayanmaz olmus. O sirada ii¢ kus, basinin iistiinde dolaniyor! Hemen
kollarm1 agmus. Ustiinde dénmeye devam etmisler. Meger kardesleri hava kararinca insan
oluyorlarmis. Giin aydinlaninca yeniden kus oluyorlarmis. Bu ii¢ kus sonunda yorulmuslar. Hava

kararinca insan olmuslar. Birlikte 6zlem gidermisler. Giin aydinlanirken:

“Baci, burada ne yapacagiz? Bu dagin otesinde bir gol var. Goliin ortasinda bir ada var.
Adanin ortasinda da bir oda var. Buras1 saraylardan daha giizel. Gilin dogunca seni kanatlarimizda
oraya gotiirelim. Sakin korkma. Bindigin kanat, kardes kanadidir.” demisler. Sedef Kiz ¢cok mutlu
olmus. Sabah olunca kardeslerinin kanadina binmis. Istedikleri yere varmislar. Burasi cennet gibi
bir yermis. Kizcagiz higbir seye dokunmamis. Kardesleri goge havalanmais. O da kendini gole atmas.
Bu goliin suyu her derde ¢areymis. Sedef Kiz, suya dalmis. Ciktiginda yeniden dogmus gibiymis.
Kardesleri donmiigler. Bacilarin1 gérmiisler. Onu goriince timitleri artmis. Gece olunca hepsi
uyumus. Insan, hangi hayalle yatarsa o riiya ile uyanirmis. Sedef Kiz riiyasinda miibarek birini

gormiuis:

“Kizim!” demis, “Kardeslerine ayrik otundan birer gomlek 6r. Bu gomlegi onlara giydir.

Kardeslerin tizerindeki biiyii bozulur. Yine insan olurlar. Ancak gomlekleri 6rene kadar kimseyle
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konusmayacaksin. Simdi, anla, dinle, giiveniyorsan basla!” Sedef Kiz uyanmis. Riiyasinda
gordiiklerine inanmis. Zaman kaybetmek istememis. Kardesleri ucup gitmis. O da ayrik otu
toplamis. Gomlekleri 6rmeye baglamis. Kardesleri gelmis. Onun konusmadigini goérmiis. Biiyliden
konusamadigini diisiinmiisler. Kardesleri bacilari i¢in sifa aramaya baslamislar. Bir padisahin oglu
Sedef Kiz’1 gormiis. Onu ¢ok begenmis. Hemen atiyla yanina gitmis. Sedef Kiz’a kim oldugunu
sormus. Cevap alamamis. Bir bakmis: “Peridir bu!” ya da “Dil bilmez biridir.” demis. Ama ne
olursa olsun padisah oglu, Sedef Kiz ile evlenmek istemis. Hemen diigiin etmeyi diisiinmiis. Onu

atina bindirmis.

Yolda ii¢ kus, basinin iistinde u¢gmaya baslamis. Onlar1 sanki giinesten koruyormus.
Padisahin oglu ii¢ kusun kizin kardesi oldugunu anlayamamis. Bu durumu garipsemis. Bir siire
gitmisler. Aksam olmadan saraya varmislar. Padisah, oglunun her istedigini yaparmis. Hemen o
aksam davullar ¢almig. Diigiinleri kurulmus. Sedef Kiz, gomlekten baska bir seye bakmamis.
Biiyiiyli bozmay1 arzuluyormus. Meger biri onu izliyormus. Aksamin bir vaktinde padisah oglunun

yanina ¢ikmis:

“Sehzadem, senin nisanlin biiyiiciidiir! Siirekli ayrik otu topluyor. Kim bilir baginiza ne
coraplar &rityor?” demis. Padisah oglu, inanmak istememis. Ug giin ii¢ gece Sedef Kiz’1 izlemis.
Hemen Sedef Kiz’1 ¢agirmislar. Sedef Kiz’dan ne oldugunu 6grenmeye c¢alismislar. Sedef kiz
oOrgiisiinii birakmamis. Dilinden bir ¢ift s6z dokiilmemis. Goziinden bir damla yas akmis. Ama onun

'7,

gozyasina artik kim bakar. Susmak kabul etmektir!” demisler. Biiyiicii olduguna karar vermisler.
Cellattan basini istemisler! Cellatbasi, son vasiyetini sormus kizin. Yine bir ses ¢ikarmamuis.
“Vaktine hazir ol!” demis. Kiz 6rmeye devam etmis. Derken {i¢ kus gelip baginin iistiinde donmeye
baslamis. Sedef Kiz da gomleklerini oriip bitirmis. Gomlekleri bir bir kuslarin iistiine atmis. Bu {i¢
kusun tigii de filiz gibi birer delikanli olup kardeslerinin boynuna sarilmis. Gorenler inanamamais.

Iste 0 zaman Sedef Kiz’1n agz1 dili agilmus:

“Cellatbasi, once beni padisahin huzuruna ¢ikar. Basimdan gecenleri ona anlatacagim. Yine
de karar1 degismezse, boynum kildan ince.” demis. Uvey annesinin yiiziinden ¢ektiklerini aglayarak
padisaha anlatmis. Padisah, Sedef Kiz’in tertemiz bir kiz oldugunu anlamis. Kendi ogluyla
evlendirmis. Ustelik ii¢ kiziyla da Sedef Kiz’1n ii¢ kardesini evlendirmis. Kirk giin kirk gece diigiin
yapmuslar. Uvey annelerinin de yaptig1 kétiiliiklerin cezasim gektiginin haberi gelmis. Herkes hak

ettigini yasamis.
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4.4.1. Tirkce Sozliik

ayrik otu : Bugdaygillerden, kokii hekimlikte idrar soktiiriicli olarak kullanilan yabani

bir bitki.

biiyii : Bagvurulan gizli islem, sihir.

cellat : Oliim cezasina carptirilanlar1 ldiirmekle gorevli olan kimse.
vezir - Eskiden yiiksek gorevlerde bulunan kimse.

zindan - Tutuklu veya hiikiimliilerin i¢ine konuldugu kapali yer.

4.4.2. Metni Anlama Sorulari

1. Sedef Bac1 ve kardeslerine kim biiyii yapmis?
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4.4.3. Yeniden Yazalim

Ciimleleri verilen 6rnekteki gibi yeniden yazalim.

1. Sedef kiz, kardeslerine gomlek ordii.
Gomlek oriildii.
Sedef kiz tarafindan gomlek oriildii.

2. Sedef kiz siirekli ayrik otu topluyor.

3. Cellatbasi, son istegini sordu.

4. Padisah diigiin icin davullar1 ¢caldirmais.

5. Halk onun biiyiicii oldugunu diisiinmiis.

4.4.4. Tamamlayalim

Ciimleleri uygun eklerle tamamlayalim. (-arak, -up, -unca, -iince, -up)

e Sedef Kiz gomlekleri or......... konusmaya basladi.
e Kardesleri kus ol........ ugtular.
e Uvey anneleri biiyii yap......... onlar1 kusa doniistiirdii.

e Geceleri insan ol..... kardesleriyle hasret giderdi.

e Aksamol...... geri gelirlermis.
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4.5. Gelincik Giinii

Bir varmis. Bir yokmus. Memleketin birinde Germen Beyi adinda biri varmis. Bu beyin bir
oglu varmis. Zaman ge¢cmis. Oglu biiylimiis. Delikanli olmus. Giin olmus, sahin gibi ugmus. Giin
olmus, dagdan daga ceylan gibi kogsmus. Giiniinii istedigi gibi geg¢iriyormus. Onu gdren annesiyle
babas1 ¢ok mutlu oluyormus. Bir aksam saraya ¢ok yorgun donmiis. Bir daha da disar1 ¢itkmamus.
Stirekli diisiiniiyormus. Anne ve babasi ¢ok tiziilmiis. Germen Beyi’nin basi1 Oniine diismiis. Bir
c¢ikar yol bulamamis. En sonunda dort bir yana haber iistiine haber gondermis. Oglunun derdini

bulana 6diil verecekmis.

Diinyadaki ¢ogu cinci, sihirbaz, biiyilicu, diizenbaz gelmis. Kimse derdini bulamamus.
Gelenler elleri bos donmiisler. Giinlerden bir giin bey oglu, oturuyormus. Kara kara diigiiniiyormus.
Saray kapisinin oniinden bir kus bile ugmazmis. Bir giin bir yash kadin gelmis. Delikanliyla

konusmaya ¢alismis. En sonunda bey oglu:

“Kadin, korkmuyor musun? Ne artyorsun buralarda?”’ demis. Yasl kadin hemen bir bahane

bulmus:

“Derdimi sorma ogul!” demis, “Hayirsiz bir oglum var. Ise yaramazin biridir. Kapidan
cikiyor. Bir daha geri donmiiyor. Hep kendi bildigini yapiyor. Satilmaz ki satasin, atilmaz ki atasin.
Yasadiklarimi bilen biri, yasima basima acidi da ‘Koca nine!” dedi. ‘Diinyasina kiismiis birini bul.
Damarindan yedi damla kan al. Yedi sabah bal serbetine kat. Ogluna i¢ir. Sonunda sdziinden
¢tkmaz.’ Iste bu s6z iistiine her yeri dolastim. Senden baska kimseyi bulamadim. Simdi, bana yedi

damla kan versen. Biiyiik sevap islersin.” Bu s6zler bey oglunun garibine gitmis:

“Ilahi koca nine, benim diinyasina kiismiis bir adam oldugumu ne biliyorsun? > diye sormus!

Yash kadin, cevap vermis:

“Ben insan1 goziinden tanirim. Diinyasina kiismiis birisin. Yoksa su kafesin ardinda tek
basina oturur musun? Bdylesi glinde insan durmaz. Gelincik Giinii bugiin! Simdi igne atsan yere
diismez. Her yer ¢ok kalabaliktir. Bana yedi damla kan verirsen ben de yedi giin, yedi gece dua
ederim. Belki gonliin ferahlar.” demis. Konustuk¢a konusmus. Delikanliy1 konusturmus. Meger bey
oglu bir giin pinar basinda uyuyakalmis. Pinar basinda goziine bir peri goriinmiis. Diinyalar giizeli
bir peri kiziymis. Birbirlerinin elinden badeler i¢gmisler. Kendilerinden gegmisler. Ancak peri
kizinin oldugu yeri bilmiyormus. Bu yilizden konugmuyormus. Siirekli diisiiniip duruyormus.

Germen Beyin oglu bunlar anlattiktan sonra:

“Koca nine, ben diinyama kiismeyim de kimler kiissiin. O zamandan beri her yer bana zindan

oldu. Sen bilge birine benziyorsun. Peri kiz1 da Gelincik Giinii’ne katilmis midir? Dogrusunu
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sOylersen, yedi damla degil, yetmis damla kanim helal olsun sana.” demis. Biiyiiciilerin,

diizenbazlarin yapamadigini yapmis. Bey oglunun agzindan s6zleri almais:

“Ilahi ogul!” demis, “Kim bulunmaz ki Gelincik Bagi’nda, o bulunmasin. Herkes oradadir.

'77

Sen de giin bitmeden git. Sevdigini bul!” deyip onu ayaga kaldirmis. Kendi de hemen padisaha

kosmus:

“Miijdeler ola beylerbeyi, miijdeler ola! Beyzademin derdini buldum. Onun derdi, biilbiil
derdi; biilbiiliin derdi, giil derdi. Soylediklerim gergek. Higbir soziimde yalan yok.” demis. Germen

Beyi ne dedigini anlamamus:
“Ben bu kapal1 s6zlerden anlamam. Soyle. Nedir oglumun derdi?” diye sormus. Yaslh kadin:

“Devletlim, bunda anlasilmayacak ne var? Beyzademizden her seyi 6grendim. Senin
anlayacagin, biilbiil oglun, giil kizlardan birini riiyasinda goérmiis. Biitiin derdi bu imis. Artik karar

sizindir. Derman Gelincik Bagi’'nda. Bu dertli kulun dertten anlar ancak.” demis.

Germen Beyi, yash kadmin 6diiliinii vermis. Onu ugurlamis. Ferman ¢ikarmis. Gelincik
Bagi’ndaki herkes bey oglunun dniinden ge¢gmis. Delikanlinin kismeti anadan 6ksiiz, babadan yetim
bir kizmig. Bir gormiis bayilmis. Bir gormiis ayilmis. Bundan sonra diigiin bayram olmus. Kimi
zaman kara kara diisiinmiisler. Kimi zaman sefa i¢indelermis. Kala kala o giinlerden bir bu gelenek
kalmis. Gelincik Bagi yilda bir giin kiz analar1 kizlarini, oglan analar1 ogullarin1 alip bahgeye
gotiriyormus. O giin orada gelinlik kizlar geziniyormus. Diger yanda delikanlilar kizlart
siiziyormus. Hepsi kendi evlenecegi kisiyi buluyormus. Kirk giin olmadan diigiinleri

kuruluyormus.

4.5.1. Tiirkce Sozliik

bade > Sarap, icki.

bahane - Bir seyin gercek sebebi gizlenerek ileri siiriilen uydurma sebep.
diizenbaz : Hile yoluyla aldatan, hile yapan.

kismet : Tanr1'nin her kisiye uygun gordiigli yasama durumu, nasip.
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4.5.2. Metni Anlama Sorulari

1. Germen Beyi, oglunun derdini bulmak i¢in kimleri ¢cagirmig?

4.5.3. Yazalim

Asagidaki cltimleleri dolayli anlatima ¢evirelim.

1. Germen Beyi “Oglumun derdini bulana 6diil verecegim.” dedi.
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4.5.4. Tamamlayalim

Okudugumuz metne goére neden-sonug climlelerini tamamlayalim.

Neden

Neden

Yasli kadm, oglunun derdini Germen

Bey’ine soyledigi i¢in
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Sonug

Germen Beyi ve karisi ¢ok iiziilmiis.

Sonug




4.6. Hamur Bebek

Bir varmis. Bir yokmus. Hili ile Dili adinda bir kar1 koca varmis. Az konusurlarmis.
Kimsenin igine karismazlarmig. Karincayi bile incitmezlermis. Herkes onlarin iistiine titrermis. Bir
dediklerini iki etmezlermis. Bagkalarina yiik olmaktan korkarlarmis. Ellerinde olanin fazlasini
istemezlermis. Parayr dnemsemezlermis. Tek istekleri bir evlatmis. Bir evlatlar1 olsa diinyalar
onlarin olacakmis. Yapilacak ne varsa yapmislar. Adaklar adamiglar. Oruglar tutmuslar. Bir
evlatlar1 olmamis. Giinlerden bir giin Hil1, ¢al1 ¢irp1 toplamis. D1l da ekmek yapiyormus. Ramazan
ay1 yaklagmis. Ekmekten sonra borek yapmis. Borekten sonra da ¢orek yapmis. Cuvalin dibinde bir
avu¢ un kalmis. Yogurt olmadigindan tarhana da yapamamis. “Bu unla ne yapsam?” diye

diisiinmiis. Aklina bir sey gelmis! Hemen kocasina seslenmis:
- Hil1, demis.
Kocasi ona bakmis:
- Yine ne var Dil1, demis

- Artik yaslandik. Az giinlimiiz kaldi. Allah, bize bugiine kadar bir evlat vermedi. Yine de
umut kesilmez. Onun her seye giicii yeter. Simdi, su bir avug unu yogursam. Hamurdan bir bebek
yapsam ne dersin? Yapmasi bizden, yasatmast Allah’tan... Bugiine dek her seyi denedik. Bakarsin

dilegimiz gerceklesir. Yoksa nasibimizi kabulleniriz. Bu s6z, lizerine kocast:

- Aklinla yasayasin, demis. Ben senin bu kadar akilli oldugunu bilmezdim. Baskas1 gole
yogurt ¢aliyor, yogurt tutuyor. Bizim hamurumuz neden tutmasin. Belki Allah, boyle nasip eder.

Emek ¢ekeceksin bari giizel olsa, demis. Karis1 buna kizmus:

- Hili sen de! Insan evladindan emegini esirgemez. Ben hamurunu ¢ok yogururum. Sen de
malzemeden kagmayacaksin. $imdi sdylediklerimi unutma! Pazara git; elma yanak elma ister, kiraz
dudak kiraz ister! Kalem al gel, kaslar1 kalem gibi olsun. Uziim al gel, gozleri {iziim gibi olsun.
Bizim huyumuz suyumuz ona yeter. Akil istersen Keloglan’da bulunur. Nazli olsun dersen

padisahin kizinda bulunur. Bunlardan da alacagini al getir. Sonrasina karigma, demis.

Kariciginin, her istegini yapmis. Hili pazara gitmis. Alacaklarini almig. Dili da teknenin
basina gegmis. Hamurunu yogurmus. Ocagin basina gegmis. Bebek ¢ok giizel olmus. Insan goriince
sevesi gelir. Hili ile Dili’nin agizlar1 kulaklarina varmis. Bir canlansa kim bilir ne kadar mutlu

olurlar. Ikisi de her seyi birakmis, bebegin basini beklemisler. Bir ara karis:
- Hil1, bebegimiz sanki bana bakiyor.
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Kocasi da:

- Dudaklar sanki bana giiliiyor. Sonra yavrularina bir ad distinmiisler. Bir tiirlii karar
verememisler. O sirada bebek konusmus: “Benim adim Cit¢it1l Bey olsun.” demis! ikisi de sasirmus.
Hili bir koluna yapismis. Dil1 da bir koluna yapismus. ikisi de ilk kendi kucagina almak istemis.
Ikisi de kollarindan tutup ¢ekmis. Citcitil’mn bir kolu Hili’nin elinde kalmis. Bir kolu Dili’nin elinde
kalmis. Citeitil ocaktaki siit tenceresine diismiis! Siit kopiirmiis. Hili ve D1l sagin1 bagin1 yolmus.

Bunu bir garip biilbiil duymus. Bir giil dalina konmus:

- A Hili Hili, dertli Hil1; neden saginizi basinizi yoluyorsunuz, diye sormus. Onlar anlatmaya

baslamuis:

- Sorma biilbiil sorma! Citcitil Bey siite diistii, siit kopiiriip yere tasti. Biz sagimiz1 bagimizi
yolmayalim da kimler yolsun, demis. Biilbiiliin {iziintlisiiyle yer gok inlemis. Bunu da Giilfidan

duymus. Her yan1 diken diken olmus.
- A biilbiil, garip biilbiil! Ni¢in inliyorsun bdyle, diye soracak olmus. Biilbiil de:

- Sorma giiliim sorma! Citeitil Bey siite diigmiis. Siit kopiiriip tasmis. Annesi, babasi sagini
yoldu. Ben iizilmeyeyim de ne yapayim, demis. Giiliin rengi solmus. Kokusu dagilmis. Bunu da

bir kavak gérmiis. Giilfidan’in {istiine egilmis:
- Giilfidan, ni¢in rengin kiile dondii, diye sormus. Giilfidan da:

- Sorma kavak sorma! Citcitil Bey siite diismiis. Siit kopliriip tagmis. Annesi, babasi sa¢ini
bagini yolmus. Biilbiiliin feryadi her yerde yankilandi. Giil, biilbiilden ayrilir mi1? Benim de rengim
soldu. Kokum dagildi, demis. Kavagin dallar1 kirilmis. Yapraklar1 dokiilmeye baslamis. Bunu da

bir ¢oban ¢esmesi duyup isgitmis:

- A servi, glimiis servi! Nigin dallarin kirtliyor? Neden yapraklarini dokiiyorsun, diye

sormus. Kavak da tiziilmiis:

- Sorma pinar sorma! Cit¢itil Bey siite diismiis. Siit kopiiriip tasmis. Annesi, babasi sagini
basini yolmus. Biilbiiliin feryad: her yerde yankilanmis. Giilfidan rengini, kokusunu kaybetmis. Ne
yapaymm? Ben de yesil yesil yapraklarimi yoluyorum, demis. Coban ¢esmesi de kan aglamaya
baslamis. Keloglan, testisi elinde su almaya gelmis. Pinardan kan aktigini gérmiis! Onun da kani,

ilig1 kurumus:
- Pinar, pinar, dertli pinar neden bdyle kan akiyorsun, diye sormus. Coban ¢esmesi de:
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- Sorma Keloglan sorma! Citcitil Bey siite diigsmiis. Siit kopiirlip tasmis. Annesi, babasi
sagini basini yolmus. Biilbiiliin feryadi her yerde yankilanmis. Giilfidan rengini, kokusunu dagitmis.
Kavak bile dalini, yapragin1 dokmiis. Ben de i¢in i¢in kan agliyorum, demis. Keloglan da testisini

vurmus. Testiyi kirmus. Tki gozii iki pinar aglamaya baslamis. Bunu da coban baba gérmiis:

- Keloglan, testiyi neden tasa vurdun? Nigin gézyast dokiiyorsun, demis. Keloglan

anlatmaya baglamis:

- Sorma ¢oban baba sorma! Citcitil Bey siite diismiis. Kimsesiz kalirsam diye aglarim. Siit
kopiirtip tasmis. Yagsiz, kaymaksiz kalirsam diye aglarim. Hili ve D1l1 sagin1 bagin1 yolmus. Baslari
benim basima donerse diye aglarim. Biilbiiliin feryadi her yerde yankilanmis. Bizim tarlalar da
yankilanirsa diye aglarim. Giilfidanin rengi solmus. Kokusunu dagitmis. Bayrama giil yagi
stirinemezsem diye aglarim. Kavak dalini, yapraginit dokmiis. Golgesinde ot bitmezse diye aglarim.
Coban ¢esmesinden kan akmaya baslamis. Su icemezsem diye aglarim. Ben aglamayim da kimler

aglasin, demis. Keloglan’1 dinleyen ¢oban:

- Keloglan, seninki de aglamak nmu? Sen yalnizca kendine agliyorsun! Kendini

diisiiniiyorsun, demis. Keloglan bu soz lizerine kel bagini kasimas:

- Tlahi ¢coban baba! Ya ne diye aglayacakmisim? Baskalari gibi ardimdan aglasinlar diye
aglayacak halim yok ya! Baskas1 i¢in neden aglayayim? insanoglu her seyi kendi igin yapar. Coban

basini sallamis.

- Keloglan, sen biiyiik laf ediyorsun. Isin asli 6yle degil. Oyle olsayd: herkes Citgitil Bey
icin liziilir milydii? Simdi, sen de kendini diistinme! Aglayanla agla, giilenle giil! Bagkalarimi i¢in
bir sey yap. Hayat onlarin sayesinde devam eder. Keloglan doner, bakar ki ne gorsiin! Goriiniirde
ne ¢oban var ne siirii var. O zaman elini basina vurmus. Pinarin tagina oturmus. Cobanin soziini
disiinmiis. Derken kendine gelmis. Sonra Hili ile Dili’nin evine gitmis. Kap1 acilmis. Hemen

ikisinin de ellerine sarilmis:
- Ver elini Opeyim baba, demis. Hili’nin elini 6pmiis.
- Ver elini Opeyim anne, demis. Dili’nin elini 6pmiis. Dizlerinin dibine oturmus.

- Tanimadiiz m1 beni, demis. Keloglan derler bana, her evin ogluyum ben! Bundan sonra

sadece sizin oglunuz olacagim. Siz ne derseniz yapacagim, demis.

Hili gozlerine inanamamis, Dil1 kulaklarina inanamamas:
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- Seni bize Allah gonderdi, demisler. Biri boynuna sarilmis. Digeri bagrina basmis. Sonra

Hili, Dilr’ya donmiis:

- Gordiin mii karicigim, ben sana her zaman umut vardir dememis miydim? Oyle vermeyen
Allah bdyle verdi. Hem kimseye nasip olmayacak bir evlat verdi. Yasarsak elimize bir tas su verir.
Oliirsek arkamizdan mevlit okur. Bizim de istedigimiz bu degil miydi? Istegimiz ger¢eklesti, demis.

O giinden sonra hep birlikte mutlu bir sekilde yagamuislar.

4.6.1. Tiirkce Sozliik

adak : Adanilan sey.

feryat : Haykaris, ¢iglik.

mevlit : Hz. Muhammed'in dogumunu, hayatin1 anlatan mesnevi.

orug : Tanri'ya ibadet amaciyla yeme, igme vb. seylerden belli bir siire kendini
alikoyma.

testi . Genis govdeli, dar bogazli, emzikli veya emziksiz olabilen, toprak, cam,

metal vb. maddelerden yapilan su kab.

4.6.2. Metni Anlama Sorulari

1. Hili ve D1l1 bebekte hangi 6zelliklerin olmasini istemisler?
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4. Bebegin basina gelenlere kimler iiziilmiis? Nigin?

4.6.3. Tamamlayalim

Asagidaki bosluklari uygun eklerle tamamlayalim.

* Yogurt olma........... tarhana ¢orbasi yapamamis.
» Ikisi de ilk kendi kucagma al....... istemis.

= Citcitil Bey siite diis......... cok tliziilmiisler.

* Pinardan kan ak....... gormiis

= Keloglan gel...... ellerini Opmiis.

4.6.4. Ozetleyelim

Okudugumuz masal1 kendi ciimlelerimizle 6zetleyelim.
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4.7. Kose Dagi

Bir varmis. Bir yokmus. Memleketin birinde bir Tiirkmen beyi varmis. Kimsenin malinda
gozii yokmus. Kendi varligiyla ge¢inirmis. Cok fazla kazanirmis. Kazanci kendisiyle yedi kdye
daha yetermis. Ancak kahyalar1 kendilerine fazla fazla alirmis. Tiirkmen beyi buna bir ¢are bulmak
istemis. Yeni bir kahya bulmay1 diisiinmiis. Bu kisi gilivenilir biri olmaliymis. Bir aksam, kdsenin

biri gelmis. Tiirkmen beyi iyice incelemis:

“Sen, diizgiin bir adama benziyorsun. Ancak kahyalik zordur. Her konuda bilgin olmali. Her
seyden biraz anlamalisin. Simdi, cesaretin varsa seni bir sinayacagim. Iste sana bir koyun parast.
Bununla begendigin koyunu al. Istersen kendin besle. Istersen bir ¢obana ver. Kirk giin sonra bu
koyunun ytinlinden kiirk isterim. Canindan can isterim. Sonunda koyunumu canli isterim. Parami
da geri isterim. Bunlar1 yap. Kahyalik senindir.” demis. Kose, koyunun parasini alip yola ¢ikmus.
Isteklere akil sir erdirememis. Bosa koymus, dolmamis. Doluya koymus, almamis. Ancak umudunu

kesmemis:

“Koskoca bey istedi. Elbet bunun da bir yolu vardir.” demis. Cevabi bulmak i¢in yola

¢ikmis. Bir siire gitmis. Bir adama rastlamis. Selamlagsmiglar. Adama sonra sormus:
- Nereden geliyorsun?
- Dere kdyden geliyorum.
- Nereye gidiyorsun?
- Tepe kdye gidiyorum.
- Adin ne?
- Ese!
- Benim adim da Kose!

Birlikte yiiriimeye baslamislar. Bir siire ilerlemisler. Derken dnlerine bir yokus ¢ikmis. Koye

dogru ¢ikiyormus. Cok uzun bir yokusmus. Ese kaslarini ¢atmis:
“Bizim kdy giizeldir. Bu yokus bizi zorluyor.” demis. Kdse de basini sallamis:

“Yar1 yere kadar ben seni tagirim. Yarisindan sonra da sen beni tasirsin. Sonunda yokus

biter.” demis. Ese bu sdze bir anlam verememis. Birbirlerini nasil tastyacaklarini diistinmiis. Aklina
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yatmamis. Ese glilmiis. Hem konusmuslar hem yokusu ¢ikmiglar. Ekinlerin diz boyu oldugunu

gormiisler. Kose sOyle bir bakmis:

“Bu yil ekinlerinizin magallahi var. Bunlar1 bitirdiniz mi, yoksa daha yiyecek misiniz?”
demis. Ese kulaklarina inanamamis, “Tarladaki ekin nasil yenmis olabilir? Galiba bu adam akildan
biraz yoksun.” demis. Basini ¢evirmis. Tarlalarin kiyisindan ge¢misler. Koyiin mezarligina kadar
gelmisler. Kose bu defa da “Bu adamlarin hepsi 61dii mii, yasayanlar1 da var mi1?” diye sormus. Ese

bunu duyunca ¢ok sasirmis:

“Bu adam ne sOyledigini bilmiyor!” demis. Hicbir sey sdylememis. Konusa konusa koye

girmigler. Ese, Kose’ye:

“Buyur, bir yorgunluk kahvesi icelim. Sonra gidersin.” demis. Kdse’yi misafir etmis.

Ese’nin ¢ok akilli bir kiz1 varmis. “Kim bu konuk?”’ diye sormus. Babas1 da:

“Bilmem ki kizim, Kdse’nin biri... Akilli m1 deli mi bilemedim! Yokusu gordii, boyle dedi.
Ekinleri gordii, sOyle dedi. Mezarlig1 gordii, dyle dedi. Yol boyunca konustu, durdu. Kimine
giildim. Kimine cevap vermedim. Kimini de duydum, duymazliktan geldim.” demis. Kiz1

giiliimsemis:

“Baba!” demis, “Bence Kose ¢ok akilli birisi. Sen ne dedigini anlamamigsin. Yokusu
goriince ‘Yar1 yere kadar ben seni tagirim, yarisindan sonra da sen beni.” dedi, 6yle mi? Bu sozle o,
‘Biraz ben konusurum, biraz da sen konusursun. Farkinda olmadan yokusun basini buluruz.” demek
istemis, bu bir! Ekinleri goriince ‘Hepsini yiyip bitirdiniz mi, yoksa daha yiyecek misiniz?’ diye mi
sordu? Bununla da ‘Tarlanizdan ¢ikanlar1 borca harca mi yatiracaksiniz, yok yoksa hepsi kendi
ambariniza m1 girecek?’ demek istemis, bu iki! Mezarlig1 goriince de ‘Bunlar 6ldii mii, yasiyor
mu?’ demesine gelince... Bu daha biiyiik bir s6z! ‘Burada yatanlar unutuldu mu? Yoksa

"’

yaptiklariyla hatirlananlar var m1?” demek istemis, bu ii¢!” deyince Ese ellerini dizlerine vurmus:

“llahi aklinla yasa kizim. Ben anlam veremedim. Gordiin mii, kim bilir ne demistir bana
Kose?” demis. Kose’ye akilli oldugunu gostermek istemis. Yanina gitmis. Onun, sozlerini kizinin

sOyledikleriyle yorumlamak istemis. K&se bu sozlerin baska yerden geldigini anlamus:

“Ese!” demis, “Yolda az ¢ok birbirimizi tanidik. Sdyleyecegin olsa yolda sdylerdin. Demek

sana bunlar1 sOyleten biri var. Keske benim derdime derman olsa.” demis. Ese utanmais:
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“Kose kardes!” demis, “Allah’in bildigini kuldan ne diye saklayim. Senin sozlerini anlayan
kizimdir. Insallah derdine care bulur. O zaman diinyalar benim olur.” demis. Kizin1 ¢agirmis. Kose

biraz konustuktan sonra:

“Ey Ese kiz1!” demis, “Akil yasta degil, bastadir. Belli ki sen ince eleyip stk dokumasini
biliyorsun. Dinle simdi: Tiirkmen beyi bana bir koyun alacak para verdi. Ancak kirk giin sonra
yuniinden kiirk istedi. Derisinden baslik istedi. Kanindan kan istedi. Canindan can istedi. Sonunda

koyunu diri, paray1 geri istedi. Olacak sey mi bu?” demis. Ese’nin kiz1 giilmiis:

“flahi Kése day1!” demis, “Sen akil dagitiyorsun. Bunu nasil ¢dzemedin? Bu para ile aksama
sabaha doguracak bir koyun alirsin. Karaman’in koyunu olursa bir yerine iki kuzu verir. Kirk giin
koyunu sagarsin. Siitlinii satarsin. Parasin1 tamamlarsin. Yiiniinii, dokutursun. Beye kiirk yaptirirsin.
Iki kuzudan birini “Canindan candir.” der verirsin. Birini de “Kanindan kandir.” der, yatirip
kesersin. Derisinden baslik yaparsin. Etinden de kebap yapar, gotiirtirsiin. Boylece her istedigini
yerine getirmis olursun. Sonra dile diledigini ondan.” demis. Kose ¢ok sasirmis. Kose, Ese’nin
kizinin dediklerini bir bir yapmus. Tiirkmen beyi her dediginin yerine getirildigini gérmiis. Sakalin

avucuna almis:
“Kdose, 6liim yok ya ucunda, dogrusunu sdyle.” demis. Kose boynunu biikmiis:

“Beyim!” demis, “Yalana gerek yok! Ben bu ige akil sir erdirememistim. Cabalamasam da
olmazdi. Bilmemek ayip degil, 6grenmemek ayip dedim. Sonunda yola ¢iktim. Kdyiin birinde
Allah, karsima bir kiz ¢ikardi. Her seyin cevabi bu kizdaymis. O sdyledi, ben yaptim. Artik,
kahyalig1 kime istersen ona ver. Ogrendiklerim bana yeter!” demis. Tiirkmen beyi kizin aklina

hayret etmis. Kose’yi kendi kiziyla evlendirmis. Kendine damat etmis. Kose’ye:

“Ey benim Kodse damadim! Bu diinya bir gemidir. insan akliyla yol alir. Aklin1 kullan,
goreyim seni.” demis. Bu giinden sonra Kdse’nin sakali ¢ikmis. Ese’nin kiz1 da aklinin karsiligini
almis. Tirkmen beyi al bayrak kaldirmis. Davullar ¢aldirmis. Kirk giin kirk gece diigiin etmis.
Ogluyla evlendirmis. Onlar da yemis i¢cmis, muratlaria ermisler. Iste o giinden geri bu dagin ad

“Kose Dag1”, kdyiin ad1 da “Ese Koyii” olup kalmus.
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4.7.1. Tiirkce Sozliik

¢oban : Hayvan stiriilerini otlatan, onlara g6z kulak olan kimse.

kahya : Konak, ¢iftlik vb. yerlerde tiirlii isleri yapmakla gorevli kimse.

kiirk : Baz1 hayvanlarin, giyecek yapmak i¢in islenmis postu.

kose : Biy1g81, sakali ¢ikmayan (erkek).

simnamak . Degerini anlamak, gerekli niteligi tasiyip tasimadigini bulmak i¢in birini,

bir nesneyi veya bir diisiinceyi yoklamak, denemek, tecriibe etmek.

4.7.2. Metni Anlama Sorulari

1. Tirkmen beyi, neden kéhya artyormus?

4.7.3. Tamamlayalim

Asagida devami verilen ciimlelerin ilk kismini1 uygun bigimde tamamlayalim.

1.
2.

3
4.
5

Yolun yarisinda beni tasirsan diger yarisinda ben seni tagiyacagim.

seni kahya yapacagim.

birlikte bir kahve icelim.

parasini tamamlarsin.

kendi kiziyla evlendirecekmis.
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4.7.4. Formu Dolduralim

iL HALK KUTUPHANESI UYELiK FORMU

Ad1 Soyadi Tt teeeteentetateentetasetatetatetnstsentotnsttnstentonssnnans
Kimlik Numarast  .oooccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiieiieceinecinecnns
Dogum Tarihi S eeteteenteetenattotenstottnntotsenntosenastosensttstnnssosnnsres
Adres Rt
Telefon Rt
E-Posta S

Yukaridaki bilgilerin dogru oldugunu, kiitiiphane kullamm ve Kitap o6diin¢ alma

kurallarina uyacagimi, aldigim kitabir zamaninda getirecegimi kabul ederim.
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4.8. Perili El

Bir varmis. Bir yokmus. Bir zamanlar bir evde giizel bir kiz yasarmis. Annesi babasi
gozlerini goziinden ayirmazmis. Kizlar hig is yapmazmis. Kizlarma doyamamuslar. ikisi de geng
yasta Olmiisler. Giil Kiz ¢ok iiziilmiis. Anne ve babasinin ardindan ¢ok aglamis. Elinden bir sey

gelmemis. Kiz acisini igine gommiis.

Giiniin birinde bir adam Giil Kiz’la evlenmek istemis. Giil Kiz gelin olmus. Kocasi iyi bir
adammis. Kimseye zarart dokunmazmis. Kocast ¢alistigi i¢in ev iglerini Giil Kiz’in yapmasi
lazimmig. Ancak Giil Kiz is yapmayi1 bilmiyormus. Evde yemek pismemis. Hicbir yer
temizlenmemis. Soziin kisasi evin yiiziine bakilmaz olmus. Komsular gelmez olmus. Kocasi
mutluluklar1 bozulsun istememis. Giil Kiz’a kétii bir sey sdylememis. Bir siire boyle devam etmis.
Sonunda kocasi rahatsizligini belli etmis. Giil Kiz durumu fark etmis. Ama elinden bir sey
gelmiyormus. Elinden gelse her seyi yapacakmis. En giizel yemekleri yapacakmig. Kocasini mutlu

edecekmis. Ama elinden gelmiyormus. Allah’a yalvarmis:

“Allah’im, iki elim on parmagim var. Elimden bir is gelmiyor. Her isi elime yliziime
bulastirtyorum. Bu gidisle evim basima yikilacak. Bir tek sana siginiyorum. Sen bana bir ¢are ver

Allah’im!” diye. Bir giin yine bdyle isyan ediyormus. Evde nur yiizlii bir hatuncuk belirmis.

“Giizel kizim!” demis, “Ni¢in bu kadar iiziiliiyorsun? Senin de her parmaginda bir yetenek
var. Islemeyince demir bile paslanir. Ogrenseydin evini, ocagim giil gibi yapardin. Sen de kocan da
mutlu olurdunuz. Bugiin bu yasadiklarin anneni huzursuz ediyor. Sagliginda ihtiyaci olan herkese
yardim ederdi. Hayattayken yaptig: iyilikler i¢in sana on peri kiz1 getirdim.” demis. Peri kizlari
siralanmuglar. Giil Kiz, bunlar1 goriince bayilmis. Bunun {istiine yine o nur yiizlii hatuncuk

konusmus:

“Gordiin mii kizzim? Bu on perinin elinden her 1§ gelir. Ama kimsenin gérmemesi lazim. Ben
simdi her birini senin bir parmagina saklayacagim. Hangisine bir is yaptirmak istersen o parmagini
kimildat! Bunlar cok hamarattir. Is yapmazlarsa sikilirlar. Sonra da giderler. Haberin bile olmaz.
Onlar1 gece giindiiz calistir. Perilerin hiinerini o zaman anlayacaksin.” Nur yiizlii hatuncuk, bunu
boyle anlatmis. Sonra Giil Kiz’1in parmaklarini birer birer avucuna almis: “Yum goziinii!” demis.
Yummus goziinli kizcagiz. “A¢ goziinii!” demis, agmis goziinii kizcagiz. Bir siire “Yum goziinii, ag¢
goziinii; yum goziinii, a¢ gbziinii.” devam etmis. Her parmagina bir peri saklamis. Son bir daha “Ag¢

gbzlinli!” demis. Giil Kiz goziinii agmis. Yaninda kimse yokmus.

Giil Kiz, sasirmis. Gordiiklerine de duyduklarina da inanamamis. Yasadiklarinin hayal mi

gercek mi oldugunu anlayamamis. Bir tiirli akil sir erdirememis. Sonra “Neden oyalaniyorum!
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Denemeden bilemem. Perili ana, bunlar1 parmaklarima sakladiysa simdi belli olur!” demis. Onliigii
beline baglamis. O nur yiizlii hatuncugun dedigini hatirlamis. Parmaklarini kimildatmis. On
parmagindaki on peri, her isi yapmis. Yemekleri pisirmis. Cok mutlu olmus. Aksam kocas1 donmiis.
Kocasi etrafa bakmis. Her yer tertemizmis. Yemekler pigmis. Giil Kiz her yeri giil gibi yapmus.
Adamcagiz cok mutlu olmus. Hele o yemekler dmriinde tatmadigi seylermis. Yedikge yiyesi gelmis.
“Evimin giilii, ocagimin biilbiilii! Elin kolun dert gdrmesin. Iki diinyada yiiziin ak olsun. Artik
evimiz ¢ok giizel oldu. Keyfimiz yerine geldi.” demis. Iste o giinden bu yana her yerde mutluluklar

anlatilmais.

4.8.1. Tiirkce Sozliik

hamarat - Caliskan, becerikli, elinden iyi is gelen.
hiiner - Beceri isteyen ustalik, beceriklilik.

oyalanmak : Bosuna zaman harcamak.

peri : Dogaiistii giicleri olduguna inanilan, hayal {iriinii varlik.
siZinmak : Giivenmek, yardim istemek.

yalvarmak : Birinden 1srarli bir bigimde bir sey istemek.

4.8.2. Metni Anlama Sorulari
1. Giil K1z, neden bir sey yapamiyormus? A¢iklayiniz.

76



4.8.3. Masal Unsurlar:

Masaldaki Unsurlar1 Belirleyelim

YER: KAHRAMANLAR:

OLAY:

4.8.4. Eslestirelim

Asagida verilen deyimler ve anlamlarin1 eslestirelim.

Hassas bir noktadan birine saldirmak Agzinda bakla 1slanmamak

Iki yakas1 bir araya gelmemek
Yola ¢ikmak, yol almaya baglamak

Yola diismek

Sir tutamamak

Can evinden vurmak

Sonunu diistinmeden gelisigiizel konugmak

Dilinin ucuna gelmek

Gecim sikintisindan bir tlirlii kurtulamamak, Dilini tutamamak

borgtan kurtulamamak
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4.9. Altin Percemli Cocukla Sirma Sach Kiz

Bir varmis. Bir yokmus. Memleketin birinde Edi ile Biidii adinda bir kar1 koca varmus. Ikisi
sanki birbiri icin yaratilmis. Ikisinin de huyu suyu birbirine benzermis. Kolay inanirlarmus.
Kimsenin isine karismazlarmis. Bagka kimseleri yokmus. Dagdan odun toplarmis. Bagda ¢alisirmus.

Kimseye muhta¢ olmadan yasarlarmis. Bir giin konusuyorlarmis. Bir ara karist:

Kocasi da:

- Ne diyorsun Biidii, demis.

- Allah keske bize bir evlat verse, demis.
- Karicigim, bizde o sans nerde!

- Allah, bir kiz verse ne giizel olur. Oyle bir giizel olur ki dogan aya “Ya sen dog ya ben.”
derdi. Giildiikce giiller agilir. Agladikga inciler sacilir. Insan bakmaya doyamaz. Yiiziinii gérenin
nasibi artar. Sesini duyanin 6mrii uzardi. Hem de on parmaginda on marifet olurdu. Daha anlatayim
m1? Cok giizel sofra hazirlardi. Herkesin gozii kizimin istiinde olurdu. Ben kizimi dizimin dibinden
ayirmazdim. Kimselere gostermezdim. Yalniz padisahin ogluyla evlendirirdim. Saraylara sultan

olurdu. Biidii aklindakileri anlatmis. Kocas1 dayanamamas:

- Sen bir bekle sultan anasi, demis. Belki bir mucize olur. Allah sana sirma sa¢hi bir kiz verir.
Bana da belki altin pergemli bir oglan verir. Yemez yediririm. Kendim giymem. Ona giydiririm.
Onu okuturum. Gorenler sasirir kalir. Oglumu yalnizca padisah kiziyla evlendiririm. Dillere destan

bir diigiin yaparim. Edi boyle anlatmis. Karis1 dayanamamas:

- Edi, demis. Biiyiik lokma ye de biiylik s6z sdyleme! Ya, Allah sana bir keloglan verirse...

O yiizden dilini 1s1r. Biidi, bu séze giilmiis:

- Allah bize yeter ki evlat versin. Keloglan da kabulim. Keloglanlarin temiz kalpli,
giivenilir, cesur olur. Cok zeki olurlar. Iyisi mi, cok fazla hayal kurmayalim, demis. Karis1 boynunu

biikmiis:

- Haklisin, demis. Allah bize bir evlat versin de ister oglan olsun ister kiz olsun, yeter ki
saglikli olsun. Bas1 kel olursa ne ¢ikar. O giinden sonra Edi ile Biidii bu dua ile yatmiglar. Dualari

yerini bulmus. Gece vakti nur yiizli iki peri goriinmiis. Biidii’'nlin yanina gelmisler. Biidi
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uyuyakalmus. Iki peri, Biidii’niin yanina iki bebek birakmis. Biri oglan, biri kizmuis. Periler birine

bakmus:

“Gtldiikge giiller agilsin, agladikca inciler sagilsin.” demisler, digerine bakmus:

“Ektigi bitsin, diktigi yesersin!” demisler. Onlar1 yalnizca Biidii gormiis, Biidii duymus.
Sabah olmus, Biidii gdzlerini agmus, bakmus ki ne gorsiin! Iki yaninda iki ay pargast... Yiizleri piril

piril, gozleri 151l 151lm1s. Sevincinden ne yapacagini bilememis.
- Edii, demis.
O da:
- Ne oldu Biidii, demis.

- Ne olacak, goziimiiz aydin! Allah dualarimizi kabul etti. Kocas1 anlamamais. Biidii’niin
yanina gelmis. Altin pergemli bir gocukla sirma sagli bir kiz... Gézlerine inanamamis. Cok sasirmis.
Artik Edi ¢ocuklarindan baska bir seyle ilgilenmemis. Edi ile Biidii yapmamalari gereken bir sey
yapmis. Heniiz kirk giin olmadan besiklerinin bagindan ayrilmislar. Ustelik yanlarina ne bir bicak,
ne de kap1 agzina bir tas su koymuslar. Giiniin birinde bakmislar. Cocuklar eskisi gibi degilmis.

Yasli kadinin biri gérmiis:

- Sizin ¢ocuklarimizi cin degistirmis! Bunlar insan evladi degil! Aytas mi1, Oytas mi1 dedikleri
cin yavrusudur. Cocuklarin agirliklar: kadar altin verin. Yavrularinizi onlarin elinden kurtarayim,

demis.

Evlattan daha degerli bir sey olur mu? Edi ile Biidii yash kadina diledigini vermisler. O da
cin yavrularmi almis. Ug yol agzinda bir musalla taginin {istiine birakmus. Bir de bir ates yakip orada

gecmis karsisina:

- A cinler, ecinniler! Alin bebeginizi, verin bebegimizi. Yaktim bir ates, yanacak Aytas, kiil
olacak dag tas! Bir soylemis, iki sOylemis, derken cinler, yavrularinin yanip kiil olacagindan
korkmuslar. Kendi bebeklerini almislar. Sirma saclh kizla, altin pergemli cocugu birakmislar. Edi
ve Biidii ¢ok mutlu olmus. Ninnilerle uyutup el istiinde biiylitmiisler. Onlarin bir daha da
besiklerinin basindan ayrilmamislar. Zaman ge¢mis. Biri filiz gibi bir delikanli olmus biri de giil
gibi bir kiz! Birinin ektigi bitmis, diktigi yesermis; birinin de giildiik¢e giiller acilmis yiiziinde,
agladikca inciler sacilmis goziinde. Ogullarina padisahin kizin1 almiglar. Kizlarim1 da padisahin
ogluna vermigler. Gokten ii¢ elma diigmiis: Biri bu masali anlatana, biri dinleyene, birini de okudum
iifledim, insan ¢ocugumun ruhuna bagisladim.
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4.9.1. Tiirkce Sozliik

cin : Masallarda goze goriinmeyen, tiirlii bigimlere girebilen, iyilik de kotiiliik de
yapabilen yaratik.

marifet : Ustalik, hiiner, uzmanlik.

mucize : Insanlar1 hayran birakan, tabiatiistii sayilan olay.

Muhtag : Bir seye gereksinim duyan.

musalla tasi1 : Cenaze namazi kilinmak i¢in {iistiine tabut konulan masa bigiminde

yiiksekee tas.
nasip > Birinin payina diigen sey.
sirma . Altin yaldizli veya yaldizsiz ince giimiis tel.

4.9.2. Metni Anlama Sorulari

1. Biidi, kizin1 yalniz kimle evlendirecegini sdylemis?
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4.9.3. Eslestirelim

Asagidaki kelimeleri es anlamlilariyla eslestirelim.

Espri lisan
Dil soylenti
Evren ornek
Rivayet tiir
Numune saka
Liizum gerek
Cesit kainat
kabahat
4.9.4. Yamtlayalim

Asagidaki cevaplara uygun sorular yazalim.

Evet, Edi bir kiz evlat istiyormus.

2 e
Hayir, cocuklarin biri kiz biri erkekmis.

B
Evet, yasli bir kadin onlara yardim etmis.

A
Evet, ¢cocuklarini ninnilerle biiylitmiisler.

e

Hayir, cocuklarini bir daha yalniz birakmamaslar.
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4.10. U¢ Elma

Bir varmis. Bir yokmus. Memleketin birinde bir padisah varmis. Baska padisahlara
benzemezmis. Tagtan, tahttan bagka seylere deger verirmis. Memleketi bolluk ve rahatlik
icindeymis. Herkes kendi igsinde ¢alisirmis. Herkes kendi topragini ekermis. Huzur, mutluluk i¢inde
yasarlarmis. Padisah1 herkes severmis. Ancak kader padisahin yiiziine giilmemis. Allah ona her seyi
vermis. Kendisine bir evlat vermemis. Yasi ilerlemis. Yasiyla birlikte sikintis1 da artmis. Siirekli
Allah’a yalvarmis. Duasi kabul olmamis. Bir giin padisah yine kara kara diisiiniiyormus. Halden

anlayan biri yanina gelmis:
“Padisahim! Derdiniz nedir?” demis. Padisah boynunu biikmiis:

“Allah her seyi verdi. Fakat bir evlat vermedi. Derdime derman artyorum. Higbirinde

umdugumu bulamiyorum.” demis. Adam bunun iizerine:

“Padisahim, bu kadar iizilmeyin. Diinyada her sey elimizde degil. Belki bunda da bir hayir
vardir. Ya Allah verdigi evladi geri alirsa. Evlat acis1 bagka bir seye benzemez. Yakar yiiregi.”

demis. Padisah basini sallamis:

“Haklisin. Allah hayirlisindan evlat versin. Sonra kendi elinle kara topraklara ver. Boylesine
aciya yiirek dayanmaz. Simdi beni siirekli sikinti bastyor. Ne yapacagimi bilmiyorum?” diye

sormus. Bu halden anlayan adam da:

“Padisahim, derdinizi unutmalisiniz. Bagka seylerle ugrasin. Bir bahge yaptirin. Cesit gesit
agaclar olsun. Rengarenk cicekler olsun. Diyelim ki efkarlandiniz. Bu cennet bahgeye gidin.
Agaclarin altinda uyuyun. Suyun kenarinda oturun. Bu size dertlerinizi unutturur.” demis. Bu s6z
padisahin aklina yatmis. Cok giizel bir bahge yaptirmis. Birbirinden giizel agaglar varmis. Cesit
cesit cicekler varmis. Gorenler hayran kaliyormus. Padisah da ¢ok mutlu olmus. Bahcede
geziyormus. Ancak umdugu gibi olmamis. O sikint1 bir tiirlii onu birakmamis. Padisahin yiiregi
kan aglamis. Bahgeye adimini atmamis. Bunaldig1 bir giin yine bahceye ¢ikmis. Yine ferahlik
duymamis. Daha fazla 6fkelenmis. Her yeri yikacakmis. Karisi eline ayagina sarilmis. Zaten karisi
giiniiniin ¢ogunu bahcede geciriyormus. O giinden sonra bahgeden ¢ikmamis. Bahgedeki tiim
bitkilerle ilgilenirmis. Bahgenin tas1 topragi bu hatuncugu ayaklarinin sesinden tanirmis. Cigekler
en giizel renklerini ona gosterirmis. Meyvesiz agaclar bile biitiin sirlarin1 ona sdylermis. “Ben su
derde devayim!” der, kimi de “Ben su hastaliga sifayim!” dermis. Yine de ona care olamazmis.

Hatuncuk kendi talihine kiisermis. Hicbir seye glicenmezmis. Bir giin yiiregine dokunmus da:

“Her seye deva oldunuz. Benim derdime c¢are olamadiniz. Padisahimin yiizinii

giildiiremedim!” demis onlara. Bu sz iistiine, koca bir agag dile gelmis:
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“Senin derdine dag olsa dayanamaz. Eski halim olsa sana elma verirdim. O elma murat
elmasidir. Muradina kavusurdun. Padisah kolumu kanadimi kirdi. Ustiimdeki filizleri kopar. Giizel
bir yere dikiver. O sana muradini verecektir. Sakin olmaz deme. Yarisini sen ye, yarisini padisaha
yedir. Allah, her ne muradin varsa verir!” demis. Padisahin karis1 agacin dediklerini yapmis. Yedi
yil, yedi ay kendi evladi gibi bakmis. Sonunda koskoca bir aga¢ olmus. Bir bahar ¢icek agmus.
Tepesinde bir elma gormiis. Elmanin bir yan1 kipkirmiziymis. Bir yan1 bembeyazmis. Hatuncuk,
elmayi almis. Ikiye bolmiis. Yarisii kendi yemis. Yarisini padisaha vermis. Dokuz ay, dokuz giin,
dokuz saat ge¢mis. Nur topu gibi bir ogullar1 olmus. Sonunda muratlarina ermisler. ikisi de ¢ok

sevinmis. DOrt bir yana haber gitmis. Padisah:

“Kurulsun meydanlar!” demis, kurulmus meydanlar. “Vursun davullar!” demis, vurmus

davullar. Tam kirk giin kirk gece eglence diizenlemisler.

4.10.1. Tiirkge Sozliik

deva : Ilag, care.

giicenmek : Birinin beklenilmeyen bir davranisi veya sozii karsisinda kirginlik duymak,
kirilmak.

murat - Istek, dilek.

sifa : Bedensel veya ruhsal bir hastaligin son bulmasi, hastaliktan kurtulma.
talih - Sans.

4.10.2. Metni Anlama Sorulari

1. Padisahin sikintis1 neymis?



4. Padisahin karis1 agaci ne kadar siirede biiyiitmiis?

4.10.3. Aciklayalim

Kendinizi hangi meslege daha uygun goriiyorsunuz? Nedenleriyle birlikte agiklayalim.

84



4.10.4. Eslestirelim

Asagidaki climleleri anlamlarina uygun kutularla eslestirelim.

Sebep-sonug ciimleleri Amac-sonug ciimleleri

Padisah bir cocugu olmadigi icin ¢ok iiziilmiis.

Bir ¢cocugu olmasi i¢in dilek dilemis.

Padisah sikintisindan kurtulmak i¢in bir bahge yaptirmas.
Ofkelendigi icin her yere zarar vermis.

Hatun bir evlat veremediginden ¢ok iiziilmiis.

Sonunda bir ¢ocuklari oldugu i¢in ¢ok sevinmisler.

Padisaha sifa olmasi i¢in elmadan yedirmis.

© N o o ~ 0w PE

Sehzade’nin dogumunu kutlamak i¢in davullar ¢almis.
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4.11. Acil Sofram Acil
Bir varmis. Bir yokmus. Bir Keloglan varmis. Giinlerden bir giin Keloglan yerde on lira

bulmus. “Ne alsam?” diye diisiinmiis:

“Uziimiin ¢dpii var. Erigin ¢ekirdegi var. Et alsam ocagim yok. Ot alsam bicagim yok. En
iyisi leblebi alayim. Kalan1 da anneme gotiiriirim.” demis. Leblebiyi almis. Leblebisinden biraz
yemis. Yolda giderken bir kuyu gérmiis. “Acaba suyu i¢ilir mi?” diye egilip bakmis. Kuyu derinmis.
Biraz daha egilmis. Kalan leblebisi suya diismiis. Keloglan’in da akli bagindan gitmis:

“A kara kuyu, kara kuyu! Sen benden suyu esirgedin. Benden leblebimi aldin! Leblebimi
ver. Yoksa tasini kirarim.” demis. Bir sdylemis ses ¢cikmamis. Bir daha sdylemis ses ¢ikmamis.

Sonuncusunda Arap baci ¢ikmis kuyudan “Ne istiyorsun Keloglan?” diye sormus.

“Leblebimi istiyorum!” demis. Arap baci da “ Keloglan, yarim leblebin, su perisinin
diigiiniine ¢erez oldu. Koca bir diigiin halki yedi. Hala da yiyorlar. Hakkini artik helal et! Onun
yerine sana bir sofra getirdim. ‘Aci1l sofram ac¢1l!” dersin, acilir. Yersin, icersin. Herkese yeter. Yine
de bitmez. Sonra ‘Kapan sofram, kapan!’ dersin, kapanir.” demis. Sonra Arap baci kaybolmus.
Keloglan, “Insanin kismeti nasil karsisina ¢ikiyor.” diye diisiinmiis. Mutlu olmus. Sofray1 omzuna
almis. Eve donmiis. Iceri girmis. Annesi Keloglan’a bakmis. “Neden bu kadar mutlusun?” diye
sormus. Keloglan hemen: “Acil sofram acil!” demis. Onlerine bir sofra agilmis. Cesit gesit
yemekler, baklavalar, borekler varmis. Annesi buna ¢ok sasirmis. Yemisler, bitmemis. I¢misler,
tilkenmemis. Sonra Keloglan “Kapan sofram, kapan!” demis. Sofra kapanmis. Bir siire boyle devam
etmis. Sofra ne ates istiyormus ne ocak. Giinlerden bir giin Keloglan, annesine: “Canim anam!

Komgular1 bir yemege ¢agiralim.” demis. Annesi de:

“Aman ogul, insanlarin nazar1 deger. Yine de sen bilirsin. Sen kendini diisiin. Nasil olsa

"’

benim karnim doyar!” demis. Keloglan bu s6zii umursamamas:

“Su diislindiigiin seye bak.” demis. Yedi mahalleye birden haber vermis. Aksama olmadan

bu haber tim memlekete yayilmis. Akli bagindakiler:

“Keloglan, bu insanlari nasil doyuracaksin?” demisler. “Misafir, kendisine verilenle
yetinmeli.” demis. Kurnaz olanlar ise “Keloglan, daha bir is bulamadi. Bizim karnimizi nasil

doyuracak?” diye diistinmiisler. Keloglan’a kulak asmamislar. Ancak isin alayinda olanlar:

“Keloglan’in yine bir oyunu var. Gidip bir gérelim.” diye diisiinmiis. Karinlarin1 evlerinde
doyurmuglar. Sonra Keloglan’in evine dogru gitmisler. Eve varmiglar. Dillere destan bir sofra

gormisler. Keloglan “Acil sofram acil!” diyor, a¢iliyormus. Herkes karnini doyuruyormus.
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Icecegini iciyormus. Sofradakiler tiikenmiyormus. Misafirler bittik¢e “Kapan sofram kapan!” diyor,
kapantyormus. Gelenler, gorenler sasiriyormus. Hepsi de i¢inden “Keloglan’in sofrasi nasil

tiilkenmiyor.” diye diisiiniiyorlarmis. Herkes kiskaniyormus. Sonra hep bir agizdan:

“Allah’1m bize de bdyle bir sofra nasip et!” diye bir sofra duasi yapmisglar. Davet giiniiniin
sonunda Keloglan’in sofras1 ortadan kaybolmus. Iste o zaman Keloglan’in gozleri kocaman olmus.

Annesi:

“Ben sana demedim mi oglum? Korktugumuza ugradik iste! Simdi ara ki bulasin. Benim
s6ziimii dinlemedin. Simdi ne halin varsa gor.” demis. Keloglan “Ben bir sorayim.” demis. Oniine
gelen kapryr calmis. Herkese sormus. Kimse umursamamis. Herkes birbirinin iistiine atmis:
“Sofray1 calsa calsa eskici baba calmistir.” demisler. O da diinyasina kiismiis de “Cok siikiir,
baskasinin sofrasinda, goéziim yok. Kendi emegimle geginiyorum. Alsa alsa Emeti Ana almistir.”
demis. Keloglan ona gitmis. O da “Benim her seyim var. Kimsenin malinda géziim yok benim.”
demis. Soziin kisasi, sofrayr kimin aldig1 bir tiirlii anlasilamamis. O zaman Keloglan kel basini
kasimaya baslamis. “Bunu yine onlar almistir.” demis. Sihirli kuyuya dogru gitmis. Keloglan,

aksam vakti kuyunun basina varmis:

“A kara kuyu, kara kuyu! Sofray1 evimden aldirdin? Oyle ise ver leblebimi.” demis.
Sonunda Arap baci ¢ikmais:

“Yine ne istiyorsun Keloglan?” demis. Keloglan da:

“Ne isteyecekmisim? Ya aldigin leblebiyi ya verdigin sofray1r istiyorum. Elim bos
donemem!” demis. Arap baci da: “Keloglan, senin yarim leblebi diigiine harcandi. Artan1 da su
perisine ¢erez oldu. Simdi sana bir degirmen getirdim. Saga ¢evirirsen altin giitiir, sola ¢evirirsen
giimiis ogiitiir. Yasadikca sana yeter. Cevirebildigin kadar ¢evir.” demis. Ortadan kaybolmus.
Keloglan “Kismetimde bu da varmis.” demis. Degirmeni alip eve donmiis. Keloglan, kapidan
girmis. Annesi bastan ayaga slizmiis: “Keloglan, ne yaptin, gozlerinin i¢i giiliiyor?” demis.
Keloglan da “Simdi goriirsiin!” demis. Keloglan degirmenin basina ge¢mis. Saga ¢evirmis, altin
akmis. Sola ¢evirmis, glimiis akmis. Keloglan’in annesi bakakalmis. Bir tiirlii gozlerine
inanamamis. Sonra “Bu defa bu kaybolmaz ingallah!” demis. Keloglan giinlerce degirmeni
cevirmis. Evde ne varsa altinla, glimiisle doldurmus. Bir siire sonra degirmeni ¢evirmeyi birakmis.
Devamli gezmis. Eglenmis. Boylece haftalar, aylar gecmis. Bir sabah annesi bakmis. Evde altin,
gimiis kalmamis. Kadin ne yapacagini bilememis. Hemen oglunun yanina gitmis. Keloglan

uyuyormus. Oglunu uyandirmis. Ona her seyi anlatmis. Keloglan yine basini kasimaya baslamas:
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“Dert ettigin seye bak! Simdi seni altina, giimiise bogarim. Degirmeni getir.” demis.
Degirmeni dolaptan almis. Keloglana goétiirmiis. Keloglan degirmeni saga c¢evirmek istemis.
Cevirememis. Sola ¢evirmek istemis. Cevirememis. Keloglan neye ugradigini bilememis. Kel
basini kagimis. Bir daha sihirli kuyuya dogru gitmis. Keloglan bir siire ilerlemis. Yolda mola vermis.

Bir yer bulup uzanmis. Goziinii agip bakmis ki kuyunun basinda. Kuyuya seslenmis:

“A kara kuyu, kara kuyu! Bir degirmen verdin. Saga ¢eviriyorum, ¢evrilmem diyor. Sola
ceviriyorum, ¢evrilmem diyor. Ya degirmenim ¢evrilsin ya da ver leblebimi.” demis. Arap baci

cikmis. Keloglan’in yiizli bembeyaz olmus. Hicbir sey diyememis. Arap bact:

“Keloglan, sana bir tokmak getirdim. Kim haksizlik ederse “Kudur tokmagim kudur!”
dersin, kudurur! Vurur da vurur, vurur da vurur. Sonra ‘Dur tokmagim dur.’ dersin, durur.” demis.
Ortadan kaybolmus. Keloglan “Kismetimde bu da varmis.” demis. Tokmagi almis. Eve dogru

gitmis. Kapidan girince annesi:

“Keloglan, neden lizgiinsiin?”” demis. Keloglan da “Gdriirsiin simdi giiniinii!” demis. Sonra
“Kudur tokmagim, kudur!” diye bagirmis. Kara tokmak Keloglan’in basina vurmaya baglamis.
Keloglan “Dur tokmagim, dur!” demis, tokmak duymamis! Gene kel basin iistiine vurmus,
Keloglan iki g6z iki pmar bir daha “Dur tokmagim, dur!” demis. Tokmak vurduk¢a vurmus.
Keloglan’in kel bas1 kanlar icinde kalmis. Sonunda can acisiyla bagirmis. Tokmak durmus. Annesi
ocak basinda ogluna olanlar1 gérmiis. Ne diyecegini bilememis. “Bu akilsiz basa bu tokmak bile
az!” diye sOylenmis. Bu soz iistiine Keloglan kopiirmiis, kiiplere binmis. Annesine dogru yiiriimiis:
“Kudur tokmagim kudur! Su anama vur!” demis. Tokmak kilin1 bile kipirdatmamis. O zaman
Keloglan isin aslmi anlamis. Oyle ya, suglu olan kendisiymis. O sofray1 galdiran da kendi, el

degirmenini paslandiran da kendiymis. Pisman olmus. Annesinin elini tutmus:

“Canim anam, ben ettim sen eyleme!” diye yalvarmis. Ana gibi yar, vatan gibi diyar olmaz,
demisler. Keloglan’in annesi ogluna dayanamamis. Onu bagislamis. Sonra dizi dibine oturtmus. Bir

giizel de 6giit vermis:

“Kel oglum, insan elindekine razi olmali. Gdsteris i¢in insanlar1 toplamasaydin o sofra bize
yeterdi. Hadi o sofradan oldun, ya su degirmene ne demeli? Allah yine sana acidi. Degirmeni
calistirmadin. Tembellik yaptin. Degirmeni calistirsan altin, glimiis oluk gibi akardi. Oglum, artik
pisman olmak i¢in ¢ok ge¢.” demis. Keloglan annesinin 6giidiinii tutmus. Gece giindiiz demeden

caligmis. Evleri altinla dolmamis ama alin terinden pirlantalar yapmis. Gorenler hayran kalmis.

88



4.11.1. Tiirkge Sozliik

cerez : Yemek disinda yenilen yas veya kuru yemis vb. seyler, atistirmalik.
degirmen - Icinde &giitme isi yapilan yer.

esirgemek  : Korumak, himaye etmek.

kismet : Tanri'nin her kisiye uygun gordiigli yasama durumu, nasip.
komsu : Konutlar1 yakin olan kimselerin birbirine gore aldiklar1 ad.
nazar : Belli kimselerde bulunduguna inanilan, kiskanglik veya hayranlikla

bakildiginda insanlara, eve, mala miilke hatta cansiz nesnelere kotiililk verdigine inanilan

ugursuzluk, goz.
tokmak . Agactan yapilmis iri ¢ekig.

4.11.2. Metni Anlama Sorulari
1. Keloglan yolda ne bulmug?
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4.11.3. Arastirryorum

Farkli kaynaklardan Keloglan’a ait bir hikaye bulalim. Yazdigimiz hikdyeyi arkadaglarimizla

paylasalim.

4.11.4. Tamamlayalim

etekleri zil ¢calmaya baslad.

agzim bicak acmadi.

agz kulaklarmna vardi.

gozleri yollarda kaldi.

1. Degirmen istedigi gibi calismayinca ...........cooovieiiiiiiiiiiiiiiiii

2. Degirmenin altin ve giimiis vereceZini duyunca ............coevuiieiieiiiineeneeeneneenineen,
3. Annesi keloglani beKlerken ...
4. Sofranin her defasinda yeniden yemek verecegini OSrenince ............ooeevevveeeeniinnennnn..
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4.12. Kiilkedisi

Bir varmis. Bir yokmus. Yasl bir kadin varmis. Yash kadinin da bir kel oglu varmis! Kader
bu yash kadmin yiiziine giilmemis. Keloglan da sanki bir kiilkedisiymis. Sabah, aksam ocak
basindan ayrilmazmis. Kendini hi¢ yormazmis. Siirekli kel bagini1 kasirmis. Annesi ne yapsin,
kimden yardim istesin? Olan giicliyle calisiyormus. Yillar boyle geciyormus. Fakat yasli kadin artik

dayanamiyormus. Keloglan’1 yanina ¢agirmis. Keloglan’a bakmus:

“Oglum, bu tembellik sana kimden bulasti? Rahmetli baban ¢ok caliskandi. Beni de
goriiyorsun. Bir oturdugun yerden kalkmiyorsun. Ben bugiin varim, yarin yokum! Kim kime bir tas
su verir? Sagligin, giiciin yerinde. Baginin ¢aresine bak. Beni diisiinme! Benim sana verecegim son
nasihat bu!” demis. Eline bir kuru ekmek vermis. Kapiy1 agmis. Keloglan’1 ugurlamis. Keloglan bir
elinde ekmek, bir elinde degnek yola diismiis. Giinlerden bir giin bir kdye gelmis. Yash bir kadin
gormiis. Bir duvar dibinde ylinleri yumak yapiyormus. Keloglan “Eh kadin dedigin de bdyle olur.
Kizin1 g¢orapsiz birakmaz. Oglunu ayakkabisiz birakmaz.” diye diisiinmiis. Yanina yaklasmus,
“Canim ana, ne olur su ekmegimi tut. Ben kendime bir is bulayim. Ekmegimi kimseye verme. Bir
is bulursam anamin ekmegi, sana helal olsun, ye yiyebildigin kadar! Is bulamazsam geri donerim.

Ekmegimi alirim!” demis. Yaslh kadin da:

“Ogul, sen merak etme. Ne veririm ne yediririm, ben de yemem, cebime koyarim.” demis.
Keloglan da inanmis. Is aramaya gitmis. Ise yarar bir is bulamamis. Geri donmiis. Ekmegini

istemis. Yash kadin:

“Keloglan, her seyim sana kurban olsun! Dilim varmiyor. Ekmegin basina gelen, kimsenin
basina gelmedi. Oglan yedi oyuna gitti. Kiz yedi kendi isine gitti. Sana da bana da kalmadi.” demis.

Keloglan bu sozlere inanmamis. Keloglan da baglamis soze:

“Bana bunlar1 anlatma. Ben bos s6z istemem. Ekmegimi isterim. Oglan1 da kiz1 da tanimam.
Yiiniinii de yumagini da kapar kagcarim!” demis. Keloglan bir o yana ge¢mis, bir bu yana gegmis.

Yasl kadinin yumagini alip kagmis. Yash kadin oldugu yerde kalakalmis.

Sonra yine yola diismiis. Bir elinde yiin, bir elinde yumak, uzunca bir siire ilerlemis.
Giinlerden bir giin bir ovaya varmis. Bir kilimci gérmiis. Kilimcinin biri ¢ayirin {istiine uzanmis,
kilim dokuyormus. Keloglan “Eh kilim dedigin de bdyle olur, kilimci dedigin de bdyle olur. Yash

"’

kadin gibi, yalan sdylemiyor ya!” diye i¢inden gecirmis. Yavas yavas yanina yaklagmis:

“Usta, ¢irak al beni! Almazsan su yiiniimii, yumagimi tut. Kimseye verme. Bir is bulayim.
Bir is bulursam yiiniim, yumagim benden yana helal olsun. Doku dokuyabildigin kadar. Geri

doénersem yiiniimii, yumagimi isterim.” demis. Kilimci Kor Haci da:
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- Ey ogul, emanete hainlik olur mu? Ne dokurum ne dokunurum, elime bile almam.
Tezgahin iistiine koy, demis. Keloglan da inanip gitmis. Biitiin kapilar yiiziine kapanmis. O da geri

doniip gelmis. Yiiniind, yumagini istemis. Kilimci K6r Haci ne yapsa begenirsiniz:

“Vah Keloglan, malim miilkiim yoluna kurban olsun! Hani agzim varmiyor ya yiiniin,
yumagin basina gelen, kKimsenin basina gelmedi. Yiiniinii yel aldi, Yemen’e gitti. Yumagini da sel
aldi, Sivas’a gitti.” diye bir yalan uydurmus. Keloglan, bu yalana inanmamis. Keloglan soze

baslamis:

“Ey haci, Kilimci Kér Haci! Ipimle mekik dokuma. Kendi tezgihinda doku, bez olsun.
S6ziin s6z olsun. Ben yilinliimii, yumagimu isterim. Bahane istemem. Verirsen ver, vermezsen kilimi
de keceyi de alir, kagarim!” demis. Keloglan sdyledigini de yaparmis. Kilimci Koér Haci'nin

kilimiyle kegesini alip kagmis. Kilimeci Kér Hact oldugu yerde kalmis. Neye ugradigini sagirmis.

Yeniden yola koyulmus. Keloglan, bir elinde kilim, bir elinde ip yiirtimiis. Bir dere boyunda
diigiin gérmiis. Bir yanda oglan evi varmis, bayrak kaldiriyormus. Bir yanda kiz evi varmis, davul
caldirtyormus. Keloglan “Diigiin dedigin boyle olur. Bayrak dedigin de boyle olur. Oglan da kiz da
mutlu olur! Yash kadin gibi Kilimeci Kor Haci gibi yalan séylemiyorlar ya!” diye iginden gegirmis.

Yavas yavas diiglin baginin basina gitmis:

“Diigiin bas1! Su kilimime, kegeme bak, géz kulak ol. Ben de gidip bir is bulayim. Bir is
bulursam kilimim, ke¢cem diigiin evine hediyem olsun. Umdugumu bulamaz donersem kilimimi,

kecemi isterim.” demis. Diiglin bagi da:

“Ah ogul, emanete paha bicilmez, ne sererim ne gererim. Yanima birak.” demis. Keloglan
da gitmis. Aradig isi bulamamus. Uzgiin bir sekilde geri dénmiis. Kilimini, kegesini istemis. Diigiin

basi:

“Vah Keloglan, keles oglan! Gelin damat yoluna kurban! Kilimini oglan evinin altina
serdim, keceni de kiz evinin ayagina... Yine de oturacak, ayak basacak yer kalmadi.” diye bir yalan

sOylemis. Keloglan bu sozlere inanmamis. Kendi bildigini sdylemis:

-Hey diigiin basi! Benim kilimim ne o kilim ne de kecem o kege! Benimkiler serilmeye
gorsiin. Serilirse damat da sigar gelin de. Ben kilimimi, ke¢emi isterim. Verirsen ver, vermezsen
gelin kiz1 alip kagarim.” demis. Keloglan dedigini yapmis. Gelin kiz1 alip kagmis. Diigiin basi,
basini sagin1 yolmus. Gelin kiz ile birlikte evine gitmis. Anas1 doniip bakmis. Keloglan, karsisinda

duruyormus. Onu bdyle goériince yummus goziinii, agmis agzint:
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“Keloglan ben sana bir ig bul demedim mi?” demis. Agzindan emdigi siitii burnundan
getirmis. Keloglan anasinin bir soéziine karst gelmemis. Siit dokmiis kedi gibi dinlemis. Lafin
sonunu beklemis. Olan biteni anlatmis. Keloglan’in anasi bagini sallamig, kaslarini ¢atmis.
Keloglan, kap1 arkasindaki gelin kiz1 kolundan tutup getirmis. Anas1 basini kaldirip bakmis ki alli
giillii bir gelin. Bir de duvagi agmis, bakmis. Karsisinda bir kabak! Kara komiirti kalem edip ¢izen
1yl ¢izmis. Kas1 gozi iyi ¢izilmis. Ne eli varmis ne ayagi. Keloglan, bunu gormiis. Cok sagirmus.
Anasi baglamis giilmeye. Meger Keloglan’in diigiin dernek sandigi, kabak senlikleriymis. Anasi
giilecegi kadar giilmiis. Sonra Keloglan’a donmiis “Bre bal kabagi, kabaklarin gelin, giiveyi olmasi
bostancilarin bostan bozumu eglencesidir. O kadar mi1 gozlerin karardi? Dur, simdi ben senin
gozlerini agarim!” demis. Ocak basina gecmis. Kabagi kesip pisirmis. Keloglan’in 6niine koymus.
Keloglan karnini bir giizel doyurmus. Gozleri fal tagi gibi agilmig. O giin Keloglan bir baska
Keloglan olmus. Artik ne tuz ekmegini yedirmis. Ne yiinlinii yumagini kaptirmis. Hele kilimi,

keceyi kimseye vermemis. Ana ogul yemis, icmis. Hep mutlu yagamislar.

4.12.1. Tiirkce Sozliik

bostan : Kavun, karpuz tarlasi.

duvak : Gelinin basini, bazen de yiiziinii 6rten dantel veya tiilden ortii.

kege : Yapagi veya keci kilinin dokunmadan yalnizca doviilmesiyle elde edilen
kaba kumas.

kilim : Doseme, divan gibi yerlere serilen, genellikle desenli, havsiz, kalin, kil veya
yln dokuma.

nasihat - Ogiit.

4.12.2. Metni Anlama Sorulari

1. Annesi Keloglan’a neden kizmis?
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3. Keloglan elindekileri emanet etme nedeni nedir?

4.12.3. Eslestirelim

Kelimeleri anlam iliskisine gore eslestirelim.

( -
gelin >
\ J
p
kilim
J
p
firin
J
p
bostan
J
p
yiin
J
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4.12.4. Bulmaca

Asagida verilen kelimelerin zit anlamlilarin1 bulalim.

cukur

calhiskan

aydinhk

aksam

soyut

sayisal

ihracat

yapay
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4.13. Nar Tanesi

Bir varmis. Bir yokmus. Memleketin birinde Perili Ana adinda biri varmis. Baska insanlara
benzemezmis. Perisi Kimseden hoslanmazmis. Tek basina yasarmis. Yemek bulursa yermis. Yoksa
perileri onu doyururmus! Bir gilin Perili Ana eski testisini almis. Sehzade pinarina gitmis. O giin
sehzadenin cani sikilmis. Pencerenin 6niine oturmus. Saginda bir torba inci, solunda bir torba elmas
varmis. Insanlara atiyormus. Tasin birini Perili Ana’nin testisine atmis. Testinin kulpu kirilmus.
Bakmis, kimseyi gérememis. Sonra pencerenin dniinde, sehzadeyi gérmiis. Gliliiyormus. Perili Ana

ofkelenmis. Perili Ana:

“Padisah oglu, Allah’tan tek bir sey dilerim. Nartanesi’nin agkiyla yanasin!” demis. Baska
bir sey dememis. Perili Ana gitmis. Sehzade, Nartanesi’nin askiyla yanmaya baslamis. Kimse bir
care bulamamig! Bir siire boyle devam etmis. Sehzade yemek yemez, uyumaz olmus. Bir kdseye
¢ekilmis. Uzun uzun diisiiniirmiis. Cariyeler, sehzadenin bu halini gérmiis. Sehzade kendinde
degilmis. Hemen padisah babasiyla sultan anasina haber vermisler. ikisi de neye ugradiklarim

bilememis. Ikisi de ¢ok iiziilmiis. Hemen ogullarmin yanina gitmisler. Anast:
“Oglum basina geleni sdyle bana.” demis. Sehzade de:

“Nartanesi’nin askina yandim. Nartanesi’nden aska bir sey istemem.” diye cevap vermis.
Anasi biraz eksik anlarmis. Bunu agagtaki nar, nardaki tane sanmis. “Ondan kolay ne var! Istedigin
nar olsun.” demis. Elli sepet nar birden gelmis. Sehzade bir tanesinin bile yiiziine bakmamis.
Sehzade “Vay yandim!” demis. Ana baba ne yapacaklarin1 bilememis. Tiim hekimler sehzadeye
bakmis. Higbiri ¢care bulamamis. En son “Id1” ile bir de “Bid1” kalmis. “Id1 gelsin.” demisler. Id1
gelmis. Sehzadeye bakmis: “Ben derdini bilemedim. Bilse bilse Bid1 bilir!” demis. Bidi gelmis. O
da bakmis. Sonra:

“Acikta goriliniir yarasi bir yarasi yok. Gorse gorse yine Id1 goriir!” demis. Boylece Idi
gelmis, Bid1 gitmis; Bid1 gelmis, Id1 gitmis. ikisi de sehzadenin derdini anlamis. Derdini ikisi de
sOyleyememis. Son umutlar1 da suya diismiis. Agizlarin1 bigak agmamis. Id1 ile Bidi bir kdseye

cekilmis. Konusmaya baslamislar. Bir giin biri:
“Id1!” demis. Oteki de:
“Ne diyorsun B1d1?”” demis.

“Sehzadeninki kara sevdadir.” demis. Oteki de:
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“Ben de dyle gordiim. Ben de dyle derim.” diye konusmuslar. Ug giin, ii¢ gece susmuslar.

Sonra yine baglamislar:
“Id1!”
“Ne diyorsun Bid1?”
“Sehzadenin atesini sondiiriirse el degmedik agactan, kesilmedik nar sondiiriir derim.”
Oteki de:

“Bunu bilmeyecek ne varmis? Yerini Perili Ana’nin perisi bilir.” demis. Megerse Id1 ile
Bidr’y1 takip ediyorlarmis. Bu gozciiler Idi ile Bidi’nin s6zlerini duymuslar. Padisaha anlatmislar.

Padisah sevinmis:

“Bundan kolay ne var! Hemen Perili Ana’y1 getirin? Soyleyiversin bize.” demis. Saraydaki

adamlar Perili Ana’y1 bulmus. Perili Ana yiizlerine bile bakmamuis. Perili Ana:

“Padisahiniz, bir giin halimi sormadi. ‘A¢ m1, tok mu?’ diye. Oglu derde diistii. Beni ondan
aray1p soruyor?” demis. Onlar1 uzaklagtirmis. Padisahin yanina dénmiisler. Perili Ana’nin sézlerini

sOylemisler. Padisah sinirlenmis:

'9,

“Cabuk gidin, hemen getirin bana!” demis. Adamlar1 yine gitmisler. Bu defa, uzun uzun

konusmuslar. Perili Ana onlar1 dinlemis. Sonunda:

“Benimle goriilecek bir isi varsa o benim ayagima gelsin.” demis. Kapisindan kovmus.
Saraya geri donmiisler. Perili Ana’nin sozlerini sdyleyememisler. Padisaha eksik anlatmiglar.
Padisah, kulaklarma inanamamis. Ofkelenmis. Oglunun sesini duymus. Oglunun seslerine
dayanamamis. Diisiinmiis, tasinmis. Bu sefer kii¢iik vezirle, ortanca vezirini Perili Ana’nin yanina
yollamis. Gonliinii etsinler, Nartanesi nin yerini 6grensinler istemis. Bunlar, Perili Ana’nin kapisina

cok sik gelmeye baglamislar. Perili Ana onlara:

“Sehzadeniz testimi onarsin. Yere dokiilen suyu toplasin. Nartanesi’nin yerini Oyle

soylerim.” demis. Kiiciik vezirle ortanca vezir de elleri bos donmiisler. Oliimii géze almislar:

“Padisahim, bu kadinin bos degil. Perili, cinli bir kadindir. Ne yaptiysak olmadi. Sehzade
kirilan testimi onarsin. Dokiilen suyu toplasin. O zaman sdylerim, diyor. Siz bu gece kilik
kiyafetinizi degistirseniz. Oraya kadar yorulsaniz nasil olur? Yine ferman sizin, derman Perili
Ana’nindir.” demisler. Padisahin bu ise akli yatmis. Aksam olmus. Padisah bir tiiccar kiyafeti

giymis. Bagvezirini de yanina almis. Sokaga ¢ikmiglar. Perili Ana’nin kapisint bulmuslar. Perili
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Ana, padisahla vezirini bu kiyafette goriince giilmiis. Sonra padisaha ve vezire oturacak yer

gostermis. Ug defa:

“Kibirlenme padisahim, senden biiyiilk Allah var! Kibirlenme padigahim, senden biiytik

"7

Allah var! Kibirlenme padigahim, senden biiylik Allah var!” demis. Olan biteni padisaha anlatmis.

Sonunda:

“Bu bdyle iste padisahim, ya sehzade askindan kiyamete kadar “Vay yandim!” edecek ya
da Nartanesi’nin yolunda sikinti ¢ekecek!” demis. Padisahin ne yapacagini sasirmis. Perili Ana’nin

eline ayagina yapismis:

“Aman ana, yaman ana, sevdiklerinin bas1 i¢in! O yapti, sen yapma. Onun cahilligine ver.
Tahtima acimazsan bahtima aci. Ogluma o Nartanesi’ni bagisla.” diye yalvarmis. Padisah hem

sOylemis hem aglamis. Perili Ana dayanamamis:

“Padisahim, ben sOylemiyorum perilerim soyliiyor. Oglunun asik oldugu Nartanesi,
yeryliziiniin bir tanesidir. Diinyada esi benzeri olmayan bir giizelliktir. Madem oglun olacak kirdig:
testiyi yapistirtp doktligii suyu toplayamiyor. O zaman yedi giin, yedi gece Akpinar’dan kapima
testiyle suyu tasisin. Ben de perilerimi bir daha basima toplarim. Nartanesi’nin yerini 6grenirim.
Sehzadenin kulagina sdylerim. Kaderinde varsa gider elbet bulur. Bu dertten kurtulursunuz.” demis.

Bu s6zleri duyunca padisahin ¢ok mutlu olmus:
“Dile benden diledigini hatun bac1!” demis. Perili Ana, bu s6zli umursamamis:

“Ne dileyecegim padisahim, sagligini dilerim. Sen beni diistinme. Kirk yetim yedir, kirk
oksiiz giydir, kirk yoksul sevindir!” demis. Tiiccar kiligindaki padisah Perili Ana’dan 6grenecegini

ogrenmis. Sarayina gitmis. Hemen bir altin gligtim, bir de glimiis giigiim yaptirmis. Ogluna vermis:

“Oglum herkese soziimiiz geciyor. Perili Ana’ya soziimiiz gegmiyor. Kadin ‘Nuh’ diyor
‘Peygamber’ demiyor. Senin anlayacagin ya dokiilen suyu toylayacaksin ya ona yedi giin yedi gece
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su tastyacaksin!” demis. Sehzade dinlemis. Yedi giin yedi geceyi duyunca bir daha “Vay yandim!”
etmis. Sonunda sehzade giliglimleri almig. Sabah aksam bu ise kosmus. Yedi giin yedi gece

sehzadede ne kol kalir ne kanat kalmis. Son giinii Perili Ana, onu yanina ¢agirmis:

“Padisah oglu, padisah oglu! Ben sdylemiyorum, perilerim soyliiyor: Elinle ettin, boynunla
cekeceksin. Mademki Nartanesi’nin askiyla dolantyorsun, Kafdagi’'ndan 6te yedi dag asacaksin.
Yedi deniz gegeceksin. Sonra karsina yedi yol ¢ikacak. Bu yollardan birinden tam yedi y1l, yedi ay

gideceksin. Bir giin bakmigsin ki Nartanesi’nin memleketindesin. Artik ondan 6tesine karismam.
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Sonrasi seninle onun aranda olan bir is. Kismetinde varsa sana nasip olur.” demis. Sehzade yedi yil,
yedi ay sOzlinii duyunca “Vay yandim!” etmis. Ne yapacagini1 bilememis. Perili Ana’nin eline

ayagina yapismis:

“Anamdan 6z, canimdan ileri ana! Ben ettim sen etme. Bana yardim et, perilerinden birini
yoldas eyle! Cikarsam bu daglar1 ancak onun kanadiyla ¢ikarim. Yiizersem bu denizleri, onun
kollariyla yiizebilirim. Yoksa ben kimim, Nartanesi kim? Ben neredeyim, o nerede? Elim varmaz,

giiclim yetmez bir yerde.” demis. Gozlerinden de yagmur gibi yas dokmiis. Perili Ana:

“Padisah oglu, yalvarip yakaracagina testimi kirmasaydin. Bu bdyle iste, 6yle her gecene tas
atilmaz. Kimin ne oldugunu bir Allah bilir. Bundan sonra babanin padisahligi fayda etmez.
Perilerim sana yardim eder mi ben bir sey diyemem. Meger perilerin iyi zamanlarina gelmis. Ancak
o daglarn cikarken her tarafi dinleyesin. O denizleri yiizerken gozlerini dort acip deryalari
seyredesin. Yollart gecerken yanina yorene goz kulak olasin. Benim yliziimden bu dertlere diistlinse
onlarin yiiziinden de derman bulasin. Bunu derim sana, bagska demem!” demis. Perili Ana sonra hig
konugmamis. Artik sehzade agzindan tek bir s6z alamamis. Caresiz elini 6piip ayrilmis. Megerse
padisah babasiyla sultan anasinin gézii yoldaymis. Bagimizin taci, gelir diye bekliyorlarmis. Hava
kararirken sehzade goriinmiis. Babasindan demir ¢arik demir asa, anasindan da yedi yillik azikla

eski piiskii bir aba istemis. Baska bir sey dememis. Padisah babasi dizlerini dovmiis:

“Gel tahtim senin olsun. Bilinmez bir yola gitme. Vazge¢ oglum.” demis. Anas1 da boynunu
biikmiis: “Nartanesi olmazsa Nurtanesi olsun; vazgec¢ ogul, vazgec bu sevdadan.” demis. Sehzade

ise:

“Taht sizin olsun. Ben talihimi arayacagim. Nur sizin olsun. Bu yollar1 asarsam asarim.
Asamazsam Oliimden 6teye yol yok. Eh, gidip de gelmemek var, gelip de bulmamak var. Hakkinizi
helal edin.” demis. Ellerini, 6pmiis. Yola diismiis. Uzunca bir siire yol gitmis. Bir doniip bakmus.
All1 pullu bir balik ayaginin dibinde c¢irpiniyormus. Sehzade, Perili Ana’nin sozlerini hatirlamis.

Basip ezmemis. Kulak verip dinlemis. Balik konusmaya baslamis:

“Ben yedi denizin disar1 attig1 bir baligim! Insanoglu, insan oldugunu bileyim. Beni 6lmeden
denize ulastirasin.” demis. Sehzade, baligin konustugunu duyunca neye ugradigini bilememis.
Egilip balig1 almis. Yola devam etmis. Bir gz yumup agincaya kadar denizlerden 6te bir deniz
bulmus. Balig1 denize birakmis. Balik sudan basini uzatmis: “Hey insanoglu, sen beni denize
kavusturdu. Ben de seni sirtima alip bir karaya, kiyiya ulastirayim.” demis. Sehzadeyi sirtinda

kiyiya ulagtirmis:
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“Hey insanoglu, isen beni kurtardin. Senin hakkini 6deyemem. Allah muradini versin. Sen
yine de omuz basimdan ii¢ pul alip sakla. Basin derde girerse bu pullardan birini yak. Atesi soniip
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dumani kesilmeden beni karsinda bulursun!” demis. Sonra balik denize dalmis. Sehzade ise hayale
dalmis. O bu hiilyada iken “Nartanesi” gonliine diismiis. Sehzade yeniden yola diigsmiis. Dereleri
asarak tepeleri gecerek gitmis. Bir de doniip bakmis. Bir ¢ali, calinin da iistiinde bir ak kus ¢irpinip

duruyormus. Sehzade yine Perili Ana’nin dgiitlerini diisiinmiis. Iyice dinlemis. Ak kus insan gibi:

“Kanadim kirildi. Caliya diistiim. Insanoglu, insan oldugunu bileyim. Beni bu calidan
kurtarasin. Kanadimdan tutup gokyliziine ugurasin.” demis. Sehzade, ak kusun dile gelip dilek
diledigini goérmiis. Cok sasirmis, bir yasina daha girmis. Zorlansa da kusu kurtarmis. Kirilan

kanadini baglamis. Kanayan yerini sarmis. Ak kusu ugurmus. Kus bir tasin iistiine konmus:

“Hey insanoglu, beni kurtardin. Gel ben de seni kanadimda Kafdagi’ndan agirayim.” demis.

Sehzadeyi kanadina almis. Kafdagi’ndan agirmis. Giinesli bir yaylaya ulastirmis. Sehzadeye:

“Hey insanoglu, sen beni kurtardin. Senin hakkin1 6deyemem. Allah, ne muradin varsa
versin. Kanayan kanadimdan ti¢ tiiy alip da sakla. Bir giin basin derde diiserse tiiylerden birini yak.
Atesi bitip dumani tiitmeden beni karsinda bulursun!” demis. Sonra ak kus gége dogru ugmus.
Sehzade de yine yollara diismiis. Sehzade adimlarin1 agmis, koyulur yola. Bir siire yola devam
etmis. Donlip bakmis. Kara bir tag gérmiis. Kara tas iistiinde bir kara karinca inleyip duruyormus.

Sehzade yine Perili Ana’y1 hatirlamis. Kulak verip karincay1 dinlemis:

“Insanoglu, oglumu evlendirip kizzm1 gelin ediyorum. Yuvamda cifte diigiin var. Onlara
ugur ararken bu ugursuzluga ugradim. Insanoglu, insan oldugunu bileyim. Diigiin bitmeden beni
ovama yuvama ulastirasin.” demis. Sehzade, karincay1 duyunca ¢ok sasirmis. Karincay1 avucuna
almis. Tirmanmaya baglamis. Derken diiz bir ovaya varmislar. Karincay1 ovanin agzinda bir yuvaya

birakmis. Karinca bu yuvaya girmemis:

“Hey insanoglu, benim ovam bu ova ama yuvam bu yuva degil! Bu ovanin ortasinda bir
sehir, sehrin ortasinda bir saray, sarayin ortasinda bir bahge, bah¢enin ortasinda da bir yuva vardir.
Iste o yuva benim yuvamdir. Ben yuvami bulurum. Belki sen yolunu sasirirsin. Sen bana iyilik
yaptin. Ben de sana kilavuzluk edeyim. Bu ovaya narli ova derler, bu sehir de narli sehir. Su saraya
narl saray derler, su bahceye de narli bahge. Su bah¢ede “Nartanesi” derler el degmedik, goz
gérmedik bir diinya giizeli vardir. Esi benzeri yoktur. Nardan kirmizi, kardan beyazdir. Sen sen ol
sarayinin dniinden gegeyim deme! Kapisinin iki yaninda iki cellat vardir. Ben 6ne diiseyim, sen
ardimdan gel. Ayagini ayagima uydur. Arka sokagi dolanip yan kapidan girelim bahceye.” Kara

karinca bunlar1 demis. Sehzade onu takip etmis. Fakat sehzade “Nartanesi’ni duyunca “Vay
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yandim!” etmis. Karinca kaderince Oniinde yiiriimiis. Sehzade de ardindan gitmis. Bir adim bile
oniine gegcmemis. Yine karinca 6nde, sehzade arkada, karinca yiiriimiis o yiirlimiis. Bir de bagim

kaldirmis. Karincanin dedigi, arka sokak, yan kapiya varmislar. Sehzade:

“Hele stikiir, goz degmesin! Karincay1 6lmeden, yuvasina getirdim. Elbet Allah da benim
yuvami yapar.” demis. Kara karinca, sehzadenin gonliinden gecirdigi bu sozii duymus. Karinca

sehzadeye donmiis. Soyle demis:

“Hey insanoglu, sen beni kurtardin. Ben de seni yar bahgesine ulastirdim. Yine de hakkini
o0deyemem. Goren Allah gorsiin, ne muradin varsa versin. Gel su parmaklarimdan {i¢ kil koparip
sakla. Bir giin darliga diisersen bu killardan birini yak, atesim kiil kdmiir olmadan beni karsinda
bulursun. Kara karinca, bunu bdylece demis. Sehzade, karincayla esigi atlamis. Bir de ne gorsiin?
Bahgeyi karinca sarmis. Koca bahge kara karincadan goriinmez olmus. Meger diigiin evi karinca

anay1 beklemis. Gelmeyince telaslanmis:

“Ne oldu, nerede kaldi? Boyle durmayla olmaz. Bulunursa arayip izlemeyle bulunur.”
demisler. Kim bilir daha ne yapmigslar. Diigilinii, dernegi birakip kol kol ayrilmis, yol yol
dagilmislar, karinca anay1 aramislar. iste bahcenin yiiziinii karartan bu karincalarmis. Karinca
ananin sehzadenin eli iistliinde girdigini gérmiisler. Hep birden ona dogru kosmuslar. Karinca anay1
aralarma almiglar. Yuvalarina dogru akmislar. Sehzade arkalarindan bakakalmis. Meger o giin
Nartanesi de nar bahgesine ¢ikmis. Her tarafin karincayla doldugunu gormiis. Kara diisiincelere

dalmas:

“Benim talihimi, bah¢emi bunlar m1 alacak?” diye diislinmiis. O sirada tiim karincalar
yuvalarina donmiis. Ortada bir tane karinca kalmamis. Bahge eski haline donmiis. O zaman
Nartanesi bagini kaldirip bakmis. Nar bahgesine agilan yan kapinin yaninda, yabancinin biri

duruyormus. Nartanesi’nin kan1 kaynamis. Cariyelerine seslenmis:

“Kirk kizim, kirk cariyem! Bakin hele, yan kapinin yaninda biri var. Buralarin insanina
benzemiyor. Goziinii baglayip getirin bana! Nereden gelmis, nereye gider, soralim bir.” demis. Kirk
kiz, kirk adimda varmis. Sehzadenin goziinii baglayip getirmisler. Sehzade neye ugradigini

sasirmis. Kendi kendine:

“Bunlar beni nereye gotiiriiyorlar?” demis. Hem de gitmis. Sehzade bir ses duymus.

Nartanesi’ymis bu:

“Buralarda ne isin var? Derdini sdyle belki derman oluruz.” demis. Bunu duyunca

sehzadenin gbzleri dolmus. Soyle demis:
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“Ben, bir padisahin ogluyum. Bir koétiilik yaptim. Bir ananin ahina ugradim. Nartanesi
dediklerinin askiyla yandim. Babamin padisahligi ¢are olmadi. Dermanini kendi ayagimla aramaya
geldim. Yolda bir baliga acidim, balik da bana acidi, aldi beni sirtina, yedi deniz gegirdi. Sonra bir
yarali kusa acidim, kus da bana acidi, ald1 beni kanadina, yedi dag asirdi. En sonunda, bir kara
karincaya acidim, karinca da bana acidi, diistii benim 6niime, bu bahgeye getirdi. Simdi bunda nar

isterim, baska bir sey istemem.” demis. Nartanesi bunu duyunca cariyelerine donmiis:

“Kirk kizim, kirk cariyem! Kirkiniz kirk daldan birer nar koparin, bu garibin cebini,

doldurun. Nar bahgemden narin hasretine yanmasin.” demis. Sehzade:

“Kurk kizlar. Kirk daldan biten kirk nar sizin olsun. Ben el degmedik agagtan kesilmedik nar

isterim, baska bir sey istemem.” demis. Sehzade bu s6zii sdyleyince Nartanesi’nin yiizii kizarmis:

“Ey kirk kizim, kirk cariyem! Ben sehzadeye sdylemiyorum, ben size soyliiyorum. El
degmedik agagtan kesilmedik nar istiyorsa bizim bir dedigimizi iki etmesin. Kus kardesimin verdigi
yakutlardan birini bir ¢6lde kaybettim. Onu bulup da getirirse elimi elinde bilsin. Yoksa nar
tanesinin tanesince dertten derde atarim onu!” demis. Kirk kiz, kirk agizdan Nartanesi’nin

dediklerini tane tane tekrarlamislar. Sonunda da:

“Duydun mu sehzade, kendine giiveniyorsan yola diis! Yoksa geldigin yere git.” demisler.

Sehzade, bu son s6zii de duyunca:

“Kirk kizlar, kirk ikizler! Ben Nartanesi’ne sdylemiyorum, ben size sdyliiyorum. Su bagimi
onun yoluna koydum. Nerelerden kalktim, geldim. Olmek var, dsnmek yok benim i¢in. Yakut tagin1
¢Ol ¢Ol arayip tarayacagim. Bulursam bulurum, bulamazsam talihime kiiserim. Nartanesi’ne
kiismem!” demis. Collere dogru gitmis. Yolda aklina kusun verdigi tiiyler gelmis. Hemen tiiylerden

birini yakmis. Atesi bitip kesilmeden gokten bir kus inmis:

“Insanoglu, dile benden diledigini!” demis. Sehzade gormiis, sasirmis. Sonra kendini

toplamas:

“Ak kusum, yarali kusum, ben senden de yaraliyim. Nartanesi giicim yetmez sey istiyor
benden. Coldeki yakutu bulursan sen bulursun. O acimadi, sen act bana. Benim yiiziimii kara
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cikarma!” diye yalvarip yakarmis. Ak kus konugsmamis. Bir anda u¢gmus. Sonra sehzadenin yanina
inmis. Yakutu, sehzadenin Oniine getirmis. Sonra yine kanat acip sliziilmiis gokyliziine. Sehzade

sevinmis. Nar bahgesinin yan kapisini vurmus:

102



“Kiz kizlar, kirk ikizler, ben Nartanesi’ne sdyleyemiyorum, size sdyliiyorum. Ben dedigini
yaptim. Colde yakutu buldum, getirdim! O da s6ziinii yerine getirsin! Eli elimde bizim memlekete

gidelim!” demis. Nartanesi yakutu almis. Cariyelerine:

“Ey kirk kizim, kirk cariyem, ben sehzadeye sdyleyemiyorum, ben size sdyliiyorum. Eloglu,
yakutu getirdi stmarmasin. Balik bacinin hediyesi inci yiiziigii bir gole diisiirdiim. Onu getirsin.
Sonra kolumu kolunda, yolumu yolunda bilsin! Yoksa Nartanesi’nin tanesince derde diisiiriirim

onu!” demis. Kirk kiz, kirk agizdan Nartanesi’nin dediklerini tane tane tekrarlamis. Sonunda da:

“Duydun mu sehzade? Nartanesi'nin goniil kapist giic acilir. Bu kapiyr vuran ¢ok oldu.
Higbiri igeri giremedi. Kendine giiveniyor musun? O zaman inci yiiziigii bul getir. Yoksa geldigin
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yere git!” demisler. Sehzade bu s6zii duymus. Cok {iziilmiis. Belli etmemis. Sehzade:

“Kirk kizlar, kirk ikizler! Ben Nartanesi’ne sdyleyemiyorum, ben size sdyliiyorum. Col ¢ol
dolastim. Yakut tasin1 buldum. G6lden inci tanesini getiririm. Yeter ki o soziinii tutsun.” demis.
Gole dogru yola ¢ikmis. Sehzade hem gitmis hem diisiinmiis. Bu sirada baligin verdigi pullari

hatirlamis. Hemen pullardan birini yakmis. Ates yanmis. G6lden bir balik firlamis:

“Ey insanoglu, dile benden diledigini!” demis. Sehzade ¢ok sasirmis. Sonra aklini basina

toplamas:

“Alll baligim, pullu baligim; ben senden daha yaniZim! Nartanesi elini elime verecek.
Benden zor bir sey istiyor! Bu golde inciyi yalniz sen bulursun. O acimadi, sen aci bana. Benim
ylziimii kara ¢ikarma!” diye yalvarmis. Alli balik, agzini1 bile agmamis. Hemen inciyi ¢ikarmais.
Sehzadenin Oniine birakmis. Sonra gdle geri dalmis. Sehzade, sevinmis. Cok mutlu olmus. Nar

bahgesinin yan kapisin1 vurmus:

“Kirk kizlar, kirk ikizler! Ben Nartanesi’ne sdyleyemiyorum, ben size sdyliiyorum;
Nartanesi’nin iki dedigini ii¢ etmedim, gole diisiirdiigii inciyi de getirdim. O da soziinii yerine
getirsin, kolu kolumda, yolu yolumda gidelim bizim memlekete.” demis. Nartanesi inciyi almis.

Sonra cariyelerine:

“Ey kirk kizim, kirk cariyem! Ben sehzadeye s6ylemiyorum, ben size sdylityorum. Colden
yakutu, golden inciyi getirdi. Fakat gururlanmasin. Karinca ananin hediyesi elmas kiipeyi
diistirdiim. Onu da getirirsin. Gonliinii gonliimde bilsin, goziinii géziimde. Yoksa Nartanesi’nin
tanesince derde ugratirim onu!” demis. Kirk kiz, kirk agizdan Nartanesi’nin sozlerini tekrarlamis,

sonunda da:
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“Duydun mu sehzade, Nartanesi’nin goniil kapis1 gii¢ acilir. Bu kapiyr vuran ¢ok oldu.
Higbiri igeri giremedi. Kendine giiveniyor musun? Elmas kiipeyi getir. Yoksa geldigin yere git!”

demisler. Sehzade, bu son s6zii de duyunca kan aglamis. Kimseye belli etmemis. Sehzade:

“Kark kizlar, kirk ikizler! Ben Nartanesi’ne sdyleyemiyorum, ben size sdyliiyorum. Colde
yakutu, golden inciyi buldum. Elmas kiipeyi de bulurum. Yeter ki o da s6ziinde dursun.” demis.
Sonra yola diismiis. Yolda hem gidiyormus hem diisiinliyormus. Karincanin kili aklina gelmis.

Hemen killardan birini yakmis. Birdenbire karinca ¢ikmis:

“Ey insanoglu, dile benden diledigini!” demis. Sehzade, goézlerine inanamamis. Sonra

kendini toplamis:

“Ana karincam, kara karincam, ben senden daha karaliyim! Nartanesi benden zor bir sey
istiyor. Bu elmas kiipeyi sen bulursun. Sen ac1 bana, yiiziimii kara ¢ikarma!” diye yalvarmis. Kara
karinca hemen elmasi getirmis. Sehzadenin 6niine birakmis. Sonra yine gitmis. Sehzade sevinmis.

Nar bahgesinin yan kapisini vurmus:

“Kirk kizlar, kirk ikizler! Ben ona séylemiyorum, ben size sdyliiyorum. Nartanesi’nin her
istedigini getirdim. O da soziinii yerine getirsin. Gonlii gonliimde, gozii goziimde gidelim bizim

memlekete.” demis. Nartanesi, elmasi almis. Cariyelerine:

“Ey kirk kizim, kirk cariyem. Ben size sdylemiyorum, sehzadeye sdylityorum. Sehzade ile
oyun olmaz, yeryiiziinde bdyle yigit bulunmaz. Ne delikanlilar geldi gecti, hicbirine kanim
kaynamadi. Bu yigit yakut tas1 da inci yliziigii de elmas kiipeyi de getirdi. Her dedigim yerini buldu.
Ben de onun bir dedigini iki etmeyecegim. Bundan sonra elim elinde, dilim dilinde, gonliim
gonliinde! ‘Artik ben onun ‘Nartanesi’yim, o da benim bir tanem.” demis. Bunun tizerine kirk kiz,

kirk defa “Nartanesi, Nartanesi!” diye bagrismis. Kirk defa da “bir tanemiz, bir tanemiz!” diye

cagrismis.

Narli saraya al bayrak asmiglar. Narli sehirde davullar ¢alinmis. Tam kirk giin kirk gece

diigiin yapmuislar. Bu diigiinden sonra sehzade, iyilik tahtina sultan olmus.
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4.13.1. Tiirkce Sozliik
cahillik : Bilgisizlik.

Kafdad . Genellikle masallarda yer alan, diinyay1 ¢evreledigine inanilan, arkasinda

cinlerin, perilerin bulundugu varsayilan, ziimriitten hayali bir yer.

kan aglamak : Biiyiik bir {iziintii i¢ginde bulunmak.

kibir : Kendini begenme, baskalarindan iistiin tutma, biiyiiklenme, benlik, gurur.
Mevla : Tanr1.

peri : Dogaiistii giicleri olduguna inanilan, hayal {iriinii varlik.

yakut : Pembe veya erguvan tonlari ile karisik koyu kirmizi renkte, saydam bir

korindon tiirii olan degerli tas.

4.13.2. Metni Anlama Sorulari

1. Sehzade kimin testisini kirmig?

105



4.13.3. Ciimleleri Tamamlayalim

s0ylemeyen yapacaklarini Ogrenecegini
yanmaya bulmasina kirilinca

getirmelerini O0grenmeye doyasiya

" Testisl covviiiiiiiiiiiee, Perili Ana ¢ok 6fkelenmis.

= O giinden sonra Nartanesi’nin askiyla ...................... baglamus.

= Schzadenin anne ve babasine ........................elll bilememis.

=  Herkes sehzadenin derdini .......................... calismis.

= Padisah, adamlarina Perili Ana’y1 .......................... emretmis.

= Padisah ve vezir, Perili Ana’dan ........................... O0grenmis.

= Karmneanin yuvasini ...........eeeeeiiiiiiiiainiiniann.. sehzade yardim etmis.

= Nartanesi, “Derdini ......................oooeel. derman bulamaz.” demis.

= Kirkglinkirk gece ..., diigiin yapmuslar.

4.13.4. Cevaplayalim
» “Her insan giderlerini gelirine gore ayarlamalidir.” climlesi hangi atasoziiniin

aciklamasidir?

A) Ayagini yorganina gore uzat.
B) Damlaya damlaya gol olur.
C) Sakla samani, gelir zamani.

» “Kisi zamanla yaninda olan insanlara benzer.” climlesi hangi atasoziiniin agiklamasidir?
A) Isleyen demir 1s1ldar.

B) Uziim, iiziime baka baka kararir.
C) Agagc yas iken egilir.
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4.14. Karayilan

Bir varmis. Bir yokmus. Bir padisah varmis. Her seye giicli yetermis. Herkese sozii

gecermis. Ancak padigah bir evlat sahibi olamamis. Siirekli diistiniirmiis. Kafasinda kurarmis:

“Bir glin tahtimi, saltanatimi kime birakacagim. Bir evladim bile yok!” diye. Padisah her
seyl yapmis. Adaklar adamis, kurbanlar kesmis. Allah’a yalvarmis. Bir evlat istemis. Dualar1 bir

tiirlii kabul olmamus.
Padisah bir giin ¢ok bunalmis. Daha fazla sessiz kalamamis:

“Hey Allah'im! Varsin varligin1 goster. Bana bir oglan ver. Yilan da ¢iyan da olsa raziyim!”
demis. Padisahin duasi kabul olmus. Aradan dokuz ay, dokuz giin, dokuz saat, dokuz dakika, dokuz
saniye gecmis. Kiiciik sultanin sancisi tutmus. Hemen ebelere haber verilmis. insan biiyiik sz
soylememeli! Dilegi yerini bulmus. Padisahin bir oglu olmus. Fakat bu oglan bir karayilanmis!
Herkesi sokarmis. Ebeleri 6ldiirmiis. Memlekette ebe kalmamis. Harem agalari dort bir yana

dagilms. Sora sora dolasiyorlarmis. Onlerine bir kadin ¢ikmis. Kadin bunlari iyice dinlemis:
“Benim bir iivey kizim ebedir. Bu isi o yapar. Fakat altin isterim!” demis. Harem agalari:

“Altinin incinin de s6zii mii olur? Bu isi yapsin. Padisahimizdan ne istegi varsa dilesin!”

demisler. Bunun iizerine kadin iivey kizini ¢cagirmis:

“Kiz, sen ¢ok sanslisin. Sehzadenin dogumuna gideceksin. Hazirlan, agalarla birlikte yola
koyul.” demis. Kizcagiz bir sey sdyleyememis. Yola koyulmus. Yolda hi¢ konusmamis. Garipler

mezarliginin 6niinden gec¢iyorlarmas:

“Agalar, basa yazilan gelir. Benim annem su servi agaclarinin altinda yatiyor. Ziyaret
etmeliyim. Yoksa ugursuzluga ugrarim. Kendimi diisiinmiiyorum. Sonra siz utanirsiniz. izin verin.
Annemin topragina bir yiiz slireyim.” demis. Harem agalari ugur séziinii duymus. Karsi ¢ikmamis.

Bir duvarin dibinde beklemisler. Kizcagiz annesinin mezarina kapanmis:

“Annem, camim annem! Sana geldim. Senden bagka derdimi kime anlatayim? Uvey annem
basima is agti. Beni Sehzade Karayilan’a ebe yapti. Duydun mu annem, duydun mu? Simdi ne

yapayim, bilmiyorum!” diye yalvarmis. Annesi topragin altindan seslenmis:

“Bunu dert etme kizim! Seni ancak iivey annen 6ldiiriir. Sehzade Karayilan sana dokunmaz.
Sarayda bir altin kutu iste. Iki kulpu, yedi delikli bir kapag: olsun. I¢inde yedi bakrag siit olsun.
Sehzadeye dogru uzatirsin. O da igine diiser. Kapagi kapat. Sehzadeyi elmas besige yatir. Haydi
benim giizel kizim!” demis. Kizin yiiregi ferahlamis. Annesinin topragini 6pmiis. Harem agalarinin
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yanina donmiis. Padisahin sarayima varmislar. Annesinin dedigini yapmis. Karayilan altin kutuya
diismiis. Hemen kapag1 kapamis. Elmas besige yatirmus. Biitiin saray sasmis. Oniine hazineler
acilmis. Altina arabalar cekilmis. Hicbirine bakmamus. Uvey annesi onu gérmiis. Uvey annesi
ofkelenmis. Sehzade Karayilan, saray i¢inde bir odada, odanin iginde bir altin kutuydaymuis.
Annesinden baska kimseyle goriismemis. Siit igermis, uyurmus. Yedi ayda yedi yasina basmis. Bir

giin bir 1slik ¢almus:
“Sultan anam, babama soyle. Beni okutsun. Adam etsin.” demis. Ana sultan ¢ok sevinmis:

“A benim sehzadem, sen okumak iste. Hoca da bulunur kitap da. Padisah baban hocanin
eskisini, kitabin yenisini buldurur. Haydi sen gir kutuna, i¢ siitiinii ve uyu sabaha kadar.” demis.

Kendi de padisaha miijdeye gitmis:

“Ey benim padisahim, oglun Karayilan okuyacakmis. Adam olacakmis! Hoca istiyor, kitap

istiyor, ne dersin bu ise?” demis. Padisah da:

“Ey benim sultanim! Ne diyecegim? Ugurdur derim. Sehzademiz okusun. Ona hocalar da
bulurum, kitaplar da...” demis. Sabah erkenden tinlii hocalar gelmis. Hemen sehzadenin hiicresine
gotiirmiisler. Sehzade kutusundan ¢ikmis. Bir vurusta hocay1 yikmis. Arkasindan bir hoca daha
gelmis. Ona da vurmus. Onu da 6ldiirmiis. Diinya yiiziinde tek bir hoca birakmamis. Padisahin
adamlar1 dort bir tarafa dagilmis. Kapr kapr aranmuslar. Yine o evin oniinden gegiyorlarmis. Uvey

anne karsilarina ¢ikmis. Harem agalarin1 dinlemis. Sonunda:

“Agalar, hepiniz mi akliniz1 yitirdiniz? Koca sarayda hi¢ mi bu isleri bilen yok? Boyle bir
sehzadenin ebesi kimse, hocas1 da o olur elbet! Ne diye baska hoca ariyorsunuz.” demis. Harem

agalarindan biri:

“Hay agzina diline saglik, bunu kimse akil etmedi.” demis. Hemen saraya gitmisler. Bu
durumu anlatmiglar. O da ¢ikip padisaha anlatmis. Padisah da vezirlerini toplamis. Onlar da
diisiinmiisler. Sonunda iivey anneyi hakli bulmuglar. “Dogrudur, ebesi kimse hocasi1 da o olur.”
demisler. Harem agalar1 geri donmiisler. Ebe kizi, hoca kiz olarak istemisler. Kizcagiz yine livey
annesine bir sey dememis. Harem agalartyla yola diismiis. Yolda hi¢ konugsmamis. Mezarligin

Ontnde:

“Agalar, annem su servilerin altinda yatiyor. Ziyaret etmeliyim. Yoksa ugursuzluga ugrarim.
Benim de sizin de yiizliniiz kara ¢ikar. Gelin izin verin. Annemin mezarina bir yiiz siireyim.” demis.

Harem agalar1 ses etmemis. Bir golgeye c¢ekilmisler. Kizcagiz annesinin mezarina kapanmis:
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“Canim annem, sana geldim! Senden baska kime gideyim? Derdimi kime s6yleyeyim? Uvey
annem, beni Karayilan’a hoca ediyor. Simdi ne yapayim? Nasil edeyim? Bilmiyorum.” diye

yalvarmig. Annesi topragin altindan seslenmis:

“Kizim kizim, kara yazili kizim! Bunu dert etme kizim. Seni yalniz tivey annen oldiiriir.
Sehzade Karayilan kilina bile dokunmaz. Sen basucumdan bir giil dali kopar. Ayak ucumdan da bir
kizilcik dali al. Sehzadeye oku dersin, okur. Dur, dersin durur. Seni dinlemezse kirk defa giil daliyla
vurursun, bir defa da kizileik daliyla. Kirk giin sonra uslu uslu oturur, usul usul okur. Bu isin de
sonu ugurdur. Haydi benim giizel kizim!” demis. Kizcagizin yiiregi ferahlamis. Annesinin topragini
Opmiis. Harem agalarinin yanina donmiis. Saraya varmiglar. Herkes onu el {istiinde tutmus.
Sehzadenin odasina gotiirmiisler. Kiz altin kutunun kapagini agmis. Karayilan basini kaldirmas.
Kiza bakmis. Sonra: Ebemmm!” demis. Kiz da ona “Bebemm!” demis. Altin kutusundan ¢ikmus.
Hocasinin dizi dibine kivrilmis. “Hocamm!” demis, kiz da “Seni okutacagim!” demis. Annesinin
dedigini yapmus. Kirk kere giil daliyla bir defa da kizilcik daliyla vurmus. Sehzadenin zihni agilmas.
Kirk giin sonunda Karayilan kitabi ezberlemis. Sehzade kitabin basinda insan oluyormus. Altin
kutuda yilan oluyormus. Bu kadarina da onlart mutlu etmis. Saray senlenmis. Senlik yapmuislar.
Memleket bayram etmis. Ebesi kiz, hocas1 kiz bir daha dillere destan olmus. Oniine hazineler
acilmis, altina arabalar ¢ekilmis. Higbirine bakmamus. Eve geri dénmiis. Uvey annesi 6fkelenmis.
Asik bir suratla “Geldin mi yine evimin kedisi!” demis. Kizcagiz, duymazliktan gelmis. Giinler
geceleri, geceler giinleri kovalamis. Uvey anne muradina erisememis. Sehzade yildan yila bilyiimiis.

Glinlerden bir giin padisah babasina karst:
“Yasim on bes oldu. Artik evlendirin beni!” demis. Padisah da:

“Sehzadem, sen begen. Birisini sev. Bize sOyle.” demis. Sehzade Karayilan, sdylemis.
Diigiin etmisler. Ancak kizcagizi 6ldiirmiis. Bir daha evlendirmisler, onu da 6ldiirmiis. Bir daha
evlendirmisler, onu da 6ldiirmiis. Boylece elli gecede elli gelini 6ldiirmiis. Diinya yiiziinde kiz
kalmamig! Harem agalar1 yeniden yola diismiis. Her kapiy1 calmislar. Sehzadeye uygun bir kiz

aramislar. Cok yorulmuslar. Tam umutlarini kesmisler. O sirada yine karsilarina {ivey anne ¢ikmis:
“Agalar, yine ne oldu boyle?”” demis. Sonra her seyi onlardan dinlemis:

“Agalar, koskoca sarayda hi¢ mi is bilen biri yok. Bu isin i¢inden ¢ikamadiniz. Simdi ben
de desem mi, demesem mi? Haydi deyim gitsin. Agalar, bu sehzadenin ebesi kim hocas1 kim ise esi
de o olur. Boylece sdyleyin, sdyleyeceginiz yere.” demis. Harem agalar1 bunu duymus. Cok mutlu
olmuglar. Hemen saraya varmiglar. Padisah, vezirlerini basina toplamis. Bir tiirlii ¢ikar yol

bulamiyorlarmis. Harem agalar1 her seyi anlatmislar. Vezirler nefes almis. Hep bir agizdan:
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“Dogrudur padisahim, baskas1 yalan! Dogrudur padisahim, bagkasi yalan!” demisler. Baska
bir sey dememisler. “Zaman kaybetmemisler. Goriicliler dursun, gelinciler gitsin.” demisler.
Padisah saray arabalarini {ivey annenin kapisit Oniine yollamis. Gelinciler serbet igiyorlarmis.

Gelinlik kiz da kendini mezarlikta bulmus:

“Canim annem, yine sana geldim! Senden baska kimsem yok. Uvey annem, simdi de beni
Sehzade Karayilan’la evlendiriyor. Simde ne yapayim? Nasil edeyim? Bilmiyorum!” diye inlemis.

Sonra da mezardaki annesini dinlemis:

“Kizim kizim, sultan kizim, hepsini biliyorum. Sakin dert etme kizim. Sen sultan olacaksin.
Kirk tane kirpi derisi al, gerdekten Once {list liste giy. Karayilan’ a dikenler batar, “Cikar onlar1
cikar!” der. O zaman, “A sehzadem sen ¢ikar ki ben de ¢ikarayim.” dersin. O yilan derisini soyunur,
sen de Kirpi derisinden soyunursun. Bir o ¢ikarir bir sen! Bir o ¢ikarir bir sen. Karayilan, kirkinci
derisini soyunur. Bir delikanli olur. Derilerini ocaga at, artik bir ugursuzluga ugramazsin. Goniil
tahtina kurulursun. Giiniinii giin eylersin. Haydi benim sultan kizim!” demis. Kiz anasinin topragin
opmiis. Kus gibi eve dénmiis. Kapidan girmis. Uvey anas1 “Kiz nereye kayboldun? Saraya sultan
olacaksin. Sarayli hanimlarin elini etegini 6psene!” demis. Kiz bir sey dememis. Kendine sdyleneni

yapmis. Oniine kiyafetler serilmis. Ama higbirine bakmamus:

“Ben kirpi derisinden kirk kiirk, bir de yesil baslik isterim, baska bir sey istemem.” demis.
Gelinciler “Istedigin kiirk, baslik olsun.” demis. Ne isterse hemen gelmis. Kiz odasina cekilmis.
Kiirkii, bashigi giymis. Ustiine de incili ¢arsafi gekmis. Arabaya oturmus. Boylece saraya gitmisler.
Hemen ayagina kurbanlar kesilmis. Yoluna cariyeler dizilmis. Sultan ananin elini 6pmiis. Padisah
babanin etegini Opmiis. Sonra gelin odasina gitmis. Sehzade Karayilan birdenbire atilmis.

Atilmasiyla agzinin burnunun kana katilmasi da bir olmus!
Sehzade neye ugradigini bilmemis:

“Kiz ¢ikar kiirkiinii.” demis. Kiz da “Sehzadem, sen ¢ikar ki ben de ¢ikarayim. Bunun yolu

budur.” demis. Annesinin dedigini yapmis. Karayilan:

“Ya demek bu boyle!” demis ve derisinden soyunmaya baslamis. Kiz da kiirkleri ¢ikarmaya
baslamis. Bir Karayilan soyunmus, bir kiz soyunmus. Karayilan kirkinci derisinden soyununca yigit
bir delikanli olmus. Kirpi de kirkiner kiirkiinii atinca diinyalar giizeli bir kiz olmus. Karayilan’in

derilerini kucaklamasiyla ocaga atmasi bir olmus! Sehzade dile gelmis:

“Ebem kiz, hocam kiz, bana son edip eyleyecegin bu muydu?”’ demis, kiz da:
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“Ey sehzadem, eben oldum biiylittlim, hocan oldum okuttum, olmadi bir tiirlii adam
edemedim seni, yine bir yiiziin yilan, bir yliziin insand1 senin! Simdi iste, bir adama benzedin. Artik

mutlu bir sekilde yasariz. Daha ne istersin?”’ demis.
Bunun iizerine sehzade:

“Sen beni insan yaptin, bundan biiyiik taht olur mu? Ben de seni goniil tahtina sultan
yapiyorum, bundan {istlin taht olur mu?”” demis. Kirk y1lin hasretlisi gibi kucaklasmislar. Yasananlar
dillere destan olmus. Padisah babasi sevincinden deli divane olmus. Tacini tahtini1 ogluna birakmis.
Sultan anas1 sevincinden yere goge sigamamis. Uvey anne de sar1 bir yilan olmus. Bu masal da

burada bitmis.

4.14.1. Tiirkee Sozliik

ciyan . Cok ayaklilardan, sarimtirak renkte, zehirli bir bocek.

ebe : Dogum isini yaptiran kadin.

gerdek - Gelin ve damadin diigiin gecesi bag baga kalmalari.

harem : Saray ve konaklarda kadinlara ayrilan bolim.

kizilaik : Kizileikgillerden, yaprak agmadan ciceklenen iri gdvdeli bir agag.
saltanat - Bir iilkede hiikiimdarin, padisahin, sultanin egemen olmasi.

samur . Sansargillerden, Kuzey Avrupa'da yasayan, ¢ok yumusak ve ince tiiyleri

olan, postu i¢in avlanan kii¢iik hayvan.

sanci . I¢ organlarda batar veya saplanir gibi duyulan, nobetlerle azalip cogalan

agri.

4.14.2. Metni Anlama Sorulari

1. Padisah nasil dua etmis?
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2. Kiza yapacaklarini1 kim séylemis?

4.14.3. Eslestirelim
Asagidaki climlelerin hangi duyguyu belirttiklerini belirleyelim.

% Bu yemekler benim disimin kovuguna yetmez.

SIKAYET
% Soyledigi sozleri duyunca i¢im paramparga oldu. PISMANLIK
% Ya gelince evi bulamazsa? AZILSAMA

. . ENDISE

% Aldig terfi haberi onu ¢ok mutlu etti. NDIS

UZUNTU
% Keske ona o sozleri sdylemeseydim.

SITEM
% Eskiden her giin arardin.

SEVINC
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4.14.4. Bosluk Doldurma

Asagidaki bosluklara 6rnekteki gibi ismin yerini tutan sozctiklerle dolduralim.

»  Tiim esyalar1 kendi tasiyacakmus.

= Kaybolan képegini ................ bulmus.

. e , bakmay1 seven birisiydi.

B e, aksam 09.00’da arayacagimi sOyledim.

= Odada........ooooviiiiiiiiiiiinn., oyun oynayacakmis.
LR bizlere siirpriz yapmay1 diistinmiis.

»  (Odiilii kazandigindan .............. bile haberi yokmus.
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4.15. Sabir Tasi

Bir varmis. Bir yokmus. Bir padisahin ii¢ kiz1 varmis. Ug kiz1 da ¢ok giizelmis. Bu ii¢ kiz,
ti¢ giil tomurcuguna benzermis. Herkes hayran kalirmis. Anne ve babalari bu ii¢ kiz1 kimseye
gOstermezmis. Annesi Oper, babasina verir; babasi koklar, annesine verirmis. Bu ii¢ kardes el
istiinde biyitiiliirlermis. Bir siire sonra en kii¢iigii iki, ortanca kiz sekiz, biiyiik kiz ise on bes yasina

gelmis.

Gliniin birinde padisahin basi, bir diismanla derde diigsmiis. Kizlarini annelerine emanet
etmis. Askerleriyle savasa gitmis. Cok eskiden beri iki {ilke arasinda “Kan Kuyusu” diye bir kuyu
varmis. Bu kuyuya yedi yilda bir goklerden toprak atilirmis. Bu kuyu toprakla doldugunda iki tilke
de savasa gidermis. Ikisi de kavga istermis. Iki taraf da yigitlerini secermis. Secilen yigitler karst
karsiya gecermis. Bir vururlarmis. Bir daha vurmazlarmis. Sonra kiliglarii bir daha
¢ikarmazlarmis. Yedi giinii boyle bitirirlermis. Sonunda kuyudaki bereketli topraktan alacaklari
kadar alirlarmis. Padisah bir siire sonra yeniden kavgaya cagrilmig. Vezirleriyle ve askerleriyle
gitmis. Yedi giin olmadan geri donmiis. Yedi yil hi¢ konugsmamis. Saraya kapanmis. Bu kavgada
yedi yigidi bir giinde kaybetmis. Hepsi de birbirinden yigitmis. Padisah kavgadan sag c¢ikanlarla
kizlarin1 evlendirecekmis. Diigilinlerini kendi yapacakmis. Dilegini gergeklestirememis. Padisah
diinyaya kiismiis. Ancak padigsah olmak da hi¢ kolay degilmis. Onca insana kars1 sorumlulugu
varmis. Padisah evini bile diisinmez olmus. Aylar, yillar gegmis. Ug tomurcuk kiz, ii¢ giil olup
acilmis: ak giil, al giil, bir de sar1 giil! Birinin agz siit kokuyor, birinin dudaginda biilbiil sakiyor,

birinin de dilinden bal akiyormus.

Bir giin, padisahin kizlar1 bahgeye ¢ikmislar. Giizel bir koku, huzur veren ses varmis. Kiigiik
kiz, ortanca kizin goziine bakmis; ortanca da biiyiik kizin goziine bakmis. Meger o giine kadar yliz

ylize gelmisler ama gdz gdze gelmemisler. Ugii birden ah ¢ekmisler. Kiigiik kiz, bir ak giil koparmus:

“Ben de bir ak giiliim ama dikenim yok, dalim yok!” diye basin1 egip boynunu biikmiis.

Ortanca kiz da bir kirmiz1 giil koparmus:

“Ben de bir kirmiz1 giiliim ama yesilim yok, alim yok!” diye bir sdylemis. Biiylik kizsa bir

sar1 giil koparmais:

“Ben de bir sar1 giiliim ama telim yok, pulum yok!” diye inlemis. Bahgivan da bir agac

dibinde bunlar1 dinlemis. Gelip kizlarin yanina dikilmis:

“Padisah giilleri, Sizlere ne ikram edeyim? Nasil oldu da geldiniz buraya? Bahgedeki giiller
bile sizin kadar gilizel degil. Fakat sizin evlilik zamaniniz gelmis. Babaniz yas tutuyor. Anneniz ise

tacin, tahtin derdine diismiis. Kiz dedigin kendi basina evlenemez. Ana babadan sonra bu is dayiya
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diiser. Ben size bir akil vereyim. Giillerden bir giil koparin sonra su niyet agacindan da birer nar
koparn. Kilerci basindan da ii¢ altin tepsi isteyin. Bu altin tepsilere birer nar tanesi koyun. Yanina
da size benzeyen giilleri koyun. Bu ii¢ tepsiyi de Karadayi’niza gonderin, siz bu dedigimi yapin
sonrasina karigmayin. Bakalim Karaday1 ne yapacak?” demis. Bu sozler kizlarin aklina yatmis. Bir
daha g6z goze gelmisler. Bah¢ivana nasil tesekkiir edeceklerini bilememisler. Biri incilerini vermis.

Biri elmaslarini vermis. Biri de nesi var nesi yok vermis. Bahgivan bunlara giilmiis. Onlara:

“Padisah giilleri, inciler, elmaslar sizlere yakisir. Bana bir giiler yiiz yeter. Kimsenin
iyiliginden bagka bir sey istemem!” demis. Kizlara verdiklerini de geri vermis. Bu s6ziin karsisinda

Sar1 Kiz sarardik¢a sararmis. Alli Kiz kizardikg¢a kizarmis. Akga Kiz ne kizarmis ne de sararmus.

Ug kiz dzenle ii¢ tepsi hazirlamis. Ug cariyenin iigii de giyinmis. Tepsileri Karadayr’ya
iletmigler. O da cariyelerle padisah katina ¢ikmis. Padisah kizlarinin, ne istedigini anlamis.
Karadayi, sirasi geldiginde: “Padisahim! En iyisini siz bilirsiniz. Ancak kizlariizi kendi elinizle
evlendirmelisiniz. Yoksa bu isin sonunu ben iyi gérmiiyorum. Bu s6z, bu Karadayi’nindir, karar

yine padisahimindir!” demis. Bu soz iistiine padisah:

“Karadayi, benim dertlerime dag dayanmaz. Son kavgada dag gibi yigitlerimi kaybettim.
Kizlarimi kiminle evlendireyim? Yedi diismana kars1 duracak yigit delikanlilar hani?” diye sormus.
Karaday1 sozilinii sakinmamus: “Padigsahim, yigitlerinizin topragi bol olsun. Diinya {izerinde baska
yigitler de var. Siz yeter ki kizlarimizin evliligini gérmek isteyin.” demis. Bu soz iistline padisah:
“O zaman kizlarin niyetine bakalim. Evlenecek yasa gelmigler mi, bir gorelim.” demis. Padisah
kizlarinin yolladig tepsilere bakmis. Onlarin niyetlerini okumus. Her tepsiye kizlar i¢in birer ok
koymus. Bu oklar1 atip kendi nasiplerini belirleyeceklermis. Kizlar oklari atmig. Sar1 Kiz’1n attigi
ok biiyiik vezirin konagina diismiis. Alli Kiz’in attig1 ok kiigiik vezirin konagina diismiis. Akga
Kiz’1n attig1 ok Kafdagi’nin tepesinde iistii agik, dort duvar: olmayan bir yere diismiis! Ucii de

kaderine raz1 olmus. ki kizini vezirleriyle evlendirmis.

Akca Kiz’t bir uyuz ata bindirmisler. Kafdagi’'na dogru gondermisler. Analar1 kizlarma
diigiin hediyesi olarak ii¢ kizina birer tas vermis. Biiyiik kizina bir ziimriit tasi, ortanca kizina bir
yakut tas1, kiigiik kizina da bir sabir tasi vermis. Kiigiik kiz sabir tasi koynunda stirmiis atin1! Yolda
uzun siire ilerlemis. Kimseye rastlamamis. Gece giindiiz demeden gitmis. Gilinlerden bir giin
Kafdagi’na varmis. Gordiikleri Akga Kiz’1 sagirtmis. Akga Kiz’1n attig1 oktan bagka bir sey yokmus.
Akca Kiz egilip bakmis. Basini bir taga vurmus. Akl1 basina gelmis. Ak¢a Kiz’1n i¢i sizlamis. Ne

yaptigini ne yapacagini bilememis. Sabir tagin1 koynundan ¢ikarmis, derdini anlatmaya baslamus:
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“Sabir tas1! Yand1 yiiregimin bas1! Has bahgenin giiliiydiim. Ug¢ bacinin biriydim. Talihim
beni buralara atti. Burada ne in var ne cin var! Yalmzlik bir Allah’a yakisir, bir de seytana! Tek
basima ne yaparim, nasil yasarim buralarda? Sabir tasi, sOyle simdi. Sen mi sabirlisin, ben mi

sabirliyim?” demis. Sabir tagi bunu duymus. Sabir tagi konusmaya baglamis:

“Ak Kiz, Akga Kiz! Kar gibi beyaz kiz! Sen benden soylusun ama ben senden daha
sabirliyim. Has bahgenin giilii idin de ne diye dalinda acilmadm? Ug bacinin biri idin de ne diye
yasina bakmadin. Bahtin tahtin sugu yok. Sug, giinah sende, senin elinde! Acele etmesen ne olurdu?
Kiyamet mi olurdu? Cok sabirsizsin! Ok yaydan ¢ikt1 bir kere; elinle ettin, boynunla ¢ekeceksin.
Yine de sabreyle sabreyle!” demis. Akga Kiz, sabir taginin agzindan bunlari duymus. Kendi sugu

oldugunu anlamis. Giil yiiziinii yerlere stirmiis:

“Demek insan kendi talihini kendi eliyle yapar, kendi eliyle yikarmis! Ben ne yaptim!” diye
sizlanmig. Sonra uyuz atin boynuna sarilmis. Ati ¢ozmiis, daglara dogru birakmis. At, kisneye
kisneye gitmis. Gozden kaybolmus. Akca Kiz da ardindan bakmis. Gozleri dolu dolu olmus.
Gozlerini bulutlar gérmiis. Bulutlar aglamaya baslamis. Ak¢a Kiz hava kararmadan kalacak bir yer
aramis. Saga sola bakmis. Gizli kapali bir kap1 gérmiis. Yiiregi ferahlamis. Bu kapidan igeri girmis.
Iceri fazla aydmlik degilmis. Etrafa bakinmis. Oriimcekli bir ocak varmis. Ocagin basinda bir mum,
mumun yaninda bir ¢cakmak tas1 varmis. Bir giin beklemis, bes giin beklemis. Kimse gelmemis.
Giinler ge¢mis. Bir siire sonra ¢ok actkmis. Ag¢liktan acisini unutmus. Avlanmis. Ot toplamis. Bir
sabah yine uykulu bir sekilde karnin1 doyurmaya ¢ikmig. Dolanmis durmus. Karnini doyuracak bir
sey bulamamig. O zaman yine sabir tasin1 koynundan ¢ikarmis. Derdini anlatmis. Sabir tasi yine
sabretmesini s6ylemis. Sonra bir kekik kokusu almis, bir keklik sesi duymus. Ak¢a Kiz aghgi da
actyt da unutmus. O anda susuzluk ¢ekmis. Allah’in daginda su yokmus. Ne yapsin? Bir bas
donmesine ugramis, oldugu yere diislip bayilmis. Giinler sonra ayilmis. Tasin iistiinde bir kinali
keklik, kekligin agzinda bir tutam kekik varmis. Akca kiz, kinali keklige bakmis, kinali keklik,
Akga Kiz’a bakmis. Kekik ise sadece kokmus. Akga Kiz:

“Bugiin av avlamadim, ot otlamadim. Allah avi da otu da gondermis. Ben ne bir lokma et
icin bu ses yumagina kiyarim ne de bir ¢ignem ot i¢in su koku yapragina dokunurum; veren Allah
verecekse bagka kismet versin.” demis. Sonra bir ac1 gelmis, kendini tutamamus. Bir tiirkii sdylemis.
Akga Kiz susmus, kinali keklik baglamis. O da kendi dilince sdylemis. Ak¢a Kiz kinali kekligin
dilinden anlamamis. Akga Kiz el atip tutacak olmus. Sabir taginin dedikleri aklina gelmis. Acele
etmemeye ¢aligmis. Sonra, Allah’a yalvarmis. Aksam olmus, hava kararmaya baglamis. Hava iyice
kararmis. Akga Kiz korkmaya baslamis. Hemen yola ¢ikmis. Fakat akli da arkada kalmis. Biraz

gitmis sonra doniip kinali keklige bakmis. Bir daha arkasina donmiis. Kinali keklik oldugu yerde
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dontip duruyormus. Sonra, tiiyiinii kanadini dokmiis. Yakisikli bir insan olmus. Ak¢a Kiz gérmiis,

gozlerine inanamamis. Akga Kiz ¢ok korkmus. Delikanli:

“Bana Kocabey derler. Bugiinliik kekliktim, ugamadim; seni gérdiim, kagamadim. Sen gel
dedin, kanadimi agamadim. Bu kus sana bir can yoldasi olur mu?” demis. Ak¢a Kiz duymus,
kulaklarina inanamamis. Akga Kiz’1n gozleri kamasmis. Sonra Kocabey iki eliyle iki goziinii silmis.
Akga Kiz basimi kaldirmis. O istii agik, dort duvart olmayan yerde biiyiik bir sir¢a saray varmis.
Akca Kiz, gdrmiis, gdzlerine inanamamis. Ug yas birden biiyiimiis. Tam bir gelinlik kiz olmus. Yine

icine bir dert diismiis:

“Bu yigit bir yigit ama peri mi, cin mi? Bu saray bir saray ama biiyii mii, sihir mi? Ben bu
saraya sultan m1 olacagim? Yoksa bir rilyadan m1 uyanacagim? Allah’im, bana bir yol goster!”

demis. Ak¢a Kiz, ne oldugunu anlamaya ¢alismis. Sir¢a sarayin kapisina dayanmiglar. Kocabey:

“Acil kapim, ac1l!” demis. Kap1 acilmis. Gliimiis esigi gegmisler. Akca Kiz da sabirsizlanmas,
“Ortiil kapim, ortiil!” demis, kap: ortiilmiis. Bir bahceye girmisler. Karanliktan higbir sey
goriinmilyormus. Ileride bir bahgivan, iki elinde iki fidan, karsilamis. Fidanim birini Akca Kiz’a
vermis, birini de Kocabey’e vermis. Sonra ortadan kaybolmus. Ak¢a Kiz, elindeki fidana bakarken
giiliivermis. Akca Kiz bir acayip héle diismiis. Egilip Kocabey’e soracakmis. O sirada sabir tasi
yine sabretmesini soylemis. Kirk basamak merdiven ¢ikmis. Bir giris varmis. Buradan agilan kirk
oda varmis. Kirkinin kapisinda kirk anahtar, esiginde de kirk samdan varmis. Samdanlar piril piril
yantyormus. Akil sir erdirememis. Akca Kiz, yine yanilip Kocabey’e soracak olmus. Yine sabir tasi
sabretmesini soylemis. Ses etmeden orta diregin dibine gelmisler. Biri kiz tasina oturmus, obiirii er
tasina. Ardindan kirk telden saza baslamislar. Biilbiiller bile susmus. Akc¢a Kiz’in kani iligi
kurumus. Agzini bigak agmamis. O zaman Kocabey ve Akga Kiz birbirlerine agilmislar. Ak¢a Kiz,

basindan gegenleri anlatmis. Kocabey dinledikten sonra soyle sdylemis:

“Sabirsiz kiz, sabirsiz kiz! Aglamasini bilsem aglardim héline, glilmesini bilsem giilerdim
ama ne aglayabiliyorum ne giilebiliyorum! Garibine gitmesin, ben yigidin harman oldugu
memlekettenim. Boyuma dev boyu, soyuma peri soyu derler. Damarim tutarsa her kiliga girerim.
Bugiin bir kinali kekliktim, yarin bakarsin, bir siirmeli geyik olurum. Fakat insanlar gibi ne
aglayabilirim ne de giilebilirim. Anam agzinin tadin1 pek bilmez ya, babam rahmetli cok gezmis,
cok bilirdi, ‘Diinyanin tadi bunlarmis!” derdi; sonra bana doéner ‘Oglum, ben soyumuza peri soyu
karistirdim; sen de huyumuza, biraz insan huyu karistir.” diye 6giit verirdi. Simdi, sen su giiliip
aglamay1 bana 6gret. Ben de sabri 6gretirim. Birbirimize benzersek su sarayda Gliinceye kadar
yasar, gideriz.” demis. Ikisi de yeminler etmisler. Ak¢a Kiz, giil agacindan beri giilmeyi unutmus.

Aglamaktan bagka bir sey bilmiyormus. O giin ge¢mis. Akc¢a Kiz sabah erkenden uyanmis. Bir
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bakmis ki ne saray var ne de kosk. Ne oldugunu anlamamais. Riiya gordiim, diye doviinlip durmus.
O giin aksam olmus. Sarayin yiikseldigini gormiis. Korktuguna ugramadigini anlamis. Artik hava
karardiginda Kocabey ortaya c¢ikiyormus. Iki goniil birbirini bulup sir¢a saray kuruluyormus.
Bahgelerinde giiller agiyormus. Akca Kiz her gece farkli odaya giriyormus. Boylece, her gece bir
odanmn huyunu, suyunu almis. Sanki yeniden dogmus. Kocabey de giindiiz ya keklik ya geyik
oluyormus. Sonra bir tas ardina saklaniyormus. Akca K1z’ in yagmur yas gbzlerini seyrediyormus.
Kirk giin boyle, gore gore, duya duya onun da gozleri yasarmaya baslamis. Kirk birinci giin Akca
Kiz uyanmis. Saray yine yerinde yokmus. Kocabey, ise boylu boyunca uzanmis yatiyormus. Akga
Kiz, gérmiis, gozlerine inanamamis. Cok sevinmis. Uyandirmak istememis. Akc¢a Kiz da o ara bir

ayak sesi duymus:

“Bu kus u¢gmaz kervan ge¢mez yerden gecen de kim ki?” diye egilip bakmis. Keloglan

geliyormus. Ak¢a Kiz’1n i¢ini bir korku kaplamis, hemen gidip Kocabey’i uyandirmis. O da:

“Akca Kiz, meraklanacak ne var bunda? Kanadim elimde, kuvvetim yerinde! Ben hemen
bir gilivercin olur, goziinii gozlerim. Keloglan da gelir s6ziinii sdyler sana. Sen ise diyecegini dersin

ona.” demeye kalmamis. Keloglan da ¢ikagelmis. Once selamlamis. Sonra séze koyulmus:

“Ak Sultan, Ak¢a Sultan, seni kimse unutmadi. Kader en zor sinavi sana ¢ikardi. Bacilarinin
biri altin per¢cemli bir oglan, biri de sirma sagl bir kiz dogurdu. Simdi dillere destan bir senlik
yapacaklarmis. Akca Ki1z’1 bu senlige getirene de agirliginca altin vereceklermis. Bir Allah’in kulu
¢ikmadi. Beni gonderdiler. Ben de geldim.” demis. Akc¢a Kiz duymus ama kulaklarina inanamamus.

Kasla goz arasinda gilivercinin kaglarina bakmis, anlayacagini anladiktan sonra Keloglan’a donmiis:

“Keloglan, ayaklarin dert gormesin. Baci ¢ocuklarimin da dmrii uzun olsun. Benim el igine
cikacak ne sirma saclim ne altin per¢gemlim var. Esim ise bir tliccar, kim bilir simdi nerede? Hangi
dagda, hangi derede? Sunun surasinda gilivercinim var. Burada onunla avunuyorum. Gelirim ama
beni boyle kabul ederler mi bilmem.” demis. Keloglan, Ak¢a Kiz’in 6ziinii s6ziinden anlamas.
Keloglan, Ak¢a Kiz’1 ikna etmis. Kiz, giivercinini gogsiine basmis. Keloglan ile yola diismiis.
Gitmisler ama yol bitmemis. Giivercin, yavasca bir kanat ¢cirpmis. Onlerine bir atli ¢tkmus, bunlar
yanmna almis. Goz acip kapayana kadar saraya varmiglar. Keloglan 6nde, Ak Sultan arkada,
Kocabey de giivercin olmus gdgsiinde, saray kapisindan girmisler. Anasi kizinin halini gormiis.
Akca Kiz’m kiyafetleri ¢cok eskiymis. Bacilar1 kardeslerinin bu halinden utanmis. Akca kiz,

giivercinin gozlerine bakmis, sabretmis. Bacilarinin yanina gitmemis. O zaman Keloglan:

“Bu kiz Kafdagi’nda yasiyor ama sizin de burnunuz Kafdagi’ndan inmiyor! Basinizi kaldirip

da bir bakmiyorsunuz ki taniyasiiz. Bir giin olur, kocasi da Hint’ten, Hindistan’dan donerse
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giymediginizi giyer, kusanir. Ancak bugiine bugiin elinde avucunda yok.” demis. Akga Kiz’la
Kocabey o geceyi kaz daminda gecirmis. iki goniil bir olduktan sonra samanlik saray olur, daha

kald1 ki padisahin kaz dam1! Baslarini bir tasa koyup uyuyacaklari sirada Kocabey:

“Padisah kizi, seni buralarda yatirmazdim. Ya su sarayin istiine bir saray kurardim ya da
kanatlarima alip yuvamiza asirirdim. Ben bunlara bir oyun etmeyi disiiniiyorum. Diinya var
oldukca sdylensin.” demis. ilk senlik giinii ak bir ata binip ok meydanma gelecegini sdylemis.

Sonra:

“Ben, sana bu sirr1 sdyliiyorum ama sen kimseye demeyesin.” diye de tembih etmis. Sabah
sabah davullar vurulmus, meydan kurulmus. Her yer ¢ok kalabalikmis. Saraydakiler ise

pencerelerin Oniine siralanmis. Kibirlenen bacilari birbirine:

“Su sabirsiz kiz1 Kafdagi’ndan getirdik. Gelsin yigitlerimizin ok atisini, at oynatigini gorsiin,
gorslin de yliregi bir kat daha gatlasin!” demisler. Ak¢a Kiz’1 ¢agirmislar. O da gelmis. Bir
pencerenin kenarma oturmus. Senlik baslamis. Once Sar1 Sultan’in kocas: biiyiik vezirin oglu
meydana atilmis. Ardindan da Alli Sultan’in kocasi kii¢iik vezirin oglu atin1 siirmiis. Ondan sonra
atina glivenenler gelmis. O giin sadece at oynatilmis. Derken, tepeden tirnaga kadar beyazlar
glyinmis, beyaz bir ata binmis biri ¢ikagelmis. Meydani dort donmiis. Bir durup, bir kanatlanmis.
Sonra insanlarin {stiine giil atmig. Gozden kaybolmus. Herkesin parmagi agzinda kalmus.
Saraydakiler dilini 1sirmis. Kimse kimseye bir sey sdyleyememis. Birinci giin gegmis. ikinci giin,
yine davullar vurulmus, meydan kurulmus. Bugiin de bastan asag1 sarilar giyinmis, saridan sar1 bir
ata binmis biri ¢ikagelmis. At oynatip meydan okumus ama kimse karsisina ¢ikamamis. O da Sari

Sultan’1n kocas1 biiyiik vezirin oglunun iistiine varmis:

“Al yigidim, bu senin kismetin!” demis. Sag gdgsiinden vurmus ama oldiirmemis! Sonra
tozu dumana katmis. Ortadan kaybolmus. Sar1 Sultan kucagindaki sirma sacl kiz1 diigiirmiis, alayim
diye egilirken All1 Sultan’in kulagina: “Baci baci, ne benimki yigit ne seninki yigit. Yigit yigit, bu

yigit!” diisen ¢gocugu alip dogrulurken Akca Kiz’in yiiziine de:

“Sabretsen ne olurdu? Belki bu yigit, senin kismetine ¢ikar da enistemiz olurdu.” demis.
Ikinci giin de bdyle gegmis. Ugiincii giin, yine davullar vurulmus, meydan kurulmus. Yarida kalan
senlik yeniden baslamis ama bugiin de yukaridan asagi karalar giyinmis, kara bir ata binmis biri
cikagelmis. Ortada at oynatmis, meydan okumus. Kimse karsisina ¢ikmamis. Sonra atinin basini

sola ¢ekmis. All1 Sultan’in kocas1 kiigiik vezirin oglunun iistiine varmis:
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“Al yigidim, bu da senin nasibin!” demis, sol gégsiinden vurmus ama onu da 6ldiirmemis.
Tozu dumana katmis. Yine ortadan kaybolmus. Alli Sultan kucagindaki altin per¢cemli oglani

diistirmiis. Egilirken Sar1 Sultan’in kulagina:

“Baci, ne benimki yigit, ne seninki yigit. Yigit yigit, bu yigit!” demis. Diisen cocugunu alip

da dogrulurken Akga Kiz’1n yiiziine de:

“Sabretsen ne olurdu? Belki bu yigit senin kismetine ¢ikar da enistemiz olurdu.” demis.

Akga Kiz da:

“Bu yigitlerden yigit benim yigidim!” demeye kalmamis. Bir giivercin kanat vura vura
gelmis. Kendini saray penceresinin dikenli teline ¢arpmis. Kanlar i¢inde kalmis. O zaman kanh

gagasini agmis:

“Sabirsiz, sabirsiz! Hani sabredip sir vermeyecektin! Bana edecegin bu muydu? Artik ara ki
bulasin beni.” demis ve yarali kanadiyla ¢ekip gitmis. Gorenler gozlerine inanamamis, neye
ugradiklarin1 anlayamamis. Hepsinin kan iligi kurumus, sabirsiz da diisiip bayilmis. Uzun siire
sonra kendine gelmis. Basucunda anasiyla babasi varmis. Bunlar da birbirlerinin géziine bakmus.

Kizlarinin bagina gelenleri kendi agzindan dinlemisler. Sonra anast:

“Eyvahlar olsun, goniil kusunu ugurmusuz! Sen aglama kizim, ben aglayim.” diye aglamaya

baslamis. Babasi da:

“Goniil kusunu degil, devlet kusunu kagirmisiz! Sen aglama sultanim, ben aglayim!” diye
gogsiinii daglamaya baslamis. Akca Kiz, anasindan babasindan helallik almis. Sonra yola ¢ikmis.
Uzunca bir siire ilerlemis. Yolda kimseyi gérememis. Kocabey’in sesine benzer bir ses isitmis.
Giinlerden bir giin cok yorulmus. Agacin birinden bir hurma almak istemis. Yiireginden geceni agag
duymus, hemen Akca Kiz’1 tepesine ¢ikarmis. Ihtiyar agag ona acimis, yiyecegi kadar hurma
vermis. O sirada iki ciice gelmis, agaca yaslanmis. Aralarinda konusmuslar. Kocabey’in yarasinin
caresinin “dilsizler pinar1” denilen yerde oldugunu sdylemisler. Cikmaz ayin son ¢arsamba gecesi,
tic defa “Adin gibi ad, tadin gibi tat yok!” denirse ii¢ yudum su verirmis. Bu suyu giizelligin derman
oldugu yerden birinin eliyle igerse bir seyi kalmazmus. igtikten sonra, ii¢ defa “Dilim seni, dilim
dilim dileyim seni!” derse bir daha derde ugramazmis. Meger Akga Kiz, Ak Sakal’la Kara Sakal’1
gormiis; bunlar1 dinlemeye baslamis. Bu gece de ayin son carsamba gecesiymis. Ak¢a Kiz hava
iyice kararinca agacgtan inmis. Dag yoluna dogru ¢ikmis. Glin dogmadan yetisememekten korkmus.
Bir siire gitmis. O giin aksam olmadan bir memlekete girmis. Cok uzun boylu adamlar varmig. Kimi

ucuyor, kimi kaciyormus! Akga Kiz:
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“Kocabey’in memleketi burasi olmali!” demis. Gozleri 1s1ldamus. Bir tekerleme séylemis.
Dolagmaya baglamis. Kimse kafasini kaldirip bakmamuis bile. Ak¢a Kiz yine umudunu kesmemis.

Boyle dolasip durmus. Hasta kisi ¢care beklermis. Kocabey, bu sesi duymus. Anasina donmiis:
“Ana, bir kulak ver. Galiba bir hekim geliyor.” demis. Anasi da:

“Ogul, buralarda hekimin isi ne? Ya Deli Omer’dir ya da Keloglan’dir.” demis. Kocabey

ise:

“Ana, ben de biliyorum, Allah’in bir kulunun iyi dilegi bile 6mriimii kirk y1l daha uzatir.”
demis. Anasi oglu i¢in kapidan bakmis. Akg¢a bir kiz varmis. Onu igeri almis. Ak¢a Kiz, Kocabey’i

yatakta hasta gérmiis. Dili tutulmus. Ne yapacagini bilememis. Bakakalmis. Anasi bu bakisa:

“Kizim, ne bakip duruyorsun? Bu oglanin kirk yerinde kirk yarasi var, biri de yiirek yarasi!

'9’

Sarabilirsen sar!” demis. Ak¢a Kiz hemen kendine gelmis. Hekimligini gostermis: Elini yaralarin
iistiinde gezdirmis. Sonra, dilsizler pinarindan doldurdugu tastan ii¢ yudum kendi i¢mis, ii¢ yudum
da Kocabey’e i¢cirmis. Kocabey’in yaralar1 iyilesmis. Sonra, {i¢ kere kendisi: Dilim seni, dilim dilim

',’

dilerim seni!” demis, ii¢ kere de Kocabey’e sdyletmis. Kocabey:

“Elin kolun dert gérmesin, bir dedigin iki olmasin!” demis. Anas1 da: “Hekim kiz, sen beni
sevindirdin. Allah da seni sevindirsin!” demis. Oglunun ayaga kalktigini miijjdelemeye gitmis. Bir

ara Kocabey basini kaldirmis. Akga Kiz’1 tanimus:

“Ahhh sabirsiz!” demis. Ak¢a Kiz’m yedigi Onilinde, yemedigi arkasinda, elini sicaktan
soguga vurmuyor, misafirlik postunda oturup duruyormus. Kocabey’in basindan gegenleri

konusuyorlarmis. Akca Kiz:

“Ana, su oglunu dertten derde diisiireni bulsan ne yaparsin?” diye sormus. Anasi, bir basini

sallay1p iki homurdanmus:

“Ne mi yaparim? Ne yapacagim, ii¢ avug kanini icerim.” demis. Bu sz {istline Ak¢a Kiz’a
karst hali tavr1 degismis. Akga Kiz da sorduguna soracagina pisman olmus. Bir giin anasiyla

arasinda gegeni Kocabey’e anlatmis. O da:

“Sabirsizim, su yaptigin belki de sabirsizlik degil ama ne diye baltayi tasa vurdun.” demis.

Meger anasi da hep bunlar1 gézetliyormus. Bunlarin konustuklarini duymus. Kizin iistiine ytiriimiis:
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“Seni yere bakan, evler yikan seni! Artik yalanin ortaya ¢ikti. Sen, yara iistiine yara acan
sabirsizin ta kendisisin. Bunca yaptigin yetmedi de bir de beni evladimdan mi1 edeceksin?” demis.

Hemen oglu aralarina girmis:

“Ana, 6nce senden emdigim siitii haram et. Bu kizin kanini igeceksen oyle ig! Misafire kotii
davranilmaz.” demis. O giinden sonra artik kiza kotii davranmamis. Ancak sonrasinda yoldurmadigi

ot kalmamis! Ana bir giin giyinip kusanmis. Kapidan ¢ikarken Ak¢a Kiz’a:

“Bu gece Kocabey’le halasi kizinin nisan serbetleri igilecek, ben oraya gidiyorum. Doniip
gelinceye kadar sen de bos oturma. Besikkaya’nin bagina bir degirmen kur. Bugdayimi 6giit, unumu
ele, artik sonunu da sen diisiin.” deyip gitmis. Besikkaya sanki Akg¢a Kiz’in basina yuvarlanmas.
Ama ne yapsin, kime dert yansin? Kocabey, evlenecegini bile sdylememis. Onun bu héline mi
actyacak? Bu gurbette gdgsiine bastig1 sabir tasindan baska kimsesi yokmus. Onu ¢ikarmis. I¢ini

dokmeye baglamis. Sabir taginin sesi solugu ¢ikmamig! O zaman:

“Su testisi suya giderken kirilir.” demis. Gozii yasli, gégsiinde tasla yola diismiis. Biraz
gitmis, karsisina Kocabey ¢ikmis: “Sabirsizim, boyle ne yakiniyorsun? Binin yaris1 bes yiiz, yarisi

seninse yarist da benim!” demis. Akea kiz da:

“Ben yakinmayayim de kimler yakinsin?” demis. Anasinin degirmen masalini ona anlatmus.

Kocabey de:

“Anamin dedigi gibi nisan var. Ama isin ash i¢in sabret. Anam basinda koskoca bir
degirmen gevirmek istemis. Allah beni karsina ¢ikardi. Simdi sen, benim dediklerimi yap. Su tepeyi
astiktan sonra Oniine kara kara kurtlar ¢gikacak, ardindan siirii siirii kopekler ama sen doniip de
higbirine bakma; sen arkana bakmadan yiirii. Kendini Besikkaya’da bulacaksin. ‘Kaya kaya,
Besikkaya, herkesin dilegini verdin, benim de ver dilegimi!’ deyip dilersin dilegini, aksam olmadan
degirmen kurulur. Sen de asarsin elegini. Yeter ki sabreyle!” demis. Ortadan kaybolmus. Ak¢a Kiz,
Kocabey’in dediklerini yapmis. Bir bakmis ki un ¢uvallar siralanmis. Cok mutlu olmus. Anasi

unlar1 goriince agzi agik kalms:

“Kiz, sakin 6viiniip durma. Bu benim akilsiz oglanin akli, demek bir giin daha yiyecek

ekmegin varmis!” demis. Ertesi giin de anas1 hazirlanmis, kapidan ¢ikarken Akga kiza:

“Kiz, bugiin Kocabey’in nisanlisinin duvak giinli, yine oraya gidiyorum. Ben doniip
gelinceye kadar yatip durma. Su odalart sil siipiir, su yataklar1 degistir, su kiipleri de yag ile bal ile
doldur!” deyip gitmis. Koca konak sanki Ak¢a Kiz'in basina ¢6kmiis! Ama ne yapsin, derdini kime

doksiin? Kocabey desen kendi derdindeymis. Sabir tasindan baska kimsesi yokmus. Cikarmus,
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derdini anlatmis. Sabir tasindan yine ses ¢ikmamis. O zaman Akc¢a Kiz gozii yash, gonli atesli

kapidan ¢ikmis. Yedi adim ya gitmis ya gitmemis, Kocabey Oniine ¢ikmis:

“Sabirsizim, yine neden ah ediyorsun?” diye sormus. Ak¢a kiz da: “Ben ah etmeyim de

kimler ah etsin?”” demis ve anasinin yaptigini anlatmis. Kocabey de:

“Sabirsizim, bu duvak giinii dogru. Simdilik i¢ yiiziinii anlatamam. Yine anlayabilirsen
goziimden, kasimdan anlayabilirsin. Kiip isine gelince koca anam, basinda bir kiip kirmak istemis.
Neyse ki Allah beni karsina g¢ikardi. Bugiline bugiin kurda kusa séziimiiz geger, once ¢ikarsin

bacaya:

“Kocabey’in daglari, bes paralik riizgarla bes paralik rahmet gonderin, tel duvak evini silip
siipiirecegim!” diye bagirirsin. Yagar yagmur, eser riizgar; biri siler, biri siipiiriir, sana da is kalmaz!

Sonra inersin bahgeye:

“Kuslar kuslar, ugan kuslar! Tiiyiiniizden birer tiiy, kanadinizdan birer kanat verin;
Kocabey’e yatak yorgan yapacagim!” dersin. Yedi dagin kuslar1 basinin iistiinde doner, dolanir;
tilyiinii kanadin1 doker, doldur doldurabildigin kadar yorgani da yatagi da! Bu da bitti mi kapilar

ardina kadar acar:

“Kiipler kiipler, kulpsuz kapaksiz kiipler, ¢arsiya pazara gidin, yag ile bal dolup da gelin,
Kocabey’e yastik cerezi yapacagim!” dersin. Onlar da yuvarlanarak gider, yuvarlanarak gelirler.
Hele sabreyle, sabreyle!” demis. Kocabey, gézden kaybolmus. Akg¢a Kiz, Kocabey’in sdylediklerini
sOylemis. Hemen yagmur yagmus, riizgar esmis. Yedi dagin kuslar1 doniip dolanmus, kiipler de birer
birer yuvarlanmis. Kocabey’in anast da hirsla kapidan girmis ama her seyin tamam oldugunu

gbérmiis. Sinirlenmis:

“Kiz, bunlar1 sakin ben yaptim deme. Bu is senin isin degil, benim kus beyinli oglanin isi,

"9

demek bir giin daha igecek suyun varmis!” demis. Ertesi giin de ana hazirlanmis, yine kapidan

cikarken Akega kiza:

“Kiz, bugiin Kocabey’in diigiin giinii. Kiz1 getirmeye gidiyorum. Ben doniip gelinceye kadar
sen de iki ayagini uzatip yatma. Hemen suracikta, burnunun dibinde Karadag derler bir dag vardir.
Bu dagda da Telli Bey derler, bir dayioglu vardir, dayioglunda da “E ile C” derler kirk telinden kirk
ses ¢ikarir bir saz vardir, kos git! Kirmadan, yikmadan al, getir!” deyip gitmis. Karadag o an sanki
Ake¢a Kiz’in bagma yikilir! Akga Kiz, sabir tagindan baska kime dert yansin. Koynundan onu
cikarmis, yiiregini bosaltmis. Sabir tasinin yine sesi ¢ikmamis. Gozleri yash yola ¢ikmig. Dokuz

adim gitmis. Yine Kocabey ¢ikmis:
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“Sabirsizim, neye aglayip sizlaniyorsun?” diye sormus. Ak¢a Kiz da:

“Ben aglamayim da kimler aglasin?” demis. Anasinin kirk ses c¢ikaran “E ile C”sini
anlatmig. Kocabey de: “Sabirsizim, bu diigiin isi dogru. Simdilik o telden ne ben galabilirim ne sen
anlayabilirsin! Anam, “E ile C” diye seni gidip de gelmeyenlerin gittigi yere gondermeyi kastetmis.
Allah yine yiiziine bakmis, haline acimis olacak. Dayiogluna nazimiz geger. Sen simdi, bu yolda
yiirii. Oniine iki irmak ¢ikacak, birine Mismul Irmak derler. Otekine Mundar Irmak! Ikisi de derindir,
ylizemezsin. Sular1 da zehirlidir. Sen ‘Adin gibi ad, tadin gibi tad m1 var!” der de egilir sularindan
iic avug icersen ikisi de ayagina tozlu yol olur. Az daha unutuyordum, bunlarin arasinda bir de kara
bir ¢ali var. Dikeni ayagina batar: ‘Ne narin diken, bu dikeni giil giil sandim!’ dersin. Dalinda
baykus dter “Ne tatli ses, biilbiil sandim!” dersin, bu da yol verir sana... Derken goriiniir dayimgilin
daglari... Daymm seni gorlir gérmez bigaklari birakir, dislerini bilemeye baslar ama bir kuru
selamimizi alinca “E ile C”yi getirir verir. Hele sabreyle, sabreyle!” demis. Ortadan kaybolmus. Ak
Kiz da Kocabey’in, dedigini demis, sOyledigini séylemis. Irmaklar yol olmus, c¢ali giil olmus.
Kocabey’in dayioglunu bulmus. Alacagini almis, geri donmiis. Kocabey’in anasi kapidan girmis.

“E ile Cnin her telden ses verdigini duyunca 6fkelenmis:

“Sakin bunlari1 ben buldum, diye sevinme. Bu senin yapabilecegin sey degil, bunda da benim
oglanin eli var, demek hala seni seviyor ha! Hele bu gece su diigiin bitsin. Sana edecegimi bir ben
bilirim, bir Allah!” deyip odasina ge¢mis. Derken giin bitmis, aksam olmus. Misafirler gelmis.
Diigiin baglamis. Her yer 151l 151lmis. Oglan evi “E ile C”yi ¢almuis, kiz evi de kol kola oynamis. Bu
sirada Kocabey goziiyle Ak¢a Kiz’t aramis. Goriiniirde yokmus. Aglayacak gibi olmus ama
aglayamamis. “Sabirsizim, kim bilir hangi delige girdi?” diye aragtirtyormus. Bir inilti duymus.

Sese kulak vermis. Ak¢a Kiz sabir tagina dertleniyormus:

“Sabir tas1; has bahgenin giilii, ti¢ bacinin biriydim. Uyuz ata bindirip Kafdagi’na indirdiler.
Sabret dedin, sabrettim. Giin oldu, a¢ yattim. Giin oldu, susuzluktan yandim. Ne goziim bir insan
gordii ne kulagim bir ses duydu, kendi kendime dondiim dolastim, dertten derde bulagtim; sabret
dedin, sabrettim. Bir giin dalima bir kus kondu, saraylar kurdurdu ama ugursuz bacilarimin
ugursuzluguna ugradim. Giivercin kusum kirk yerinden kirk yaralandi, dalimdan ugtu gitti. Sabret
dedin, sabrettim. Hekim oldum, geldim Kocabey’i kurtardim. Iyilige kétiiliik gérdiim. Anasi dertten
derde att1, 6liimlerden 6liimlere siirdii; sabret dedin, sabrettim. Bu yolda ¢gekmedigim kalmadi, sirr1
da sabr1 da 6grendim ama tuttugum dallar kirildi. Glivendigim daglara kar yagdi. Tel duvak, diigiin
derken bu gece Kocabey’i elimden alacaklar. Yarin da tatl canima kiyacaklar. Eh artik bigcak geldi,
ta surama dayandi. Ey sabir tas1, benim yerimde sen olsan sabreder misin?” demis. Sabir tas1 “cat”

demis catlamis ortasindan, hemen dagilmis. Iste o zaman Akga Kiz: “Sen bir tagken sabredemezsen
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ben nasil sabredeyim?” demis. Akga Kiz, yerinden kalkmis. Kocabey, iki eliyle iki bileginden
tutmus. Akga Kiz’1n her s6zii Kocabey’in gozlerinden bir damla yas olmus. Sonra iki gozii iki pinar,

icini dokmiis:

“Sabirli kiz, sen sir sabir nedir bilmiyordun. Sirr1 da sabri1 da 6grendin. Ben aglamay1
bilmezdim. Beni de aglattin. Diiglin degil ne yaparlarsa yapsinlar, anam seni benden ayiramaz kiz.
Bana giilmeyi de Ogretirsen, anam degil, 6liim bile bizi ayiramaz. Tath canina kiyma, vakit saat
geldi!” demis. Bir kartal olmus. Akga Kiz’1 kanatlarinin arasina almasiyla havalanmasi bir olmus.
Bu gece gokyiizii piril pirilmis. Dag iistiinden bir dag daha asarken Kocabey’in yliregi sizlamais:
“Sirlt kiz, sabirh kiz! Ben yola ¢ikinca arkama bakamam, sen dén bak bakalim, ardimizdan gelen

var m1?” diye sormus. Ak¢a Kiz da:

“Kocabey’im, bizim iistiimiize kim gelebilir? Gorliniirde kimseler yok ama Gokdag’in
iistinden masmavi bir bulut geliyor.” demis. Kocabey’in tiiyleri diken diken olmus: “Go6rdiin mii
basimiza gelenleri, bu bulut bildigin bulut degil, benim kiiciik halam olacak. Demek, kagtigimiz
duyulmus, sihirli seccadesine binip ardimiza koyulmus! Herhdlde bunda anamin parmagi var ama
hele bu kapiy1 kapayalim da basimizin garesine bakalim. Kii¢iik halam, ¢ok ac1 gekmis biridir. Hani
icecek su bulamazsa ikimizi bir yudumda icer. Vakit kaybetmeye gelmez.” demis. Hemen siiziiliip
yere inmis. Elinin tersiyle kiza vurmus. Iki gdz bir pinar yapmis onu, kendi de bir altin tas olup
asilmis mermerine! Derken kii¢ilik halas1 gelmis, suyu goriince aradiint unutmus. Kirk yildir susuz
gibi ictikce icmis. Sonra “Igmeyenlerin canmna degsin!” demis. Seccadesine binmis, goge ¢ikmis.
Hemen diigiin evine donmiis. Bacisina nerden gectigini, nerden igtigini anlatmis. Devler

homurdanmis, anasi ellerini dizlerine vurmus:

“Ne yaptin kuzu bagli baci! O pmar yere bakan, o tas da bizim ylirek yakandi. Bu pinardan
icecegine, altin tas1t mermer tasa vursaydin sihir bozulurdu. Kocabey de ayrilir, diigiintine gelirdi.”
demis. Soylemedigi kalmamis. Sonra ortanca bacisina donmiis: “Baci baci! Ogluma acimazsan
kizina ac1! Kii¢lik bacimiz olacak: ‘Bana vermeyen Allah, ne diye onlara verdi?’ diye ya benim
oglani kiskand1 ya da senin kizi, eli bos, yiizii kara dondii. Vakit saat kaybetmeye gelmez, vur
kamgini yere, atla sihirli postuna!” demis. Boyle yollamis. Bir ara Kocabey: “Sirli kiz, sabirli kiz!
Gozlerim segiriyor. Don de bir bak bakalim, ardimizdan kim geliyor?” diye sormus. Akca Kiz da:
“Kocabey’im, bizim ardimizdan bir daha kim gelebilir! Gelen giden yok ama bir var ki Bozdag’in
iistlinden buz mu desem, toz mu desem bir buluttur geliyor.” demis. Kocabey’in kanatlari tel tel
acilmig ve: “Gordiin mii basimiza gelenleri, bu bulut bildigin bulut degil, benim ortanca halamdir.
Gelin kiz1 ortada kalinca biiyiilii postuna binmis, pesimize diismiis. Bunda da anamin eli vardir.

Neyse sunun elinden kurtulmaya bakalim. Bu halam bulasacak yer arar. Umursamazliga vermezsek
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dalimiza biner, yakamizi elinden kurtaramayiz.” diye diye siiziiliip inmis. Kiza vurmus. Kiz giilliik
giilistanlik bir bah¢eye benzemis. Kendi de bir bahg¢ivan olup kapisina dikilmis. Derken ortanca
halas1 gelmis, aradigin1 bulamayinca bulasacak birini aramis, elini otlara siirmiis, otlar karamas;
dutlara siirmiis, dutlar kararmig, daha kime siireyim derken gdziine bah¢ivan ¢arpmis, adim adim

ona yaklasmis:
- Bahgivan, buradan bir oglanla akga bir kiz gecti mi?

- Ne dedin, ne dedin, beni mi dedin? Anam turp, babam salgam, ben de bir nane mollayim.

Gelincik elmalarim var, gelincik elmalarim!

- Bre nane molla, ben sana ananin turp, babanin salgam oldugunu sormuyorum. Ha buradan

bir oglanla bir kiz gelip gecti mi diyorum?
- Gelincik elmalarim var, gelincik elmalarim!

- Hey Allah’in sersem kulu... Buradan bir oglanla bir kiz gecip gitti mi? Ne var bunda

anlamayacak!

- Inanmazsan ye, tadina bak! Gelincik elmalarim var, gelincik elmalarim! Gelin kizin anast,
bakar ki bu Allah’in belas1 laftan anlamiyor: “Ben ¢ene ¢almaktansa!” demis, postuna vurmus,
havalanmis. Sonra bir g6z yumup agincaya kadar diigiin evine donmiis. Hangi daglardan astigini,
hangi baglara bulagtigin1 anlatmis biiyiik bacisina. Devler homurdanmis, anasi bir daha dizlerine
vurmus: “Ne yaptin baci! Allah’in daginda bag olur mu? O bag bahge dedigin, yere bakan; bah¢ivan
dedigin de bizim yiirek yakandi. Sag1 solu kurutacagina on parmagindaki on karay1, benim bah¢ivan
kilikli oglanin yiiziine géziine siirseydin sihir bozulurdu. Diigiin de boyle yarida kalmazdi. Galiba
senin kiz1 benim oglana vermeye pek niyetin yok. O ylizden boyle geri dondiin. Artik i basa diistii,
ben gitmeyince olmayacak!” diye sinirlenmis. Bir kiipe binmis ve bir kam¢i vurusta goklere

kalkmis. Kocabey ile Akga Kiz da bulutlar arasinda yol aliyormus. Bir ara Kocabey:

- Sirh kiz, sabirlt kiz, burnumun diregi sizliyor, don de bir bakalim yoksa yine ardimizdan
bir gelen mi var?” diye sormus. Ak¢a Kiz da “Kocabey’im, bizim iistiimiize artik kim gelebilir?
Gelen, giden yok ama kara dagin istiinden kapkara bir bulut yuvarlanip geliyor!” demis.

Kocabey’in kanatlar1 kirilmis ve Akca Kiz’a:

“Bu bulut, bildigin bulut degil, anamdir benim. Olani biteni anlatalim.” demeye kalmamus,
kendini yerde bulmus. Kiza dyle bir vurmus ki 0 bir giil agact olmus. Kocabey de bir sar1 yilan

olmus. Anasi, yuvarlanarak yere inmis. Dort bir yana bakinmis. Bir agag, agaca sarili bir yilan
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gormiis. Yanlarina gitmis. Ana: “Oglum bu kiz sana gore degil. Gel o evine gitsin, biz de evimize
donelim ogul!” demis. Sar1 yilan giil agacini1 birakmis, anasinin ayaklar1 dibine kivrilmis. Her seyi

anlatmis. Sonra:

“Ana ana, bir kiz degil, bin kiz yoluna feda olsun. Ben ana nasihatini bir yana atmadim.
Baba vasiyeti tutmaya yemin ettim. Ben kiza, perilerin sirrini, devlerin sabrini 6gretecektim, ikisini
de 6grendi. S6zde, o da beni insan gibi aglayip giilmeye alistiracakti. S6ziiniin birini yerine getirdi,
birini getiremedi. Bugiin aglatan Allah, bir giin olur bizleri giildiirir. Sonunda babamin vasiyeti
yerini bulur, biz de su diinyada bir adam gibi yasar, gideriz. Kaderde yoksa boyle dolanacak degilim
ya...” derken gozlerinden yagmur gibi yas bosalmis. Hemen ak giil, yaprak yaprak yliziine dokiilmiis
Ve bir bir gozyaslarini silmeye baslamis. Ana, su 6mriinde gormedigini goriince aglayamamis ama

aglayacak gibi olmus:

“Oglum! Ben senin yasadiklarini ne bileyim? Bir giin, kirk yerinde kirk yara ¢ikip geldin.
‘Beni bir sabirsiz yaraladi. Yarami sen sar, sen iyilestir!” dedin. Saracagim kadar sardim ama
tyilestiremedim. Bir giin, su sabirsiz dedigin hekim oldu, yarani hemen iyilestirdi. Benim goziim
ondan korkmustu. Seni yine yaralar diye diisiindiim. Halanin kiziyla evlen, evine baglan istedim.
Sen su “baba vasiyetini” daha once bana deseydin bir dedigini iki etmezdim. Kizin da giinahina
girmezdim. Mademki bdyle, sunu da aklindan ¢ikarma: Sen nasil benim oglumsan artik bu da benim
kizim! Tek caniniz sag olsun. Istediginiz yerde yasaym.” demis. Y1lan kabugundan siyrilmus, ak giil

dalindan inmis. IKisi de anasinin iki elinden &pmiisler. Ayrilacaklar sirada analari:

“Su soziimli unutmayin! Ogul, dev boylu, peri boylu, insan huylu ogul! Sadece aglayip
giilmekle insan, insan olsayd1 yeryiiziinde insan olmadik kalmazdi. insallah sen parmakla gosterilir
bir insan olursun. Bugiinden sonra senin adin ‘Sabir Han’ olsun.” demis. Oglunun alnindan 6pmiis,

sonra kiza donmiis:

“Ak Kiz’1m, sirrin sonu yoktur! Sen her zaman soziinii bil, konusacagin zamani seg, giineste
duydugunu golgede sdyleme! Dostunun dostu vardir, dostun giin gelir diismanin olur. Senin adin
da ‘Sabircik Hatun’ olsun!” demis. Gelin kizinin da gozlerinden 6pmiis. Birlikte yola koyulmuslar.
Biraz gitmisler. Karsilarina bir yagiz at ¢ikmis. Bizim Sabircik Hatun ne gorsiin? Vaktiyle kendi

biraktig1 atmis. Dag havasi iyi gelmis, dag gibi olmus. At konusmaya baslamas:

“Hey yolcular! Yorulmus yolda kalmiga benziyorsunuz, 6yle herkesi bindirmem ama siz
binin sirtima, dilediginiz yere gotlireyim sizi...” demis. Nereye gideceklerini bilmiyorlarmis.

Simdilik periler arasinda yasamay diisiinmiisler. Bu diisiince ile Sabir Han:
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“Bir giin olur, yliziimiiz giilerse insanlar arasina gogeriz. Olur ya, olmaz mi? Biz giilmeyi
ogrenelim derken aglamay1 da unutursak yine eski daglara, devlerin yanina déneriz.” demis. Dogru
s0ze ne denir, Sabircik Sultan agzini bile agmamis. Yagiz at da bunlari almis, g6z yumup agincaya
kadar, diledikleri yere ulagtirmis. Periler, kirk yilin hasretlisi gibi karsilamis, diinyada esi benzeri
olmayan bir saraya almiglar. Cennet misali bir yermis. O gece dillere destan bir diigiin yapmuslar.
Ancak Sabir Han’la Sabircik Hatun’un yiizii yine giilmemis. Ama Allah ne yapmaya kadir degil,
dokuz y1l, dokuz ay, dokuz giin, dokuz saat, dokuz dakika sonra bir ikiz ¢ocuklar1 diinyaya gelmis.
Biri oglan, biri kiz! Bacilarin kulagi ¢inlasin, biri Ay, biri Y1ldiz! Peri yiizli ebeler Yildiz’1 ¢igeklere
sarmis, Hatun anasinin kucagina vermisler. Ay’1 da bulutlara sarip Han babasinin kollar1 arasina
vermisler. Sabircik Hatun, kizini 6ptiikten sonra sevingten dyle bir giilmiis ki duymayan kalmamas.
Sabir Han da oglunu dptiikten sonra dilinin bag1 ¢dziilmiis. Oyle bir giilmiis ki babas1 bile duymus.

Sabir Han’la Sabircik Hatun ermis muradina.

4.15.1. Tiirkce Sozliik

bogiir : Insan ve hayvan viicudunun kaburga ile kalca arasindaki boliimii.

dan : Bugdaygillerden, kurakliga dayanikli bir bitki.

emanet . Birine gegici olarak birakilan ve teslim alinan kisice korunmasi gereken
esya.

huy : Insanin yaradilis ve ruh 6zelliklerinin biitiinii, mizac.

naz : Kendini begendirmek amaciyla yapilan davranis, cilve, eda.

tomurcuk  : Bir bitkinin tizerinde bulunan ve ileride sap, ¢i¢ek veya yaprak verecek olan
filiz.

4.15.2. Metni Anlama Sorulari

1. Padisah kizlarin1 neden birakmig?

128



3. Tepsileri padisaha kim gotiirmiis?

4.15.3. Bosluk Doldurma

Asagida verilen bosluga fiilin olumsuz bi¢imini yazalim.

1. yigitmis
2. padisahti
3. giilitydiim
4. sabirlisin
5. soylusun
6. aydinlikmis
7. varmis

8. padisahsam
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4.15.4. Bulalim

Asagida verilen atasdzlerinin anlamlarini bulalim.
Dogru soyleyeni dokuz kéyden kovarlar :

iki cambaz bir ipte oynamaz

Ofke ile kalkan, zarar ile oturur

Uziim iiziime baka baka kararir

Yalancinin mumu yatsiya kadar yanar
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4.16. Ziimriidii Anka

Bir varmis. Bir yokmus. Memleketin birinde bir padisah varmis. Bu padisahin {i¢ oglu
varmig. Padigsahin sarayinda sihirli bir bahge varmis. Bu bahge ¢ok giizelmis. Her tiirden agag ve
bitki varmis. Agaglardan biri her yi1l tam ii¢ elma verirmis. Ancak bunca zaman kimse bu elmalarin
tadina bakamamis. Bu perili agag, bir gece ¢icek agarmis. Sabaha karsi ti¢ dalinda ti¢c elma bitermis.
Giin dogdugu zaman bir dev gelirmis. Elmalar1 koparip gidermis. Elmalar padisahin umrunda
olmazmis. Devin de pesine diismezmis. Ancak perili agag, ¢ok liziiliirmiis. Bunu duyan bir baykus

oterek her yere haber verirmis.

Zaman hizla ge¢mis. Padisah yasayacagi kadar yasamis. Bir omiir bir giin gibi ge¢mis.
Omriinii nasil uzatacagm diisiinmiis. Uykusu gelmis, gdzleri kapanmis. Riiyasinda bir dervis

gormiis. Bagucuna dikilmis:

“Uyan padisahim uyan! Bu diinya bir misafirhanedir. Perili agacin perili elmalarin
gormedin. Bu elmalarin birinin yiiziinii gérenin dmrii giinli uzar, birinin yiiziinii gérenin nasibi
kismeti artar, birinin yiiziinii gérenin de go6zii gonlii agilir. Onu devin elinden kurtaranin basina
devlet kusu konar. Bir var ki bu perili agag¢ li¢ yil daha elma ya verir ya vermez. Ben bu kadar
sOylerim, baska sdylemem.” demis ve kaybolmus. Padisah uykusundan uyanmis ama riiyadan
ayllmamis. Gozlerini agmig ama ortada kimseyi gérememis. Yerinden kalkmak istemis. Ona bile
giicii yokmus. Kimildayacak hali kalmamis. Durdugu yerde ter dokmiis. Ne oldugunu anlayamamus.
Oyle ya, artik yaslanmis. Elmalar1 devin elinden alacak yigit var mi, diye diisiinmiis. Kendi
kendine: “Dervigin dedigi ¢ikar.” derler. Ben kimim devle basa ¢ikmak kim? Bu benim elimden
gelmez. Kimden istenir. Insanoglu ¢ig siit emmistir, herkese giivenip de agiz acamam. Vezirler
kendi derdinde. Kala kala, ogullarim kaliyor geriye. Bunlarin da her biri bir telden ¢alryor! Ugii bir
olsa perili agacin elmalarin1 koparip getiremez. Bir giin devlet kusu konacaksa bunlarin basina

konsun. Gorenlerin gonlii ferahlar. Kismeti artar. Omrii de uzarsa ne giizel olur!” demis.

Padisahin ii¢ oglu iceri girmis: “Baba, padisah baba! Seni bugiin sikintili goriiyoruz. Ne
derdin, kederin var? Diismanlarin yedi yerden bas mi kaldirdi? Ulu ulu kervanlarm Kirk
Haramilerin eline mi diistii? Ne oldu sana? Derdini bize séyle.” demisler. S6ylemesi kolay, yapmasi

gii¢! Hangisine ne desin? Ogullarinin huyu suyu padisahin gézii 6niine gelmis:

“Bliylik oglum, kendini begenmisin biri: Elinden bir is gelmez. Devin el attig1 agactan
elmay1 m1 koparacak! Ortanca oglum desen kendine faydasi yok! Herkesin lafina gidiyor. Perili
agacin altinda yedi basli devi mi bekleyecek? Kiicligiin de ne yapacagi belli degil. En iyisi

',’

gordiiglim diisii tgline birden anlatayim. Hangisinin yiiregi atarsa o atilir meydana!” diye
diisiinmiis. Sonra dogrulmus:

131



“Ey benim ogullarim, sizden saklayamam. Benim bir ayagim ¢ukurda... Padisah da olsam
diinyaya doymadim. Allah siz ne isterseniz versin. Benim son istegim, perili agagtaki ti¢ elmadir.
Biriniz elmalar1 devin elinden alsin. Onun basina giines dogsun. Tahtim da tacim da onun olsun.”
kabarmaya baslamis: “Ey benim babam, padisahim, son istegin benim gorevim olsun. Sen istedikten
sonra, dev degil, dag duramaz karsimda; ii¢ elmanin {i¢iinli de benden iste!” demis. Sayil1 giinler
cabuk gegmis. Biiyiik sehzade perili agacin altinda beklemeye baslamis. Bir gece beklemis, iki gece
beklemis. Sonunda bir gece perili agacin ii¢ dalinda ti¢ ¢igek gérmiis. Bir durup, bir daha bakmus.
Bu ii¢ ¢icegin yerinde iic elma varmis. Nurtopu gibi {i¢ elma! Sehzade, gilinesin elmalari
kizartmasini bekliyormus. Birdenbire bir giiriiltii duyulmus. Giiriiltiiden yer gok yikiliyormus. Gece
iistiine bir gece daha ¢okmiis. Ortalik kapkara bir duman iginde kalmis. Ne oldugunu anlamadan
yedi bagli dev goriinmiis. Meger Allah neler yaratmis! Baslari dersen basa benzemiyor, kaslari
dersen kasa benzemiyormus. Gozleri ¢ira gibi yaniyormus. Sehzadenin korkudan yiiregi yarilmas.
Papuclarini bile birakip kagmis. Saraya varmis. Padisah biiylik sehzadeyi eli bos géormiis. Hayal

kirikligina ugramis. Yine de ogluna bir sey dememis.

Ortanca kardesin ekmegine yag siiriilmiis. Tahtin Oniine varmis: “Ey benim babam,
padisahim! Sen sakin iiziilme. Biiyiik oglun korktu. Ortanca oglun sag olsun! Dev degil, karsimda
azgin deve bile duramaz. Yeter ki bekle, bu {i¢ elmanin {igiinii de benden iste.” demis. Sayili giin
geemis. Bu defa da ortanca sehzade perili agacin yanina dikilmis. Yine giin batmis. Dallar ¢igek
acmis. Elmalar top top olmus. Giin aydinlanirken yer gok yarilmis. Her taraf toz duman iginde
kalmis. Ortanca sehzade de yedi bash devi géz ucuyla gérmiis. Korkudan 6dii patlamus. Oyle bir
kagmis ki yel bile ardindan yetisememis. O da solugu tahtin Oniinde almis. Padisah ortanca

sehzadeyi de kan ter iginde goriince korktuguna ugramis. Yine ne agzini agip tek kelime etmemis.

Kiiciik sehzade bir kapali kutuymus. Icinde ne oldugunu kimse bilmezmis. Is basa
diistiigiinde higbir seyden sakinmazmis. Agabeyinin kan ter icinde dondiigiinii goriince “Artik bu is
bana diisiiyor.” demis. Babasinin tahti 6niine egilmis: “Ey benim babam, padisahim, umduguma
ulagamadim, muradima erisemedim diye kolun kanadin kirilmasin. Ortanca oglunun korkudan 6dii
koptu. Allah kiigiik oglunu korusun. Nasip kismetse ti¢ elmanin tiglinii getiririm. Hig olmazsa birini
getiririm.” demis. Babasindan izin istemis. Bu y1l da gecip gitmis. Ciceklerin agtig1 aylar gelmis.
Kiigiik sehzade de aga¢ ardinda beklemeye baslamis. Yine {i¢ dalda ii¢ elma, yine elmanin dibinde
yedi basli dev varmis. Bu sehzade de korku yokmus. Giin dogmus. Dogan giin elmanin birini
opmiis. Dev de dogrulmus, bu elmay1 koparmis. Sehzade ise bir durmus, bir diistinmiis. Giin bir
daha egilmis, elmanin birini daha 6pmiis. Dev bu elmay1 da koparmis. Sehzade ise bir durmus, bir

daha diistinmiis. Derken giin egilmis, 6biir elmay1 da 6pmiis; devin gozii doymamis. Uzanip onu da
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almis. Sehzadenin yay1 ¢ekmesiyle oku atmasi bir olmus. Yayindan firlayan ok, devin basindan
girmis. Yedi basini birden delmis. Yedi basindan oluk gibi kan akmis. O zaman dev ¢iglik atmus.
Dev kanlar aka aka gitmis. Kiigiik sehzade kosa kosa saraya gelmis. Babasi, onu da dyle goriince

korkmus; “Son umudum da suya diistii.” diye diisiinmiis. Kiigiik sehzade s6ze baslamis:

“Ey benim babam, padisahim, beni eli bos gordiin diye iiziilme! Mesele boyle iken boyle...
Simdi, ben bu kanl1 izin pesinden gidecegim; bugiine kadar kimseye zararim olmadi. Bundan sonra
sOziim olsun! Ya su basimi bu ugurda verecegim ya da onun yedi basini birden alacagim. Gidip de
gelmemek, gelip de bulmamak var, siz hakkinizi helal edin!” demis. Sarayin i¢inde bir firtinadir
kopmus. ikisi sehzade birden: “Bir yarali devi yere sermek de isten mi? Biz varken bu ona diiser
mi? Kiigiik kardesimiz yasina basina baksin da otursun yerinde!” diye sdylemisler. Babalari
padisahlig1 bir yana birakmis. Ne yapacagin diisiinmiis. Sehzadelere: “Hey ogullarim, bugiin bir
devin yedi basin1 paylasamiyorsunuz, yarin su tahti taci nasil boliiseceksiniz? Bu yola beraber
¢ikacaksiniz. Haydi, simdi, tigliniiz birden diisiin devin ardina! Ben artik kendimden gegtim, su devi

diinyadan kaldirin da bari dliirsem géziim acik gitmesin!” demis. Alana bundan iyi 6giit mii olur?

Ucg kardesin ii¢ii de devin kanl izini tutmus, el ele, kol kola yiiriimiisler. Biraz ilerlemisler.
Bir dagdan geg¢ip bir kuyunun basina varmislar. Kanli iz burada bitmis. Demek bu kuyu, yedi bash
devin yeryliziine inip ¢iktig1 kuyuymus. Kuyunun agzinda iri bir kaya varmis. Kardesler birbirine

bakmuis. Biiyiik sehzade biiyiikliigiine toz kondurmamas:

“Yasta biiyiik olan iste de biiylik olur!” demis. Kayaya sarilmis. Ama kayay1 yerinden
oynatamamis. Sira ortanca kardeslerine gelmis, “Bu bunu yapamam.” diyememis. Bir parmak bile
kimildatamamis. Sira kiiciik kardeslerine gelmis “Biz yapamayinca sen nasil yapacaksin!” diyecek
olmuslar. Kiigiik sehzadenin bir ser¢e parmagiyla kirk adim 6teye atmig. Kardesleri bunu gérmiis.
Gozleri kocaman olmus. Ucii birden egilerek bakmis. Goz goze gelmisler. Biiyiik kardesleri,

biiyiikliigiine s6z ettirmemis:

“Yasta biiyiik olan, yolda da biiyiik olur; baglayin belime ipi!” demis. Ipi beline baglamislar.
Biraz kuyuya sallamiglar. Bagirmaya baslamis: “Yandim anam, yandim. Babamin taci taht1 sizin
olsun! Kurtarin beni!” diye. Biiyiik kardeslerini hemen ¢ekmisler. Cikarmiglar. Pancar gibi
kipkirmizi olmus. Ortanca kardesleri, istemeden de olsa: “Isterseniz bir de beni sallaym.” demis.
Onun da beline ipi baglamiglar. Kuyuya sallamiglar. O da bagirmaya baslamis: “Dondum Allah,
dondum; ¢ekin beni de varsin giin giines sizin basiniza dogsun!” diye. Cekip ¢ikarmislar. Az daha
donacakmis. Sira kiiciik kardeslerine gelmis. Otekiler: “Bir okla devi delik desik etti. Su kayay:
serce parmagiyla kaldirdi.” dememisler. “Biz inemedikten sonra sen kim, kuyuya inmek kim!”

diyecek olmuslar. O da: “Siz beni iyice baglayin. Diiglim istiine diigiim atin. Yandim, dedikge
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sallayin; dondum, dedikge sallayin; 6liimden 6tesi yok ya!”” demis. Bunun iizerine iyice baglamislar.
“Yandim!” dedikge sallamislar. “Dondum!” dedikge sallamislar. Sonunda kiigiik sehzade kuyunun
dibini bulmus. Etrafa bakmaya baslamis. Kale duvari gibi bir duvar, duvarin yiiziinde bir demir kap1
varmis. Kapimin tstlinde kocaman halkaya asilmig. Kapi acilmis. Karsisina bir magara ¢ikmis.
Ilerlemeye baslamis. Magaranin bitecegi yokmus. Gozlerine inanamamis. Yarali dev, yedi basini
yedi tasa dayamis, boylu boyunca uzanmis yatiyormus. Basucunda da ii¢ kiz varmis. Ug kizin
ticiiniin elinde de ii¢ yelpaze varmis. Sehzade, bunlar1 gérmiis. Ne yapacagini bilememis. Devi de
elmay1 da unutmus. Ucii de birbirinden giizelmis. Birinin ceylan gibi bakis1, kor gibi yakis1 varmis.
Biri de siit beyaz ten, piiskiirme ben; kar {istiine kan damlamis gibiymis. Hele kiigiikleri, dogan ay1
bile gdlgede birakiyormus. Ug kiz, karsilarinda bir yigit gériince neye ugradiklarmi sasirmis. Kus
kanat yelpazeler ellerinden diismiis. En kiigiikleri hemen yerinden firlamis. Sehzadeye dogru

gelmis:

“Yigit, sen buralara nereden diistiin, kanina m1 susadin, ecelin mi seni getirdi? Oniinde dag
gibi yatan1 gérmiilyor musun? Yarasindan yanina yaklasilmiyor. Uyanirsa seni de yer, bizi de yer.
Gozii kizarsa gider diinyayi yer. En iyisi geldigin gibi git. Bize olmus olanlar, bari sana olmasin!”
diye yalvarmis. Kendi ¢ektiklerini de anlatmis. Meger bu ii¢ kiz, o perili agacin perili elmalarindan
ortaya ¢ikmis. Bunlar ii¢ elma giizeliymis. Sehzade bu ise akil sir erdirememis. Ona dénmiis:
“Giizeller giizeli, korkma. Karsindaki yigit, bildigin yigit degil. Elindeki kili¢, bildigin kili¢ degil.
Uyuyana yilan bile dokunmaz. Hele bir uyansi.” demis. Oteki kizlar da basma toplanmis. Uyuyan
dev uyanincaya kadar her seyi anlatmis. O anlattik¢a {i¢ elma giizelinin de yiizleri elma gibi
kizarmis. Gozleri 1s1ldamis. Kara devin uyanacagi kusluk zamani gelmis. Kizlar devin yaralarinm
dikmeye baslamis. Bu sirada yedi basli dev, homurdanarak uyanmis. Gozleri kipkirmizi olmus.
Kendine ok atani1 yaninda gérmiis. Hemen giirziinii alip savurmus. Sehzadeye bir sey olmamis. O
da hemen kilicin1 ¢ekmis. Devin dstiine yiirimis. Bir sallamis, iki sallamis da iigilinciisiinde:
“Allah!” deyip kilicin1 indirmis. Yedi basli devin yedi basini birden diislirmiis. Elma giizelleri cok
sevinmis. Sehzadenin etrafin1 sarmiglar. Sehzade devin canini cehenneme gondermis. Sonra {i¢
elma giizeline “Diisiin 6niime!” demis. Ucgii de sevingten kanatlanmis. Kuyunun dibine varmislar.
Biiyiik kizin beline baglamis ipi “Al, biiyiik kardes bu senin kismetin!” demis. Yukaridakiler de
yukar1 ¢gekmisler. Arkasindan ortanca kiza baglamis ipi “Al ortanca kardes, bu da senin kismetin!”

demis. Onu da yukar1 almislar. Sira kiigiige gelmis. Kizin yiizli kizarmis:

“Yigidim, sOylemesi ayip ya ben de senin nasibinsem, Once sen ¢ik, sonra beni ¢ek.
Kardeslerinin ne yapacagi belli olmaz. Benim yliziimden sana bir sey olursa diinya basima zindan
olur.” demis. Sehzade: “Yasarsak ii¢iimiiz bir ordu, Oliirsek ahirette komsu olacagiz. Ben

kardeslerime giiveniyorum. Seytana uyarlarsa giiler yiiziin solmasin, biilbiil dilin susmasin.
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Nasibimizde varsa er de olsa ge¢ de olsa birbirimizi buluruz. Senden 6nce kuyudan ¢ikarsam giin
ylizli gérmeyeyim!” diye bir sdz etmis. Elma giizeli sz gegiremeyecegini anlamis. Boynunu
biikmiis: “Haydi yigidim, dedigin olsun. Sunu unutma: Aksamin bir vaktinde buraya iki koyun gelir.
Ak koyun, kara koyun; ikisinden biri seni sirtina alir! Ak koyun, aydinlik diinyaya gotiiriir; kara
koyun, karanlik diinyaya! Kardeslerinden sakinmadin, bari kara koyundan sakin. Yine de sikintiya
diisersen sunlardan birini yakmay1 unutma!” demis. Sagindan ti¢ tel koparip vermis. Sehzade alip

koynuna koymus. Elma giizelini giizelce baglamis:
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“Cekin kardeslerim, bu da benim kismetim!” diye seslenmis. Kardesleri ¢ekmisler. EIma
giizelini gormiisler. Giizelligine hayran kalmislar. Biiylik sehzade goriince kendinden ge¢mis.
Agzin1 agip bir sey diyememis. Hemen gizlice ortanca kardesini bir kdseye ¢ekmis. Gizliden
diyeceklerini demis. Kiiclik kardesleriyle bas edemeyeceklerini sdylemis. Ona gore kiigiik
kardesleri dev kadar tehlikeliymis. Oliinceye kadar kuyunun dibinde birakalim, demis. Bu sirada

kiiciik sehzade:

“Kilig elimde, ip belimde, haydi kardeslerim, ¢ekin beni de!” diye seslenmis. U¢ elma
giizelinden utandiklarindan ¢ekmeye ¢alismiglar. Derken ipin ucunu birakmislar. Kiiclik sehzade,
kuyunun dibine diismiis. Basini1 da tasa vurmus. Yine de kardeslerine beddua etmemis: “Su bana
ettiginiz ayaginiza dolagsin!” demeye bile dili varmamis. Sadece “Vardir elbet, bunda da bir hikmet,
bakalim Allah ne gosterecek?” deyip durmus. Sonra iki koyun ¢ikagelmis. Biri ak, biri kara
koyunmus. Onlar etrafinda doniip durmus. Sehzadenin bayilmis. Birinin tistiine diismiis. Bu koyun
kara koyunmus. Sehzadeyi almasiyla yedi kat yerin dibine indirmesi bir olmus. Bu yer alt1 diinyasi,
bir karanlik diinyaymis. Her yer kapkaranlikmis. Sehzade ¢ok susamis. Bir pinar aramak igin
diismiis yola. Bir siire ilerlemis. Karanliga da susuzluga da alisamamus. Neyse U¢ Elma Giizeli’nin
hayali goziiniin 6niine gelmis. Derken bir 151k belirmis. iki gozii birden 1s1ldamus, “Isik olan yerde
insan olur, insan olan yerde de su olur.” diye sevinmis. Yiiregi titremis. Bu telasla yeniden yola
koyulmus. Tastan oyulmus magaralar varmis. Evleri eve benzemiyormus. Ama kapilarinin esiginde
ya bir ya iki ziimriit tag1 varmis. Isik bu taglardan geliyormus. Sehzadenin sabri, giicii tikenmis. Bir
evin Oniine diisiip bayilmis. Meger bu evde yaslh bir kadin biri oturuyormus. Kiyamet koptu sanmus,
disar1 ¢ikmis. Yerde yatan delikanliyr gérmiis. Buraya neden geldigini merak etmis: “Acaba kimdi,
nerden geldi?” derken sehzade gozlerini agmis. Sehzade, “Ana! Bir yudum su ver!” diye inlemis.

Yasl kadin, sehzadenin bu haline ¢ok iiziilmiis:

“Ah ogul, canimi istersen, canimi veririm. Akacak kanim olsa yolunda akitirrm. Ama su
deyince ¢aresiz kaldim. Bir yudum degil, bir damla bile yok. Sen yabancinin birine benziyorsun.

Buralara nereden geldin? Bu yer alti diinyasinda bir testi suyu bir yil i¢iyoruz. Herkes kendi
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derdinde. Ama ne olur ne olmaz, komsulara sorayim!” demis. Camurlu, balgikli bir su bulup
getirmis. Sehzade evirip ¢evirmis: “Bu nasil su boyle ana? Bizim bildigimiz su renksiz, kokusuz
olur. Bunun ne rengi, kokusu suya benzemiyor. Ustelik i¢inde de benden baska her sey var!”
diyecek olmus. Yasli kadin basini sallamis: “A¢ma bu derdi, agma ogul! Bizim ilde su zemzemden
kit, kandan pahali. Hadi gonliine bakma da 1slat kuruyan dudaklarini, dilin disar1 diismesin ogul!”
demis. A¢ ne bulur da yemez? Ciplak ne bulur da giymez? Hele susuzluk higbirine benzemez.
Sehzadenin bir eli varir, bir eli varmaz. Derken parmaklarini suya batirmis, dudaklarina siiriip
yumusatmis. Konugmaya baslamis: “Bir yudum suyun kirk y1l hakk: var, ana! Burada bu susuzluga

benim aklim ermiyor. Bu su nasil oldu kurudu?” diye sormus. Yasli kadin:

“Desme bu yarayi, desme ogul! Vaktiyle bizim bir suyumuz vardi. Tadi Kevser irmaginda
bile yoktu. Bir igen bir daha igerdi, giirtil giirtil akardi! Bir ejderha geldi, suyun kaynagina oturdu:
“Bir adama, bir testi su!” dedi. Bu meydan okuma, yigitlerimizin kanina dokundu; okuna giivenen
yayina sarildi; kalkti, yliridi. Bilegine giivenen kilicini aldi, ¢ekti siiriidii. Giden gitti, biri geri
dénmedi. Benim kog¢ yigidim de gitti. Koca memlekette bir er kalmadi, sira ergen kizlara geldi.
Simdi, yilda bir ev bir kizin1 kurban veriyor. Ejderha kurbanin1 yemek igin yerinden dogrulunca
pinardan oluk oluk sular akiyor, herkes testisini dolduruyor. Bu suyu yudum yudum igiyoruz. Yarin
yine kurban giinii. Sira padisahin kizinda. Kim bilir ne agitlar kopacak!” demis. Ikisinin de uykusu
gelmis. Olduklari yerde uyuyakalmislar. O gece sehzade deliksiz uyumus. Yash kadin, sehzadenin
niyetini gdziinden okumus: “Ogul, niyetini begenmedim. Allah isini rast getirsin.” demis. Sehzade
duymazliktan gelmis. Testiyi omzuna alip sokaga ¢ikmig. Ortalik ¢ok kalabalikmis. Daha su
akmaya baslamamis. Ama insanlar suyun basina gitmeye baslamislar. Sehzade en Ondekilere
yetismis. Padisah kizi, kurbanlik koyun gibi kendi ayagiyla gidiyormus. Iki yanidan iki cariye
tutmasa diisecek gibiymis. Agitlar da dayanilacak gibi degilmis. Neyse gotiirecekleri yere kadar
gotlirmiisler. Sonra vedalasip helallesmisler. Cariyelerle agit¢ilar geri pinar basina donmiisler.
Padisah kiz1 da suyun kaynagina dogru yiiriimeye ¢abalamis. Biraz ilerlemis ejderhay1 kargisinda
gbérmiis. Boyu minare kadarmis. Govdesi dag gibiymis. Dokuz da kocaman basi varmis. Padisah
kizinin korkudan kani ¢ekilmis. Diisecek gibi olmus. Sehzade yetismis, kolundan tutacak olmus.

Padisah kizi, ceylan gibi geri sigramis. Sehzade:

“Benden korkmana gerek yok. Elimde yalniz bir yayla ii¢ ok var. Bunlari da su ejderha i¢in
sakliyorum!” demis. Ejderha da bunlart gérmiis: “Kismetim bir iken iki olmus, demek bayram
iistiine bayram yapacagim bu yil.” diye sdylenmis. Sehzade hi¢ beklemeden okun birini atmis. OK,
ejderhanin agzindan girip burnundan ¢ikmus. Ikinci oku da atmis. Bu da bir kulagindan girip bir
kulagindan ¢ikmis. Son oku da atmis. Tepesinden girmis, tirnagindan ¢ikmis. Ejderha kendini

yerlere atmis. Ardindan da sel gibi kan akmis. Padisah kizi, sevincinden ne yapacagini bilememis.
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Sehzadenin ayaklarina sarilmis: “Sen benim kus canimi kurtardin, Allah da senin ne muradin varsa
versin.” demis. Bes parmagini usulca kana batirmis. Sehzadenin arkasina bir “Masallah!” yazmas.
Sehzade, basini kaldirip da padisah kizinin yiiziine bile bakmamus. “Haydi, Allah seni anana babana
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bagislasin!” diyerek ugurlamis. Kendi de kana kana su igmis. Yasl kadinin testisini doldurmus. Eve
dogru yola ¢ikmis. Pmar basindakiler iki oluktan giirtil giiriil akan suyu gormiis. Gozlerine
inanamamuis. Biri i¢ip tadina bakmis: “Canim su, zemzemden goniilli!” demis. Herkes testisini
doldurmaya baslamis. Bir dolduran bir daha doldurmus. Padisah, kizin1 karsisinda gormiis. Kizinin
sOziinil tutmadigindan korkmus. Halk ayaklanir diye endise etmis. Kizini geri gondermeye ¢aligmis.
Kiz, padisah babasinin soziinii kesmemis. Duyduklari agirina gitmis. Aglamaya baslamis: “Kurban
oldugum baba! Canim yoluna kurban olsun. Ejderhanin cani cehennemi boyladi. Pinar da giirtil

giirtil akiyor, boyle iken boyle oldu...” demis. Olani, biteni anlatmis. Babasi sevinecek yerde, koti

kot diistinmeye baglamis. Kizi, bu durumu anlayamamas:

“Ey benim babam, padisahim, sen kizina, gz bebegine kavustun. insanlar suya kavustu.
Neden kara kara diisiiniiyorsun?” diye sormus. Padisah da: “Orasi dyle ya kizim, bu yigitten de
korkulur. Ejderha tahtima gz koymamusti. Bu yigit, kimin nesi? Sunu bir bulsak 6grensek. ilerde
karsimiza sikint1 ¢gikarmasin. Bu diinya boyle kizim, bdylelerini gézlemek lazim!” demis. Bu sz
iistiine, kiz boynunu biikmiis: “Ey benim babam, padisahim, bu yigidin adim1 da yerini de
bilmiyorum. Bizden mi yabancinin biri mi? Onu bile bilmiyorum. Kendini gérsem tanimam ama
isaretimi gérsem tanirim!” demis. Padisah hemen bir ferman ¢ikarmis: “Yedisinden yetmisine kadar

"’

herkes sarayimin 6niinden gegsin!” diye. Kim var kim yok saray penceresinin altindan ge¢mis.

Sehzade gegmemis. Padisah korkuya kapilmis. Tellallar yeniden duyurmus. Bu sefer yash kadin da
duymus. Derken onlar da kalkip katilmig. Sarayin onii de ziimriit taglartyla donatilmis. Her yer 151l
1s1lmis. Kiz sehzadeyi gormiis. Padisahin adamlarina gostermis. Hemen tutup getirmisler. Padisah
kiz1, kendini kurtaran delikanliy1 goriince kizarmis. Padigsah, dmriinde gérmedigi adami goriince ne

yapacagini sasirmis. Padisah daha sonra:
- Bu ortalig1 kasip kavuran ejderhay1 sen mi 6ldiirdiin yigit?
- O kendi kanina susamis, benim elimde ne var ki padisahim?
- Su karsinda duran giil kizimi1 sen mi kurtardin yigit?
- Yasayacak omrii varmisg, benim elimde ne var ki padisahim!
- O giiriil giirtil akan sular1 sen mi akittin yigit?

- Su olur da akmaz m1, benim elimde ne var ki padisahim!

137



- Ne dersen de! Ne olduysa senin elinle oldu, dile benden diledigini yigit!

- Tag atmadim ki elim agrisin. Padisahim, sagligini dilerim.

- Dilersen su yildiz tas1 gibi kizim1 sana vereyim?

- Ben ay1 gordiim, yildiza tapamam. Basiyla goziiyle hayrint gér padisahim!

- Dilersen su koca memleketin yetmis iki boliikten bir boliigiinii sana vereyim yigit!

- Karanliga goziim alisik degil benim, tasiyla topragiyla hayrini gor padisahim!

- Varim yogum senin olsun, ne istersen iste yigit!

- Bu diinyada gbéziim yok, gosterebilirsen bana yeryiiziine ¢ikacak bir yol goster padigahim!

- Yeryiizli mii dedin? Benim bdyle bir yerden haberim yok, varsa yoksa bu bizim diinyamiz

varl

- Degil padisahim. Yeryiizii de var, gokyiizii de var! Gokyiiziine ben de kanat agmadim ama
bizim yerylizii, gecesi giindiizii olan bir yer, gecesi sizin yer alt1 gibi karanlik, giindiizii de gokytizii
gibi aydmlik. Simdi Ug Elma Giizeliyle cennete dénmiistiir! Padisahim, her seyiniz sizin olsun. 1zin
verin de basimi alip gideyim. Belki bu karanlik diinyadan, o aydinlik diinyaya ¢ikacak bir yol

bulurum!

- Meger ne yerler ne diinyalar varmis. Gelgelelim, vezirlerim, ne agizlarinin tadini biliyor
ne burunlarinin Gtesini goriiyor. Sen bizi zemzemden goniillii suya kavusturup agzimiza bir tat

getirdin. Bizi 1s18a kavusturursan tacimi tahtimi bile verirdim.

- Padisahim, séylemeyim dedim ama zorla sdyletiyorsun. Bugiine bugiin ben de bir padisah
ogluyum. Babamin tacinda tahtinda bile géziim yok, seninkini ne yapayim! Hani su bir dedigini de
iki etmezdim ya, her seyin bir vakti var. Ejderhanin vakti saati yetmis olacak ki can1 cehennemi
boyladi. Yoksa ben kimim, ejderha kim! Bunun viicudu ortadan kalktiktan sonra bir bozkurt ¢ikar,
elbet sizi de bir aydinliga ¢ikarir. Yoksa o giin, o saat gelmeden, ben degil, Ferhat bile ¢aresiz kalir!
Artik bana izin verin siz de hosca kalin! Dogru sdze ne denir. Padisahla baba ogul gibi, padisah
kiziyla da baci kardes gibi Opiisiip ayrilmislar. Padisah on iki veziriyle dediklerini anlamaya
calismig. Sehzade de yasli kadin ile ana ogul gibi helallesmis. Sonra yola ¢ikmis. Karanlikta yolu
bulmak zormus. Neyse ki U¢ Elma Giizeli’nin hayali goziiniin 6niine gelmis. Zorlansa da yolunu
se¢mis. Derken yorulmus, bir agacin altina uzanmis. Riiyasinda biri gelmis. Ona kuvvet vermis.

Ancak bir tiirlii bu uykuya doyamamis. Uyudugu yerde uyuyup kalmis. Sonra kulagina bir ses
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gelmis. Sesin ne oldugunu anlayamamus. Bir ¢i1glik duymus, Yerinden firlamis. Karsida bir ulu agag,
agacin istiinde bir yuva, yuvanin ic¢inde iki yavru kus, can evlerine ates diismiis gibi
bagirtyorlarmis. Sehzade bir karayilani fark etmis! Agaca sarilmisg, yuvaya dogru gidiyormus.
Sehzade hemen yaymi ¢ekmis ve bir okla onu vurmus. Bas1 bir yana kuyrugu bir yana diismiis.
Sehzade de yine uyumaya baslamis. Meger bu agag, ziimriit agaci diye bir agagmus. Ustiindeki yuva
da Ziimriidiianka dedikleri kusun yuvasi imis. O giin yavrularin1 Allah’a emanet etmis, ikisini bas
basa birakip kim bilir kimin basina konmaya gitmis. Bu kusa devlet kusu da derlermis. S6zde bu
kusun yiizii insan yiiziine benzermis. iki yaninda dort kanadi varmis. Tiiyleri yemyesilmis, insanin
g0zii kamasirmis. Agzinda bir dili varmis, her kanadiyla bir fili kaldirirmis. Bu kus, her yil, ne bir
eksik ne bir fazla iki yumurta yumurtlarmis. Hem de dag biiyiikliigiindeymis. Yumurtadan ¢ikan
yavrular bildircindan biiyiik, giivercinden kiiglikmiis. Bu garip kusun yavrular1 yasamazmis. Aksam
aksam yuvasina doniince iki yavrusunun yerinde iki damla kan bulurmus. Diigmanini bir tiirli
bulamazmis. O giin de yine yavrularinin bagrislarini yedi dagin 6tesinden duymus. Yetmis iki bin
tilytiniin dibi birden sizlamis. Dort kanadini birden agmus, bir agacin altinda uzanmig yatan birini
gorilince diismanini bulmus gibi iizerine siiziilmiis. Yavrularinin sesini duymus: “Ana ana, bu yigide
degil su sallanip durana bak!” diye otiismisler. Bakinca her giin ayaklarinin dibinde siiriinen
karayilan1 gérmiis: “Demek bunca yildir yavrularimin canma kiyan bu yilanmis ha? izini belli
etmeyen kara diisman seni! Su insanoglu insanin eli kolu dert gérmesin, canini cehenneme yollamis.
S6ziim olsun, bu topraktan senin gibilerin kokiinii kazimazsam bana da Ziimriidiianka demesinler!”
demis. Sonra bir kara yel esmeye baslamis. Ziimriidilanka hemen bir kanadini1 sehzadenin {istiine
germis. O da yattig1 yerde misil misil uyumus. Sehzade bir siire sonra uyanmus. Ustiinde yemyesil

bir cadir bulmus. “Yine ne gorityorum?” diye gozlerini ovalarken Ziimriidiianka dile gelmis:
- Su sallanan karayilani sen mi 6ldiirdiin yigit?
- Okum, can alacak damari bilir. Benim elimde ne var kusum!
- Su civil civil Gtiisen yavrularimi sen mi kurtardin yigit?
- Gorecek gilinleri varmis, benim elimde ne var kusum!
- Ne dersen de ne olduysa senin elinle oldu, ne dilersen dile benden yigit?
- Bir kustan ne dilenir ki kusum!
- Su diinyada ne dil dersen dokeyim sana?
- Giilliinden ayn diisen, sakir biilbiil olsa dinler mi kusum!
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- Su agactan bir zlimriit dal vereyim sana.
- Giivendigim dallar kirild1 geldi, bir daha bir dala el uzatmam kusum!

- Su yavrularimin bir teline dokunma da ne istersen iste yigit. O devlet kusu dedikleri benim
yigit.

- Benim ne bir tahtta goziim var ne bir devlette! Gosterebilirsen bana yeryiiziine ¢ikacak bir
yol goster kusum!” demis. Ziimriidilanka basini yuvasina dogru ¢evirmis, yavrularini séyle bir
bakmis. Sonra i¢ gecirmis: “Insanoglu, sen iki yavrumu bana bagisladin. Yol gostermek de ne
canim, canimi istesen veririm. Seni gokyiiziine bile ulastirirdim! Keske elimden gelse. Kanatlarim
tel tel oldu, al kanlarim sel sel oldu. Giigten kuvvetten diistiim. Senin istedigini yapsam bana da

diiglin bayram olurdu.” diye sizlanmis. Sehzade bu s6zleri duymus. Aklina bir fikir gelmis:

“Devlet kusu yeter ki beni diinyaya ulastirmak iste. Sana icecegin kadar su, yiyecegin kadar
et! Bu, padisaha bir haber etmeye bakar.” demis. Bu s6z tistiine Ziimriidiianka el etmis. Bir glivercin
gelmis. Sehzade bir mektup yazmis. Mektubu giivercinin kanadina sarmis, padisaha géndermis. Ne
istedilerse hemen kirk deve kusunun sirtinda gelmis. Ziimriidiianka: “Haydi yigidim, yolcu yolunda

'9’

gerek!” demis. Sehzadenin gozleri parlamis. Etleri, sular1 kirk devekusunun sirtindan indirmis.
Zimriidiianka’nin dort kanadina yiiklemis. Kendi de “Ya ben ne nereye binsem!” diye
diigiinliyormus. Zimridiianka: “Sehzadem, senin gibi bir yigidin bagimin iistiinde yeri var. Sen
‘Gak!” deyince et, ‘Guk!’ deyince su yetistir bana.” demis. Sehzadeyi de kanadinin istiine almuis.
“Ya Hak!” diyerek kalkmis. Hemen bulutlara varmis. Kus degil de sanki ugan bir kaleymis.
Sanslarindan yagmur da kar da yagmamus. Iki de bir baslarindan bir kara yel esermis. Sehzade, bunu
da aldirmamais. “Gak!” dedikge et, “Guk”™ dedikce su vermis. Ziimriidiianka da lokma lokma yiyip
yudum yudum ictik¢e havalanmis. Sonunda geceyle giindiiziin birlestigi yere varmislar. Sehzadenin
gozlerinin Onii 1s11damis, “Artik ne yolumuz kald1 ki!” diye sevinmis. Sonra bakmis ki et de su da
bitmig! Tam o sirada Ziimriidiianka “Gak!” demisi! Sehzadene yapacagini sasirmis. Cok stirmemis,
bir daha “Gak!” demis Ziimriidiianka. O zaman zavalli kusun 6n kanatlar1 6ne diismiis. Bas asagi
gidecek gibi olmus. Tam yeryiiziine ¢ikacag1 zaman, yeniden yedi kat yerin dibine yuvarlanmaktan
korkmus. Sehzade bu korku ile 6lmeyecek yerinden bir parga et kesmis. Ziimriidiianka’nin agzina

vermis. Sonra kusun sesi, solugu kesilmis. “Gak” degil, “guk” bile dememis. Anka kanatlariyla

cirpina ¢irpina ¢ikmis. Akdag’in {istiine konmus. Sehzadeyi kanatlarindan indirdikten sonra:

“Yigidim, diledigin dilegi yerine getirdim, seni yeryiiziine ¢ikardim. Yollugun yetseydi,
gokyiiziine de ¢ikarirdim. Allah ne muradin varsa versin. Her ana dogurmaz senin gibi yigidi. Hadi,

su Akdag’n iistiinden in; su ak yolu tut, gidecegin yere git!” demis. Sehzade de:
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“Devlet kusu, Allah yuvani, yavrularii sana bagislasin; kolun kanatlarin bir daha dert
gormesin. Cok siikiir diinyami goérdiim. Artik almima ne yazilmigsa onu goriirim.” demis.
Helallestikten sonra bir ayagini atmis ama diger ayagini ¢ekememis. Ziimriidiianka, sehzadenin
aksadigim goriince: “Yigidim, ben her eti yerim, her suyu igerim. Insan etini yemem. Son bir ‘gak’
deyince verdigin etin insan eti oldugunu anladim. Yemedim i¢gmedim, dilimin altinda sakladim!”
demis. Dilinin altindan ¢ikarmis, sehzadenin baldirina yapistirmis. Sehzade sevingle ¢ikmis yola.
Bir siire yola devam etmis. Giinlerden bir giin memleketine varmis. Kiyafetleri eskimis. Ustii basi
dagilmis. Boyle saraya almazlar diye diisiinmiis. Is aramaya koyulmus. Kiiciik sehzade kuyuda

kalinca kardesleri babalarinin yanina gelmisler. Biiyiik yalan {istiine yalan s0ylemis:

“Sen bir evlattan oldun, biz de bir kardesten olduk. Ne var ki tek sen sag ol da bizim basimiz
da yoluna kurban olsun. Dilim dénmiiyor, diyemiyorum! Bdyle iken bdyle oldu. O giin senden
alacagimiz 6gidi aldik. Kanli izi takip ettik. Hepimiz el ele, kol kola ne yorulduk, ne durduk.
Sonunda bir kuyuya vardik. Dev uykuyaydi, basucunda da birbirinden giizel ti¢ peri kiz1 vardi.
Meger bunlarin her biri bir elmadan yaratilmis. Bunlar Ug Elma Giizeli imis. Kiiciik oglun, U¢ Elma
Glizeli’ni goriince siray1 saygty1 unuttu. Egri kilicini ¢ekmesiyle ileri atilmasi bir oldu. Biz yetisene
kadar dev onun kanini su gibi igti. Ikimiz iki yandan devin iistiine atildik; nasil vurduk, nasil
dogradik? Dogrusu ben de bilmiyorum. Sonra dev kanlar i¢inde yerdeydi, li¢ giizelin iicii de ¢ok
sevinmisti. Doniip bakmadik. Boylece dniimiize kattik getirdik. Ucii de saray kapisinda padisah
babamizdan ferman bekliyorlar. Ne buyuracaksiniz, cabuk buyurun!” demis. Biiyiik sehzade yalan
iistline yalan s6ylemis. Ortanca sehzade de ona uymus. Zavalli padisah bu kuyruklu yalana inanmus,
gozlerinden yagmur gibi yag dokmiis. Kolum kanadim kirildi, boyansin kana daglar!” diye
haykirmis. Memleket yedi yil yas baglamus. Olii evinde diigiin olmaz ya... U¢ Elma Giizeli de bir
saraya kapatilip tigiiniin Oniine {i¢ cariye verilmis. Kapilarma da birbirinden azili bir aslanla bir

kaplan birakilmis. Padisah ogullar1 bu kapinin éniinden gelip gecememisler. Iki sehzadeye:

“Bir giin Ug Elma Giizeli’nin biri yemini unutup da olan1 biteni babamiza anlatirsa!” diye
korku yapismis. Yedi yil cabucak gecmis. Iki oglunun diigiiniinii gérmek istemis. Sonra tacini
tahtin1 onlara birakacakmis. Ug Elma Giizeli’ne goriiciiler gdndermisler. ikisini begenip iki oglu
icin soz kessinler diye. Giden goriiciiler, U¢ Elma Giizeli’ni goriince dilleri tutulmus. U¢ Elma
Giizeli, goriiciilerin niyetini i¢in anlamiglar. S6ze soyle baslamiglar: “Biz liglimiiz bir anadan, bir
agactan yaratildik, goniillerimiz bir diisliniir, yiireklerimiz bir carpar; giilersek beraber giiler,
aglarsak beraber aglariz. Allah yazar da evlenirsek giintimiiz bir, diigliniimiiz bir olsun.” Demisler.
Sonra i¢lerinden biri: “Ben yiiz gériimliigii olarak bir tepside bir altin tazi ile bir altin tavsan isterim.
Taz1 tut, tavsan ka¢ deyince biri kagsin, biri kovalasin.” demis. Biri de: “Ben de bir altin tavukla

kark pilig isterim. Birinden biri, ne bu desin ne su, ne yem desin ne su.” Ug giizelin giizeli de “Ben
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de bir altin igne isterim ki ne el degsin ne ip, yaz kis islesin nakis.” demis. Goriiciiler gelip hemen
padisaha anlatmis. Padisah tiim kuyumcular1 toplamis. U¢ Elma Giizeli’nin istediklerini sdylemis.

Sonra kuyumculara:

“Kirk giine kadar bunlari yapamazsaniz ellerinizi bileklerinizden keserim!” demis.
Kuyumcular ¢ok korkmuslar. Bir sey diyememisler. Kii¢iik sehzade bu sirada kendini “Keloglan”
diye tamitmus. Bir kuyumcunun yaninda ¢alismaya baslamis. O giin ustas1 kapidan girince bir
sikintist oldugunu anlamis. Kuyumcu hicbir sey sOylemiyormus. Sehzadeyi azarlamis. Sehzade
sonunda ustasin1 konusturmus. Adamcagiz, olanlar1 anlatmis. Sehzade igin aslin1 anlamis.

Koynundaki sag tellerini hatirlamis. Sehzade:

“Usta, su merak ettigin seye bak! Altin tavsan, altin tavuk, altin nakis ha? Bunlar benim
elimden gelir. Sen bana kirk ¢uval iiziimle kirk ¢uval findik getir, kirk deste de mum al, kirk giin
kirk gece diikkani tistime kilitle. Ben istediginden daha giizelini yaparim.” demis. Kuyumcu,
sOzlere inanmasina inanmamis. Padisahin lafi {lizerine eli ise gitmemis. Diikkdnda duramamis.

Keloglan’in istediklerini toplamis. Cuvallarla getirip birakmig. Kendisi de basini alir kirlara gitmis.

Giinlerden bir giin kuyumcu: “Keloglan ne yapiyor? Gidip bakaymm.” diye aklindan
gecirmis. Hava kararinca gitmis. Kepengin araligindan bakmis. Keloglan igeride citir ¢itir findik
kirip keyfine bakiyormus. Kendi kendine: “Oh babam, oh! Degirmenin tasin1 isitiyoruz ama ununu
gordiigiimiiz yok, goriiniirde ne tazi var ne tavsan...” diye gekilir gider. Kim bilir bu derdini de
nereye doker? Her ne ise sozde Keloglan’in kirk ¢uval tiziimle kirk ¢cuval findig1 iki disinin arasinda
oglitlip bitirdigi gece, miihlet gilinliniin otuz dokuzunu doldurup da kirkina merdiven dayadigi
geceymis. O gece Allah’tan, sehzadeye bir hal olur; yaninda hayaller, hayaletler dolasir; yamacinda
cinler, periler oynasir; kah oturup aglar kah kalkip oynar. Birden U¢ Elma Giizeli goziiniin oniine
gelmis, hemen elini koynuna atmis. Bunca yildir sakladigi sag tellerinden birini ¢ikarip yakmis. Bir

Arap c¢ikagelmis:

“Buyur yigidim, buyur; her ne sdylersen bagim iistiine!”” demis. Sehzade de “Senden ne sunu
isterim: bir altin tazi1 ile bir altin tavsan isterim.” demis. Istedigi hemen bir altin tepsi iistiinde
belirmis. Yanliglikla “Tazi tut, tavsan kag!” demis sehzade! Tavsan kagmus, tazi kovalamis. Tepside
dénmeye baslamislar. “Ayagin tasa gelmesin!” diyecek olmus ama Arap kaybolmus. Hemen elini
koynuna atmis, sag tellerinden birini daha ¢ikarip yakmis. Arap yine gelmis: “Buyur yigidim, buyur;
bir dedigin iki olmaz.” demis. Sehzade de “Bir dedigimi iki etmezsen bir altin tavuk al getir,
kanatlar1 piril piril olsun. Kirk da altin pili¢ bul getir, gozleri yumul yumul olsun.” demeye
kalmamis, dilegini bir altin tepside bulmus. Altin tavukla altin piligler tepsinin iistiinde doniip

dolastyorlarmis. Sehzade: “Elin kolun dert gormesin.” diyecek olmus. Arap, ortalarda yokmus.
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Hemen bir daha elini koynuna atmis. Son sag¢ telini de ¢ikarip yakmis. Arap yeniden belirmis:
“Buyur yigidim, buyur; bir dilegin yerde kalmaz.” demis. Sehzade de bir altin nakis bir de altin igne
istemis. Bu diledigini de bir altin tepside bulmus. Sehzade ardina donmiis ama Arap ¢oktan ortadan
kaybolmus. Sehzade ii¢ tepsiyi de tezgahin altina siirmiis. Kendi de dinlenmek i¢in basin1 koymus.

Uykuya dalacakken kap1 agilmis. Kuyumcu, 6fkeyle igeri girmis:

“Keloglan, kirk cuval tiztimle kirk ¢uval findig1 bitirdin. Artik oyun bitti. Bakalim, ne yalan
uyduracaksin. Ortada ne tazi var ne tavsan!” demis. Sehzade, Keloglan haliyle: “Usta, soziinii tart
da sOyle; benim yalanla isim yok. Yaparim dersem yaparim. Egil bak, bulamazsan o zaman sdyle!”
diye agiz yapmis. Ustast egilip bakmis. Yaparim dedikleri {i¢ tepsinin iistiinde duruyormus.
Gozlerine inanamamis. Ne yapacagini sasirmis. Sehzadenin eline etegine yapismis. Sonra
sehzadeye: “Sen yat, uyu uyuyabildigin kadar, ben de bunlar padisahin oniine dikeyim!” demis.
Sonra hediyelerle saraya gitmis. Padisah ¢ok sasirmis. Kuyumcuyu sarayda agirlamis. Sonra
agirliginca da altin verilmesi icin tutar hazine agasina géndermis. Padisah da iki oglunu huzuruna
cagirmis: “Ey benim ogullarim, iste U¢ Elma Giizeli’'nin istedikleri... Simdi, begenin, aksam
olmadan gonderin. Artik sonrasi talihinize... Hanginizin génderdigini, onlardan hangisi alirsa esiniz
o olacak!” diye buyurmus. kisi de caresizce tepsilere yanasmis. Gordiiklerine ikisinin de agzinmn

suyu akmis. Kader diyerek birer tanesini se¢misler. Geriye bir altin ¢ikrik kalmis, padisah babalari:

“Mademki Ug Elma Giizeli diigiiniimiiz bir olsun diyorlarmis, altin ¢ikrig1 da génderelim,
bu da giizellerden hangisi 1smarlamigsa onun olsun, gonlii kimi isterse ona varsm.” demis. Ugiinii
i¢ cariyeye verip gondermisler. Altin tavsani biiyiik kiz “Benim!” demis, almis. Altin tavugu
ortanca kiz “Benim!” demis, almis. Altin ¢ikrigi da kiigiik kiz “Benim!” demis, almis. Altin tavsani
biiyiik sehzade secip gondermisti, altin tavugu ortanca sehzade ayirip gondermisti. Sehzadelerin
kuyu basindaki kismetleri degismemis. Ug Elma Giizeli’nin kii¢iigii, bu defa kime nasip olacak?
“Bizi devin elinden o kurtardi, bizi bu aydinlik diinyaya o ¢ikardi!” diye onun yigitligini, mertligini
sayar dokerler. U¢ Elma Giizeli de kiiciik sehzadenin kurtuldugunu sezmis. Buna ¢ok sevinmisler.

Bir aksam gelenlere, U¢ Elma Giizeli nin kiiciigii:

“Mademki bdyle benim yliziimden bacilarimin diigiinii de geri kalmasin. Yarindan tezi yok,
diigiin dernek kurulsun. Benim bir giivercinim var, ugurayim onu, kimin basina konarsa kadere
boyun egerim. O giin, li¢limiiz i¢in diigiin baslar.” demis. Ertesi giin meydan kurulmus. Tiim halk
akin etmis. O giin bugiin kuyumcunun bogazindan Keloglan’siz bir lokma bile gegmezmis. Onu da
diigiin yerine gotiirmiis. Meydan ¢ok kalabalikmis. Her Allah’in kulu, “Acaba benim basima konar
mi1!” diye bekliyormus. Ak bir giivercin done done gelmis, Keloglan’in basina konmus. Meydan

bayram yerine donmiis. Vezirler bunu ¢ekememis. Keloglan’1 gétiiriip bir dagin ardina atmislar.
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Kiz giivercini bir daha ugurmus. Ak giivercin yine Keloglan’in basina konmus. Meydan yeniden
bayram yerine donmiis. Vezirler bunu kabullenememis. Keloglan’1 da tutup bir kaleye atmislar. Kiz
ne yapacagini bilememis. Gilivercinini bir daha ugurmus. Ugan giivercin, kalenin tepesinden inmis.
Keloglan dediklerinin basina konmus. Vezirler biisbiitiin sinirlenmis. Keloglan’t Elma Giizeli’ne
layik gormemisler. “Bu giivercin konacaksa Kara Vezir oglunun dalina konsun!” demisler.
Padisahtan Keloglan’in basii istemisler. U¢ Elma Giizeli’nin giizeli: “Ben kaderime raziyim, bast
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kel olmus ne ¢ikar, Allah insana bagka tiirlii kellik vermesin!” diye yalvarmis. Padisah, vezirlerine
izin vermis. Onlarin ekmeklerine yag siirmiis. Sehzademizin karsisina cellat dikilmis! Neler
oldugunu anlamis. Sehzade, Keloglanligi listiine almis: “Cellat basi, demek basima konan kus degil,
baykusmus. Boynum kildan ince, ferman kiligtan keskin... Sen daha 1yi bilirsin ya bu diinyadan

"9

gocmeden namazimi kilayim. Sonra kanim sana helal olsun!” demis. Cellatbasi, Keloglan’1

padisahin karsisina ¢ikarmis. Padisah Keloglan’1 goriince:
- Keloglan, yine ne oyun kuracaksin?
- Benim kime ne oyunum olabilir padisahim!
- Keloglan... Yine hangi kusu biiyiileyip dalina konduracaksin?
- Her kus konacak dal1 da bilir, su ictigi eli de bilir. Ne biiyii ister ne sihir padisahim!
- Keloglan, yine kimin kuyusunu kazacaksin?

- Ben ne biiylik sehzadeyim ne ortanca sehzadeyim, kim benim ipimle kuyuya iner. Tutup

kuyu kazayim padisahim?

- Keloglan, ne bicim laf ediyorsun 6yle? Ben pek kapali s6z sevmem. Dilinin altindaki ne

ise onu soyle!

- Ey padisahim, babalar ogullarinin kanina girmek isterse kardes kardese mevliit okur mu?
Iste ben sdyleyecegimi sdyledim, demis. Padisah onu, dikkatlice incelemeye baslamis. O sirada
sehzade de Keloglan baglhigin1 basindan ¢ikarmis: “Tanimadin m1 beni baba? Kardeslerim beni
oldiirmek istedi ama oldiirmeyen Allah Oldiirmedi, simdi de sen mi basimi cellada vermek
istiyorsun?” diye babasinin kollarina atilmis. Baba ogul sarilip aglagsmiglar. Sonra biiyilik sehzade

ile ortanca sehzadeyi huzuruna ¢agirmis:

“Ey ogullarim, Keloglan bizimle son bir kez konulmaya gelmis. Bir kurt masali anlatmak
istiyor, kulak verin ki kulaginiza kiipe olsun.” demis. Bunun {istiine kii¢iik sehzade kardeslerinin
ipiyle kuyuya indiginden baslamis, Ziimriidilanka’nin kanatlarinda diinyaya ¢ikincaya kadar
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basindan gegenleri bir masal agziyla anlattikca anlatmis. O anlattikca padisah sararip solmus.
Sehzadelerse kararip kurumuslar. Kiigiik sehzade soziinii bitirince padisah otekilere donmiis: “Ey
eli kanlilar, yaptigimizi begendiniz mi? Geri gelince bir de taca tahta konmak istiyorsunuz.
Kardesiniz, size emanet edilemezse bu kadar insan nasil emanet edilebilir size?” diye yiizlerine

tiikkiirmiis. Boyunlarini cellada verecek olmus. Kii¢iik sehzade araya girmis:

“Aman baba, varsin herkes yaptigindan utansin. Sen elini evlat kanma bulagtirma. Ben
hakkimi helal ettim, Tanr1 da gilinahlarini affetsin.” demis. O zaman o iki sehzadenin gozlerinden
pismanlik, gézyasi olup akmis. Kiiciik sehzadenin ayaklarina da kapanacak olmuslar. Kiiciik
sehzade gidip ellerine varmis. Bu arada cellat da Keloglan’1 bekliyormus. Yerin kulagi varmis.
Keloglan olup goriinen kii¢iik sehzadenin masalini duymayan kalmamis. Ug Elma Giizeli de
olanlar1 duymus. Diigiin sabaha kalmis. Ertesi giin davullar vurulmus, meydan yeniden kurulmus.
Kirk giin kirk gece, peri diigiinleri gibi diigiinler olmus. Yildizlar ¢igek gibi agilmis. Cicekler yildiz
olup sagilmus. Ug peri kizi, ii¢ sehzadenin karsisinda siiziim siiziim siiziilmiis. Her Allah’mn giinii
bin ath inmis, bin ath kalkmis. Boylece kirk giin kirk gece dyle diiglin olmus. Kirkiner giin de ii¢
sehzade U¢ Elma Giizeli’ni pesine takip babalarinin elini dpmeye ¢ikmus. Padisah sonunda
muradina ermis. Altinhisar't biiyiilk ogluna vermis. Giimiishisar't ortanca ogluna vermis.
Demirhisar'1 da kiigiik ogluna vermis. Ustelik tac1 taht1 da bu kiiciik sehzadeye birakmus. Kendisi
diinya islerinden elini ¢ekmis. Insanlar da U¢ Elma Giizeli’nin birini gérmiis, gozii gonlii agilmus.

Birini gérmiis, nasibi kismeti artmis. Birini gérmiis, 6mrii giinli uzamais.

4.16.1. Tiirkge Sozliik

dervis . Bir tarikata girmis, onun kurallarina ve torelerine bagli kimse, alperen.
giirz - Silah olarak kullanilan agir topuz.

keder . Acy, lizlintii, dert, sikinti, 1zdirap, tasa.

kismet : Tanr1'nin her kisiye uygun gordiigli yasama durumu, nasip.

4.16.2. Metni Anlama Sorulari

1. Padisah neden elmalar1 istemis?
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2. Elmalar ne kadar zamanda oluyormus?

4.16.3. Tamamlayalim

Asagida verilen ciimleleri 6rnekteki gibi tamamlayalim.

Devle karsilasmaktansa elmalar1 almamay: tercih etmis.
Omriiniin sonunu beKlemeKtense..........c.eeerreeerneerneeeneenneennen
Saraya eli bos donmektense........ccoevveviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieinn

Ogullarini tek basina gondermektense.........cccevvveiiiniiiniiinicinecnnnnne..

YV V. V V V

Kardeslerini kuyudan kurtarmaktansa.........ccocoviiiiiiiiiiiiiiiinnnnnnn..

4.16.4. Siralayalim

Asagidaki kelime ve kelime gruplarini ciimle haline getiriniz.

1. dervis/ soylemis/ elmalarin/ riiyasinda/ padisaha/ sirrim

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
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4.17. Bir Goze Bir Giil

Bir varmis. Bir yokmus. Memleketin birinde Zembilli Baba adinda biri varmis. Cok
yoksulmus. Pazar pazar dolasirmis. Konaklara sepet tasirmis. Kazandigi alin terini bile 6demezmis.
Karis1 gozii tok biriymis. Karisi hamileymis. Bir siire sonra karisinin sancist tutmus. Kimsenin
kapisin1 calamamiglar. Kimse yiizlerine bakmamis. Yardimsever bir nine varmis. Evi ¢ok

uzaktaymis. Zembilli Baba, karisinin acisina dayanamamis. Yash kadinin kapisini ¢calmis. Yash

kadin:

“Ogul, elden ayaktan oldum! Adim atacak halim kalmadi.” demis. Adamin basi Oniine
diismiis. Zembilli Baba yasli kadinin yanindaymis. Karisi sancidan bayilmis. Bir siire sonra goziinii
acmis. Basucunda {i¢ melek, kollarinda bir bebek varmis. Biri 6piip Otekine veriyormus. Biri
“Giildiikge giiller agilsin!” demis. Oteki “Agladikca inciler sagilsin!” demis. Digeri de “Uyusun da
bliylisiin, bastig1 yerleri ¢ayir ¢imen biirlisiin!” demis. Hatuncuk gdérmiis, gdzlerine inanamamius.
Duymus, kulaklarina inanamamis. Hatuncuk ne oldugunu anlayamamis. Ak melekler ak kundagi
gogsiine birakmiglar. Birden gézden kaybolmuslar. Zembilli Baba kapidan tizgiin girmis. Karisiyla
bebegini gormiis. Cok mutlu olmus. Zembilli Baba’nin kizi biiyiimiis. Filiz iken dal olmus;
giildiikge giiller agilmis, agladikca inciler sagilmis. Anasi giillerden demet yapmus, incileri bir araya
getirmis, babasi da sepet sepet satmis. Zengin olmuslar. Tiim varliklarin1 yoksullar igin
kullanmslar. Kizlarina biiyiik kismetler ¢ikmis. Fakat yanlarindan ayrilmamis. Giiniin birinde bir

padisah oglu gelmis. Anas1 dayanamamas:

“A melek huylum!” demis, “Senin evlendigini gérmek istiyorum. Yoksa goziimiiz arkada

kalacak. Su padisah oglu iyi birine benziyor, ne dersin?”” demis. Melek kiz:

“Nasipte ne varsa o olur?” demis. Aksam sz kesilmis, serbetler i¢ilmis. Melek kizin
ylziinde giiller agmis. Kaderinde padisah oglu varmis. Diinyalar padisah oglunun olmus. Atiyla
hemen memleketine varmis. Diigiin i¢in hazirliklara baglamis. Kiz evi de bos durmamis. Gorenlerin
parmag1 agzinda kalmis. Yola ¢ikacaklar1 sirada hatuncuk hastalanmis. Ne yapacaklarim
bilememisler. Diistinmiis danigsmislar. Kimi “Kiz gitmese olur mu?”” demis. Kimi “Diigiin dernek
bozulur mu?” demis. Her kafadan bir ses ¢ikmis. O memlekette “Siirmeli” adinda bir kadin varmus.
Bir is yapmazmis. Kiziyla yasarmis. Her seyi hazir beklermis. Kiz1 da o akildaymus. Is yapmak

istemezmis. Olmayacak duaya &min dermis. Giiniin birinde anasi:

“Sen saraylara, sehzadelere layiksin.” demis. Zembilli Baba’nin kapisini c¢almis.

Hatuncugun hasta yattigini goérmiis:
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“Seni boyle mi gorecektim? Keske bu giinii gozlerim goérmeseydi! Allah hepimizin

omriinden alip 6mriine katsin. Keske derdine ¢are olabilsem.” demis. Hatuncuk onu iyi biri sanmus:

“Seni bana Allah mi1 gonderdi? Benim bir derdim var. Derdime ¢are ol. Giil kizimin
yanaklarinda giiller soldu. Simdi siirekli agliyor, yiizii giilmiiyor.” demis. Diiglin hikayesini

anlatmis. Sonra:

“Kizimi diigiine yetistir. Senin ylizlinii giildiiriirim.” demis. Kadinin ekmegine yag

stiriilmiis:

“O nasil s6z? Bir dediginizi iki etmem. Kendi elimle gotiirtiriim. Kizinizdan yana goziiniiz
arkada kalmasin!” demis. Kadinnin niyetini anlamamislar. Yiirekleri ferahlamis. Ug giin i¢inde yola
koyulmuslar. Daha yola ¢ikmadan her seyi hesaplamis. Corekler hazirlamis. Yarist yagliymis, yarist
da ¢ok tuzluymus. Kendi kizina yagli ¢oreklerden vermis, melek kiza da tuzlusundan! Melek kiz

cok susamis:

“Aman nine, bir su!”” demis. Kadmn bir yudum su vermis, bir daha istemis, bir daha vermis,

derken bir daha istemis! Kadin:

“Kizim!” demis, “Allah’1n ¢6lii bu, su yok, sel yok! Sunun surasinda iki yudum kaldi, bunun
biri benim payim, biri de kizimim... Bunu da sana veremem. Biz o6liiriiz susuzluktan? Yine de
istiyorsan dogruyu konusalim. Eger bir goziinii bana verirsen bende kendi payimi sana veririm,
oleceksem ben 6liiriim senin yerine!” demis. Melek kiz, bir géziinii vermis. Bir yudum daha i¢gmis

ama kanmamuis. Dilleri disar1 diistip de bir daha eline sarilmus.

Kadin: “Oteki goziinii de ver. Ben de kizzmin payimi sana vereyim. Oliirse o 6lsiin senin
yerine!” demis. Bu s6z iistiine melek kiz, o goziinli de vermis. Bir yudum daha i¢gmis igmemis,
kendinden gecmis. Bindikleri arabanin i¢i goriinmiiyormus. Icinde neler oldugunu kimse
bilmezmis. Melek kizin gelinligini ¢cikarmis. Kendi kizinin eski piiskii giysilerini giydirmis. Iki cali
arasina birakmig. Kadin i¢in sadece saraya kizin1 goétiirmek kalmis. Onlari davul zurna ile

karsilamiglar. Saraya indirmisler. Sehzadenin gozii bunlari tutmamas:

“Allah Allah!” demis, “Ne bu kiz o kiza benziyor ne anasi, o hatun anaya... Giiliiyor, yiizlinii
gostermiyor; agliyor, gdziinli géstermiyor? Dogrusu bunda bir is var. Su diigiin bir bitsin.” demis.

Diigiin bitmis. Herkes dagilmis. Bas basa kalinca padisah oglu giilden, biilbiilden s6z agmus:

“Hani senin giiliin?” demis. Kiz s6ziin altinda kalmamis: “Yolda ¢ok yorulduk, giil yanakta

giil mii kalir sehzadem! Hele bir kendime geleyim. Giil de veririm, goniil de...”demis. Padisah oglu

148



bir sey diyememis. Onlar, her giin bir dolap ¢evirmis. Melek kizi, oduncu baba ¢ali dibinde gormiis.

Hemen sirtindaki yiikii yere birakmis. Melek kizi, kollar1 arasina almis. Onu kendi evine gotiirmiis:

“Karicigim, bir evlat istemiyor muydun? Allah bize bir evlat verdi. Peri mi desem, melek

'77

mi desem, ne desem!” deyip karisinin kucagina vermis. Kendisi bitkilerden anliyormus. Otu
kaynatmis. Gozlerini silmis. Melek kizin gozleri géremiyormus. Kendine gelir gibi olmus. Kendini

bir karanlik diinyada bulmus:

“Neredeyim ben, neredeyim?” diye inlemis. Kendine geldigini goriince oduncunun karist:

“Korkma kizim, ana baba ocagindasin. Seni bu hale kim getirdi?”” demis. Melek kiz i¢ini ¢ekmis:

“Sorma anam, sorma; diinyami zindan ettiler.” demis. Basina gelenleri anlatmis. Oduncu
baba ile karisinin akli bagindan gitmis: “Buna sebep olanlar siirlinsiinler.” diye beddua etmisler. O
giinden sonra melek kizin iistiine titremisler. Giinler, aylar dolmus, derken kara kis gelmis. Bir
aksam, ocak basinda oturmuslar. Konusuyorlarmis. Melek kiz giilmiis. Hemen, yanaklari kizarmis,
al al olmus. Yanaklarinda giiller agmis. Oduncunun karis1 giilleri toplamis. Kocas1 da sepete
doldurmus. Yola diismiis. Uzunca bir siire yol gitmis. Bir giin o memlekete girmis. Sarayin dniinden

gecerken de:

“Bir goze bir giil. ” diye bagirmis. Bu kis vakti giil mii olur? Herkes kapidan, bacadan basini
uzatmis. Kadin, bir el etmis pencereden oduncu babaya. Meger melek kizin iki goziinii iki fincanda
saklryormus. O bir ¢ift gézii oduncu babaya vermis. iki demet giil almis. Padisah oglunun géziinii

boyamak istiyormus. Kizi sehzadeye:

“Sehzadem, bir giin olur, giil de veririm siimbiil de demistim. Daha bu sabah agild:
yanaklarimda, koklay1 ver de goziin gonliin acgilsin!” deyip uzatmis. Padisah oglu gdzlerine
inanamamis. Istemeden koklamis. Giil kokusuyla kendinden ge¢mis. Bir daha koklamis. Hasret
gibi, ayrilik acis1 gibi bir koku! Derken bir daha koklamis “Onun kokusu bu, onun kokusu!” demis.
Derinden bir ah ¢ekmis. Daglar bile yerinden oynamis. Bodur kiz neye ugradigini bilememis.

Hemen anasina kosmus:

“Ana, bagimiza gelenleri gordiin mii? Sehzade, giillerden melek kizin kokusunu aldi.”

demis. Kizinin sikintisini gérmiis. Kadin kaslarini ¢catmais:

“Elbet bir ¢aresini buluruz.” demis. Bir cadi kadin bulmus. Oduncu babanin arkasindan
gondermis. Oduncu baba gitmis, o gitmis; oduncu gitmis, o gitmis. Sonunda oduncu baba
kuliibesine girmis. Hemen melek kizin gozlerini yerine yerlestirmis. Melek kizin gozleri agilmas.

Sevingten aglamaya baslamis. Derken kapi calinmig, iki biklim bir kadin: “Yolumu, izimi
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kaybettim. Elim ayagim buz kesildi, donmayan bir basim kaldi. Allah rizasi i¢in yardim edin!”
demis. Igeri almislar. Elinden tutup ocak basina oturtmuslar. Melek kizin kolundaki gdziine ilismis.
Olii toprag: serpmis. Ucii de uyuyakalmis. Sabah uyanmislar. Melek kiz 6lii gibi yatiyormus. O
kadin yerinde yokmus. Neye ugradiklarini bilememisler:

“Ne oldu ise o cadi kadindan oldu!” demisler. Saglarin1 baslarni yolmuslar. Her tarafi
aramiglar. Kadini1 bulamamislar. Kirk giin kirk gece melek kizin basini beklemisler. Melek kiz bir
tiirlii kendine gelmemis. Oldiigiinii diisiinmiisler. Melek kiza bir tiirbe yapmislar. Kapisina bir kara
yaz1 yazmamiglar. Riizgar estikce inliyormus: “Muradina ermeyen giizel!” diye. Bu sirada sehzade
melek kiza neler oldugunu sezmis. Bir giin o cadi kadin karsisina ¢ikmis. Meger hizla saraya
dontiyormus. Kara haberi verip de 6diiliinii almak istiyormus. Padisah oglu, onun iyi biri olmadigini

bildigi i¢in:

“Yine kimin evini basma yiktin da doniiyorsun?” demis. Cadi kadin bir sey diyememis.

Sehzade bagini sallamis. Her seyi biilbiil gibi anlatmaya baglamais:

“Vallahi sehzadem!” demis, “Sug giinah bende degil, beni bu ise bulastiranlarda...‘Su melek
kiz1 ortadan kaldir. Biz de diinyaligini tutariz.” dediler. Ben de bu s6zlere inandim. Oduncu babanin
pesinden gittim. Sonra beni iceri aldilar. Kiz bir giil gibiydi. Bir tiiyiine bile dokunmadim.

")

Kolundaki kol bagin1 gérdiim. Bunu ya bir peri vermis ya bir melek!” dedim. Onlar1 uyuttum. Bag1

kolundan ¢ikardim. Olmedi ama 6lii gibi kan1 can1 ¢ekildi. Buna kan uykusu derler. Boynum kildan

'9,

ince; ister 6ldiir, ister giildiir sehzadem!” demis. Sehzade kulaklarina inanamamis. Melek kiz orada,
Oyle yatarken bekleyememis. Kol bagii almis. Hemen tiirbenin oniine gitmis. Oduncu baba ile
birlikte bakmislar. Melekler gibi yatiyormus melek kiz. Sehzade kol bagini koluna baglamis. Melek
kiz kendine gelmis. Gozlerini agmis. Diinyaya yeniden gelmise donmiis. Bir oduncu baba ile
karisinin géziine bakmais, bir sehzadenin yiiziine. Gézleri dolmus. Hepsi ¢ok mutlu olmuslar. Hemen
saraya varmislar. Sehzade olanlar1 padisah babasina anlatmis. Padigah sag yanina oglunu, sol yanina

melek kizi almis. Oduncu baba ile karisina donmiis:

“Diinya sizin sayenizde doniiyor. Dileyin benden dilediginizi... Meseli daglar mu istersiniz,

doseli konaklar m1?” diye sormus. Onlar da:

“Sag ol padisahim, biz sadece melek kizin yiiziinlin giilmesini isteriz!” demisler. Sonra

melek kiza kotiiliik yapan kadin ile kizina bakmus:

“Bu diinya sizin gibilerin yiiziinden batiyor. Kirk satir mu1 istersiniz, kirk katir m1?” diye
sormus. Bunlar da “Kirk satir diismanimizin boynuna gelsin, kirk katira biner de eski evimize

doneriz!” demisler. Padisah da ak yiireklileri giildiirmiis, kara yiireklileri 61diirtmiis. Melek kizi kan
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uykusuna yatiran cadinin alnina koca bir damga vurdurmus. Biitiin kapilar yiiziine kapamis. Bunun
iistiine Zembilli Baba ile karisina da bir mektup gondermis. Onlar1 kizlarinin diigiiniine ¢agirmais.

Her is tamamlanmis. Meydanlar kurulmus, davullar vurulmus. Kirk giin kirk gece diigiin yapmuslar.

4.17.1. Tiirkge Sozliik

burcu : Glizel koku, 1tir.

kundak : Yeni dogmus ¢ocugu ilk aylarda sikica sarip sarmalamaya yarayan genis
bez.

tiirbe . Genellikle iinli bir kimse i¢in yaptirilan ve i¢inde o kimsenin mezari

bulunan yap.
zembil : Hasirdan 6riilmiis sapli torba.

4.17.2. Metni Anlama Sorulari

1. Zembilli Baba ge¢imini nasil saglarmis?
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5. Melek kiz1 kim kurtarmis?

4.17.3. Hazirlayalim

Asagidaki bosluga mezuniyet davetiyesi hazirlayalim.
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4.17.4. Eslestirelim

Ciimlelerdeki eylemleri uygun zamana yerlestirelim.

Karisinin acisina dayanamamis.
Senin evlendigini gérmek istiyorum.
Hatuncuk, diigiine gitmeyecekmis.
Melek kiz ¢ok susamis.

Bu kiz yiiziinii gostermiyor.

Ucgii de uyuyakalmus.

Padisah onlara isteklerini soracakmis.

FFFEEEEE

Kirk giin kirk gece diigiin yapmaislar.

N\ NS

GECMIS ZAMAN SIMDIKi ZAMAN GELECEK ZAMAN
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4.18. Ak Giin Kara Giin
Bir varmis. Bir yokmus. Memleketin birinde “Allahverdioglu” adinda biri varmis. Allah ne
istediyse vermis. Cok zengin olmus. Isi de cokmus. Insanlar otururken o devamli calisirmis.

Glinlerden bir giin, bir kus goérmiis. Oku ¢ekecekmis, kus konusmaya baslamas:

“Allahverdioglu! Ustiinde bir kara bulut var. Gengliginde mi gelsin, ihtiyarliginda m1?” diye
sormus. Kulaklarina inanamamis adam. Durmus, dinlemis. Hicbir sey diyememis. Kus ugup gitmis.
O da diisiine diisiine evine donmiis. Duyduklarina bir anlam verememis. Giil gibi bir karisi, nur topu

gibi de iki yavrusu varmis. Onlar1 gériince kusu unutmus. Sabah olmus. Yine 0 kus:

“Allahverdioglu! Tepende bir kara yel var. Oniinde sonunda basima bir gelecek var, dniinde
mi gelsin, sonunda m1?” demis! Adam, neye ugradigini bilememis. Hemen evine donmiis.

Duyduklarini karisina anlatmis. Kadincagiz da neye ugradigini bilememis. Sonra:

“Insan kaderini yasar. Allah ne verecekse gengliginde versin. Genglikte sikintilari atlatiriz,
yeniden baglariz. Ama yasglilikta gelen sikinti tistiimiizde kalir. Yine de sen bilirsin.” demis. Adam
da karisina hak vermis. Ertesi sabah, giin aydinlaninca Allahverdioglu da “Allah!” deyip diismiis
yola. Bir ayagi geri geri gidiyormus. Neyse varacagi yere varmis. Kus yine bir dalin {istiinde

duruyormus. Kus:

“Allahverdioglu...” demeye kalmamis, adamcagizin tiiyleri diken diken olmus: “Puhu kusu,
Allah ne sikint1 verecekse genglikte versin.” demis. O anda bir korku gelip yiiregine yapismis,
“Acaba neler gelecek basima?” diye suyu bile iifleyerek icmeye baslamis. Ug giin bdyle, bes giin
boyle gegmis. Bir sabah ¢oban gozleri yash gelip karsisina dikilmis:

“Agam, soylemeye dilim varmiyor. Kara bir bulut, belirdi. Yesil ovay1 sel aldi. Higbir seyin
kalmadi. Koca siiriiden de bir tek bas kurtulmadi. Benim bir sugum varsa boynum kildan ince!”

demis. Boynunu biikmiis ama bununla bitmemis. Giinlerden bir giin kervanbasi gelmis:

“Agam, soylemeye utaniyorum. Bir kara yel esti. Baharat yiiklii develerin, miicevher yiikli
kervanin kaybolup gitti. Eger bir yalanim varsa gelsin, ayagima dolagsin!” demis. Allahverdioglu:
“Kervanbasi, olan oldu bir kere. Mevla’m beterinden saklasin!” deyip buna da boynunu biikmiis.
Her sey tist liste gelmis. Giiniin birinde de evi yanmis. Yeryliziinde dikili bir agaci bile kalmamis.

Allahverdioglu:

“Gelen mala gelsin de cana gelmesin.” deyip buna da boynunu biikmiis. Adamcagiz her ise
kosmus. Hatuncagiz da var giiciiyle ¢calismis. Yine kimseye avug¢ agmadan ge¢inmeye baslamislar.

Kader bunu da ¢ok gérmiis onlara. O memlekette Tiiyiibozuk denilen bir tiiccar varmis. Giivenilmez
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bir adammus. Yapmadig kétiiliik kalmamis. Insanin neyi var neyi yok elinden alirmis. Bu Tiiyii
bozugun gozii, Allahverdioglu’nun karisindaymis. Gel zaman git zaman, adam varini yogunu
kaybedip de ge¢im derdine diigsmiis. Tiiyiibozuk, bu duruma sevinmis. Giiniin birinde bir tepsi almus.

Onlara “Ge¢mis olsun!” demeye gitmis. Sonra Allahverdioglu’na donmiis:

“Diismez kalkmaz bir Allah! Bugiinler de geger insallah. Boyle zamanlarda birbirimize

"5

destek olmaliyiz. Miisliman"iz elhamdiilillah!” demis. Iyi para kazanacag isler teklif etmis.
Allahverdioglu, bunlari 6nemsememis. Baska islere gitmis. Bir giin bu Tiiylibozuk, bir oyun etmis.
Arkasi miihiirlii bir kagit vermis. Uzak bir memlekete gondermek istemis. Allahverdioglu oyuna
gelmis. Evini emanet edip yola ¢ikmis. Sonunda varacagi yere varmis, verecegi kagidi vermis.

Allahverdioglu:

“Colugu ¢ocugu emanet edip geldim. Bekleyecek gibi degilim. Bir géndereceginiz varsa

verin gotiireyim.” demis. Bu soze dudagini biikkmiis adam:

“Ogul, mektup da hal hatir etmis. Baska bir istedigi yok ki ne géndereyim? Zaten uzaktan
bir merhabamiz var onunla. Sakin seni uzaklastirmak istemesin.” demis. Allahverdioglu’nun
yiiregine bir kurt diismiis. Artik dinlenmeden evine varmis. ki cocugu iki gz, iki pinar evde
bulmus. Tiiylibozuk, adamcagiz1 yolladiktan hatuncugu yoldan ¢ikarmak i¢in her seyi denemis.
Kilina bile dokunamamis. Gozli donmiis. Gecenin birinde elini kolunu baglayip kagirmus.
Cocuklarinin  aglamas1 bundanmis. Allahverdioglu duymus, kulaklarina inanamamis. Iki
cocugunun elinden tutup yola koyulmus. Her yeri aramis. Sonunda Onlerine bir irmak ¢ikmis.
Cocuklarini birer birer ge¢irmeyi diisiinmiis. Birini kucagina almis. [rmagin ortasina kadar varinca
bir ¢i1glik duymus. Kurdun biri dagdan asagi ¢ocuguna dogru gidiyormus. Geri doneyim demis.
Ayag takilip diismiis. Cocuklarmin birini kara kurt almis. Biri de suya kapilmis. Insan bu derde

nasil dayansin. Kendini dagdan daga atmis. Taslar alip doviinmeye baslamis. Allahverdioglu:

“Hey Allah’im, nasil bir kaderim varmis benim! Develerim gitti, boyun biikmedim.
Koyunlarim gitti, keder etmedim. Koca koca konaklarim gitti, bir ah bile ¢ekmedim. Mal da
degerlidir. Ne gelirse mala gelsin, cana gelmesin de diye avundum. Sonunda korktuguma da
ugradim. Insan, tas olsa dayanamaz, bari toprak olup dayansam!” demis. Bu arada Tiiyiibozuk,
hatuncugu kagirmis. Bir tiiyline bile dokunamamis. Hatuncuga 6liim bile daha tatli geliyormus. O

zaman isi tatliliga dokmiis. Her yoruldugu yere bir han yapmus:

“Gonliint elde edebilir miyim?” diye. Goniil bu herkese acilir mi1? Tiyiibozuk, yine
istedigini alamamis. Biiyii yaptirmay1 diisiinmiis. Biiyiicliniin kuliibesi yedi kdy 6tedeymis. Gidip

onu gorecekmis ama hatuncugun kagmasindan korkmus. Bu korku ile komutanin katina ¢ikmus:
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“Ben tiiccar kullarmmizdanim. Kervanimi karsilamaya ¢ikacagim ama evimde paha bigilemez
mallarim var! iki giin igin iki asker verirseniz kapima, géziim arkada kalmaz.” demis. Bu soz iistiine
kesesinin de agzini agmis. Komutan ona iki asker vermis. Sonra yola ¢ikmis. Askerler canlari

sikildik¢a muhabbet ediyorlarmis. Biri digerine:

“Kimseye senin kadar kanim kaynamadi. Kan kardesi olalim seninle!” demis. Oteki de i¢ini

cekmis:

“Ben de seni sevdim ama kardesten yana kaderim yok. Bir zamanlar durumumuz ¢ok iyiydi.
Elimizdekini avucumuzdakini kaybettik. Bu yetmiyormus gibi bir giin de biri anamizi kagirdi. Biz
iki kardes, iki ¢ocuktuk. Aglamaktan baska ne yapabilirdik? Babam, neredeyse gelip de olan1 biteni
duyunca vurulmusa déndii. Hemen anacigimi bulmak icin yollara diistii. Oniimiize bir 1rmak cikt1.

Babam beni kucaklayip da gegirirken...” demeye kalmamis, 6tekinin tiiyleri diken diken olmus:

“Kardesinin de Ustline bir kurt saldirdi degil mi, iste o benim, ben!” demis. Kardesinin
boynuna sarilmis. Birden kapi agilmig. Meger hatuncuk kapiyr dinliyormus. “Bir firsat olur da

kacabilir miyim!” diye. Bu konusmalar1 duyunca ¢ocuklar1 oldugunu anlamas:

“Yigitler, ananiz1 gorseniz tanir misimz?” demis. Yiiziinii agmus. IKi kardesin ikisi de neye
ugradigini bilememis. Hemen eline sarilmiglar “Anam, anam!” diye. Analarinin dizi dibine

oturmuslar. Olanlar1 anlatmislar. Biri:

“Davarini suya vuran ¢oban kurtardi beni, suyun selin agzindan... Bundan bana Seloglu

diyorlar.” demis. Obiirii de:

“Beni de daga giden oduncular kurtardi, kara kurdun agzindan. O giin bugiin bana da
Kurdoglu diyorlar!” demisler. Analar1 ogullarinit dinlemis. Sonra o da: “Diinyami zindan etti
basima, diinyasi zindan olasi tiiccar!” diye yakinmig. Bunlar, Tiiyiibozuk un ettiklerinin cezasini
diistintiyorlarmis. Tiiyiibozuk da o sirada ¢ikip gelmis. Bunlar1 boyle gormiis. Koti diisiinmiis.
Dogru varip saraya dayanmis: “Devletlim!” demis, “Komutana, askere gilivenilmezse kime
giivenilir? Evimi barkimi emanet edip gittim. Askerler bunca yillik helalimi yoldan ¢ikarmis.
Ikisinin de basini isterim, basmi!” demis. Padisah, kimsenin hakkini, kimsede birakmazmus.

Adamlarimi gonderip {igiinii de getirtmis hemen. Hatuncuk:

“Padisahim, boynum kildan ince, benim giinahim nedir? Bu yigitler benim oglum, benim
evladim. Bir giinah artyorsaniz su tiiccarda araym. Beni ¢ocuklarimdan ayirdi.” diye olanlar
anlatmaya baslamis. Padisahin heyecanlanmaya baslamis. Bu padisah, Allahverdioglu’nun

kendisiymis. Cocuklarinin birini kara kurda, birini de suya kaptirinca kendini kaybetmis. Ogullarini

156



da karisin1 da bulamamis. Basina gelmeyen kalmamis. Canindan bezdigi bir giin bu tlilkeye varmis.
Ortalik ¢ok kalabalikmis. Herkes sarayin oniindeymis. Meger o memlekette padisah Gliince talih
kayasindan bir kus ugururlarmis. O kus kimin basina konarsa o gecermis tahta! Allahverdioglu’nun
bilmeden aralarina katilmis. Havada beyaz bir kus goriinmiis. Kimseden ses ¢ikmamis. Baglarina
konacak kusu bekliyorlarmis. Ugurulan kus Allahverdioglu’nun basina konmus. Adamcagizin
sultanlik umrunda degilmis. Taci, taht1 istememis. Aksakalli vezirler: “Seni, bize Allah génderdi.”
deyip de eline etegine yapismislar. istemeden kabul etmis. O giin bugiin tacin tahtin basindaymus.
Elinden geldigi kadar da memleket igin galistyormus. Iste o giin de Tiiyiibozuk un bir tiiyiinii bile
tantyamadigi i¢in bu davaya el koymus. Hatuncugu dinlerken neye ugradigini bilemeyip az daha
tahtindan diisiiyormus. Gii¢ bela kendini toplamis: “Hatun kisi, bu basmiza gelenleri size bir
sOyleyen olmus muydu?” diye sormus. O da: “Evet padisahim, benim kocam bir kulun bir tiiyiine
dokunmamisti. Bir giin av avlarken bir yuva mi dagitmig, ne yapmigsa bir giin bir kus,
‘Allahverdioglu! Basinda bir kara bulut dolasiyor, basina bir gelecek var, genglikte mi gelsin,
kocalikta m1?” diye sormus.” demis. Hatuncuk soziinii bitirmeden bir kus gelmis. Saray penceresine

konmus:

“Allahverdioglu! Giin istiine giin dogacak basina, hele bir basini kaldir da karsina bak,
karsina!” demis. O zaman neye ugradiklarini sasirmislar. Birbirlerini tanimislar. Tiiyiibozuk sonunu
diisiiniirken 6te yanda da vurmus davullar giimbiir giimbiir! Ug giin {i¢ gece senlik yapmuslar.
Diinyada bdyle bir senlik goriilmemis. Allah da bereket {istiine bereket yagdirmis topragina tasina,

memleketin de yiizii giilmiis, onlarin da... Artik bir dertleri kalmamus.

4.18.1. Tiirkce Sozliik
baharat © Yiyecek ve igeceklere hos koku ve tat vermek icin kullanilan tarcin,

karanfil, zencefil, karabiber vb. maddeler.
kervan : Uzak yerlere yolcu ve ticaret esyasi tastyan yiik hayvani.
puhu kusu : Baykus.

tiiccar - Ticaret yapan, ticaretle ugrasan kimse.
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4,18.2. Metni Anlama Sorulari

1. Allahverdioglu’na kus ne demis?

4.18.3. Bosluklari1 Dolduralim

“eger, mademki, sanki, ama, artik,” kelimelerini uygun bosluklara yerlestirelim.

= (Coban gelip konusunca ................ diinya basina yikilmas.
e bir yalanim varsa ayagima dolagsin.
B Allah sikint1 verecek o zaman genclikte versin.

=  Mektup gondermis .................. bir sey istememis.

= Hepsi birbirlerine kavusmus ...................... dertleri kalmamus.
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4.18.4. Ciimle Olusturalim

Asagidaki kelimelerden anlamli ve kuralli climleler olusturalim.

gelip- konusmaya- bir- baslamis- giin- kus- bir
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4.19. Kamer Tay

Bir varmis. Bir yokmus. Bir padisah varmis. Cok gii¢lii bir padisahmis. Sonunda tilkesini
huzura kavusturmus. Artik sadece kitaplariyla ilgileniyormus. Artik gozleri gérmiiyormus. Birgok
hekim gelmis. Higbir hekim g¢are bulamamis. Bir giin saraym bahgesine ¢ikarmiglar. Bahcedeki
kokular1 alabiliyormus. Ancak higbir seyi géremiyormus. Hicbir seyden keyif alamamis. Her seyin

karanlik oldugundan sikayet etmis. Bir ses duymus:

“Hey padisahim, nigin sikayet ediyorsun? Dert veren dermanini da verir. Atinin ayak
basmadig1 yerden bir avug toprak aldir. Gozlerine siir. O zaman goézlerin agilir.” diye. Padisah

kulaklarina inanamamais:

“Soyle, kimsin, nesin?” diye ¢irpinmis. Bir daha ses duyulmamis. Padisah bir diisiinceye
dalmis. Duyduklarint karisina anlatmis. O da biitiin giin diisiinmiis. Gece karis1 “Padisahim,
ogullarindan biri yarin gitsin!” demis. Padisah, o sabah padisah biiyilik oglunu ¢agirmis. Bir avug
toprak istemis. O da:

“Yeter ki gozleriniz agilsin. Diinyay1 isteyin benden!” deyip yola ¢ikmis. Bir siire atiyla

gitmis. Bir yerine iki avug toprak getirmis. Babasi:

“Nerenin topragi bu, oglum?” diye sormus. Oglu “Atinin ayak basmadigi bir yerden, karl
dagin basindaki kus u¢maz tepeden!” demis. Padisah basini sallamis: “Oglum, senin yasinda iken

ben o daglarda geyik kovalardim!” demis.

Ortanca oglunu ¢agirmis. Bir avug toprak da ondan istemis. O da: “Bir avug topragin sozii
mii olur baba, tek gozlerin acilsin.” deyip yola ¢ikmis. Uzunca bir siire ilerlemis. Ug avug toprak

getirmis ama babas1: “Nerenin topragi bu oglum?” diye sormus. Ortanca oglu:

“Atinin ayak basmadig1 bir yerden, kanli dagin dibindeki dereden!” demis. Padigah boynunu
biikmiis: “Oglum, senin yasinda iken ben o derelerde 6rdek avlardim.” demis. Kii¢iik oglunu

cagirmamis. Cagrilmayinca kendisi gitmis:

“Baba, bir de ben sansimi1 deneyim.” demis. Padisah: “Heniiz ¢ok kii¢iiksiin.” demis. Buna
tiziilmiis. Atiyla biraz dolagmay1 diisiinmiis. Kimsenin yiiziine bakmadig1 uyuz bir at varmus.
Onunla ¢ikmis dolasmaya. At, besik gibi sallantyormus! Sonunda bir pinar bagina varmislar.

Sehzadenin de iki gozii iki pinar olmus. At konusmaya baglamis:

“Ne derdin, kederin var?” demis. Kulaklarina inanamamis. Bir avug¢ toprak hikayesini

anlatmig. Kir at: “Vaktiyle babanin bindigi kisrak benim annemdi. Seni oraya gotiiriirim. Ancak
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giiciim yok. Annem o6ldiikten sonra bir deri bir kemik kaldim.” demis. O giinden sonra sehzade bu
ata ¢cok giizel bakmis. Kirk giin sonra at kendine gelmis. Bir tek padisahin izin vermesi kalmis.

Sehzade, babasindan izin istemis. Padisah daha fazla direnememis:

“Oglum, artik ben seni durduramam. Diledigin kadar izin.” demis. Sehzade ¢ok sevinmis.
Kardesleri basaracagina inanmamis. Sehzade bir siire atiyla gitmis. Bir kayanin {istiinde bir 151k
gormiis: “Isik olan yerde, insan da olur.” demis. Atin1 o yana stirmiis. Orada 1s1l 1511 yanan bir kus
kanadi varmis. Egilip almak istemis. At dile gelmis: “Sehzadem, karsimiza her ¢ikan1 almayalim.

Belki bir ugursuzluk getirir.” diye vazgeg¢irmek istemis. Sehzade gonliine s6z gegirememis:

“Ne ugursuzluk olabilir?” demis. Kir at bir daha agzin1 agmamis. Sehzade piril piril yanan
tilyli cantasina koymus. Aksamiistii bir memlekete varmislar. Konaklayacak bir yer bulamamuislar.
Boyle giinlerde yabancilari misafir eden bir kadin varmis. Yolunu gostermisler. Sehzade kapisini
calmis. Bu kadin, ilk once kabul etmemis. Bir kese altin1 gormiis. Kabul etmis. Sehzade, ¢ok
yorulmus. Erkenden yatmis. Gece yarist kapist vurulmus. Komutanin adamlar1 kapidaymis. O
memlekette yas varmis. Geceleri kimseler 1s1k yakmiyormus. Askerler kollarin1 baglayip saraya

gotiirmiisler. Bu padisah 6fkeli biriymis. Sormadan sehzadeye karsi agzini agip goziinii yummus:

“Sen kimsin? Yasimiza saygi duymuyorsun?” demis. Sehzade neye ugradigini bilememis:
“Padisahim!” demis, “Ben buralara yabanciyim. Haberim yoktu. Fakat mum da samdan da
yakmadim! Odamda yanan bir kusun kanadidir.” Padisahin garibine gitmis. Bir de bakmis ki

duyduklar gergek! Saraydaki samdanlar bile utancindan sénmiis. Padisah:

“Bunu bana verirsen seni bagislarim!” demis. Zaten sehzadenin tek istegi bir avug
toprakmis. Kanadi padisaha vermis. Padisah ¢ok sevinmis. Vezirlerine déonmiis: “Bu diinyada
benden daha mutlu biri var m1?” diye sormus. Vezirlerinden biri de: “Padisahim, bu sadece kusun
bir parcasidir. Kusun kanadi boyle olursa ya kendisi nasil olur?” demis. Padisahin aklina

diistirmiisler. Bu soz iistiine vezirine donmiis:

“Yerden goge kadar hakkin var. Simdi, bir akil ver bana, bu kusu kim tutup getirebilir?”
diye sormus. Vezir de: “ilahi padisahim!” demis, “Su kanadi kim bulup getirdi ise bu kusu da yine
0 tutup getirir. Siz yeter ki gozdagi verin!” Bunun {istiine padisah kuzucugu ¢agirmis: “Bu kanadin
distligii yeri bilen, o kusun u¢tugu yeri de bilir. Bu kusu senden isterim. Yoksa karigmam ha!”
demis. Sehzade: “Padisahim, kartal degilim ki kanat a¢ip ugayim, nasil tutulur 0?” demis. Padisahin
yiiziilne bakmis. Padisah da vezirlerin yiliziine bakmis ve: “Bu diinyada agziyla kus tutanlar bile

vardir. Insan yapmak istesin. Tutulmayacak ne var? Diisiin tasin, sonra dile benden
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diledigini...”demis. Sehzade, bakmis ki bu padisaha s6z anlatmak ¢ok zor. Atin yanina ¢ikmis ve

gidip atinin boynuna sarilmis:

“Kuskanatli kir atim, gérdiin mii bir basima gelenleri?” diye i¢ini dokmiis. At gelmis: “Neler
geldi basima deme, daha neler gelecek de... Ben sana bu tiiy basimiza bir is agar demedim mi? Artik
olan oldu. Simdi seni alir o kusun ugtugu daga gotiiriirim. Sen padisahtan bunu kafese koymak

isteyen vezirin basini iste.” demis. Sehzade da gitmis, bunu boylece sOylemis. Padisah da:

“Sarayda vezirden ¢ok ne var. Getirecegin kus olsun da goétiirecegin bas olsun!” demis.
Kuzucugun dedigini yerine getirmis. O da atlamig atina. Uzunca bir siire atiyla gitmis. Sonunda
Kafdagi’na varmig. Yaninda vezirin bagini getirmis. Bununla bir tuzak kurmus. Sonra beklemeye
baglamis. Meger bu kus, insan etinin kokusunu ¢ok uzaktan alirmis. Sadece padisah bas1 ya da vezir
bas1 yermis. Sehzade kusu padisaha gotiirmiis. Padisah da bu altin kusu altin kafese koymus.

Sarayin i¢i dyle nurla dolmus. Padisahin gozleri kamasmais:

“Sdyleyin simdi, bu diinyada benden daha mutlu biri var m1?” diye sormus. I¢lerinden biri
de: “Padisahim, mutlu olmasina mutlusunuz. Ancak fildisi saray olsaydi kim bilir nasil yakisirdi
bu!” demis. Padisah: “Hay aklinla yasayasin! Bu kus Oyle bir saraya yakisir, yakisir ama bu kadar
fildisini kim bulur bana?” deyip de basin1 kaldirmis. Vezir de “ilahi padisahim! Hele su dert ettigin
seye bak! Bu kusu kim tutup getirdiyse fildisini de o getirir. Siz bir ferman ¢ikarin yeter ki.” demis.
Padisah yine sehzadeyi ¢cagirmis: “Sen kurdun kusun dilinden anliyorsun, fillerin yerini de bilirsin.
Simdi, bir saraya yetecek kadar fildisi isterim. Fazla laf istemem! Artik diigiin tasin, dile benden
diledigini...”demis. Sehzade, padisaha bir sey dememis. Atin boynuna sarilmis: “Kir atim, goérdiin
mil bir bagima gelenleri?” diye iki g6z iki pinar anlatmaya baslamis. At yine konugmus: “Sehzadem,
sakalim yok ki s6ziim dinlensin. Bu kanat basimiza bela getirir demedim mi? Dediklerim bir bir
cikiyor iste! Ben de yiiziiniin kara ¢ikmasini istemem. Ben simdi seni alir fil diyarina gotiirtirim.
Padisah bunu aklina diisiiren vezirin cigerini s6ksiin. Bize versin.” demis. Sehzade de gidip bunu

boylece sdylemis. Padisah bu soze de giilmiis:

“Sarayda vezirden ucuz ne var. Higbirinin cigeri on para etmez. Sen yeter ki fildisi getir.
Ben dedigini yaparim.” demis. Sehzadenin dedigini yerine getirmis. O da atlamis atina fil diyarina
gitmis. Ormanlik bir alanmis. Her yerde deve ve fil varmis. Sehzade, ¢antasindan cigeri ¢ikarmas.
Bir dala asmis. Kokudan ihtiyar fillerin disleri dokiilmiis. Develere fildislerini yiiklemis. Padisah
da saray1 yaptirmis. Altin kusun kafesi de tavana asilmis. Geceler giindiiz olmus. Padisahin parmagi
agzinda kalmis. Vezirlerine donmiis: “Soyleyin simdi, bu diinyada benden daha mutlu biri var m1?”

diye sormus. I¢lerinden biri de:
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“Mutlu olmasina mutlusunuz. Ancak bu saraya bir diinya giizeli gerek.” deyince padisah
basin1 sallamis: “Cok dogru sdyledin. Bu saray dyle bir diinya giizeline yakisir. Oyle bir diinya
giizeli de benim gibi padisaha yakisir. Bu diinya giizelini kim bulup getirir onu?” demis. Veziri de:
“Padisahim diisiindiigliniiz seye bakin. Dagdaki kusu, fildeki disi kim bulup getirdiyse bu diinya

giizelini de yine o bulup getirir!” demis. Padisah kuzucugu ¢agirmais:

“Sen seytanin bilmedigi yeri biliyorsun, elbet diinya giizelinin kondugu yeri de bilirsin.
Bunu getirirsen karsiligini veririm. Sonra da serbest birakirim.” demis. Padisaha bir sey

s0ylememis. Atinin boynuna sarilmis:

“Kir atim, gordiin mii bir basima gelenleri?” diye aglamaya baslamis. At konusmaya

baglamuis:

“Sehzadem, ben sana karsimiza her ¢ikani almayalim. Ugursuzluk getirir dedim. Iste dert
iistiine dert geliyor. Diinya giizeli dedikleri diinyanin 6biir ucunda... Baban bile oralara ayak
basmadi. Gétiirmesine oraya da gotiiriiriim. Ancak kapisinda insan kanina susamis iki canavar var.
Kus bile ugurmuyorlar. Padisah bunu hatirina distirenin kanini bir tuluma doldurup bize versin.
Belki bu isi de basaririrz!” demis. Sehzade da gitmis bunu bdylece sdylemis. Padisah bu lafa da

gililmiis:

“Sarayda vezir kithigr m1 var? Zaten hepsi birbirinin kanina ekmek dogruyor. Biri daha
eksilse ne olur? Sen yeter ki diinya giizelini getir. Ben de veririm bunu!” demis. Sehzadenin dilegini
yerine getirmis. Sehzade atina atlamis. Uzunca bir yol gitmisler. Yesillik bir tepeye varmislar.
Kapida iki canavar varmis. Cok susamislar. Tulumlar dolusu vezir kanm igmisler. Ikisi iki yana
serilmigler. Sehzade aradigin1 bulmus. Goriince asik olmus. Kiz kagip kurtulmak istemis, yol
bulamamis. Oliimii gdze almis, care bulamamis. Olanca umutlari suya diismiis. Sonunda sehzadeyi

basucunda gérmiis. Diinyalar onun olmus:

“Aman yigit, seni bana Allah m1 gonderdi?” deyip ellerine sarilmis. Basindan gecgenleri
anlatmiglar. Birbirlerini dinlemisler. Ikisi de birbirine géniil vermis ama bunu sdyleyememisler.
Sehzade birden bir avug toprak almis, diinya giizeli de bir agagtan bir tutam yaprak almus,
doludizgin diismiisler yola... Padisah, diinya giizelini goriince agzi kulaklarina varmis. Vezirlerine
dénmiis: “Soyleyin simdi, bu diinyada benden daha mutlu biri var m1?” diye sormus. Onlar da: “Bu
kus bu saraya, bu sarayda bu giizele yakisti. Bu giizel de yakissa yakissa sizin gibi bir padisaha

"3

yakisir ancak!” demisler. Padisah hemen sehadet parmagini kaldirip “Vurulsun davullar!” demis,
vurulmus davullar... “Kurulsun meydan!” demis, kurulmus meydan... Kirk giin kirk gece diigiin

etmisler. Diinya giizelinin yiizii bir giin bile giilmemis. Oyle bir giizellik kendini bir yash bir
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sarmagigin kollarina atar mi1? Sehzade, diinya gilizelinin bu halini yiiziinden anlamis. Atinin boynuna
sarilmus: “Kir atim, al emanetini padisahim!” deyip bu kiz1 padisahin kucagina ben attim. Ben bunun

giinahini ben nasil 6deyecegim?” diye sormus. At da konusmaya baglamis:

“Sehzadem! Bu padisahin yaptiklan yetti. Simdi de diigiin etmiyor, eceliyle oynuyor o!
Diinya giizeli daldan kopardigi birka¢ yapragi yenge kadina versin ve ‘Kadin yenge!’ desin,
‘Allah’mn bildigini ne diye kuldan saklayayim, padisah ¢ok yaslanmig! Su yapraklar1 kaynatip da
tepeden tirnaga dokiiliirse kirk yas birden genglesir, yigitlerden yigit olur.” desin, sonrasina
karigmasin.” Sehzade gidip diinya giizeline sOylemis. Diinya giizeli de gidip yenge kadina sdylemis.
Yenge kadin da gidip padisaha s6ylemis. Kurulmus kazanlar. Basindan asagi suyu dokmiisler.
Padisah bir torba kemik gibi yigilmis. Herkes sasirmis. Taci tahti sehzadeye kalmis. O higbirine
doniip bakmamis. Altin kafesin kapagini agmus, fildisi saraym kapisini kapamis. Diinya giizelini
yanina almis. Kendi yurduna donmiis. Meger babasi umudunu kesmis. Oglu o6ldii diye yas
tutuyormus. Kiigiik sehzade bdylesine yiiziiniin akiyla ¢ikip gelmis. ihtiyar padisah ¢ok mutlu
olmus. Atinin ayak basmadigi yerden getirilen topragi goziine siirmiis. Gozleri agilmis. Oglunu
gormiis, gozii agilmis. Diinya giizelini gdrmiis, gonlii acilmis. ikisini de gdgsiine basmis. Onlar da
baslarindan gecenleri anlatmiglar. Padisah, kiigiik sehzade ile diinya giizeline kirk giin kirk gece

diigiin etmis.

4.19.1. Tiirkce Sozliik

canavar : Masallarda sozii gegen yabani, yirtict hayvan.

gozdagi vermek : Sonradan verilecek bir ceza ile korkutmak, yildirmak, tehdit etmek,

caydirmaya ¢aligmak.
kollamak : GOz Oniinde tutmak, gézlemek.
kisrak - Disi at.

4.19.2. Metni Anlama Sorulari
1. Padigsahin yasadigi rahatsizlik nedir?
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3. Padisahin istegini hangi sehzade yerine getirmis?

4.19.3. Bosluk Doldurma

Asagida verilen bosluklari kendi diistincelerimize gore dolduralim.

4.19.4. Eslestirelim

Asagida verilen deyimleri metinden de yararlanarak anlamlariyla eslestirelim.

yas tutmak

sikayet etmek

yola ¢ikmak

agzi1 kulaklarina varmak

gdze almak
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biiylik bir acinin ve {iziintliniin
etkisini davraniglariyla belli
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4.20. Tasa Kusu
Bir varmis. Bir yokmus. Memleketin birinde Siiliin Kiz adinda, bir kiz varmis. Hi¢ kimseye
zarart dokunmazmis. Ancak Allah gonliine gore vermemis. Giiniin birinde babas1 6lmiis. Siiliin Kiz1

bir korku kaplamus:

“Elimizde higbir sey yok. Biz nasil gecinecegiz?” diye diisiindiik¢e diisiiniirmiis. Omriinii
tiketirmis. Annesi bu korkuyu goéziinden okumus: “Siiliin kizim, neden kara kara diisliniip
duruyorsun? ikimiz birlikte ¢alisiriz. Ben bez dokurum, sen nakis islersin, giil gibi gecinip gideriz.”
demis. Bu s6z iistiine, korkuyu birakmis. Birlikte isin basina ge¢misler. Gece giindiiz demeden
caligmuglar. Kimseden yardim beklemeden gecinmisler. Ustiine kdyiin iistiinde bir dag, dagmn
iistiinde de bir bag kurmuslar. Bu defa da kizin yiiregine bir kuruntu diismiis: “Ya bagimiz1 sel
gotiiriirse ne yapariz. Biitiin emegimiz suya gider, yoruldugumuz yanimiza kalir.” diye kurmus.

Kendini yiyip tiikketmis. Anasi, bu kuruntuyu da yiiziinden okumus:

“Yapma kizim, etme kizim; iyi diisiin iyi olsun. Yoksa basini dertten kurtaramazsin sonra!”
demis. Anasint dinlemis. Siiliin Kiz bu kuruntuyu da yiireginden atmis. Birbirlerine destek olarak
calismiglar. Baglarina ektikleri bitmis, bitenler yesermis. Siiliin Kiz, simdi de kendini baska bir
tasaya kaptirmis: “Ya liziimiimiiz olmazsa. .. Ben bu daga dag mi1 derim, ben bu baga bag mi derim!”

diye doviinmeye baslamis. Anasi, Siiliin K1z’ s6zlerini duyunca:

“Aman kizim, diinyada her sey insanin elinde degil. Neden bdyle seylerin tasasina
diisiiyorsun? Tasa, korkuya da kuruntuya da benzemez. Ismi var, cismi olmayan bir kustur o!
Nerede igsiz varsa gidip onu bulur. Sonra diinyay1 ona zindan eder.” demis. Daha da ne diller
dokmiis. Siiliin Kiz bu 6giidii dinlememis. Kendini aylakliga vermis. Tasa Kusu da bunu beklermis.
Kagla g6z arasinda onu kanatlar1 arasina almis. Siiliin Kiz, goziinii aginca kendini esi benzeri
olmayan bir bah¢ede bulmus. Bir yaninda kuslar otiisiiyormus. Bir yaninda sular akiyormus.
Agaclarinda da tiirlii meyve varmis. O kuslara kumru mu desem, kanarya mi1 desem, ne desem! O
sulara seker mi desem, serbet mi desem, ne desem! Meyvesini de ne siz sorun ne ben séyleyeyim,

benzeri bulunmazmis. Siiliin Kiz, o civil civil 6tiisen kuslara bakmus:

“Ah bin goziim, bin kulagim olsa da bin bir sesi birden duyup dinlesem!” dertlenmis. Sen
misin yok yere dertlenen! O anda biitiin kuslarin dili tutulmus, kumrular da susmus kanaryalar da,

bir serge bile kanadini1 kimildatmamis. O zaman, Tasa Kusu yapraklarin arasindan seslenmis ona:

“Avare kiz, avare kiz! Tasa dedigin yle olmaz, bdyle olur: Gegti giil gecti biilbiil. Ister agla
ister giil.” demis. Stliin Kiz, tiziilmiis. Bu arada ¢ok acikmis. Siiliin Kiz meyvelere bakmis: “Ah su

"7

agaclara, egil desem egilse, dogrul desem dogrulsa!” diye hayiflanmis. Meyvelere uzanmis ama
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agaclar izin vermemis. Tasa Kusu yine yapraklarin arasindan seslenmis ona: “Avare kiz, avare kiz!
Tasa dedigin dyle olmaz, boyle olur. Gegti ayva gecti nar... Ister tas ye ister hardal!” demis. Kizin
yliregine bir ates diismiis, yanip kiil olmasina az kalmis. Giiriil giirtil akan sulara bakmis: “Ah su
sulari, igsem igsem kanmasam, glines vursa yanmasam.” demis. Sulara egilmis. Sular da ¢ekilmis.
Bir damla su akmamis. Derken basini bir tasa vurmus. Kim basimi vurunca Siiliin Kiz ayilmis: “Ah
anamin a1, kuyunun bast... Ye tuzlu tuzlu, i¢ buzlu buzlu... Ya evde otur, nakis isle ya baga git,
topragi avugla, dahasi Kimin umurunda!” demeye baslamis. Bir demis, iki demis, derken bir ses
isitmis. Bir de doniip bakmis ki ne gorsiin. Tasa Kusu, agaglarin arasinda kanat vura vura gidiyor,
kim bilir hangi avarenin basina konmaya! O zaman, yliregine dyle bir su serpilmis, 6yle bir su
serpilmis ki Siiliin Kiz’1n; rahat bir nefes alip “Ooh!” demis. O zaman ak sacli biri ¢ikagelmis: “Oh
Dede benim; dile benden, diledigini! Giiler yiiz mii istersin, tatli dil mi?” diye sormus. Siiliin Kiz

',’

da: “Oh Dede, oh; giiler yiiz de isterim tatli dil de... Hepsinden ¢ok anamu isterim, anami!” deyince
“Yum goziinii!” demis dede, yummus goziinii kiz...“A¢ gdzilinii!” demis dede, agmis goziinii kiz.
Bir de gormiis ki ne gorsiin, anasinin dizi dibinde. Oh Dede’nin yerinde yeller esiyormus ama
giildiikge giiller agiyormus yanaginda, sOyledikge biilbiiller sakiyormus dudaginda... Artik Tasa
Kusu gelip de dalina konabilir mi! O giinden geri giiler yiiz, tath dil ile giinlerini giin etmisler. Gel
zaman git zaman, kismeti de a¢ilmis kizin; kirk giin kirk gece diigiin etmisler. Bali kaymaga katip

yemis i¢gmis, muratlarina ermisler.

4.20.1. Tiirkge Sozliik

as - Yemek.

avare : Issiz, issiz giigsiiz, basibos, aylak.

aylakhk . Aylak olma durumu, igsizlik, avarelik.

bag : Uziim kiitiiklerinin dikili bulundugu toprak pargast.

dili tutulmak : Seving, korku, saskinlik vb. sebeplerle birdenbire s6z sdyleyemez olmak.

doviinmek : Asin lzinti, caresizlik, pismanlik duyarak c¢irpinmak, kendi kendini
dovmek.
hardal : Turpgillerden, 100-150 santimetre yiiksekliginde, sar1 ¢igekli, deriyi yakict

nitelikte olan ve tohumu hekimlikte kullanilan, tadi ac1 ve bir yillik bir bitki.
kuruntu > Yanlis ve yersiz diigiince, evham.

siiliin - Kuyrugu ¢ok uzun, eti yenilen bir kus.
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4.20.2. Metni Anlama Sorulari
1. Siiliin K1z neden korkuya kapilmis?

4.20.3. Belirleyelim

Okudugumuz metinde gegen gercek ve kurgusal unsurlari belirleyelim.
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4.20.4. Yazalim

Asagidaki deyimlerin anlamlarini bosluklara yaziniz.
1)Uzerinde fazla durmadan soyle bir bakmak. ...,
2)Korunmasi gereken bir seyi gozetlemek.
3)Yapacagi isi istedigi halde istemiyor gibi gorinmek. ...............ccooviiiiiiiiiiinin.

4)Cok sinirlenmek. s

( Kiiplere binmek >
< Goz atmak > ( Naza cekmek >

( GOz kulak olmak >
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4.21. Elmas Besik
Bir varmis. Bir yokmus. Memleketin birinde bir padisah varmis. Bu padisahin Giilbahar
adinda bir kizi varmis. Giilbahar ceylan gibi ¢ok iirkekmis. Kimseye goriinmezmis. Hicbir yere

gitmezmis. Yalniz havuz basina ¢ikarmis. Nakis islermis.

Giinlerden bir giin Giilbahar havuz basina ¢ikmis. Nakis isliyormus. O sirada {i¢ kus gelmis.
Bir agacin dalina konmus. Ak kus, kara kus, bir de sar1 kus varmis. Kuslarmn ikisi havuza girmis.
Biri gozlerini Giilbahar’in goziine dikmis. Giilbahar sanki yiireginden vurulmus. Incilerini yem
edecekmis. Elindeki nakis1 kaldirip atmig. Kusun {istiine tiiy gibi gelmis. Nakist almis, hemen
havalanmus. Oteki kuslarla beraber ugmuslar. Giilbahar ne yapsin, kus degil ki kanatlansin ardindan!
Bir zaman ardindan bakakalmis. Aksam olmus. Hava kararmig. Cariyeleri koluna girmisler.

Gtilbahar’1 odasina ¢ikarmiglar. O gece goziine uyku girmemis.

Giilbahar sabah erkenden havuz basma ¢ikmus. Ug kusun gelmesini beklemis. Kuslar bir
tirli gelmemis. Giilbahar, giinden giine kétiilesmis. Yiizli bembeyaz olmus. Annesinin, babasinin

goziinden kagmamis. Ancak kizlarina bir sey soramamislar. Glinlerden bir giin anas1 dayanamamis:

“Kizim, sana ne oldu?” demis. Giilbahar, giil gibi kizarmis: “Ilahi sultan ana, bir garip kus
nakisimi alip gitti. O giinden beri gozlerime bir damla uyku girmiyor. Elime bir ge¢se génliim acilir,

omriim bahar olur. Bende o talih nerde?”” demis. Anasi gozlerinin i¢ine bakmis:

“Kizim, ben seni Kadir Gecesi dogurdum. Sendeki talih kimde var? Anan sultan, baban
sultan, sen de sultan kiz1 sultansin, daha ne istiyorsun? Su karsindakiler de Allah’mn kulu... En iyisi
kimden dert yanarsan yan da talihinden yanma. Kus mu istiyorsun? O olmazsa 6teki olsun. Biilbiil

misali ne kuslar var diinyada. Besleyeceksen boylelerini besle hem de altin kafes iginde...” demis.

Giilbahar’in heyecanlanmig: “Sultan ana, ben sadece o kusu ariyorum. Beslersem onu
beslerim hem de goniil kafesinde...” demis. Aglamaya baslamis. Anasi: “Kizim, yuvasiz kus olmaz.
Bu kusun da bir yuvasi vardir elbet... Aveilarimiz ne giine duruyor! Her yeri arasimlar. isledigin
nakis1 da kusu da tutup getirsinler.” demis. Hemen padisaha gitmis. Kizindan duyduklarini anlatmas.

Sonra:

“Simdi, padisahim. Daga tasa hilkkmeden bir padisah kizinin bir kus i¢in sikint1 ¢gekmesi

"’

dogru mu? Artik ferman sizden, derman sizden!” demis. Padisah giilimsemis:

“Soylemeye ¢ekiniyorum. insan bir kus icin boyle sikint1 geker mi? Istenecek baska sey mi
yok diinyada? Saraylar istesin fildisinden, i¢ini dosetsin Hint isinden... O zamana kadar da biz o

g0gsii nakish kusu buluruz, bulamazsak elbet bir kus gelip konar dalina!” demis. Aksamin bir
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vaktinde yedi dagin avcilarim1 ¢agirmis padisah. Avcilara bu defa da bu kus masalin1 anlatmas.

Sonra:

“Haydi ya bu kusu bulun ya da basinizi cellada veririm.” diye gozlerini korkutmus. Adamlar,
neye ugradiklarini bilememisler. Padisahtan kirk giin zaman istemisler. Padisah kaslarin1 ¢atmais:
“Buyruk tistiine buyruk olmaz! Ben ne diyorsam 0. Devran degisir, ferman degismez!” demis.
Avcilar korkularindan yola diismiisler. Her kusa tuzak kurmuslar. Fakat ne o kusu bulabilmisler ne
bu cevreyi... Yedi dagin avcilart baglartyla 6demis bunu! Bu kara haber Giilbahar’in kulagina
gitmis. Derdi bir iken iki olmus, iki iken ti¢ olmus: “Ben yalnizca kus istedim. Kim bilir ne yigitlerin
kan1 dokiildii, benim yiiztimden... Kim bilir ne yetimlerin boynu biikiildii, benim yiiziimden?
Yetimlerin ahi tutar, kim bilir basima neler gelecek benim?” diye aglamaya baslamis. Artik fildisi

saray degil, billur kosk bile istemiyormus. Her seyini sevabina dagitmis.

Herkes uyumus. Giilbahar yola diismiis. Bir siire ilerlemis. Yuvay1 da kusu da gérememis.
Cok yorulmus. Bir agag altina diismiis. Sonra goziinli agmis. Basinda bir koca nine varmis. Giilbahar

hemen ellerine sarilmais:

“Ana, beni giinesten korudun. Seni bana Allah gonderdi, séyle kimsin, nesin?” demis.
Bunun iizerine koca nine konusmus: “Ben keloglanin anasiyim kizim. Onun {izerine titredim.
Giintin birinde iyi bir evlat oldu. Bunca zamandir basinin tstiinde tuttu. Simdi de beni sirtinda
Kaébe’ye gotiiriiyor. Ak siitiimii helal ettirmek igin... Bin kere helal olsun bdylesi evlada. Ancak
Allah’in ¢oliinde bir damla su yok. Sicaktan adim atilmiyor. Daha ¢ok yolumuz var. Bakalim
Kabe’ye varmak nasip olacak mi1? Allah kimseyi yolda birakmasin! Seni su agacin altina diismiis
gorlince oglum neye ugradigint bilemedi. Beni senin bagina birakti. Bir yudum su bulmaya gitti.
Gittigi yerden eli bos donmez ama niye bu kadar gecikti.” diye anlatmis. Keloglan da kan ter iginde
¢ikip gelmis. Suyu Giilbahar’in 6niine koymus: “I¢ bir yudum baci, seni su agacin altinda baygin

gordliim. Yiiregim acidi. Cok siikiir 1yisin!” demis. Sonra anasina donmiis:

“Ak saghim!” demis, “Gdzlerini yolda biraktim. Neler gordiim bir bilsen. Nasil deyim, Allah
bilir ya, bir yasima daha erdim. Ben gittim yol gitti, yol gitti ben gittim. Sonunda yesillik bir yere
vardim. Yesilin oldugu yerde su da olur derler. Etrafa bakinirken iki testinin yuvarlanip gittigini
gordiim. Diinyada goriilmiis sey mi bu! Hemen arkalarindan gittim. Sonunda bir suyun basina
vardim. O testiler kendi kendine doldu. Ben de kendi testimi doldurdum. Sonra yola devam ettik.
Yokus yukari ¢iktik. Bir havuza dokiildii. Sular havuza ddkiiliince, {i¢ kus gelip tiiylerini doktiiler.
Biri oglan oldu, ikisi kiz oldu! Go6zlerime inanamadim, oglan filize benziyordu. Kizlar ise periye
benziyordu. Ugii, ii¢ bastan daldilar suya... Oglan yiizdii. Kizlar da etrafa bakti. Derken bir kara yel
esti. Ucii de birer kus olup havalandilar. Birisi dala m1 garpti, kanad: kirilip yere diistii. Sonra gitti.
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Ben de takip ettim. Bir yer alt1 sarayina indik. Odanin birini a¢tim. Bir yemek odas1! Her tiirlii
yemek var. Bir kasik alayim dedim birinden. Bir el elime vurdu. Bahtiyar yemeden kimse yiyemez
diye. Oylece kaldim. Korktum. Hemen ¢ikacaktim. Kulagima bir ses geldi. Bir de bir delikten
baktim. Karsimda o kirik kanatli kus. Elinde de benim nakisim! Hem 6piip kokluyor hem biilbiil

gibi otiiyor. Aklim orada kald1 ama ben birakip geldim.” demis. Anasi egilmis:

“Sen ¢ok yasa! Allah insanin kalbine gore verir, neden giinah olsun.” demis. Giilbahar,
higbir sey dememis. Kalkip eline varmis: “Ben sizin hakkinizi 6deyemem. Allah zemzem
kuyusundan igmek nasip etsin size!” demis. Keloglan’in gectigi yollardan gecmis. I¢tigi sulardan
icmis. Keloglan’in dedigi yere varmis. Bir de onu gormiis. Elinde de kendi nakist varmis. Gozlerine
inanamamis. Oldugu yerde bayilmis. Sonra kendini delikanlinin kollarinda bulmus. Meger bu yigit
bir insanmis. Adi da Bahtiyar’mis. Bir giin bir agacliktan gegerken perilerin agina diismiis. O giin
bugiindiir ellerinden kurtulamiyormus. Kus olup daglardan asiyormus. Cicek olup dallarda
actyormus. Periler ne isterse Bahtiyar da o kiliga giriyormus. Aksam olunca onu bu saraya
kapryorlarmis. Bahtiyar ancak o zaman kendine geliyormus. Tek basma kalinca kendini yiyip
bitiriyormus. Giilbahar’in nakisini yiiziine gdziine siiriiyormus. Insan kokusu olsun alryormus. Bir
anda Giilbahar, yanina gelmis. Onun kokusunu almis. Bahtiyar, cok mutlu olmus. Ikisi de birbirinin
kalbini gozlerinden okumuslar! Melekler kiymisg nikahlarini. O giinden sonra hep bdyleymis.
Giindiizleri perilerle kanat kanadaymis. Geceleri Giilbahar’in yanindaymis. Giilbahar’1, perilerden
saklamis. Ancak bir giin Giilbahar’in dogum sancist baslamis. Ne yapacaklarini sasirmislar.

Caresizlik i¢cinde Bahtiyar:

“Gtilbahar’im, seni bir an bile goziimden ayiramam. Ne var ki bebek laftan anlamaz. Sesi,
perilerin kulagina giderse ne yapariz? lyisi mi, gel seni kanatlarima alayim. Bizim yaylanin basina
kadar gétiireyim. Ondan sonra anamin kapisini ¢alarsin. “Bahtiyar’in basi i¢in!” dersen bir dedigini
iki etmezler. Ben de geceleri bir kus olurum. Geceleri pencerene konarim. Bahtiyar dedigini yapmis.
Giilbahar da o kapiy1 ¢calmis: “Bahtiyar’in basi i¢in!” demis. Kap1 ardina kadar ag¢ilmis. Yillardir
“Oldii!” diye yasm tutmuslar. Bahtiyar’m adim duyunca bir tuhaf olmuslar: “Bu ad, bu kizin
agzinda ne geziyor?” diye agzimi aramislar. Giilbahar agzimni agmamis, soyle diliyle disinin
arasindan: “Ben Bahtiyar’1 bilmem. Bir yaprak misali riizgarin 6niine katilmis gidiyorum. Bunca
yildir dolantyorum. Kim bilir nerede duydum.” deyip bir gecistirmis. Onlar da iistiine gitmemisler.
Sevaplarina igeri almislar. Giinlerden bir giin Giilbahar’mm bir ¢ocugu diinyaya gelmis. Fakat
giindiizleri kimse kapisin1 ¢almamis. Geceleri bir kus gelip penceresine konmamis. Giilbahar
dertlenmis. Basindan gegenleri ninni gibi sdyliiyormus. Bu ninnilerle yavrusunu uyutuyormus. Bir

kus gelip penceresine konmus.
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- Glilbahar’im, bahar geldi mi?

- Geldi Bahtiyar’im, geldi.

- Giil, gonca verdi mi?

- Verdi Bahtiyar’im verdi.

- Ay mi, yildiz m1?

- Ay dersen ay, yildiz dersen yildiz, nur topu gibi bir kiz...

- Oyleyse adin1 ben veriyorum, Goncagiil! Omriinii de Allah versin Goncagiil, demis ve

sarayina gitmis. Ertesi giin hava kararirken yine gelip konmus penceresine:
- Giilbahar’im!
- Ne var Bahtiyar’im?
- Uyuyor mu?
- Kollarimda uyutuyorum, koynumda biiyiitiiyorum.

- Uyusun, uyusun, istiinii giiller biiriisiin. Anam bilse beni yatirdig1 elmas besige yatirir,
bana orttiigii sirmali yorgani orterdi, demis. Sonra yine ugup gitmis. O gece goziinii yummayan biri
onlart duymus. Sabah erkenden Bahtiyar’in anasina varmis: “Aman hanimcigim, boyle iken boyle...
Bu kiz bos degil!” demis. Duyduklarin1 anlatmis. Hatuncuk icini ¢ekmis: “Bahtiyar’im kayiplara
karisal1 aklimizda hep o var. Onunla yatiyor, onunla kalkiyoruz, sakin riiya gérmiis olmayasin?”
demis. O gece kendi kulagi ile dinlemis ama kulaklarina inanamamis. Sabah olunca Giilbahar’in
yanimna gitmis. Agzini aramis: “Giil kizim, Bahtiyar’im sir olali diinya géziimde degil. Bunlar da
diisiinmeden hareket ediyorlar. Misafir agirlamay1 bilmiyorlar. Senin bu odada olman yiiregime dert
oldu. Ceviz esikli, elmas besikli odalar m1 yok, sen yatmayacaksin da kimler yatacak! Nedendir
bilmem, ben sizden Bahtiyar’imin kokusunu aliyorum kizim..” demis. Kundagi anasinin
kollarindan almis. Sevip oksamis Bahtiyar’it oksar gibi. Sonra onlari Bahtiyar’in odasina alip

gOtlirmiis. Bahtiyar da yine kus olmus, gelip konmus:
- Giilbahar’im!
- Ne var Bahtiyar’im!

- Uyuyor mu kizim?
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- Uyuyor y1ldizim!
- Kolunda m1, koynunda mi1?

- Sirmali yorgan altinda... Meger Bahtiyar’in anasi, yine onlar1 dinliyormus. Bu defa goziine
de kulagina da inanmis ama bir tiirli akil sir erdirememis buna. O gece bir an 6nce sabah olmasini
beklemis. Yer gok aydinlanmis. Giilbahar’in yanina oturmus: “Giil demem sana, giiliin 6mrii az
olur. Bahar derim sana, bahar kizim, sen o aksam ‘Bahtiyar’in basi i¢in!” dedin. Ben sana kapimi
actim. Ben de bu sabah sana ‘Onun bas1 i¢in!” diyorum, ne olur bana kalbini a¢ da sirrin1 sdyle...
Geceleri de gelip de pencerene konan bir kus mu? Yoksa duyup isittiklerim bir diis mii? Dogrusunu
sOyle de ecelimden evvel dldiirme beni...” deyip de yiiziine bakmis. Giilbahar’in goézleri dolmus.
Artik kendi de bir anaymis. Analarin kalbini bilmez olur mu, hele “Onun basi i¢in!” dedikten
sonra... A¢gmis kalbini ona. Olan biteni anlatmis. O zaman hatuncuk bir yerine iki gozden aglamas.

Biriyle perilerin agina diisen Bahtiyar’1 i¢in, biriyle de Bahtiyar’in ardina diisen bu kiz i¢gim. Sonra:

“Bir goziim daha olsaydi onunla da kendime aglardim. Her gece gelip senin pencerene
konuyor da bir giine bir giin benimle konusmuyor. Bu hasretlik boyle kiyamete kadar mi siirecek?
Onu bu perilerin elinden kurtarmanin bir yolu yok mu acaba?” demis. Diisiinmiisler ama bir yol
bulamamigslar. “Bilse bilse yine o bilir!” demisler. Bahtiyar, her gece gibi o gece de gelip konmus.
Giilbahar, o giin olup bitenleri anlatmis. Bahtiyar’in yiiregi par¢a par¢a olmus: “Anam olur da
konusmaz olur muyum? Beni Gyle bir biiyiilediler ki, agzim1 agarsam ona ikimiz de tas kesiliriz.
Bunca yil sabretti. Biraz daha sabretsin. Elbet Allah bir ¢aresini verir. Ellerinden kurtulmak kolay

degil. Iki caresi var ama ikisi birbirinden beter. Diisiin sonra karar ver:

-“Kirk kiz, kirk dagdan odun getirecek. Bir meydanda yakacak. Sonra kirki da kirk agizdan
feryat ederek “Bahtiyar 61dii! Bahtiyar 61dii!” diye gozlerinden yas dokecek. Boyle olursa perilerim
bu aciya dayanamaz. Kendilerine zarar verirler. Ben onlarin yanip kiil olmasini istemem! Biri de
su: Garip anam, yedi dereden su getirecek. Yetmis agacin dibine dékecek. O zaman perilerimin
yiiregi ferahlar. Onun igin beni birakirlar. Ben anamin yorulup yolda kalmasina kiyamam yoksa!”

demis ve yine ugup gitmis. Ana yiiregi buna dayanir mi1? Bahtiyar’in anas1 da Bahtiyar’1 isitince:

“Yavrum igin yedi dereden degil, yedi deryadan tagirim. Gerekirse su olup akarim, ates olur
yakarim, tek o kurtulsun.” demis. Anasi sanki su olup akmis, her agacin kokiine. Boylece periler
ferahlamiglar, serinlemigler. Perilerin iyilik damarlari uyanmis. Bahtiyar’in baglarini ¢ozmiisler.
Tiiyiinii kanadmni yolmuslar: “Insanoglu! Doymasina sana doyamadik. Senin anan, géniillerimizi

'9’

Oyle ferahlatti ki nasil 6denir bu!” deyip ugurlamislar, ugurlarken de bir ugur tas1 vermisler. Evine

ocagina ugur getirsin diye. Bahtiyar perilerin elinden kurtulmus. Sevincinden ugasi gelmis. Fakat
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artik kanad, tiiyli yokmus! “Ben, ben oldum ya, elim ayagim bana yeter artik!” deyip yola ¢ikmus.
Derken giiniin birinde evine ocagina varmis. Meger anasi ile sunasi, o giin bugiin gozleri yolda
bekleyip duruyorlarmis. Agaglar filiz vermis ama 0 gelmemis! Filizler dal vermis, o gelmemis!
Dallar fidan vermis, 0 gelmemis! Bahtiyar’in insan olup geldigini nerden bilsinler. Gilivendikleri
daglara kar yaginca periler ¢arpt1 sanip onu, kara {istiine kara baglamislar yeniden... Bir aksam
Bahtiyar’1 karsilarinda gérmiigler. Diinya onlarin olmus sanki! Ugur tagini da ocak basina asmis.
Artik bir daha da bir ugursuzluga ugramamislar. Giilbahar’la giinlerini giil, goniillerini bahar ederek

yemis igmisler. Sonunda birlikte mutlu olmuslar.

4.21.1. Tiirkce Sozliik

agarmak : Beyazlagmak.

besik : Bebekleri yatirmaya ve sallayarak uyutmaya yarayan, tahta veya demirden

yapilmis sallanir bir tiir kiigiik karyola.

esik : Kap1 boslugunun alt yaninda bulunan algak basamak.
felek . Gok, gokyiizii, sema.
garip . Kimsesiz, zavalli olan.

Kadir gecesi : Kur'an indirilmeye baglandigi icin kutsal sayilan ramazan ayinin yirmi

yedinci gecesi.

kundak  Yeni dogmus cocugu ilk aylarda sikica sarip sarmalamaya yarayan genis
bez.
ugur : Baz1 olaylarda goriilen ve insana 1yilik getirdigine inanilan belirti veya bazi

nesnelerde var olduguna inanilan 1yilik kaynagi.

4.21.2. Metni Anlama Sorulari

1. Giilbahar nerede nakis isliyormus?
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3. Bahtiyar’in yeniden insan olmasi i¢in ne lazzimmig?

4.21.3. Hikaye Yaziyorum

Asagida verilen unsurlar1 kullanarak bir hikaye yazalim.

Kus Magara Peri Aksakalli dede
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4.21.4. Siralayalm

Asagida verilen kelime ve kelime gruplarindan ciimle olusturalim.

» havuz/ Giilbahar/ igslemis/ basina/ nakis/ ¢ikip
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4.22. Diinyanin Tad1

Bir varmis. Bir yokmus. Memleketin birinde bir padisah varmis. Bu padisah, yalniz kendini
diisiiniirmiis. Kimseye bir faydas: yokmus. Kendi keyfi i¢in her seyi yaparmis. Giinlerden bir giin
kizlarimi ¢agirmis: “Giizel kizlarim, padisah babanizi hepiniz seversiniz. Peki, hanginiz daha ¢ok

seviyorsunuz?” diye sormus. Bliyiik kiz diistinm{is:

“Su diinyada baldan tatli ne var baba? Ben sizi bal gibi severim.” demis. Babasi bunu

duyunca sevinmis. Biiylik kizini, biiyiik veziriyle evlendirmis. Ortanca kiz:

“Ben de bal iistiine kaymak siirerim. Kaymak gibi severim.” demis. Padisahin bu s6z de

hosuna gitmis. Onu da kiiclik veziriyle evlendirmis. Sira kiigiik kiza gelmis:

“Ben sizi dyle boyle degil, tuz kadar severim baba, tuz kadar!” demis. Padisah, tuzu isitince

ofkelenmis. Kii¢lik kizin1 da tuz ve ekmekle gecinen biriyle evlendirmis.

Biiyiik kizlar i¢in diiglin yapmis. Ama kiiclik kiz1 i¢in diigiin yapmamis. Tembel Ahmet
diye tuz ekmekle gecinen birine vermis. Tembel Ahmet! Adi iistiinde tembelin biriymis. Higbir is
yapmiyormus. Anasi bagkalarinin yaninda ¢alisiyormus. Bu sayede tuz ekmek bulabiliyorlarmis.

Kiigiik sultan gelin olup gelmis. Yaslh kadin utancindan:

“Gelin kizim, sana giizel bir sofra kurmak isterdim. Insallah ayagimn ugurlu gelir. Kismetimiz

de agilir belki.” demis. Tuz, ekmek ¢ikarmis dniine. Kii¢iik Sultan:

“Su {iziildiiglin seye bak! Tuz, ekmek de bir; baklava, borek de. Allah, agzimizin tadin
bozmasin!” demis. Tuz, ekmek yemisler. Ustiine de su i¢misler. O sabah ak sacli ana erkenden
kalkmis. Calismaya gitmis. Tembel Ahmet de yine oturup duruyormus. Kii¢lik Sultan ona uzun

uzun bakmis:

“Yigidim! Nigin anneni yoruyorsun? Bunca y1l senin ugrunda saglarini agarttigi yetmedi
mi? Bundan sonra annenin eline bakma. Bir iste ¢alismaya basla. Annen de ben de mutlu oluruz.”
demis. Tembel Ahmet’ten bir sey dememis. O gece de tuz, ekmek yiyip yatmislar. Sabah erkenden
ak sagli ana, yine ¢alismaya gitmis. Tembel Ahmet yine ayaklarini uzatip yatmis. Kiigiik Sultan

ona:

“Yigidim, elin kolun saglam, giiciin kuvvetin yerinde. Boyle duracagina, gidip bir is bul.
Annenin de benim de gonliimii alirsin.” demis. Tembel Ahmet yine yerinden kalkmamis. Yine tuz,
ekmek yiyip yatmislar. O gece de sabah olmus. Hatuncuk yine ¢alismaya gitmis. Tembel Ahmet
yine yattig1 yerde yatip kalmis. Kiigiik Sultan da yine dil dokmeye baslamis:
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“Yigidim, annene acimiyorsan kendine de mi acimiyorsun? Masallah giiciin kuvvetin
yerinde, istesen her seyi yaparsin. Neden siirekli yatip duruyorsun? Git kendine bir is bul.” demis.
Tembel Ahmet yine de kilin1 kipirdatmamis. Tatli s6z ¢are olmamis. Kiiglik sultan, sinirlenmis.

Ocaktan bir odun almis. Tembel Ahmet’in {istiine yiiriimiis:

“Seni halden anlamaz! Adam dedigine s6z bir defa soOylenir. Demek sen sézden
anlamiyorsun. Simdi yer misin, yemez misin? Gider misin, gitmez misin!” demis. Elindeki odunla

Tembel Ahmet’e vurmaya baslamis. Tembel Ahmet:

“Vurma sultanim, vurma. Soziinii iki etmeyecegim, ne ise istersen gidecegim!” diye
karisinin eline sarilmig. Sonra giyinmis. Kapidan ¢ikmis. Tembel Ahmet, neredeyse yiiriimeyi bile
unutmusg! Duvarlardan tutunarak carsiya varmis. Kan ter i¢inde kalmis. Bir tas {istlinde oturmus.
Yiizlinli géziinii kurulamis. Sonra bir asag1 bir yukar1 dolagsmaya baslamis. Bir siire beklemis. Sonra
isten ise kogmaya baglamis. O giin Tembel Ahmet’in anasi eve erken dénmiis. Oglunu géremeyince

sasirmis:

“Aman gelinim, hani benim ogulcugum?” diye sormus. Kii¢iik Sultan olanlar1 anlatmus.

Koca nine kulaklarina inanamamis. Tam bu sirada kap1 ¢calmas.
- Kim 0?
- Benim ana, ben!
- Oglum igeri girsene.
- Kii¢iik Sultan evde mi?
- Evde!
- Odun elinde mi?
- Elinde...
- Tembel Ahmet dilinde mi?
- Dilinde...

- Oyle ise al su paray1, eksiksiz bir sofra kur. Aksama gelirim ben, deyip gitmis. Anasi, evin
ihtiyacini almis. Kiigiik Sultan da yemekleri pisirmis. Aksama giizel bir sofra kurmuslar. Tembel
Ahmet de yemeklerin lezzetini gok begenmis. Artik baglasalar da durmamis. Her sabah nasibi igin

evden ¢ikmis. Sonra evin kapisini ¢calmais:
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- Kim 0?

- Benim ana, ben!

- Oglum igeri girsene.

- Kii¢iik Sultan evde mi?

- Evde!

- Odun elinde mi?

- Elinde...

- Tembel Ahmet dilinde mi?
- Dilinde...

- Oyleyse al su parayi, kur sofrayi, aksama gelirim ben. Artik Tembel Ahmet tuttugunu
koparir bir adam olmus. Artik ona ig mi bulunmaz? Tembel Ahmet ile ¢aligmak isteyen ¢okmus.

Giinlerden bir giin bir tiiccarin biri Tembel Ahmet’i gagirmis:

“Ogul!” demis, “Su ufak tefek isler, alin terini bile 6demez. Biiyiik is tut ki karsiligin1 alasin!
Benim develerim var. Memleketleri dolasirim. Hafif ama degerli ne bulursam alir getiririm. Seni
kervanbasi yapayim.” demis. Tembel Ahmet’in bu is aklina yatmis. O da “Hem kervanin basina
gecerim hem de diinyay1r goriiriim.” demis. Tiiccardan alacagi ilk parayr almis. Evinin yolunu

tutmus. Yine kapiy1 calmas.
- Ne var Koca Ahmet?
- Kiigiik Sultan evde mi?
- Evde!
- Odun elinde mi?
- Elinde!
- Tembel Ahmet dilinde mi?

- Dilinde...
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- Oyleyse alin su parayi, her aksam kurun sofray1! Kervanbasi oldum, gidiyorum ben.
Aksamin bir vaktinde kervan yola ¢ikmis. Uzunca bir siire gitmisler. Sonunda bir ¢ole varmuslar.
Giinesin sicagi kavuruyormus. Ancak ¢olde su yokmus. Agizlart dudaklart kurumus. Susuzluktan

develerin dilleri digar1 diismiis. Bir kuyu basi bulmuslar. Tiiccar, Tembel Ahmet’i gagirmis:

“Kervanbasim!” demis, “Ben bu kuyulari iyi bilirim. Biitiin kuyular kurusa bu kurumaz.
Olsa olsa haramilerin bir oyunudur bu! inip suyun yolunu agarsan adam basina bir, deve basina iki
akge veririm sana. Yapabilir misin?” diye sormus. Tembel Ahmet, tembelligi iistiinden attiktan
sonra higbir seyden sakinmazmus. Ipleri beline baglamislar. Kuyunun dibine indirmisler. Eliyle
ararken parmagina bir halka takilmis. Suyun yolunu kapayan bir kapak sanmis. Bu kapagi ¢ekmis.
Bir demir kapakmis. Ag¢ilinca gozlerine inanamamis. Karsisinda bir kosk varmis. Koskiin oniinde
bir Arap varmis. Yaninda giizeller giizeli bir kiz varmis. Bir de ¢irkin bir kurbaga varmis. Arap,

Tembel Ahmet’i gérmiis:

“Hos geldin, nasil geldin?” diye sormus. O da: “Buraya kervanla geldim. Su artyorum.”
demis. Arap: “Sana bir soru soracagim: Su kiz mu1 giizel, su kurbaga mi? Bilirsen dile benden

diledigini.” demis. Tembel Ahmet giilmiis bu soze:

“Giizelligin oOlgiisii yoktur. Goniil kimi severse giizel odur!” demis. Arap, duyduguna
sevinmis: “Hay aklinla yasayasin, ne versem az senin gibilere!” demis. Bir anahtar, bir nar, bir de

kil vermis. Tembel Ahmet, bunlara anlam verememis. Arap giilmiis:

“Bu anahtar, su hazinesinin anahtar1! Hazineyi bulursan suyu da bulursun. Otekileri de ne
niyetle verdigimi zaman gosterir.” demis. Tembel Ahmet de bir kurbagaya bakmis, bir kiza. Yer
alt1 sarayindan ¢ikmis. O gece Once su hazinesini bulmus, suyu agmis. Sonra da iple kuyudan

¢cikmig! Kervandakiler suyu gormiis. Tembel Ahmet’i unutmus. Tiiccar, Ahmet’e:

“Sen ne kadar hiinerliymissin. Dogrusu emegine karsilik bulamam! Istersen malima ortak
edeyim seni?” demis. Sag cebini sar1 altinla, sol cebini giimiisle doldurmus. Kervan yine yola
diismiis. Bir siire ilerlemisler. Baharat yiiklii bir kervana rastlamiglar. Selamlastiktan sonra iki
tiiccar, konugsmaya baslamiglar. Tembel Ahmet de onlardan birini bir kenara ¢ekmis: “Hemsehrim!
Biz giderken siz ddniiyorsunuz. Insan insana muhtag olur. Su nar1 anama verirsen sevindirirsin.”
demis. Arap’in verdigi nar1 emanet etmis ona! Sonra yine yola devam etmis. Bir yerde
konaklamislar. Tiiccar yine Tembel Ahmet’i ¢agirmis: “Ortagim, bu memleketin padigah1 gegmeye
izin vermiyor. Hele kervanlara acimiyor. Giiniin birinde kiz1 kaybolmus. Kervanlardan biliyormus.”
demis. Tembel Ahmet’in kuyunun dibinde gordiikleri gbziiniin 6niine gelmis. Agzindan bir sey

kagirmamuis:
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“Siz burada konaklaym. Bana padisaha layik bir hediye verin, sonrasina karismaym. Ug

giine kadar donebilirsem donerim, donemezsem beklemeyin!” demis. Tiiccar basini sallamus:

“Allah yardimein olsun! Sen yeter ki kervanimizi kurtar. Padisaha verilecek hediye elbet
bulunur.” demis. Birbirinden degerli hediyeleri oniine sermis. Tembel Ahmet iclerinden birini
almis. Saraya varmis. Padisahin hediyesini 6niine koymus. Nereden geldigini anlatmis. Sonra kuyu

hikayesine ge¢mis. Padisah kulaklarina inanamamis. Tembel Ahmet’in ellerine sarilmis:

“Benim kizim bu, sizin padisahin ogluyla evlenecekti. Gecenin birinde kayboldu. Biz de
padisahin oglu da perisan olduk. Bunu o Arap’tan sorarim. Biitiin askerlerimi toplayip tistiine
varacagim. Sana da agirhifinca altin veririm. Bize bu kuyuyu gosterirsen.” demis. Tiiccarin
kendisinden umudu kesmesini istemis. Padisahtan {i¢ giin siire istemis. Padisah istedigi kabul etmis.
Ug giin dolmus, zaman gelmis. Tembel Ahmet su kuyusunu géstermis. Fakat kuyuya inenler geri
donmemis. O zaman padisahin i¢ine bir kurt diismiis. Bunun Tembel Ahmet’in oyunu oldugunu
diisiinmiis. Tembel Ahmet, padisahin diisiincesini anlamis. Kendi kuyuya inmeye kalkmis. O sirada
Arap’n verdigi aklina gelmis. Hemen koynundaki kagittan bir kil ¢ikarmis. Arap ortaya ¢ikmas:

“Dile benden diledigini yigit!”” demis. Tembel Ahmet de: “Kuyunun dibindeki kizla kuyuya
inen yedi askeri istiyorum.” demis. Arap kuyuya inmis. Padisah onlari karsisinda goriince gozlerine
inanamamis. Kiz1 kogsmus. Babasina sarilmis. Bu haber yayilmis. Biitiin memleket bayram etmis.
Tembel Ahmet, agirliginca altin alip memleketine donmeyi diislinliyormus. Padigsah cagirmis:
“Yigitler yigidi, giivenilir bir adamsin; kizimi sana emanet etmek istiyorum. Sizin padisah oglu ile

diiglinlerini yapip yiizinii giildiir. Ben de tizerime diiseni yaparim.” demis. Tembel Ahmet:

“Padigahim, mademki kiziniz bizim padisahin oglu ile evlenecek. Ben de yapabileceklerimi
yaparim. Vakti saati gelince diigiin ederiz, bir padisah kiz1 ile bir padisah oglu da muradina erer.”
demis. Bunun istiine padisah develer donatmis, onlar1 ugurlamis. Kii¢iik sultan ile anasi, Tembel
Ahmet’in yolunu bekliyormus. Bir giin kapilar1 ¢almis. Adam 6nce kendini tanitmis. Sonra oglunun
yolladig1 nar1 vermis. Anasi: “Baska sey bulamadi da bu cekirdek yiikiiniimii gonderdi bize!”
diyecek olmus ama Kiigiik Sultan: “Ilahi koca nine! Yigidim beni ansin da varsin bir ¢ekirdekle
ansm.” demis. Nar1 rafa kaldirmis. Aradan ii¢ bes giin gegmis. Tembel Ahmet’in anasinin yiiregi
yanmig. Kiigiik Sultan’a donmiis: “Sultan kizim, i¢im yaniyor. Bu nar ¢lirliylip gidecek. Raftan
indirsek acaba yiirek sogutur mu?” demis. Kii¢iik sultan nar1 agmis, gozlerine inanamamis! Nar
tanesi degil, her biri bir yakut tanesiymis! Bakmuis, akil sir erdirememis. Hemen kendisine tiiccar
karist slisli vermis. Miicevhercinin yolunu tutmus. Bunlardan biri bakmis, bir daha bakmis. Degerini

anlamaya calismis. Kiiciik Sultan’a donmiis:
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“Bunlar gercek degil! Dere boyu, bu taslarla dolu. Sizi eli bos dondiirmek istemem.
Isterseniz her birine bir altin vereyim?” demis. Kiigiik Sultan giilmiis. Bunu da diikkan komsusu
gbrmiis: “Ben bir yerine iki altin vereyim bu taglara!” demis. Sen misin diyen? Oteki sinirlenmis:
“Neden isimi bozuyorsun?” diye sesini yiikseltmis. Biitiin ¢ars1 baslarina toplanmis. Tas1 goriince
hepsi ¢ok begenmis. Ikisi de taslarin degerini arttirdikca arttirmis. Kiiciik Sultan’m gozleri fal tasi

gibi acilmis. Adamlara:

“Agalar, her birine bin altin isterim. Var m1 kabul eden?” demis. Birbirinin yiiziine
bakmislar. Oyle ya, bunun igin ¢ok zengin olmak gerekliymis. Yedi kuyumcu yedi yiik altin
vermisler. Ancak birer yakut almislar. Otekilerin de ici gitmis ama giicleri yetmemis. Kiigiik Sultan,
bu kadar altinla ne yapacagini diisiinmiis. Babasinin sarayinin karsisina yakuttan bir saray
yaptirmig. Saray1 hazirlamislar. Tembel Ahmet’in anasiyla karis1 da onun yolunu gézliiyorlarmais.
“Oglum donse de gidip sarayimiza yerlessek.” demis anasi. GOzii yolda olanlara gilinler uzun
gelirmis. Anast iki de bir umutsuzluga diisiiyormus: “Ben ona, bir git de don Tembel, dedim. O

gitti, donmiiyor!” diye sdylenip duruyormus. Derken giiniin birinde kap1 ¢alinmis. Tak tak!
- Kim 0?
- Benim ana, ben!
- Girsene ogul igeri.
- Kiigiik Sultan evde mi?
- Evet...
- Odun elinde mi?
- Elinde degil.
- Tembel Ahmet dilinde mi?

- Dilinde degil, demeye kalmamais, Kiigiik Sultan kapiy1 agmis ki ne gorstin? Kapida kirk
deve varmis. Develerin birinde ceylan kiirklii bir kiz varmis. Otekilerde de altin, miicevher
yiikliymis. Kiiclik Sultan neye ugradigim1 bilememis: “Bu da mu1 gelecekti bagima?” demis.
Boynunu biikkmiis ama Tembel Ahmet: “Sultan’im, ben giiliimiin iistiine giil koklar miyim ben?”
demis. Kizin kim oldugunu sdylemis. Kii¢iik Sultan’in yiiregine bir su serpilmis. O zaman Kiigiik
Sultan nari, saray1 anlatmis. Tembel Ahmet, ¢ok mutlu olmus. Onlar develere binmisler. Eski evi

birakmiglar. Saraya dogru yol almislar. Derelerden asarak, tepelerden gecerek gitmisler. Giiniin
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birinde saraya varmislar. O giin koca bir memleket yerinden oynamis. Herkes birbirine onlari
anlatmis. Padisah da duymus bunu. Sormus sorusturmus: “Yakut sarayin sahibi bir Hintli!”
demigler. Padigah, Hintli birinin buraya gelmesine anlam verememis. Vezirleri de bu durumu
cozememis: “Padisahim, elbet yaniniza gelir. Bir giin elinizi, eteginizi oper!” deyip gec¢misler.
Padisah bir siire beklemis. Gelen giden olmamis. Kendi gitmeye karar vermis. Sehzadesini yanina
alip yiirimiis. Yakut saraya varmiglar. Tembel Ahmet, padisahi karsilamis. Padisah1 konduracak
yer bulamamis. “Devletlim, ayaginiza gelmek bize diiserdi. Yol yorgunlugu vardi. G6z agamadik
ki...” diye soze baslamis. S6z sozli agmis, sohbet uzadik¢a uzamis. Sonra bir sofra kurmuslar.
Sofrada her sey varmis. Once bir corba konmus sofraya. Padisah bir kasik almis, bir daha almamus.
Oglunun yiiziine bakmis, o da yiiziinii eksitmis. Bir yemek daha konmus, ¢ok giizel kokuyormus.
Padisah bundan da bir kasik almis, bir daha almamis. Oglunun yiiziine bakmis, o da dudak biikmiis.
Derken bir yemek daha gelmis. Padisah kararsiz kalmis, yine oglunun yiiziine bakmis. Oglu da

Tembel Ahmet’in géziine bakmis. Tembel Ahmet de padisaha donmiis:

“Padisahim, misafir umdugunu yemez, buldugunu yer; pek sizlere layik degil ama...” demis.
Padisah bunu duyunca dayanamamis: “O nasil s6z? Hepsi de birbirinden giizel. Bizim mi agzimizin
tad1 yok yoksa bir sey mi eksik?”” deyip de sonunu getirememis. Tembel Ahmet, cariyeye donmiis:
“Anamla sultanima sOyle. Bu yemeklerin tadina tat katacak bir sey gondersinler.” demis. Cariye
hemen gidip gelmis. Elinde bir altin tepsi, tepsinin i¢inde {i¢ tabak varmis. Tabaklarin birinde bal,
birinde kaymak, 6tekinde de tuz varmis. Tepsiyi getirip sofranin bir kenarina koymus. Padisah bal
ile kaymaga hi¢ bakmamis. Bir parga tuz atmis tabaga ve yemekleri yemeye baslamis. Tembel
Ahmet: “Padisahim, bal ile kaymaktan almadiniz. Tuzdan daha degerli degil mi bunlar?” demis.
Padisah kaslarini ¢atmis: “Degil tiiccar basi, degil. Ne balda bu tat var ne kaymakta. A§zimizin tadi
da bu, diinyamizin tad1 da bu... Tuz olmasa nice olurdu halimiz bilmem?”” demis. Tembel Ahmet de
bunun istiine: “Padisahim, kusurum olursa affedin. Sizi bal kaymak gibi seven kizlarimizi
vezirlerinizle evlendirdiniz. Sizi tuz kadar seven kizinizi tuz ekmekle geginen Tembel Ahmet gibi

birinin kapisina attiniz?” demis. Padisah duraksamas:

“O giinleri hatirlatma. Ben 0 zamanlar kendi diinyamdaydim. Hayat1 bildigim yoktu. Meger
insan kirk giin bal yese baldan, kaymak yese kaymaktan usanirmis. Bal, kaymak seven kizlarim
kirk giin olmadan beni unuttular. Bu glinden sonra séziim olsun. Kiigiik Sultan’im1 bulup gonliinii
alacagim. Tembel Ahmet’i de bagimin iistiinde tutacagim.” demis. O zaman yiizii duvakl cariye
ylziinii agmis. Padisahin elinden kasik diismiis. Padisah ¢ok utanmis. Kizi kollarina atilinca
gozyaslarini tutamamis. Gayri bir dememis, iki dememis: “Agzinin tadini bilen kizim, beni diinyalar
kadar seven kizim, senin kadrini bilemedim, kendi elimle yoksullugun kucagina attim... O giin

bugiin yliregime dert oldu bu! Kus olsam, kanat olsam, arayip da onu bulsam diyordum. Nerde
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ararken nerde buldum seni? Basina hangi talih kusu kondu, Tembel Ahmet nice oldu, Tembel
Ahmet nice oldu?” demis. Bu soz {istiine, Hintli tiiccar gibi goriinen Tembel Ahmet yerinden
dogrulmus, padisahin eline etegine vararak: “Devletlim, benim sansim oldu. Anamdan ¢ok emegi
var bende. O olmasaydi ben hala tembellik yapiyordum. Bugiinlerimi de yarmlarim: da ona
bor¢luyum.” diye olan biteni anlatmis. Padisahin parmagi agzinda kalmis. O zaman Kiigiik Sultan

padisaha donmiis:

“Canim baba, kardesimin halinde bir durgunluk var. Yoldan gelmis, yorgun mu desem;

birine darilmis, dargin m1 desem, ne desem?” diye sorunca padisah:

“Sorma kizim, sorma, sehzademin halini! Yorguna benziyor ama yorgun degil, dargina
benziyor ama dargin degil, yiireginden vurgun o, ylireginden vurgun. Diinya giizeli bir padisah
kiziyla evlenecekti. Kii¢iikk diiglinii orada yapildi. Biiyiik diigiinii de burada yapilacakti. Yola
cikacaklar1 giin kiz ortadan kayboldu. Higbir yerde bulamamislar. Umutlari tiikenince sehzadem
geri geldi. O giin bugiin de boyle suskun. Ona kavusmazsa diizelmez diyorlar. Bu s6z tistiine Tembel
Ahmet: “Dert etmeyin devletlim, sehzademizin dermani bende!” deyip anlatmaya baslamis.
Kulaklarma inanamamiglar. Padisah kizin1 gelinligiyle yanlarina getirmis. Ne yapacaklarin
bilememigler. Diinya giizeliyle sehzade kirk yillik hasretli gibi sarilmislar birbirine. Calinmis

davullar, kurulmus meydan... Kirk giin kirk gece diigiin etmisler. Dillere destan bir diiglin olmus.

4.22.1. Tiirkc¢e Sozliik
baklava : Cok ince yufkadan yapilarak arasina kaymak, fistik, ceviz, badem vb.

konulup pisirilen ve iizerine seker serbeti dokiilen bir tatl tiirti.

borek » Acilmig hamurun veya yufkanin arasina, peynir, kiyma, ispanak vb.

konularak ¢esitli bigimlerde pisirilen hamur isi.

dilek - Bir kimsenin diledigi sey, istek, talep, temenni.
gelin : Evlenmek i¢in hazirlanmais, siislenmis kiz veya yeni evlenmis kadin.
kina : Kina agacinin kurutulmus yapraklarindan elde edilen, sag ve elleri

boyamakta kullanilan toz.
kervanbas1 : Kervani yoneten kimse.

kismet : Tanr1'nin her kisiye uygun gordiigli yasama durumu, nasip.
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lezzet : Agiz yoluyla alinan tat.

tembel . Is gormeyi, calismay1 sevmeyen, caba gostermekten, sikintidan kagan

kimse, lisengeg.

4.22.2. Metni Anlama Sorulari

1. Padisahin kizlarina sordugu soru nedir?
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4.22.3. Bosluk Doldurma
Asagidaki bosluklart uygun ifadelerle dolduralim.

v Tembel Ahmet yasadiklarmt ........................ anlatt1.

v Bugiinlerde ondan ..............

v Padisah yemek igin .................. irmis. _

v/ O zamandan sonra Ahmet
v Kizlar babalarmni ...............

v Basindan gegenleri .......................
v Bumiicevher ..................

v Develerdeki yiikii ...................

4.22.4. Cevaphiyorum
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4.23. ilk Bahtim Altin Tahtim
Bir varmis. Bir yokmus. Memleketin birinde bir padisah yasarmis. Padisahin iki oglu bir

kiz1 varmis. Padisah iyice yaslanmis. Ogullarini yanina ¢agirmais:

“Ogullarim, bu diinyada misafiriz. Insan dogar, biiyiir ve dliir. Artik ben de yaslandim.
Istedigim her seyi elde ettim. Bir tek sizlerin evlendiginizi géremedim. Kader béyleymis. Hepiniz
bir giin evleneceksiniz. Size son vasiyetimi aklinizdan ¢ikarmayin. Gonliiniiz kimi severse onunla
evlenin. Kiz kardesinizle de evlenmek isteyenler ¢ikacaktir. Zenginligine bakmayimn. Gonliiniin

'77

istedigiyle evlensin!” demis. Padisah soyleyeceklerini sdylemis. Gozlerini diinyaya kapamis.

Bir giin bir adam gelmis. Padisahin kiziyla evlenmek istemis. Biiyilik kardes adamin kim

oldugunu sormus. Adamin yiizline kapiy1 kapatacakmis. Kiigiik kardesi elini tutmus:

“Daha babamizin topragi bile kurumadi. Ne ¢abuk unuttun vasiyetini? Bir kizin kaderinde
kim varsa karsisina o ¢ikar. Sen izin vermezsen ben izin veriyorum.” demis. Kardesiyle evlenmesine
izin vermis. Bacis1 da kismetine razi olmus: “Ilk bahtim, altin tahtim!” demis. Adamla evlenmis.
Iki kardesin aras1 bozulmus. Kiiciik sehzade siirekli disarida dolastyormus. Bir giin bir ok atmis. Bir
kartali kanadindan vurmus. Sehzade ¢ok iiziilmiis. Hemen gémleginden bir par¢a koparmis. Yarali

kartalin kanadin1 sarmig. O zaman kartal konugmaya baslamis:

“Sehzadem, liziilme. Senin sugun yok. Elindeki yayin sucu var. Altindaki tayin sugu var. En
¢ok da su okun sucu var. Beni vuran bu ok, benim kanadimdan bir parcadir. Insana ne olursa
kendinden oluyor. Su agaci kesen baltanin sap1 da agagtan degil mi? Bana zarar yine kendimden
geldi. Dilerim sen kendine zarar vermezsin.” demis. Kanatlarin1 agmis ugmaya ¢alismus. Ilk basta
ucamamis. Sonra bir minare boyu kadar yiikselmis. Kara ¢ayin iistiine bir kara tas gibi diismiis.
Sulara gomiiliip gitmis. Bir siire sonra iki kardesin arasi iyice agilmis. Kii¢iik sehzade i¢in saray
zindan olmaya baglamis. Bir sabah saraydan ayrilmis. Yola diismiis. Uzunca bir siire gitmis. Giiniin
birinde bir suyun basina varmis. Birkag avug su i¢mis. Cok uykusu gelmis. Suyun basinda géziine
bir peri goriinmiis. Bu peri ay kadar gilizelmis. Sehzade asik olmus. Sonra o giizeli aramig ama
bulamamis. Sehzade “Bdyle dolagsmaktansa ya bulurum onu ya 6liirim yolunda!” demis. Diyar
diyar gezmis. Aradigin1 bulamamis. Yine de umut etmeye devam etmis. Cok yorulmus. Daha fazla
ilerleyecek hali yokmus. Bir pmar basma gidip uzanmis. Suya giden kizlar yigidi orada,
diinyasindan ge¢cmis halde gérmiisler. Hemen saraya donmiigler. Sultan Hanim’a séylemisler. Bu
Sultan Hanim dedikleri sehzadenin bacistymis. Evlendigi adam meger kuslar padisahrymis. O giin
onu Allah sdyletmis. ilk bahti, altin taht1 olmus. Sultanlar gibi kurulmus saraylara. Bir delikanlinin
pmar basinda diistip kaldigint duyunca ¢ok iiziilmiis. Gidince kendi kardesi oldugunu gormiis.

Diinyalar onun olmus. Hemen yiiziine giil suyu serpmis. Sehzade ayilmis. Saraya gitmisler. Iki
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kardes baslarindan gegenleri birbirlerine anlatmislar. Kiigiik sehzade bacisinin ak bahtina, altin
tahtina sevinmis. Bacisi da onun derdiyle dertlenmis. Sultan Hanim: “Ben bu giinlerimi sana
bor¢luyum, ne yapsam hakkini 6deyemem. Derdine dermanim olsa keske. Bilse bilse o giizelin
yerini yurdunu enisten olacak Biilblil Padigsah bilir.” demis. Biilbiil Padisah, giindiizleri giil
bahgelerinde aglarmis. Aksamlari da sarayma yorgun donermis. Karisini goriince yeniden delikanl
olurmus. Hatuncuk kardesi i¢in kocasindan yardim isteyecekmis. Onun i¢in siislenmis. Melek gibi

olmus. Bir kanat sesi duyulmus. Biilbiil Padisah gelip konmus. Karisini sdyle bir stizmiis:

“Sultanim, bugiin ¢ok giizelsiniz. Fakat yiliziinde goz izi var, sana kim bakti boyle?” diye
sormus. O da: “Padisahim, benim de kardesim var. Baktiysa onlardan biri bakmistir.” demis. Biilbiil
Padisah: “ Ya! Demek bir gelen var? Bu gelen kiiciik kardesin ise bagimin iistiinde yeri var. Ama
biiyiik kardesin ise i¢inden pazarlikli biridir. Dogrusu riilyamda gorsem hayra yormam.” demis.

Sehzade yliziinii agmis. Biilbiil Padisah da hemen insan kiligina girmis:

“Hos geldin sehzadem.” deyip boynuna sarilmis. Onun neden geldigini 6grenmis. Sonra da:
“Sehzadem, o peri kizi her yiirekte bir sizidir. Babasinin insanlara glivenmiyor. Ben sana
tilylerimden bir tiiy veririm. Ne zaman yiiziine goziine slirersen biilbiil misali bir kus olursun.”

demis. Kiiciik sehzadeyi sarayinda agirlamais.

Giiniin birinde tiiylerinden bir tily vermis, onu ugurlamis. Sehzade dagdan daga gezmis.
Konacagi dala konmus. Meger sultan da giil topluyormus. Sehzade, 6tmeye baglamis. Sultan neye
ugradigini bilememis. “Omriimde duymadim.” demis. Inim inim inlemis. Ihtiyar aga¢ basini egmis.
Sultan da elini uzatmis onu daldan almis. Sonra 6piip koklamis. Bir kafese koymus biilbiil gibi.
Sehzade o gece Oyle giizel konusmus Ki sultan kendinden ge¢mis. Bayilip yataga diigmiis. Sabah
g0Oziinli agmis. Sag1 basi dagilmis. Teni kiil rengine donmiis. Diigiinmiis tasinmis. Buna bir anlam
verememis. O gece kusun basinda beklemek istemis. Bu kez de uyku gelmis, ela gozler siiziilmiis.
Yine sabah uyanmis ki ne baksin... Kase kase serbetleri i¢ilmis, piril pirill samdanlar1 devrilmis...
Biisbiitiin meraklanmis. Bir tiirlii akil sir erdirememis. Bir olur, iki olur bu! Bir kuruntu gelip
¢okmiis. Bir tiirlii uyuyamamis. O gece beklemis sultan. Sehzade tiiylerini dokmiis. Yakisikli bir

delikanli olmus. Sultanin da yiiregi kus gibi atmaya baglamis. Cok sasirmis:

“Sen riiyama giren yigitsin. Yine mi riiya goriiyorum yoksa!” diye. Sehzade, bunu onun
gozlerinde okuyunca: “Korkma riiya degil, gergek! Allah bizi kavusturdu.” demis. Anasi babasi
olmadan kiz kendi karar veremezmis. Kizla evlenmek isteyenlere babasi zorluk ¢ikartyormus.

Sehzade, bunu duyunca:
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“Dogrusu babasi hakli. Bir baba kendi kizin1 bilmedigi biriyle evlendirir mi? Elbet iyice
diisiinecek. Varsin, beni sinasin. Razi olursa mutlu olurum. Yoksa bir tiiyiinii bile vermesin.” demis.
Bu sirada giines dogmus. Sehzade pencereden ugup gitmis. Sabah erkenden kendi kiligina girmis.
Padisahin elini 6pmiis. Padisah:

“Yigidim, kimse kendi i¢in k6tii demez. Ben goziime inanirim. Yer alt1 saraylarindan birinde
bir Akbaba var. Akbaba’nin da sihirli bir aynas1 var. Bu aynaya kader aynasi derler. Insanin ge¢misi
de gelecegi de bu aynada belli olur. Bu aynayi getirebilirsen ben de bu aynaya seni tutarim. Oziin
sOziin bir ise kizimla evlenmene izin veririm. Yoksa ben kizimla evlenmene izin veremem.” demis.

Bu s0z iistiine sehzade:

“Padisahim, Allah yazdiysa elbet bir sebep verir. Istediginiz ayna olsun!” demis. Padisahin
yanindan ayrilmis. Sonra koynundaki tiiyii yliziine goziine siirmiis. Biilbiil olup daldan dala ugup
gitmis. Gilinlerden bir giin bin yillik bir agacin basinda bir karga bulmus. Kargaya derdini anlatmus.
Karga bayilmis biilbiiliin sesine. Hani nerdeyse “Su sesini verirsen bana, ben de sarayin yolunu
gosteririm sana!” diyecekmis. Sonra sarayin yolunu gostermis biilbiile. Sehzade, yerini 6grenmis.
Sonra yola koyulmus. Bir delik bulup girmis igeri. Akbaba igerideymis. Cok yasliymis. Sakali ¢ok
uzunmus. Sakalimin bir teli diinyanin etrafini dolanirmis. Sehzade, derdini anlatmis. Ug giin ii¢ gece

icin kader aynasini istemis ondan. Akbaba kaslarini ¢atmus:

“Yigit, aynay1 veririm. Ancak bu ayna benim degil. Bu ayna tiim insanligindir. Bir taga
carpar da kirilirsa her seyin sonu olur! Kirmadan geri getirebilirsen al gotiir.” demis. Sehzade,
Akbaba’nin elini 6pmiis. Sonra aynay1 alip ¢ikmis. Hig durmamus. Issiz bir yere inip yeniden insan
olmus. Sonra, aynayr gotiirlip padisaha vermis. Padisah goézlerine inanamanmus. Egilip kendine
bakacak olmus ama goreceklerinden korkmus. Aynay1 sehzadeye ¢evirmis. Bu yigidin 6zii de ytizii

gibi ak, i¢inde bir kotiiliik yokmus. Kendi kendine:

“Bir gbz yumup agincaya kadar gidip getirdi. Basini1 bu yola koydu. Simdi kizimi buna
vermeyip de kime verecegim?” deyip vermis kizini. Kirk giin kirk gece diiglin yapmiglar. Sonsuza

kadar mutlu yasamuslar.
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4.23.1. Tiirkge Sozliik

baht : Kader, talih, sans.

cay : Dereden biiyiik, irmaktan kii¢iik akarsu.

diyar : Ulke, yurt.

goniil - Sevgi, istek, diisliniis, anma, hatir vb. kalpte olusan duygularin kaynagi.
kiyamet : Tek tanrili dinlerin inanisina gére diinyanin sonu ve biitiin dliilerin dirilerek

mahserde toplanacagi zaman, hesap giinii, kiyamet giinii, mahser giinti.

minare : Camilerde miiezzinin ezan okudugu, sela verdigi, serefesi olan, cogunlukla

tastan, yiiksek ve ince yapu.

pmar : Cesme.

servet : Varlik, zenginlik, mal miilk.

simamak - Bilgisini, yetenegini, yeterliligini veya niteligini yoklamak, imtihan etmek.
taht . Hiikiimdarlarin oturdugu biiyiik, siislii koltuk.

vasiyet > Bir kimsenin 6liimiinden sonra yapilmasini istedigi sey.

zindan : Tutuklu veya hiikiimliilerin i¢ine konuldugu kapali yer.

4.23.2. Metni Anlama Sorulari

1. Padisahin ¢ocuklarina hangi 6giidii vermistir?
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4.23.3. Tamamlayalim

Asagida eksik birakilan climleleri uygun bicimde tamamlayalim.

o Kiigiik kardes kiz kardeslerinin evlenmesini istemis clinkii
o Padisah, sehzadeden = kader  aynasin1i  getirmesini  istemis  ¢iinki
o Padisah kendisi aynaya bakmaya korkmusg clinkii
4.23.4. Eslestirelim
Asagida verilen atasozlerini ifade ettikleri konuyla eslestirelim.
ACELECILIK
Tath dil yilam1 deliginden cikarir.
BIRLIK OLMA
Yuvarlanan tas yosun tutmaz.
ILETIiSIM
Damlaya damlaya gol olur.
. CALISKANLIK
Acele ise seytan karisir.
. ALISKANLIK
Birlikten kuvvet dogar. >
Huylu huyundan vazge¢cmez. BIRIKIM

AV VA VAV Y
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5. SONUC VE ONERILER

Gliniimiiz diinyasinda yabanci dil 6grenme bir zorunluluk haline gelmistir. Yabanci dil
ogrenmeye olan taleple birlikte bu alandaki ¢aligmalar da artis géstermistir. Tiirk¢enin yabanci dil
ogretiminin de basaril1 bir sekilde ilerletilebilmesi i¢in hazirlanan kitaplara ve materyale ihtiyag
duyulmaktadir. Mevcut kitap ve materyaller Tiirk¢enin yabanci dil 6gretimindeki eksikligi
giderememektedir. Tiirkgenin yabanci dil 6gretiminde kullanilacak seviyelere gore diizenlenmis
yardimci okuma kitap eksikligi goze carpmaktadir. Diinyada yabanci dil 6gretimini uzun stiredir
yapan iilkeler kendi edebiyatlarindan yararlanmaktadir. Ingiltere, Fransa ve Almanya gibi bu alanda
oncii olan iilkelerde edebi eserler farkli dil seviyelerine uygun olarak uyarlanmaktadir. Bu yontem
hem 6nemli edebi lirlinlerin tanitilmasina olanak saglamis hem de bu alanda nitelikli okuma
metinleri kazandirmistir. Tiirkgenin yabanci dil 6gretiminde de benzer ¢aligsmalar yapilarak alana

katki saglanmalidir.

Tezde Eflatun Cem Giiney’in “Masallar” adli derleme kitabindan 23 masal, Yunus Emre
Enstitiisiine ait Yedi Iklim Tiirk¢e Seti’nde yer alan B1-B2 seviyesindeki dil bilgisi konular1 ve
Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Metni okuma kazanimlarina gore uyarlanmistir. Uyarlanmis
masallarin sonunda Tiirk¢e sozliige yer verilmistir. Metinlerdeki anlamay1 kalict hale getirmek i¢in

metnin sonuna metni anlama sorular1 eklenmistir.

Eflatun Cem Giiney’in masallar1 B1-B2 seviyesine uyarlanirken metinlerde yer alan ve
ogrencilerin seviyelerine uygun olmayan yapilar 6grencilere uygun hale getirilmistir. Metinlerde
yer alan bugiin kullanilmayan veya kullanimi azalan kelimeler ve kelime gruplari daha sik
kullanilan yapilarla degistirilmistir. Sanath sdyleyisler yalin bir héle getirilmistir. Masallarin olay,

zaman, yer ve kahramanlar gibi ana unsurlarinda herhangi bir degisiklik yapilmamuistir.

Bu galismayla Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi alanina yeni bir okuma materyali
kazandirilmak istenmistir. Bu materyalin Tiirk dili ve Tirk kiiltiirii agisindan faydali bir kaynak

olacag diisiiniilmektedir.

Bu calismadan hareketle Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimiyle ilgili asagidaki oneriler

verilebilir:
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Tiirk edebiyatina ait 6nemli eserler farkli seviyedeki 6grencilere gore uyarlanip
yardimc1 okuma kitaplar1 olarak hazirlanabilir. Bu ve benzeri galismalarin
yapilmasi Klasik eserlerin yabancilara Tiirkge 6gretimi alanina kazandirilmasi
acisindan biiyiik 6nem tasimaktadir.

Farkli seviyedeki Ogrencilere yonelik i¢inde bulmaca, kelime oyunu, resim
eslestirme vb. uygulamalarin bulundugu etkinlik kitaplari hazirlanabilir. Bu
etkinlik kitaplar1 6grencilerin ¢ok sayida alistirma yapmasina firsat verecegi igin
dil becerilerinin gelismesine katk1 saglayabilir.

Yabanci dil 6gretiminde ikinci bir dil kullanilmasinin yerine sadece hedef dilde
ogretim yapilmasi biiyliik oneme sahiptir. Hedef dile maruz kalma 6grenim
stirecini olumlu etkileyecektir. Bu sebeple 6grenciler igin Tiirkge sozliikler
hazirlanarak kelime 6gretiminde de bu amag gergeklestirilebilir.

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi alaninda gorev yapan Ogretmen Ve
okutmanlara Tiirk kiiltiir ve medeniyeti ile ilgili egitimler verilebilir. Bu bilgileri
ogreticilerin derslerde daha aktif sekilde kullanmasi saglanmalidir.
Hazirlanacak okuma metinleri dilimizin 6nemli unsurlar1 olan atasozleri,
deyimler, masallar, halk hikayeleri gibi kiiltiirel 6gelerle zenginlestirilebilir.
Yabanci dil olarak Tiirkce 68renen Ogrenciler i¢in giinliik hayatta ¢ok sik
kullanilan atasozleri ve deyimler i¢in sozliik hazirlanabilir. Hazirlanan sozliikler

gorsellerle desteklenerek kalici 6grenme saglanmaya ¢alisilabilir.
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EKLER

Ek: Yedi iklim Ogretim Seti B1-B2 Dil Bilgisi Konular1

Bl

B2

-ken zarf fiil eki

-Acagi sirada

-(1)yordu Gereklilik kipinin dolayli anlatim1
Bence, bana gore -D1g1 i¢in

Dilek Kipi -sA -Digindan

Sart kipi —sA, -IrsA -Acagi igin

Ad climlelerinde sart -Acagindan

Dilek kipinin hikayesi -sAydlI -D1g1 hélde

Gereklilik kipi mAl

-mAsina ragmen

-Al1, -Digindan beri, -D1...-All -Acagi halde
Ettirgen c¢at1 —Dur, -Ir, -t, -Ar - ragmen
Dontislii gat1 —n,-I -mak yerine
“kendi” dontsliiliik zamiri -Acagina

Edilgen cat1 -, -n

-acag1 yerde

Sifat fiil ekleri —An, -Dik, -Acak

-maktansa

-D1g1 takdirde

-mas1 durumunda

-masi1 halinde

-1 vermek

-a kalmak

-a durmak

-a yazmak

-a gelmek

Birlesik cat1
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